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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 23/96
de 10 de Julho

O Presidente da Republica decreta, nos termos do
artigo 138.° alinea b), da Constituicdo, o seguinte:

E ratificado o Acordo Euro-Mediterranico Que Cria
Uma Associacdo entre as Comunidades Europeias e 0s
Seus Estados Membros, por um lado, e a Republica
da Tunisia, por outro, e respectivos protocolos e anexos,
bem como a Acta Final com as declaracfes, assinado
em Bruxelas em 17 de Julho de 1995, aprovado, para
ratificacdo, pela Resolugdo da Assembleia da Republica
n.° 22/96, em 22 de Margo de 1996.

Assinado em 7 de Junho de 1996.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JOoRGE SAMPAIO.

Referendado em 18 de Junho de 1996.

O Primeiro-Ministro, Anténio Manuel de Oliveira
Guterres.

ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolucao da Assembleia da Republica n.° 22/96

Aprova, para ratificacdo, o Acordo Euro-Mediterranico Que Cria
Uma Associagdo entre as Comunidades Europeias e os Seus
Estados Membros, por um lado, e a Republica da Tunisia, por
outro, e respectivos protocolos e anexos, bem como a Acta
Final com as declaragdes.

A Assembleia da Republica resolve, nos termos dos
artigos 164.°, alinea j), e 169.%, n.° 5, da Constituicao,
aprovar, para ratificacdo, o Acordo Euro-Mediterranico
Que Cria Uma Associacao entre as Comunidades Euro-
peias e 0s Seus Estados Membros, por um lado, e a
Republica da Tunisia, por outro, e respectivos proto-
colos e anexos, bem como a Acta Final com as decla-
racdes, assinado em Bruxelas em 17 de Julho de 1995,
cujo texto na versdo auténtica em lingua portuguesa
segue em anexo.

Aprovada em 22 de Marc¢o de 1996.

O Presidente da Assembleia da Republica, Antonio
de Almeida Santos.

ANEXO

ACORDO EURO-MEDITERRANICO QUE CRIA UMA ASSOCIA-
CAO ENTRE AS COMUNIDADES EUROPEIAS E OS SEUS
ESTADOS MEMBROS, POR UM LADO, E A REPUBLICA DA
TUNISIA, POR OUTRO.

O Reino da Bélgica, o Reino da Dinamarca, a Reptblica
Federal da Alemanha, a Repiiblica Helénica, o Reino de
Espanha, a ’Repliblica Francesa, a Irlanda, a Republica Ita-
liana, o Grio-Ducado do Luxemburgo, o Reino dos Paises
Baixos, a Republica da Austria, a Repiblica Portuguesa, a
Reptiblica da Finlandia, o Reino da Suécia e o Reino Uni-

do da Gri-Bretanha e Irlanda do Norte, Partes Contratantes
no Tratado que institui a Comunidade Europeia e no Trata-
do que institui a Comunidade Europeia do Carvdo e do Ago,
a seguir designados os «Estados membros», € a Comunidade
Europeia, a Comunidade Europeia do Carvdo e¢ do Aco, a
seguir designadas por «Comunidade», por um lado, e a Re-
publica da Tunisia, a seguir designada «Tunisia», por outro:

Considerando a importancia dos lagos tradicionais exis-
tentes entre a Comunidade, os seus Estados mem-
bros e a Tunisia, e os valores que lhes sdo comuns;

Considerando que a Comunidade, os Estados membros
e a Tunisia desejam reforgar esses lagos e es-
tabelecer relagdes duradouras baseadas na reciproci-
dade, na parceria e no co-desenvolvimento.

Considerando a importincia que as partes atribuem ao
respeito dos principios da Carta das NagGes Unidas
e, nomeadamente, ao respeito dos direitos do ho-
mem e das liberdades politicas econémicas que
constituem o préprio fundamento da associagéo;

Considerando as mudangas politicas e econdmicas ve-
rificadas nos iltimos anos no continente europeu e
na Tunisia;

Considerando os progressos importantes alcangados
pela Tunisia e pelo povo tunisino no sentido da re-
aliza¢do dos seus objectivos de plena integracdo da
economia tunisina na economia mundial e de parti-
cipagdo na Comunidade dos Estados democrdticos;

Conscientes da importancia do presente acordo, baseado
na cooperagdo e no didlogo, para a estabilidade dura-
doura e a seguranga na regifio euro-mediterrnica;

Conscientes, por um lado, da importancia de relagdes
que se situem num quadro global euro-mediterra-
nico e, por outro, do objectivo de integragfo entre
os paises do Magrebe;

Tendo em conta a diferenca existente entre os niveis
de desenvolvimento econémico e social da Comu-
nidade e da Tunisia e desejosos de atingir os ob-
jectivos da presente associag@o através das disposi-
¢Oes adequadas do presente Acordo;

Desejosos de estabelecer e de desenvolver um didlogo
politico regular sobre as questdes bilaterais e in-
ternacionais de interesse comum,;

Tendo em conta a vontade da Comunidade de prestar
a Tunisia um apoio significativo aos seus esforgos
de reforma e de ajustamento a nivel econdmico,
bem como a nivel do desenvolvimento social;

Considerando a opgdo tomada, respectivamente, pela
Comunidade e pela Tunisia a favor do comércio li-
vre, dentro do respeito dos direitos e obrigagdes de-
correntes do Acordo Geral sobre Pautas Aduanei-
ras e Comércio (GATT);

Desejosos de estabelecer uma cooperagdo baseada
num didlogo regular nos dominios econémico, so-
cial e cultural, a fim de conseguir uma melhor
compreensdo reciproca;

Convencidos de que o presente Acordo criard um clima
propicio ao desenvolvimento das sua relagdes econ6-
micas, em especial nos sectores do comércio e dos in-
vestimentos, que sdo determinantes para a
reestruturagio econdmica e a modernizagfo tecnoldgica;

acordaram no seguinte:

Artigo 1.°

1 —E criada uma associagio entre a Comunidade e os
seus Estados membros, por um lado, e a Tunisia, por outro.
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2 — O presente Acordo tem os seguintes objectivos:

— proporcionar um enquadramento adequado para o di-
dlogo politico entre as Partes, a fim de permitir o re-
forgo das suas relagdes em todos os dominios que con-
siderem pertinentes no ambito de tal didlogo;

— estabelecer as condigdes de liberalizagdo progres-
siva das trocas comerciais de bens, de servigos e
de capitais;

— desenvolver as trocas comerciais e assegurar o de-
senvolvimento de relagdes econdmicas e sociais
equilibradas entre as Partes, nomeadamente através
do didlogo e da cooperagdo, a fim de favorecer o
desenvolvimento e prosperidade da Tunisia e do
povo tunisino;

— incentivar a integracdo magrebina, favorecendo as
trocas comerciais e a cooperagfo entre a Tunisia e
os paises da regido;

— promover a cooperagdo nos dominios econémico,
social, cultural e financeiro.

Artigo 2.°

As relagoes entre as Partes, tal como todas as disposi-
¢oes do presente Acordo, baseiam-se no respeito dos prin-
cipios democraticos e dos direitos do homem que presidem
as suas politicas internas e externas e que constituem um
elemento essencial do Acordo.

TITULO I
Dialogo politico

Artigo 3.°

1 —E estabelecido um didlogo politico regular entre as
Partes. Esse didlogo permitira estabelecer entre as Partes la-
¢os duradouros de solidariedade que contribuirdio para a pros-
peridade, a estabilidade e a seguranga da regido mediterrnica
e que desenvolverdo um clima de compreensdo e de tole-
rancia entre as diferentes culturas.

2 — O didlogo e a cooperacdo politicas destinam-se, no-
meadamente, a:

a) Facilitar a aproximag#o entre as Partes através de
uma melhor compreensdo reciproca e de uma con-
certagdo regular sobre as questdes internacionais
que sdo de interesse mutuo;

b) Permitir a cada Parte tomar em consideragio a po-
sicdo e os interesses da outra Parte;

¢) Contribuir para a consolida¢io da seguranca e da
estabilidade na regidgo mediterrdnica e, em parti-
cular, no Magrebe;

d) Permitir o desenvolvimento de iniciativas comuns.

Artigo 4.°

O didlogo politico incidird sobre todas as questdes que
sejam de interesse comum para as Partes e, mais especifi-
camente, sobre as condi¢des necessdrias para garantir a paz,
a seguranga e o desenvolvimento regional, apoiando os es-
for¢os de cooperagdo, nomeadamente em todo o Magrebe.

Artigo 5.°
O dialogo politico realizar-se-4 periodicamente e sempre
que necessdrio, nomeadamente:

a) A nivel ministerial, principalmente no dmbito do
Conselho de Associagio;

b) A nivel de altos funciondrios, representando, por
um lado, a Tunisia e, por outro, a Presidéncia do
Conselho e a Comissao;

¢) Através da utilizagdo plena dos canais diplomati-
cos, nomeadamente de reunides para transmissdo
de informagGes, consultas por ocasido de reunides
internacionais e contactos entre representantes di-
plométicos em pafses terceiros;

d) Sempre que necessdrio, recorrendo a outros meios
que contribuam para a intensificagdo e a eficdcia
do didlogo.

TITULO Il
Livre circulagdo das mercadorias
Artigo 6.°

A Comunidade e a Tunisia estabelecerdo progressivamente
uma zona de comércio livre durante um periodo de transi-
¢d0 com uma duragdo méxima de 12 anos a contar da data
de entrada em vigor do presente Acordo, segundo as moda-
lidades abaixo indicadas e em conformidade com o dispos-
to no Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de
1994 e nos outros acordos multilaterais sobre o comércio
de mercadorias anexos ao acordo que institui a OMC, a
seguir designados GATT.

CAPITULO 1
Produtos industriais
Artigo 7.°

As disposigdes do presente capitulo sdo aplicdveis aos pro-
dutos origindrios da Comunidade e da Tunisia, com excepgao
dos constantes do anexo 1 do Tratado que institui a Comu-
nidade Europeia.

Artigo 8.°

Nao pode ser aplicado nenhum novo direito aduaneiro de
importagdo, nem encargo de efeito equivalente, nas trocas
comerciais entre a Comunidade e a Tunisia.

Artigo 9.°

Os produtos origindrios da Tunisia sdo importados na Co-
munidade com iseng@o de direitos aduaneiros e encargos de
efeito equivalente e sem restrigbes quantitativas nem medidas
de efeito equivalente.

Artigo 10.°

1 — As disposi¢des do presente capitulo ndo impedem a
manutencio, pela Comunidade, de um elemento agricola na
importa¢@o das mercadorias origindrias da Tunisia enunciadas
no anexo n.° 1.

Este elementos agricola reflecte as diferengas entre os
precos no mercado da Comunidade dos produtos agricolas
considerados como utilizados na producgio dessas mercado-
rias e os precos das importagSes provenientes de paises ter-
ceiros, quando o custo total dos referidos produtos de base
€ mais elevado na Comunidade. O elemento agricola pode
assumir a forma de um montante fixo ou de um direito ad
valorem. Estas diferencas sdo substituidas, se for caso dis-
so, por direitos especificos, resultantes da tarifacdo do ele-
mento agricola ou por direitos ad valorem.

As disposigdes do capitulo 1 aplicdveis aos produtos agri-
colas sdo aplicaveis mutatis mutandis ao elemento agricola.
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2 — As disposi¢des do presente capitulo ndo impedem a
separagdo, pela Tunisia, de um elemento agricola nos direitos
em vigor na importagdo dos produtos iniciados no anexo 1
origindrios da Comunidade. O elemento agricola pode assu-
mir a forma de um montante fixo ou de um direito ad
valorem.

As disposigdes do capitulo 1 aplicdveis aos produtos agri-
colas sfio aplicdveis mutatis mutandis ao elemento agricola.

3 — No que respeita aos produtos que constam da lista
n.°1 do anexo n.°2, origindrios da Comunidade, a Tunisia
aplicard, na data de entrada em vigor do Acordo, direitos
aduaneiros de importagdo e encargos de efeito equivalente
ndo superiores aos direitos e encargos em vigor em 1 de
Janeiro de 1995 dentro do limite dos contingentes pautais
indicados na referida lista.

No decurso da eliminagio do elemento industrial dos di-
reitos, em conformidade com o disposto no n.° 4, os niveis
dos direitos a aplicar aos produtos relativamente aos quais
os contingentes pautais serdo suprimidos ndo poderdo ser su-
periores aos direitos em vigor em 1 de Janeiro de 1995.

4 — No que respeita aos produtos da lista n.°2 do anexo
2, origindrios da Comunidade, a Tunisia elimina o elemento
industrial dos direitos nos termos do disposto no n.°3 do
artigo 11.° do Acordo para os produtos do anexo n.° 4.

No que respeita aos produtos das listas n. 1 e 3 do anexo
n.° 2, origindrios da Comunidade, a Tunisia elimina o elemento
industrial dos direitos nos termos do disposto no n.°3 do ar-
tigo 11.° do Acordo para os produtos do anexo n.° 5.
~ 5-—0Os elementos agricolas aplicados em conformidade
com o disposto nos n.°* 1 e 2 podem ser reduzidos quando,
no comércio entre a Comunidade e a Tunisia, a imposigio
aplicdvel a um produto agricola de base ¢ reduzida ou quan-
do essas redugdes resultam de concessGes mituas relativas
aos produtos agricolas transformados.

6 — A redugdo prevista no n.° 5, a lista dos produtos em
causa e, se for caso disso, os contingentes pautais, dentro
dos quais € aplicdvel a redugio, sdo definidos pelo Conse-
lho de Associagio.

Artigo 11.°

1 — Os direitos aduaneiros e encargos de efeito equiva-
lente aplicdveis & importagdo na Tunisia dos produtos ori-
gindrio da Comunidade, com excepgéo dos que constam da
lista apresentada nos anexos n.3 a 6, sdo suprimidos a
partir da entrada em vigor do Acordo.

2 — Os direitos aduaneiros e encargos de efeito equiva-
lente aplicdveis & importagdo na Tunisia dos produtos ori-
gindrios da Comunidade que constam da lista apresentada
no anexo n.° 3 sdo eliminados progressivamente de acordo
com o seguinte calendario:

Na data de entrada em vigor do Acordo, cada direito
e encargo é reduzido para 85 % do direito de base;

Um ano ap6s a entrada em vigor do Acordo, cada direito
¢ encargo ¢ reduzido para 70 % do direito de base;

Dois anos apés a entrada em vigor do Acordo, cada di-
reito e encargo € reduzido para 55 % do direito de base;

Trés anos apds a entrada em vigor do Acordo, cada di-
reito e encargo € reduzido para 40 % do direito de base;

Quatro anos apGs a entrada em vigor do Acordo, cada
direito e encargo é reduzido para 25 % do direito de
base;

Cinco anos apGs a entrada em vigor do Acordo, sdo
eliminados os direitos remanescentes.

3 — Os direitos aduaneiros e encargos de efeito equiva-
lente aplicdveis a importagdo na Tunisia de produtos origi-

narios da Comunidade, cujas listas constam dos anexos n.” 4
e 5, sfo eliminados progressivamente, de acordo com os
calendérios respectivos seguintes:

No que respeita a lista do anexo n.° 4:

Na data da entrada em vigor do Acordo, cada
direito e encargo € reduzido para 92 % do
direito de base;

Um ano apds a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 84 %
do direito de base;

Dois anos apds a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 76 %
do direito de base;

Trés anos ap6s a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo é reduzido para 68 %
do direito de base;

Quatro anos apds a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 60 %
do direito de base;

Cinco anos ap6s a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 52 %
do direito de base;

Seis anos apds a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 44 %
do direito de base;

Sete anos apds a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo é reduzido para 36 %
do direito de base;

Oito anos ap6s a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 28 %
do direito de base;

Nove anos apds a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 20 %
do direito de base;

Dez anos apés a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 12 %
do direito de base;

Onze anos ap6s a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 4 % do
direito de base;

Doze anos apds a entrada em vigor do Acordo,
sdo eliminados os direitos remanescentes;

No que respeita a lista do anexo n.° 5:

Quatro anos apés a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 88 %
do direito de base;

Cinco anos apés a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 77 %
do direito de base;

Seis anos apds a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo ¢é reduzido para 66 %
do direito de base;

Sete anos apés a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 55 %
do direito de base;

Oito anos apés a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo é reduzido para 44 %
do direito de base;

Nove anos apés a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 33 %
do direito de base;

Dez anos apds a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo € reduzido para 22 %
do direito de base;
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Onze anos apds a entrada em vigor do Acordo,
cada direito e encargo é reduzido para 11 %
do direito de base;

Doze anos apds a entrada em vigor do Acordo,
sdo eliminados os direitos remanescentes.

4 —Em caso de graves dificuldades no que respeita a
determinado produto, os calenddrios aplicdveis nos termos
do n.° 3 podem ser revistos por comum acordo pelo Comité
de Associagdo. No entanto, o calenddrio relativamente ao
qual foi solicitada a revisdo nfio pode ser prolongado, para
o produto em causa, para além do periodo maximo de transi-
¢80 de 12 anos. Caso o Comité ndo tenha tomado uma de-
cisdo no prazo de 30 dias a contar da data da notificagdo
do pedido de revisdo do calendério apresentado pela Tunisia,
este pafs pode, a titulo provisério, suspender o calenddrio
por um perfodo ndo superior a 1 ano.

5 — Relativamente a cada produto, o direito de base so-
bre o qual devem ser aplicadas as reducdes sucessivas pre-
vistas nos n.® 2 e 3 ¢ constituido pelo direito efectivamente
aplicado as importagdes origindrias da Comunidade em 1 de
Janeiro de 1995.

6 — Caso, ap6s 1 de Janeiro de 1995, seja aplicada uma
reducdo pautal erga omnes, o direito reduzido substitui o
direito de base previsto no n.° 5 a contar da data em que
essa redugdo € aplicada.

7 — A Tunisia comunica os seus direitos de base a Co-
munidade.

Artigo 12.°

O disposto nos artigos 10.° ¢ 11.° e na alinea b) do ar-
tigo 19.° ndo € aplicdvel aos produtos enumerados na lista
que consta no anexo n.° 6. O regime aplicavel a esses pro-
dutos serd reexaminado pelo Conselho de Associagdo qua-
tro anos apés a entrada em vigor do Acordo.

Artigo 13.°

As disposigdes relativas a eliminagdo dos direitos adua-
neiros de importagdo sio aplicdveis igualmente aos direitos
aduaneiros de cardcter fiscal.

Artigo 14.°

1 — A Tunifsia pode adoptar medidas excepcionais de
duracdo limitada que constituam uma derrogagio as disposi-
¢oes do artigo 11.° sob a forma de direitos aduaneiros majo-
rados ou restabelecidos.

Estas medidas podem ser aplicadas unicamente a indus-
trias nascentes ou a determinados sectores em reestrutura-
¢do, ou que enfrentam sérias dificuldades, em especial quan-
do tais dificuldades originem graves problemas sociais.

Os direitos aduaneiros de importagio introduzidos por es-
tas medidas, aplicdveis na Tunisia a produtos originarios da
Comunidade, ndo podem exceder 25 % ad valorem e de-
vem manter um elemento de preferéncia para os produtos
origindrios da Comunidade. O valor total das importacdes
dos produtos sujeitos a essas medidas ndo pode exceder 15 %
das importagdes totais de produtos industriais da Comuni-
dade durante o Gltimo ano em relagio ao qual existem esta-
tisticas disponiveis.

Estas medidas s@o aplicdveis por um periodo ndo supe-
rior a 5 anos, a menos que o Comité de Associagdo autori-
ze um perfodo mais longo. Estas medidas deixardo de ser
aplicdveis no termo do periodo transitério maximo de 12
anos.

Tais medidas ndo podem ser introduzidas relativamente
a um determinado produto se tiverem decorrido mais de trés
anos desde a eliminagdo de todos os direitos e restrigdes
quantitativas ou encargos ou medidas de efeito equivalente
relativas a esse produto.

A Tunisia informard o Comité de Associagdo de quais-
quer medidas de caricter excepcional que tencione adoptar
e, a pedido da Comunidade, realizar-se-do consultas relativa-
mente a tais medidas e aos sectores a que se referem antes
do inicio da sua aplicagdo. Quando adoptar tais medidas, a
Tunisia comunicard ao Comité o calenddrio para a elimina-
¢do dos direitos aduaneiros introduzidos ao abrigo do pre-
sente artigo. Este calendério conterd uma previsdo da elimi-
nac@o gradual, em fracgdes anuais iguais, destes direitos, a
partir, o mais tardar, do final do segundo ano apés a sua
introdugdo. O Comité de Associagdo pode decidir adoptar
um calenddrio diferente.

2 — Em derrogagfo das disposi¢Ses do quarto pardgrafo
do n.° 1, o Comité de Associagio pode, a titulo excepcional
¢ a fim de ter em conta as dificuldades relacionadas com a
criagdo de uma nova indistria, autorizar a Tunisia a manter
as medidas j4 adoptadas nos termos do n.° 1 por um perio-
do méximo de 3 anos para além do periodo de transi¢do de
12 anos.

CAPITULO II
Produtos agricolas e produtos da pesca

Artigo 15.°

As disposi¢des do presente capitulo sdo aplicdveis aos
produtos origindrios da Comunidade e da Tunisia que cons-
tam da lista apresentada no anexo 1 do Tratado que institui
a Comunidade Europeia.

Artigo 16.°

A Comunidade e a Tunisia adoptardo, de forma progres-
siva, uma maior liberalizagdo das suas trocas comerciais re-
ciprocas de produtos agricolas e de produtos da pesca.

Artigo 17.°

1 — Os produtos agricolas e os produtos da pesca ori-
gindrios da Tunisia beneficiam na importagdo na Comuni-
dade das disposi¢Oes respectivamente dos Protocolos n.s 1
e 2.

2 — Os produtos agricolas origindrios da Comunidade
beneficiam, na importagio na Tunisia das disposi¢des do
Protocolo n.° 3.

Artigo 18.°

1 — A partir de 1 de Janeiro de 2000 a Comunidade e a
Tunisia examinarfo a situagdo com vista a definir as medi-
das de liberalizacdo a aplicar pela Comunidade e pela Tunisia
a partir de 1 de Janeiro de 2001, de acordo com o objectivo
previsto no artigo 16.°

2 — Sem prejuizo do disposto no nimero anterior e ten-
do em conta os fluxos comerciais entre as Partes no que
respeita aos produtos agricolas, bem como a sensibilidade
particular destes produtos, a Comunidade e a Tunisia exa-
minardo, no Conselho de Associagdo, produto a produto e
numa base reciproca, a possibilidade de se fazerem conces-
sdes de forma adequada.
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CAPITULO I
Disposicdes comuns
Artigo 19.°
Sem prejuizos das disposi¢des do GATT:

a) Nio pode ser introduzida nas trocas comerciais en-
tre a Comunidade e a Tunisia nenhuma nova res-
tricio quantitativa 2 importagdo nem medida de
efeito equivalente;

b) As restricBes quantitativas e as medidas de efeito
equivalente aplicdveis a importagio nas trocas co-
merciais entre a Tunisia e a Comunidade serdo su-
primidas a partir da data de entrada em vigor do
Acordo;

¢) A Comunidade e a Tunisia nfo aplicardo entre si,
no que respeita a exportagio, qualquer direito adua-
neiro e encargo de efeito equivalente nem qualquer
restrigio quantitativa ¢ medida de efeito equiva-
lente.

Artigo 20.°

1 — No caso de estabelecimento de uma regulamentagio
especifica, em consequéncia da execugfo das suas politicas
agricolas ou de alteragio das regulamentag®es existentes, ou
no caso de alteragio ou de desenvolvimento das disposigGes
relativas a execugdo das suas politicas agricolas, a Comuni-
dade e a Tunisia podem alterar, para os produtos objecto
dessas politicas, o regime previsto no Acordo.

A parte que proceder a tal alteragio deve informar desse
facto o Comité de Associagdo. A pedido da outra Parte, o
Comité de Associagdo reunir-se-4 para ter em conta, de for-
ma adequada, os interesses da referida Parte.

2 — Caso a Comunidade ou a Tunisia, em aplicacdo do
disposto no n.° 1, alterem o regime previsto no presente
Acordo para os produtos agricolas, deverdo conceder, no que
respeita as importagdes origindrias da outra Parte, uma van-
tagem compardvel a prevista no presente Acordo.

3 — A alteragdo do regime previsto pelo Acordo serd
objecto, a pedido da outra Parte Contratante, de consultas
no Conselho de Associagdo.

Artigo 21.°

Os produtos origindrios da Tunisia ndo beneficiardo, na
respectiva importagdo na Comunidade, de tratamento mais
favordvel que o concedido pelos Estados membros entre si.

As disposi¢des do presente Acordo sdo aplicdveis sem
prejuizo das previstas no Regulamento (CEE), do Conselho,
de 26 de Junho de 1991, relativo a aplicagdo das disposi-
¢Oes do direito comunitirio as ilhas Candrias.

Artigo 22.°

1 — As duas Partes abster-se-do de qualquer medida ou
prética de cardcter fiscal interno que estabelega, directa ou
indirectamente, uma discriminagio entre os produtos de uma
das Partes e os produtos similares origindrios da outra Par-
te.

2 — Os produtos exportados para o territério de uma das
Partes nio podem beneficiar do reembolso de imposigSes
internas indirectas superiores a0 montante das imposicdes
indirectas que lhes tenham sido directa ou indirectamente
aplicadas.

Artigo 23.°

1 — O presente Acordo ndo prejudica a manutengfo ou
a criagdo de unides aduaneiras, zonas de comércio livre
ou regimes de comércio fronteirico, desde que os mes-
mos ndo alterem o regime comercial previsto no presente
Acordo.

2 — As Partes consultar-se-d0 no dmbito do Comité de
Associagdo relativamente a acordos que criem as referidas
unides aduaneiras ou zonas de comércio livre e, se for caso
disso, a outras questdes importantes relacionadas com a res-
pectiva politica comercial com paises terceiros. Em especial,
no caso da adesdo de um pafs terceiro a Comunidade, rea-
lizar-se-d0 consultas a fim de assegurar que os interesses
miituos da Comunidade e da Tunisia expressos no presente
Acordo sejam tomados em consideragio.

Artigo 24.°

Se uma das Partes verificar a existéncia de préticas de
dumping nas suas relagdes com a outra Parte, na acepcio
do artigo vi do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e
Comércio, pode adoptar medidas adequadas contra tais prati-
cas, nos termos do acordo relativo a aplicagdo do artigo vi
do Acordo Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio, com
a legislagdo nacional na matéria e com as condigbes e mé-
todos previstos no artigo 27.°

Artigo 25.°

Quando um determinado produto for importado em quan-
tidades e em condig¢fes tais que causem ou ameacem cau-
sar:

— prejuizo grave aos produtores nacionais de produ-
tos similares ou directamente concorrentes no ter-
ritério de uma das Partes; ou

— perturbacGes graves no sector da actividade econé-
mica ou dificuldades que possam causar uma gra-
ve deterioragdo da situagdo econémica de uma re-
gido;

a Comunidade ou a Tunisia podem adoptar as medidas ade-
quadas nas condigdes e termos do artigo 27.°

Artigo 26.°

Quando o cumprimento do disposto na alinea ¢) do ar-
tigo 19.° conduzir:

i) A reexportagio, para um pafs terceiro, de um pro-
duto em relagdo ao qual a Parte exportadora man-
tém restri¢des quantitativas de exportagdo, direitos
aduaneiros de exportagdo ou medidas ou encargos
de efeito equivalente; ou

i) A uma grave escassez ou a uma ameaca de escas-
sez, de um produtos essencial para a Parte exporta-
dora;

e as situagdes acima referidas provocarem ou puderem pro-
vocar dificuldades importantes para a Parte exportadora, esta
pode tomar as medidas que se revelem adequadas, nas condi-
¢Oes e termos previstos no artigo 27.° Estas medidas devem
ser ndo discriminat6rias e serdo eliminadas quando as
circunstancias deixarem de justificar a sua manutengéo.
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Artigo 27.°

1 — Se a Comunidade ou a Tunisia sujeitarem as im-
portacdes de produtos susceptiveis de provocar as dificulda-
des a que se refere o artigo 25.° a um procedimento admi-
nistrativo que tenha por objectivo fornecer rapidamente
informagdes sobre a evolugdo dos fluxos comerciais, infor-
mardo desse facto a outra Parte.

2 — Nos casos referidos nos artigos 24.°, 25.° ¢ 26.°, antes
da adopgdo das medidas neles previstas, ou nos casos em
que seja aplicdvel o disposto da alinea d) do n.° 3, a Comu-
nidade ou a Tunisia, consoante o caso, comunicardo ao
Comité de Associag@o todas as informacGes relevantes, de
modo a encontrar uma solugo aceitdvel por ambas as Par-
tes.

Na selecgdo das medidas a adoptar serdo prioritariamente
consideradas as que menos perturbem o funcionamento do
Acordo.

As medidas de salvaguarda serdo imediatamente notifica-
das ao Comité de Associagdo e objecto de consultas peri6-
dicas, nomeadamente tendo em vista a sua eliminagdo logo
que as circunstincias o permitam.

3 — Para efeitos de aplicagdo do n.° 2, s3o aplicdveis as
seguintes disposic¢oes:

a) No que diz respeito ao artigo 24.°, a Parte exporta-
dora deve ser informada do processo de dumping
logo que as autoridades da Parte importadora te-
nham iniciado o inquérito. Caso ndo tenha sido
posto termo a pratica de dumping na acepgdo do
artigo vi do GATT, ou se ndo for encontrada outra
solugdo satisfatéria no prazo de 30 dias a contar
da notificacdo do processo, a Parte importadora
pode adoptar as medidas adequadas;

b) No que diz respeito ao artigo 25.° as dificuldades
decorrentes da situagdo mencionada no referido ar-
tigo serdo notificadas, para andlise, a0 Comité de
Associagdo, que pode adoptar qualquer decis@o ne-
cessdria para lhes por termo.

Caso o Comité de Associac@o ou a Parte exporta-
dora ndo tenham tomado uma decisdo que ponha
termo as dificuldades, ou ndo tenha sido encontrada
qualquer outra solugdo satisfatéria no prazo de
30 dias a contar da data da notificagio do processo,
a Parte importadora pode adoptar as medidas ade-
quadas para sanar o problema. Estas medidas ndo
podem exceder o estritamento indispensdvel para
sanar as dificuldades que tenham surgido;

¢) No que diz respeito ao artigo 26.° as dificuldades
decorrentes das situagdes nele referidas serdo noti-
ficadas ao Comité de Associagdo, a fim de serem
analisadas.

O Comité de Associagdo pode tomar qualquer deci-
sd0 necessdria para pr termo a essas dificuldades.
Caso ndo tenha tomado qualquer decisio no prazo de
30 dias a contar da data da notificacéo, a Parte ex-
portadora pode aplicar as medidas adequadas rela-
tivamente a exportagdo do produto em causa;

d) Nos casos em que circunstincias excepcionais, que
exijam uma acgdo imediata, tornem impossivel a
informagdo ou o exame prévio, a Comunidade ou
a Tunisia, consoante o caso, podem, nas situagdes
previstas nos artigos 24.°, 25.° e 26.° aplicar ime-
diatamente as medidas de salvaguarda estritamente
necessdrias para fazer face a situagfo, informando
imediatamente de tal facto a outra Parte.

Artigo 28.°

O Acordo néo prejudica as proibi¢des ou restrigdes & im-
portacdo, exportagdo ou trinsito de mercadorias, justificadas
por razdes de moral piblica, de ordem piblica e de segu-
ranga publica, de protec¢éio da saiide e da vida das pessoas
e dos animais ou de preservagio das plantas, de protec¢do
do patriménio nacional de valor artistico, histérico ou arqueo-
16gico ou de protecgio da propriedade intelectual, industrial
e comercial, nem as regulamentacdes relativas ao ouro e a
prata. Todavia, tais proibigdes ou restri¢des ndo podem cons-
tituir um meio de discriminagfo arbitrdria nem uma restri-
¢do dissimulada ao comércio entre as Partes.

Artigo 29.°

Para efeitos de aplicagdo do disposto no presente titulo,
o conceito de «produtos origindrios» e os respectivos méto-
dos de cooperag@o administrativa s3o definidos no Protoco-
lo n.°4.

Artigo 30.°

Para a classificacdo das mercadorias nas trocas comer-
ciais entre as duas Partes ¢ utilizada a Nomenclatura Com-
binada das mercadorias.

TITULO I

Direito de estabelecimento e livre
prestacdo de servicos

Artigo 31.°

1 — As partes acordam em alargar o dmbito de aplica-
¢30 do Acordo de forma a incluir o direito de estabeleci-
mento das sociedades de uma Parte no territério da outra
Parte e a liberalizag@o da prestagdo de servigos pelas socie-
dades de uma Parte aos destinatdrios de servigos de outra
Parte.

2 — O Conselho de Associagdo apresentard as recomen-
dacdes necessdrias para a execugfo do objectivo previsto no
n’ 1.

Ao efectuar tais recomendagdes, o Conselho de Associa-
¢do terd em conta a experiéncia adquirida com a aplicagio
da concessdo reciproca do tratamento da nagdo mais
favorecida, bem como as obrigagbes respectivas das Partes,
nos termos do Acordo Geral sobre o Comércio de Servigos,
anexo ao Acordo que institui a OMC, a seguir designado
GATS, e nomeadamente as previstas no seu artigo v.

3 — A realizag@o deste objectivo serd objecto de uma
primeira andlise pelo Conselho de Associagdo o mais tardar
cinco anos apés a entrada em vigor do presente Acordo.

Artigo 32.°

1 — Numa primeira fase, as Partes reiteram as obrigac¢Ges
respectivas decorrentes do GATS e, nomeadamente, a con-
cessdo miitua do tratamento da nagfio mais favorecida nos
sectores de servigos abrangidos por essa obrigagdo.

2 — Em conformidade no disposto no GATS, este trata-
mento ndo se aplicara:

a) As vantagens concedidas por uma ou outra Parte
em conformidade com as disposi¢des de um acor-
do na acepgdo do artigo v do GATS ou as medi-
das adoptadas com base num tal acordo;
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b) As outras vantagens concedidas em conformidade
com a lista de iseng¢do da cldusula da nagdo mais
favorecida, anexa por uma ou outra Parte ao Acor-
do GATS.

TITULO IV

Pagamentos, capitais, concorréncia e outras
disposicoes em matéria economica

CAPITULO 1

Pagamentos correntes e circulacéio de capitais
Artigo 33.°

Sem prejuizo do disposto no artigo 35.°, as Partes com-
prometem-se a autorizar todos os pagamentos da balanga de
transacgdes correntes numa moeda livremente convertivel.

Artigo 34.°

1 —No que respeita as transacgdes da balanga de capi-
tais, Comunidade e a Tunisia assegurarfo, a partir da entra-
da em vigor do presente Acordo, a livre circulagéo de capi-
tais respeitante aos investimentos directos da Tunfsia,
efectuados em sociedades constituidas de acordo com a
legislagdo em vigor, bem como a liquidacdo ou o
repatriamento de tais investimentos e de quaisquer lucros
deles resultantes.

2 — As Partes consultar-se-do a fim de facilitar a cir-
culagdo de capitais entre a Comunidade e a Tunisia e de a
liberalizarem integralmente quando estiverem reunidas as
condi¢Oes necessdrias.

Artigo 35.°

Se um ou mais Estados membros da Comunidade ou a
Tunisia enfrentarem ou correrem o risco de enfrentar gra-
ves dificuldades a nivel da balanca de pagamentos, a Co-
munidade ou a Tunisia, consoante o caso, podem, nos ter-
mos das condi¢Ges previstas no ambito do Acordo Geral
sobre Pautas Aduaneiras ¢ Comércio e com os artigos Vi e
xiv dos Estatutos do Fundo Monetério Internacional, adop-
tar, durante um periodo de tempo limitado, medidas
restritivas relativas as transacg¢des correntes, que ndo podem
exceder o estritamente necessario para sanar a situagdo da
balanga de pagamentos. A Comunidade ou a Tunisia, con-
soante o caso, informardo imediatamente desse facto a ou-
tra Parte e apresentar-se-lhe-&o, no mais curto prazo de tem-
po, o calenddrio para eliminagfio de tais medidas.

CAPITULO II

Concorréncia e outras disposices
em matéria econdomica

Artigo 36.°

1 — Sdo incompativeis com o bom funcionamento do
presente Acordo, na medida em que possam afectar o co-
mércio entre a Comunidade e a Tunisia:

a) Todos os acordos entre empresas, todas as decisdes
de associag@o de empresas e todas as praticas con-
certadas que tenham por objectivo ou efeito impe-
dir, restringir ou falsear a concorréncia;

b) A explorag@o abusiva, por parte de uma ou mais
empresas, de uma posi¢do dominante no conjunto
dos territérios da Comunidade ou da Tunisia ou
numa parte substancial dos mesmos;

¢) Qualquer auxilio piblico que falseie ou ameace
falsear a concorréncia, favorecendo certas empre-
sas ou certas produgdes, salvo derrogacGes autori-
zadas nos termos do Tratado que institui a Comu-
nidade Europeia do Carvio e do Aco.

2 — Quaisquer prdticas contrdrias ao presente artigo se-
rdo examinadas com base em critérios decorrentes da apli-
cagdo das regras dos artigos 85.°, 86.° e 92.° do Tratado que
institui a Comunidade Europeia e, no que respeita aos pro-
dutos abrangidos pela Comunidade Europeia do Carvido e
do Aco, as regras previstas nos artigos 65.° e 66.° desse
Tratado, bem como as regras relativas aos auxilios publi-
cos, incluindo as previstas no direito derivado.

3 — O Conselho de Associagdo adoptard, num prazo de
cinco anos a contar da entrada em vigor do presente Acordo,
as regulamentagdes necessdrias a execugdo dos n.%1 e 2.

Até a adopgdo das referidas regulamentagdes, serdo apli-
cdveis como normas de execugdo da alinea ¢) do n° 1 e
das partes conexas do n.° 2, as disposi¢des do Acordo sobre
Interpretagdo e Aplicaggo dos artigos vi, xvi e xxm do Acor-
do Geral sobre Pautas Aduaneiras ¢ Comércio.

4 — a) Para efeitos da aplicagdo da disposigdo da ali-
nea c) do n.° 1, as Partes reconhecem que, durante os pri-
meiros cinco anos apds a entrada em vigor do presente acor-
do, qualquer auxilio pdblico concedido pela Tunisia deve ser
examinado tendo em conta o facto de este pais ser conside-
rado como uma zona idéntica as zonas da Comunidade re-
feridas no n.° 3, alfnea a), do artigo 92.° do Tratado que
institui a Comunidade Europeia.

Durante esse mesmo periodo, a Tunisia pode, excepcio-
nalmente, no que se refere aos produtos do sector do ago
abrangidos pelo Tratado que institui a Comunidade Europeia
do Carvdio e do Ago, conceder um auxilio piblico a
reestruturagio, desde que:

— esse auxilio contribua para a viabilidade das em-
presas beneficidrias em condi¢des normais de mer-
cado no final do perfodo de reestruturagéo;

— o montante e a importancia do auxilio sejam limi-
tados aos niveis estritamente necessarios para esta-
belecer essa viabilidade e sejam progressivamente
reduzidos;

— o programa de reestruturacdo esteja ligado a um
plano global de racionalizagéo das capacidades da
Tunisia.

O Conselho de Associagdo decide, tendo em conta a si-
tuagdo econdémica da Tunisia, se esse periodo de cinco anos
deve ser prorrogado.

b) Cada Parte assegura a transparéncia em matéria de
auxilios publicos, nomeadamente informando anualmente a
outra Parte do montante total e da reparticdio do auxilio
concedido e transmitindo, mediante pedido, informagdes
sobre os regimes de auxilio. A pedido de uma Parte, a ou-
tra Parte transmitird informagdes sobre certos casos especi-
ficos de auxilio piblico.

5 —No que respeita aos produtos previstos no titulo 1,
capitulo m:

— ndo € aplicdvel a alinea ¢) do n.° 1;
— qualquer prética contriria ao disposto na alinea a)
do n.° 1 deve ser avaliada em conformidade com
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os critérios estabelecidos pela Comunidade com
base nos artigos 42.° e 43.° do Tratado que institui

- a Comunidade Europeia e, nomeadamente, os cri-
térios estabelecidos no Regulamento n.° 26/1962 do
Conselho.

6 — Se a Comunidade ou a Tunisia consideraram que
determinada prética é incompativel com o disposto no n.° 1
do presente artigo, e:

— as disposigdes de aplicagdo referidas no n.° 3 ndo
permitirem resolver convenientemente a situagio;
ou

— na auséncia de tais disposigdes, essa prética preju-
dicar ou ameagar prejudicar gravemente os interes-
ses da outra Parte ou for susceptivel de causar um
prejuizo importante a sua inddstria nacional, in-
cluindo a sua indistria dos servigos;

a Parte afectada pode adoptar as medidas adequadas, apés
consulta do Comité de Associagio ou decorridos 30 dias tteis
apés ter submetido a questdo a apreciagdo do referido Co-
mité de Associagdo.

No que se refere as préticas incompativeis com o dispos-
to na alinea ¢) do n.° 1 do presente artigo, estas medidas,
quando lhes seja aplicivel o Acordo Geral sobre Pautas
Aduaneiras e Comércio, s6 podem ser adoptadas nos termos
e de acordo com as condi¢Ges constantes desse acordo ou
de qualquer outro instrumento adequado negociado sobre os
seus auspicios e aplicdvel entre as Partes.

7 — Sem prejuizo de disposigdes contririas adoptadas nos
termos do disposto no n.° 3, as Partes procederfo a trocas
de informagdes dentro dos limites autorizados pelo segredo
profissional e o segredo de negécios.

Artigo 37.°

Os Estados membros e a Tunisia ajustardo progressiva-
mente, sem prejuizo dos compromissos assumidos no GATT,
todos os monopdlios estatais de cardcter comercial, de modo
a assegurar que, antes do termo do 5.° ano seguinte a entra-
da em vigor do presente Acordo, ndo subsista qualquer dis-
criminagio relativamente as condi¢des de fornecimento e de
comercializacdo das mercadorias entre os nacionais dos Es-
tados membros e os nacionais da Tunisia. O Comité de
Associagdo serd informado das medidas adoptadas para a
concretizagdo deste objectivo.

Artigo 38.°

No que respeita as empresas puiblicas e as empresas as
quais foram concedidos direitos especiais ou exclusivos, o
Conselho de Associagdo assegurard que a partir do 5.° ano
seguinte 2 data de entrada em vigor do presente Acordo, ndo
seja adoptada ou mantida qualquer medida que perturbe as
trocas comerciais entre a Comunidade e a Tunisia numa
medida contrdria aos interesses das Partes. Esta disposi¢do
ndo impede a execugdo, de direito ou de facto, das funges
especificas conferidas a essas empresas.

Artigo 39.°

1 — As Partes Contratantes assegurardo uma protec¢ao
adequada e eficaz dos direitos de propriedade intelectual,
industrial e comercial, em conformidade com as normas

internacionais mais exigentes, incluindo os meios eficazes
que permitam o gozo de tais direitos.

2 — A execucdo do presente artigo e do anexo vi serd
regularmente examinada pelas Partes. Caso se verifiquem
dificuldades no dominio da propriedade intelectual, indus-
trial e comercial que afectem as trocas comerciais, realizar-
-se-d0 consultas urgentes a pedido de uma ou outra Parte, a
fim de se conseguirem obter solugdes mutuamente
satisfatdrias.

Artigo 40.°

1 — As Partes tomardo as medidas necessdrias para pro-
mover a utilizagdo pela Tunfsia das normas técnicas da
Comunidade e das normas europeias relativas a qualidade
dos produtos industriais € agro-alimentares, bem como aos
métodos de certificago.

2 — Com base nos principios referidos no n.° 1, as Par-
tes celebrarfio acordos de reconhecimento mituo dos certi-
ficados, desde que estejam reunidas as condi¢Ges necessa-
rias.

Artigo 41.°

1 — As Partes estabelecem como objectivo uma
liberalizagdo reciproca e progressiva dos contratos publicos.

2 — O Conselho de Associagdo adoptard as medidas ne-
cessdrias para a concretizagdo dos objectivos previstos no
n° 1.

TITULO V
Cooperagao econémica

Artigo 42.°
Objectivos

1 — As Partes comprometem-se a reforgar a cooperagio
econémica, no seu interesse mituo e de acordo com o espi-
rito de parceria que inspira o presente Acordo.

2 — A cooperagdo econémica tem como objectivo
apoiar a politica da Tunisia no sentido do seu desenvolvi-
mento econémico € social sustentavel.

Artigo 43.°
Ambito de aplicacéo

1 — A cooperagio incidird preferencialmente nos domi-
nios de actividade em que existem obsticulos e dificulda-
des internas ou afectados pelo processo de liberalizagdo do
conjunto da economia tunisina e em especial pela libe-
ralizagdo das trocas comerciais entre a Tunisia ¢ a Comuni-
dade.

2 — Do mesmo modo, a cooperagdo incidird priorita-
riamente nos sectores aptos a facilitar a aproximacdo das
economias tunisina € comunitdria, nomeadamente os secto-
res geradores de crescimento e de emprego.

3 — A cooperagdo promoverd a integragdo econdémica
intramagrebina, através da execug@o de todas as medidas
susceptiveis de contribuir para o desenvolvimento das rela-
¢Oes intramagrebinas.

4 — A cooperagdo terd como componente essencial, no
ambito da aplicag@o prética dos diversos elementos da coo-
peragdo econdmica, a preservagio do ambiente e dos equi-
librios ecoldgicos.
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5 — As Partes poderio definir, de comum acordo, outros
dominios de cooperagdo econémica.

Artigo 44.°
Meios e modalidades

A cooperagdo econdmica realizar-se-4, nomeadamente,
através de:

a) Um didlogo econémico regular entre as duas Par-
tes que abranja todos os dominios da politica
macroeconémica;

b) Intercambio de informagdes e acgbes de comuni-
cagdo;

¢) Acgdes de assessoria, de peritagem e de formag@o;

d) Execugdo de accOes conjuntas;

e) Assisténcia técnica, administrativa e regulamentar.

tecnolégico, em conformidade com as dis-
posi¢des comunitdrias relativas a participagéo
de paises terceiros nesses programas;

— da participagdo da Tunisia nas redes de
cooperagio descentralizada;

— da promogdo de sinergias entre a formag&o
€ a investigagdo;

b) Reforgar a capacidade de investigagdo da Tunisia;

¢) Promover a inovagdo tecnoldgica, a transferéncia
de novas tecnologias e de saber-fazer (know-how);

d) Promover todas as acgbes que se destinam a criar
sinergias de impacte regional.

Artigo 48.°

Ambiente

Artigo 45.°

Cooperacao regional

A cooperagdo visa a prevengdo da degradagido do ambi-
ente e o melhoramento da sua qualidade, a protecgdo da
satide das pessoas e a utiliza¢@o racional dos recursos natu-
rais com vista a assegurar um desenvolvimento sustentivel.

As Partes acordam em cooperar, nomeadamente, nos se-

A fim de permitir o pleno desenvolvimento das acgdes
previstas no presente Acordo, as Partes comprometem-se a
favorecer todo o tipo de acgdes com impacte regional ou
que associem outros paises terceiros e que incidam, nomea-
damente:

guintes dominios:

a) Qualidade dos solos e das 4guas;
b) Consequéncias do desenvolvimento, nomeadamen-
te industrial (seguranga das instalagGes, especial-

a) No comércio intra-regional no dmbito do Magrebe;

b) No dominio do ambiente;

¢) No desenvolvimento das infra-estruturas econémi-
cas;

d) Na investigacdo cientifica e tecnolégica;

e¢) No dominio cultural;

) Em questdes aduaneiras;

g) Nas instituicGes regionais ¢ na execugdo de pro-
gramas e de politicas comuns ou harmonizados.

Artigo 46.°

Educagiio e formacio

A cooperagdo tem por objectivo:

a) Definir as formas de melhorar sensivelmente a si-
tuacdo do sector da educagido e da formagdo, in-
cluindo a formagéo profissional;

b) Incentivar mais especificamente o acesso da popu-
lagdo feminina a educacdo, incluindo ao ensino
técnico e superior e a formacdo profissional;

¢) Incentivar o estabelecimento de lagos duradouros
entre organismos especializados das partes com
vista a utilizagdo comum e as trocas de experién-
cia e de meios.

Artigo 47.°

Cooperacio cientifica, técnica e tecnologica

A cooperagdo tem por objectivo:

a) Favorecer o estabelecimento de lagos permanentes
entre as comunidades cientificas das duas partes,
através, nomeadamente:

— do acesso da Tunisia aos programas comu-
nitdrios de investigacdo e desenvolvimento

mente de residuos);
¢) Controlo e prevengdo da poluigdo marinha.

Artigo 49.°
Cooperaciio industrial
A cooperagio tem por objectivo:

a) Incentivar a cooperagdo entre os operadores
econémicos das Partes, inclusivamente no ambito
do acesso da Tunisia as redes comunitérias de apro-
ximag@o das empresas ou a redes de cooperagio
descentralizada;

b) Apoiar os esforgcos de modernizagdo e de
reestruturagdo da industria, incluindo a inddstria
agro-alimentar, desenvolvidos pelos sectores piiblico
e privado da Tunfsia;

¢) Promover o desenvolvimento de um ambiente fa-
vordvel a iniciativa privada, com vista a incentivar
e diversificar as produgdes destinadas aos merca-
dos locais e de exportagdo;

d) Valorizar os recursos humanos e o potencial indus-
trial da Tunisia através de uma melhor exploragio
das politicas de inovagdo, de investigacdo e de
desenvolvimento tecnolégico;

e) Facilitar o acesso ao crédito para o financiamento
dos investimentos.

Artigo 50.°

Promocgao e proteccio dos investimentos

A cooperagao visa criar um clima favordvel aos fluxos
de investimento e realizar-se-4, nomeadamente, através:

a) Do estabelecimento de procedimentos harmonizados
e simplificados, de mecanismos de co-investimento
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(especialmente entre as pequenas e médias empre-
sas), bem como de dispositivos de identificagdo e
de informagdo sobre as oportunidades de in-
vestimentos;

b) Se necessdrio, do estabelecimento de um quadro ju-
ridico que favorega o investimento, nomeadamente
através da celebragdo entre a Tunisia e os Estados
membros de acordos de protec¢do dos investimen-
tos e de acordos destinados a evitar a dupla tributa-
cao.

Artigo 51.°

Cooperacio em matéria de normaliza¢do e de avaliacdo
da conformidade

As Partes cooperardo com vista a desenvolver:

a) A utilizacdo das regras comunitdrias no dominio da
normalizagdo, da metrologia, da gestio e garantia
da qualidade e da avaliag@o da conformidade;

b) O nivel técnico dos laboratdrios tunisinos com vis-
ta a conclusdo, a prazo, de acordos de reconhe-
cimento miituo no dominio da avaliagdo da con-
formidade;

¢) As estruturas tunisinas competentes em matéria de
propriedade intelectual, industrial e comercial, da
normalizag@o e da qualidade.

Artigo 52.°
Aproximacio das legislacoes

A cooperagdo visa ajudar a Tunfsia a aproximar a sua
legislagdo da legislagdo comunitdria nos dominios abrangi-
dos pelo presente Acordo.

Artigo 53.°

Servigos financeiros

A cooperagio visa a aproximagdo das regras e normas
comuns, nomeadamente tendo em vista:

a) O reforgo e reestruturagéo dos sectores financeiros
da Tunisia;

b) O aperfeicoamento dos sistemas de contabilidade,
de verificagio contabilistica, de controlo, de regu-
lamentacdo dos servicos financeiros e de controlo
financeiro da Tunisia.

Artigo 54.°
Agricultura e pesca

A cooperagdo visa:

a) A modernizagdo e reestruturagdo dos sectores da
agricultura e da pesca, designadamente através da
modernizagao das infra-estruturas e dos equipamen-
tos, e desenvolvimento de técnicas de acondicio-
namento € armazenagem, bem como a melhoria dos
circuitos de distribui¢do e de comercializagdo pri-
vados;

b) A diversificagdo das produgGes e dos mercados ex-
ternos;

c) A cooperagdo em matéria sanitdria e fitosanitdria e
de técnicas de cultura.

Artigo 55.°
Transportes
A cooperagdo visa:

a) A reestruturagdo e modernizagdo das infra-estrutu-
ras rodovidrias, ferrovidrias, portudrias e aero-
portudrias de interesse comum que estejam relacio-
nadas com os grandes eixos de comunicagdo
transeuropeus;

b) A definigdo e aplicagfo de normas de funcionamento
compardveis as que vigoram na Comunidade;

¢) A renovagdo dos equipamentos técnicos de acordo
com as normas comunitirias, especialmente no que
se refere ao transporte multimodal, ao transporte por
contentores e ao transbordo;

d) A melhoria progressiva das condi¢des de trinsito
rodovidrio e da gestdo dos aeroportos, do trifego
aéreo e dos caminhos de ferro.

Artigo 56.°

Telecomunicagdes e tecnologias da informacio

As acgoes de cooperagdo serdo, nomeadamente, orienta-
das no sentido:

a) Do quadro geral das telecomunicagdes;

b) Da normalizaggo, dos ensaios de conformidade e da
certificagdo em matéria de tecnologias de informa-
¢do e de telecomunicacdes;

¢) Da divulgagdo de novas tecnologias da informagio,
especialmente no dominio das redes e das suas in-
terligagdes [as redes numéricas de integragdo de
servicos (RNIS), o intercAmbio dos dados informa-
tizados (EDI)];

d) Da promogio da investigagio e do aperfeigoamen-
to de novos instrumentos de comunicagio e de
tecnologias de informagdo com vista ao desenvolvi-
mento do mercado dos equipamentos, dos servigos
e dispositivos ligados as tecnologias da informagao
€ as comunicagdes, servigos e instalagdes.

Artigo 57.°
Energia

As acgOes de cooperacdo serdo orientadas, nomeadamente,
no sentido:

a) Das energias renovéveis;

b) Da promogdo das economias de energia;

¢) Da investigagdo aplicada em matéria de redes de ba-
ses de dados entre operadores econémicos e so-
ciais de ambas as Partes;

d) Do apoio aos esfor¢os de modernizagdo e de desen-
volvimento das redes de energia e das suas interli-
gacoes com as redes da Comunidade.

Artigo 58°

Turismo

A cooperagdo visa o desenvolvimento no dominio do
turismo, nomeadamente em matéria de:

a) Gestdo hoteleira e qualidade dos servigos prestados
nas diversas éreas ligadas a hotelaria;

b) Desenvolvimento das técnicas de marketing;

¢) Desenvolvimento do turismo dos jovens.
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Artigo 59.°

Cooperagiio em matéria aduaneira

1 — A cooperaggo visa garantir o respeito do dispositivo
comercial e a lealdade das trocas comerciais, e incidird
prioritariamente:

a) Na simplificagdo dos controlos e dos procedimen-
tos aduaneiros;

b) Na aplicagdo de um documento administrativo tni-
co e de uma ligacdo entre os sistemas de transito
da Comunidade e da Tunisia.

2 — Sem prejuizo de outras formas de cooperagdo pre-
vistas no presente Acordo e, nomeadamente, nos artigos 61.°
e 62.° as autoridades administrativas das Partes prestardo
assisténcia miitua de acordo com o disposto no Protocolo
n.’ 5.

Artigo 60.°
Cooperacio no dominio estatistico

A cooperagdo visa a aproximagdo das metodologias utili-
zadas pelas Partes, bem como a explora¢do dos dados esta-
tisticos relativos a todos os dominios abrangidos pelo pre-
sente Acordo, logo que haja estatisticas disponiveis sobre
estes.

Artigo 61.°
Branqueamento de capitais

1 — As Partes acordam na necessidade de tomar medi-
das e de cooperar no sentido de impedir a utilizagdo dos
seus sistemas financeiros para o branqueamento de capitais
provenientes de actividades criminosas em geral e do trafi-
co ilicito da droga em particular.

2 — A cooperagdo neste dominio incluird nomeadamente
uma assisténcia administrativa e técnica destinada a adoptar
normas adequadas de luta contra o branqueamento de capi-
tais, comparaveis as adoptadas na matéria pela Comunidade
e pelas instdncias internacionais activas neste dominio, no-
meadamente o grupo de acgdo financeira internacional
(GAFD).

Artigo 62.°
Luta contra a droga
1 — A cooperagdo tem por objectivo:

a) Aumentar a eficdcia das politicas e das medidas de
aplicagdo destinadas a prevenir e combater a produ-
¢do, oferta e trifico ilicitos de estupefacientes e de
substéincias psicotrépicas;

b) Eliminar todo o consumo ilicito desses produtos.

2 — As Partes decidirdo em comum, nos termos das res-
pectivas legislagdes, as estratégias e os métodos de coo-
peragdo adequados para atingir estes objectivos. As suas ac-
¢Oes, quando ndo sejam conjuntas, serdo objecto de consultas
e de uma estreita coordenagdo.

Podem participar nessas acgdes as institui¢ces publicas e
privadas competentes, bem como as organizagdes interna-
cionais, em colaboragdo com o Governo da Repiblica da
Tunisia e as instdncias competentes da Comunidade e dos
seus Estados membros.

3 — A cooperagéo realizar-se-4, em especial, através dos
seguintes dominios:

a) Criacdo ou reforgo de institui¢cdes sGcio-sanitdrias e
de centros de informagdo para o tratamento e a
reinser¢do dos toxicémanos;

b) Desenvolvimento de projectos de prevengéo, de in-
formagdo, de formagdo e de investigacdo epidemio-
16gica;

¢) Prevengdo do desvio dos precursores e outras subs-
tincias essenciais utilizados para o fabrico ilicito de
estupefacientes e de substincias psicotrdpicas, atra-
vés da adopgdo de normas adequadas equipariveis
as adoptadas pela Comunidade e pelos organismos
internacionais relevantes, em especial o grupo de
acgdo sobre os produtos quimicos (GAPQ).

Artigo 63.°

As duas Partes definirdo em conjunto as modalidades ne-
cessdrias para a realizacdo da cooperagdo nos dominios
abrangidos pelo presente titulo.

Zz

TITULO VI
Cooperacdo social e cultural

CAPITULO 1

Disposicbes relativas aos trabalhadores
Artigo 64.°

1 — Cada membro aplicard aos trabalhadores de nacio-
nalidade tunisina que trabalham no seu territrio um regime
caracterizado pela auséncia de qualquer forma de discrimina-
¢do baseada na nacionalidade em relagdo aos seus préprios
nacionais, no que se refere as condigdes de trabalho, de re-
muneragdo e de despedimento.

2 — Qualquer trabalhador tunisino autorizado a exercer,
a tftulo tempordrio, em actividade profissional assalariada no
territério de um Estado membro, beneficia das disposi¢des
do n.° 1 no que se refere as condig¢des de trabalho e de re-
muneragio.

3 — A Tunisia aplicard o mesmo regime aos nacionais
dos Estados membros que trabalham no seu territdrio.

Artigo 65.°

1 — Sem prejuizo das disposi¢des dos niimeros seguin-
tes, os trabalhadores de nacionalidade tunisina, € os mem-
bros das suas familias que com eles residam, beneficiam,
no dominio da seguranga social, de um regime caracteriza-
do pela auséncia de qualquer forma de discriminagdo ba-
seada na nacionalidade em relagdo aos nacionais dos Esta-
dos membros em cujo territério trabalham.

O conceito de seguranga social abrange os ramos de se-
guranga social relativos as prestagdes por doenca e materni-
dade, as prestagdes de invalidez, velhice, de sobrevivéncia,
de acidente de trabalho e de doenga profissional, aos subsi-
dios por morte, aos subsidios de desemprego e aos abonos
de familia.

Contudo, esta disposi¢do ndo pode ter como efeito tornar
aplicdveis outras regras de coordenagfo previstas pela regu-
lamentac@o comunitdria baseada no artigo 51.° do Tratado
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CE, excepto nas condi¢des previstas no artigo 67.° do pre-
sente Acordo.

2 — Estes trabalhadores beneficiam da totalizagdo dos
periodos de seguro, de emprego ou de residéncia cumpridos
nos diferentes Estados membros, no que diz respeito as
pensdes de velhice, de invalidez e de sobrevivéncia, as pres-
tacGes familiares, as prestagdes de doenga e de maternida-
de, bem como aos cuidados de satide para eles préprios e
para as suas familias residentes na Comunidade.

3 — Estes trabalhadores beneficiam das prestagdes fa-
miliares em relagdo aos membros das suas familias residen-
tes na Comunidade.

4 — Estes trabalhadores beneficiam da livre transferéncia
para a Tunifsia, segundo taxas aplicadas em conformidade
com a legislacdo do Estado membro ou dos Estados mem-
bros devedores, das pensdes de velhice, de sobrevivéncia e
de acidente de trabalho ou doenga profissional, bem como
de invalidez, em caso de acidente de trabalho ou de doenca
profissional, a excepgdo das prestagdes especiais de cardcter
ndo contributivo.

5 — A Tunisia concede aos nacionais dos Estados mem-
bros que trabalham no seu territério, bem como aos mem-
bros da sua familia, um regime andlogo ao previsto nos
n*1,3e4.

Artigo 66.°

As disposigdes do presente capitulo ndo sdo aplicdveis aos
nacionais de uma das Partes que residam ou trabalhem ile-
galmente no territério do paifs de acolhimento.

Artigo 67.°

1 — Antes do final do 1.° ano ap6s a entrada em vigor
do presente acordo, o Conselho de Associagdo adoptard as
disposi¢des que permitem assegurar a aplicagdo dos princi-
pios enunciados do artigo 65.°

2 — O Conselho de Associag@o adoptard as modalidades
de cooperagdo administrativa que oferecam as garantias de
gestdo e controlo necessdrias a aplicagfo das disposicdes do
n’° 1.

Artigo 68.°

As disposi¢des adoptadas pelo Conselho de Associagéo,
nos termos do artigo 67.°, ndo afectam os direitos e obriga-
¢Oes decorrentes dos acordos bilaterais entre a Tunisia e os
Estados membros, na medida em que esses acordos preve-
jam um regime mais favordvel a favor dos nacionais tuni-
sinos ou dos nacionais dos Estados membros.

CAPITULO II
Diilogo no dominio social
Artigo 69.°

1 —E estabelecido entre as Partes um didlogo regular
sobre qualquer questdo de dominio social que seja de inte-
resse para estas.

2 — Este didlogo visa identificar vias e condi¢des para
os progressos a alcangar no que se refere a circulagdo dos
trabalhadores, a igualdade de tratamento e 2 integracdo so-
cial dos nacionais tunisinos e comunitdrios que residam le-
galmente nos territérios dos Estados de acolhimento.

3 — O didlogo incidird nomeadamente sobre todos os
problemas relativos:

a) As condigbes de vida e de trabalho das comunida-
des migrantes;

b) {\s migracdes;

¢) A imigragdo clandestina e as condi¢Oes de regresso
das pessoas em situagdo irregular tendo em conta a
legislac@o relativa a estadia e ao estabelecimento
aplicdvel no pais de acolhimento;

d) As acgbes e programas que favoregcam a igualdade
de tratamento entre 0s nacionais tunisinos ¢ comu-
nitarios, o conhecimento mituo das culturas e ci-
viliza¢bes, o desenvolvimento da tolerincia e a
aboli¢do das discriminagGes.

Artigo 70.°

O diédlogo no dominio social realizar-se-4 segundo moda-
lidades e a niveis idénticos aos previstos no titulo 1 do pre-
sente Acordo, que pode igualmente servir-lhe de enquadra-
mento.

CAPITULO III
Acgles de cooperacio em matéria social
Artigo 71.°

1 — A fim de consolidar a cooperagdo no dominio so-
cial entre as Partes, serdo desenvolvidos acgdes e progra-
mas relativos a qualquer tema de interesse para as Par-
tes.

Neste contexto, tém cardcter prioritdrio as seguintes ac-

¢oes:

a) Reducdo da pressdo migratdria, nomeadamente atra-
vés da criagdo de emprego e do desenvolvimento
da formag@o nas zonas de emigragdo;

b) Reinsergdo das pessoas repatriadas pelo facto de se
encontrarem em situagdo ilegal relativamente a le-
gislacdo do Estado considerado;

¢) Promoc@o do papel da mulher no processo de de-
senvolvimento econémico e social, nomeadamente
através da educagdo e dos 6rgios de comunicagdo,
no quadro da politica tunisina na matéria;

d) Desenvolvimento e o reforco dos programas tuni-
sinos de planeamento familiar e da protec¢do da
mée e da crianga;

€) Melhoria do sistema de proteccio social;

) Melhoria do sistema de assisténcia sanitdria;

8) Melhoria das condigdes de vida nas zonas desfavo-
recidas e densamente povoadas;

h) Execugdo e o financiamento de programas de inter-
cambito e de ocupagdo dos tempos livres destina-
dos a grupos mistos de jovens de origem europeia
e tunisina residentes nos Estados membros, com
vista a promover o conhecimento mituo das civi-
lizagbes e a favorecer a tolerancia.

Artigo 72.°

As acgdes de cooperagdo podem ser realizadas em coorde-
nagdo com os Estados membros e com as organizagdes in-
ternacionais competentes.
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Artigo 73.°

Serd criado pelo Conselho de Associagdo um grupo de
trabalho, antes do final do 1.° ano seguinte a data de entra-
da em vigor do presente Acordo. Este grupo ficara incum-
bido da avaliagdo permanente e regular de execugdo das
disposi¢des dos capfitulos 1 a 1m.

CAPITULO IV
Cooperacio cultural
Artigo 74.°

1— A fim de melhorar o conhecimento e compreensio
reciprocos e tendo em conta as acgdes jd desenvolvidas, as
Partes comprometem-se a respeitar mutuamente as suas cul-
turas, a melhor definir as condi¢des de um didlogo cultural
duradouro e a promover uma cooperagdo cultural estdvel
entre si, sem exclusdo a priori de qualquer dominio de acti-
vidade.

2 — Na definig@o das ac¢des e programas de cooperagio,
bem como de actividades conjuntas, as Partes concederdo
uma atengdo especial ao piblico jovem e as formas de ex-
pressdo e de comunicagio escritas e dudio-visuais, bem como
as questdes relacionadas com a protecgdo do patriménio e a
difusdo do produto cultural.

3 — As partes acordam em que os programas de coope-
ragdo cultural existentes na Comunidade ou num ou mais
dos seus Estados membros podem ser alargados a Tunisia.

TITULO VI
Cooperagao financeira

Artigo 75.°

Com vista a contribuir plenamente para a realizagdo dos
objectivos do presente Acordo, serd desenvolvida uma coo-
peracdo financeira a favor da Tunfsia segundo as modalida-
des e com os meios financeiros adequados.

Essas modalidades sdao adoptadas de comum acordo en-
tre as Partes através dos instrumentos mais adequados a partir
da entrada em vigor do presente Acordo.

Os dominios de aplicagdo desta cooperagdo, para além
dos temas previstos nos titulos v e vi do presente Acordo
sdo, em especial, os seguintes:

— simplifica¢do das reformas no sentido da moderni-
zagdo da economia;

— melhoramento das infra-estruturas econémicas;

— promogdo do investimento privado e das activida-
des criadoras de emprego;

— tomada em consideragdo das consequéncias para a
economia tunisina do desenvolvimento progressivo
de uma zona de comércio livre, nomeadamente no
que respeita ao desenvolvimento € & reconversao
da industria;

— acompanhamento das politicas desenvolvidas nos
sectores sociais.

Artigo 76.°

No ambito dos instrumentos comunitdrios destinados a
apoiar os programas de aiustamento estrutural nos paises

mediterranicos, € em estreita coordenagdo com as autorida-
des tunisinas e os seus outros financiadores, especialmente
as institui¢des financeiras internacionais, a Comunidade ana-
lisard os meios proprios para apoiar as politicas estruturais
da Tunisia com vista ao restabelecimento dos grandes equi-
librios financeiros e a criagdo de um quadro econémico
propicio a aceleragio do crescimento, tendo sempre em conta
a melhoria do bem-estar social da populagio.

Artigo 77.°

Com vista a assegurar uma abordagem coordenada dos
problemas macroecondmicos e financeiros excepcionais que
poderdo resultar da execugdo progressiva das disposi¢des
do Acordo, as Partes concederéo especial atengio ao acom-
panhamento da evolugdo das trocas comerciais e das rela-
¢oes financeiras entre a Comunidade e a Tunisia no dm-
bito do didlogo econémico regular estabelecido nos termos
do titulo v.

TITULO VIII
Disposigoes institucionais, gerais e finais

Artigo 78.°

E criado um Conselho de Associagio que se reunird a
nivel ministerial uma vez por ano e, sempre que necessario,
por iniciativa do seu presidente nas condigGes previstas no
seu regulamento interno.

O Conselho de Associagdo analisard os problemas im-
portantes que surjam no ambito do presente Acordo, bem
como todas as outras questdes bilaterais ou internacionais
de interesse comum.

Artigo 79.°

1 — O Conselho de Associagdo é constituido, por um
lado, por membros do Conselho da Unido Europeia e
por membros da Comissdo das Comunidades Europeias
e, por outro, por membros do Governo da Repiiblica da
Tunisia.

2 — Os Membros do Conselho de Associagdo podem
fazer-se representar nas condi¢Ges previstas no seu regula-
mento interno.

3 — O Conselho de Associag@o adoptara o seu regula-
mento interno.

4 — A presidéncia do Conselho de Associagdo serd
exercida rotativamente por um membro do Conselho da
Unido Europeia e por um membro do Governo da Repuibli-
ca tunisina, de acordo com as modalidades a prever no seu
regulamento interno.

Artigo 80.°

Para a realizacdo dos objectivos previstos no presente
acordo e nos casos nele previstos, o Conselho de Associa-
¢do dispde de poder de decisdo.

As decisdes adoptadas serdo obrigatérias para as Partes,
que deverdo tomar as medidas necessdrias para a sua aplica-
¢do. O Conselho de Associacdo pode igualmente formular
todas as recomendagdes adequadas.

O Conselho de Associag@o adoptard as suas decises e
formulard as suas recomendagdes de comum acordo entre
as Partes.
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Artigo 81.°

1 —E criado um Comité de Associagdo responsavel pela
gestdo do Acordo, sem prejuizo das competéncias atribuidas
ao Conselho.

2 — O Conselho de Associag@o pode delegar no Comité
a totalidade ou parte das suas atribuig6es.

Artigo 82.°

1 — O Comité de Associagdo, que se reunird a nivel de
funciondrios, € composto, por um lado, por representantes
dos membros do Conselho da Unido Europeia e da Comis-
sdo das Comunidades Europeias e, por outro, por re-
presentantes do Governo da Repiiblica da Tunisia.

2 — O Comité de Associagdo adoptard o seu regulamento
interno.

3 — A presidéncia do Comité de Associagdo serd exer-
cida rotativamente por um representante da Presidéncia do
Conselho da Unido Europeia e por um representante do
Governo da Reptiblica da Tunisia. »

Em principio, o Comité de Associa¢@o reunir-se-4 alter-
nadamente na Comunidade e na Tunisia.

Artigo 83.°

O Comité de Associagdo dispde do poder de decisdo para
a gestdo do Acordo, bem como dos dominios em que o
Conselho lhe delegou as suas atribuiges.

As decisdes serdo adoptadas de comum acordo entre as
Partes e serdo obrigatdrias para estas, que deverdo tomar as
medidas necessdrias para a respectiva execugao.

Artigo 84.°

O Conselho de Associagdo poderd decidir constituir um
grupo de trabalho ou um 6rgdo necessdrio para a aplicacdo
do presente Acordo.

Artigo 85.°

O Conselho de Associagdo adoptard qualquer medida ne-
cessdria para facilitar a cooperagdo e os contactos entre o
Parlamento Europeu e a Cimara de Deputados da Republi-
ca da Tunisia, bem como entre 0 Comité Econémico e So-
cial da Comunidade e o Conselho Econémico e Social da
Repiiblica da Tunisia.

Artigo 86.°

1 — Cada Parte pode submeter ao Conselho de Associa-
¢do qualquer diferendo relativo a aplica¢do ou a interpretag@o
do presente Acordo.

2 — O Conselho de Associagdo pode resolver o diferendo
por meio de decisdo.

3 — Cada Parte tomard as medidas necessérias para as-
segurar a aplicagdo da decisdo referida no n.° 2.

4 — Caso ndo seja possivel resolver o diferendo de acor-
do com o disposto no n.° 2, cada Parte pode notificar a outra
Parte a designagdo de um drbitro. A outra Parte designard
um segundo drbitro no prazo de dois meses. Para efeitos da
aplicacdo do presente procedimento, a Comunidade e os seus
Estados membros sdo considerados como uma tnica Parte
no diferendo.

O Conselho de Associag@o designard um terceiro drbitro.

As decisdes dos drbitros serdo adoptadas por maioria.

Cada Parte no diferendo tomard as medidas necessdrias
para a execugdo da decisdo dos drbitros.

Artigo 87.°

Nenhuma disposi¢do do presente acordo obsta a que uma
Parte Contratante adopte quaisquer medidas:

a) Que considere necessdrias para evitar a divulgagao
de informagdes contrdrias aos seus interesses es-
senciais em matéria de seguranga;

b) Relacionadas com a produgdo ou o comércio de
armas, de muni¢Ses ou de material de guerra ou
com a investigagdo, o desenvolvimento ou a pro-
dugdo indispensdveis para assegurar a sua defesa,
desde que tais medidas ndo alterem as condigOes
de concorréncia no que diz respeito aos produtos
ndo destinados a fins especificamente militares;

¢) Que considere essenciais para a sua seguranca em
caso de graves perturbagdes internas que afectem
a manutencdo da lei e da ordem, em tempo de
guerra ou de grave tensdo internacional que cons-
titua uma ameaga de guerra, ou para fazer face a
COmpromissos que assumiu para a manutengio da
paz e da segurancga internacional.

Artigo 88.°

Nos dominios abrangidos pelo presente Acordo e sem
prejuizo de quaisquer disposi¢cdes especiais nele previstas:

— o regime aplicado pela Repiiblica da Tunisia rela-
tivamente a Comunidade ndo pode dar origem a
qualquer discriminagfo entre os Estados membros,
0s seus nacionais ou as suas sociedades ou empre-
sas;

— o regime aplicado pela Comunidade relativamente
a Republica da Tunisia ndo pode dar origem a
qualquer discriminagdo entre os nacionais tunisinos
ou as suas sociedades.

Artigo 89.°

Nenhuma disposi¢do do presente Acordo pode ter por
efeito:

— aumentar as vantagens concedidas por uma Parte
no dominio fiscal em qualquer acordo ou convénio
internacional que vincula essa mesma Parte;

— impedir a adopgfio ou a aplicagio por uma Parte
de qualquer medida destinada a evitar a fraude ou
a evasdo fiscal;

— impedir o direito de uma Parte de aplicar as dispo-
si¢Oes relevantes da sua legisla¢do fiscal aos con-
tribuintes que nfo se encontram em situagio idén-
tica no que respeita ao seu local de residéncia.

Artigo 90.°

1 — As Partes tomardo todas as medidas gerais ou es-
pecificas necessdrias ao cumprimento das suas obriga¢Ses
decorrentes do presente Acordo. As Partes assegurardo que
sejam atingidos os objectivos fixados no presente Acordo.

2 — Se uma Parte considerar que a outra Parte ndo cum-
priu qualquer das obrigagdes previstas no presente acordo,
pode tomar as medidas adequadas. Antes de o fazer, excepto
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nos casos de extrema urgéncia, comunicard ao Conselho de
Associagdo todas as informagdes relevantes necessdrias para
uma andlise circunstanciada da situa¢fio, com vista a encon-
trar uma solugdo aceitdvel pelas Partes.

Serdo prioritariamente escolhidas as medidas que menos
perturbem o funcionamento do presente Acordo. Essas me-
didas serdo imediatamente notificadas ao Conselho de As-
sociacdo e, mediante pedido da outra Parte, serdo objecto
de consultas no Ambito desse Conselho.

Artigo 91.°

Os Protocolos n. 1 a 5 e os anexos n.° 1 a 7, bem como
as declaragdes, fazem parte integrante do presente Acordo.

Artigo 92.°

Para efeitos do presente Acordo, entende-se por «Partes»,
por uim lado, a Comunidade ou os seus Estados membros,
ou a Comunidade e os seus Estados membros, nos termos
das atribuigbes respectivas, €, por outro, a Tunisia.

Artigo 93.°

O presente Acordo é celebrado por tempo indeterminado.

Qualquer das Partes pode denunciar o presente Acordo
através de notificagdo a outra Parte. O presente Acordo dei-
xard de vigorar seis meses apds a data dessa notificag@o.

Artigo 94.°

O presente Acordo € aplicavel, por um lado, aos territd-
rios em que sdo aplicdveis os Tratados que instituem a
Comunidade Europeia e a Comunidade Europeia do Carvdo
e do Aco, nas condigdes nele previstas, e, por outro, ao ter-
ritério da Reptiblica da Tunfsia.

Artigo 95.°

O presente Acordo € redigido em duplo exemplar, nas
linguas alem3, inglesa, dinamarquesa, espanhola, finlande-
sa, francesa, grega, italiana, neerlandesa, portuguesa, sueca
e drabe, fazendo fé qualquer dos textos.

Artigo 96.°

1 — O presente Acordo serd aprovado pelas Partes Con-
tratantes, segundo os seus procedimentos préprios.

O presente Acordo entra em vigor no 1.° dia do 2.° més
seguinte a data em que as Partes Contratantes procederam a
notificagdo reciproca do cumprimento dos procedimentos
referidos no primeiro pardgrafo.

2 — A partir da entrada em vigor, o presente Acordo
substitui o Acordo de Cooperagdo entre a Comunidade
Europeia e a Repiiblica da Tunfsia, bem como o Acordo
entre os Estados membros da Comunidade Europeia do
Carvdo e do Ago e a Repiblica da Tunisia, assinados em
Tunis em 25 de Abril de 1976.

Hecho en Bruselas, el diecisiete de julio de mil nove-
cientos noventa y cinco.

Udfaerdiget i Bruxelles den syttende juli nitten hundrede
og fem og halvfems.

Geschehen zu Briissel am siebzehnten Juli neunzeh-
nhundertfiinfundneunzig,

"Enive otig BpuEéhdes, otig déka eptd TovAiov yiMa
EVVIOKOOLOL EVEVIVTO, TEVTE.

Done at Brussels on the seventeenth day of July in the
year one thousand nine hundred and ninety-five.

Fait a Bruxelles, le dix-sept juillet mil neuf cent quatre-
vingt-quinze.

Fatto a Bruxelles, addi’diciassette luglio millenovecen-
tonovantacinque.

Gedaan te Brussel, de zeventiende juli negentienhonderd
vijfennegentig.

Feito em Bruxelas, em dezassete de Julho de mil nove-
centos e noventa e cinco.

Tehty Brysselissé seitseméntenétoista paivani heinidkuuta
vuonna tuhatyhdeksansataayhdekszinkymmentiviisi.

Som skedde i Bryssel den sjuttonde juli nittonhundranit-
tiofem.

oane s Bty WhenaSy il At aly g S o 8 bl B S-S5 o

Pour le Royaume de Belgique:
Voor het Koninkrijk Belgié:
Fiir das Konigreich Belgien:

Cette signature engage également la
Communauté frangaise, la Communauté flamande,
la Communauté germanophone, la Région
wallonne, la Région flamande et la Région de
Bruxelles-Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de
Viaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap,
de Duitstalige Gemeenschap, het Viaamse Gewest,
het Waalse Gewest en het Brusselse
Hoofdstedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die
Deutschsprachige Gemeinschaft, die Fldmiche
Gemeinschaft, die Franzosiche Gemeinschaft, die
Wallonische Region, die Flamische Region und
die Region Briissel-Hauptstadt.

Pa Kongeriget Danmarks vegne:

1

Fiir die Bundesrepublik Deutschland:

S v~ b

T v EAARvVikn Anuokportio

i Wm\?
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Por el Reino de Espaifia:

Pour la République francaise:

Thar ceann na hEireann:

N i

Per la Repubblica italiana:

(Crampmnlee.

LA Mo w\v}({

Pour le Grand-Duché de Luxembourg:

N
Voor het Koninkrijk der Nederlanden:
l

/

/0

Fiir die Republik Osterreich:

Lol & (

Pela Repuiblica Portuguesa:

bV,

Suomen tasavallan puolesta:

For Konungariket Sverige:

/M /S':/Co«(«)%{

For the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland:

a2 AN

Por las Comunidades Europeas:

For De Europziske Fzllesskaber:

Fiir die Europdischen Gemeinschaften:
INo 1 Evporoikeg Kowwdtntec:
For the European Communities:

Pour les Communautés européennes:
Per le Comunita europee:

Voor de Europese Gemeenschappen:
Pelas Comunidades Europeias:
Euroopan yhteisdjen puolesta:

Pa Europeiska gemenskapernas vignar:

i

-

e et

ANEXO N.° 1

Mercadorias referidas no n.2 1 do artigo 10.2

Cédigo NC Designacio das mercadorias

0403 Leiteiho, lme e nata coalhados, iogurte, kefir e outros leites e natas
ou de outms e 5, ou ou o de frutas t:uudce.'
cacau:

0403 10 51 - logurtes, aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau
- néio superior 8 1,5%

0403 10 53 - superior a 1,5% mas néo superior a 27%

0403 10 59 — superior a 27%
- outros, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite:

0403 10 91 -— ndo superior a 3%

0403 10 93 —- superior a 3% mas nao superior a 6%

0403 10 99 — superior 2 6%

0403 90 71 Outros aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau

~ Em p6, granulos ou outras formas sélidas, de teor, em peso, de matérias
gordas provenientes do leite:
--- nao superior a 1,5%

0403 20 73 — superior a 1,5% mas nao superior a 27%

0403 90 79 — superior a 27%

0403 90 91 - nao superior 8 3%

0403 90 93 ~- superior a 3% mas nao superior a 6%

0403 90 99 -~ superior a §%

0710 40 00 Milho doce, néo cozido ou cozido em &gua ou vapor, congelado

0711 90 30 Milho doce conservado 1 {por : com gés ou
4gua saigada, sulfurada ou de outras

a sua }, mas i para a

alimentacdo nesse estado

1517 Margarina; misturas ou preparacGes alimenticias de gorduras ou de dieos

animais ou vegetais ou de fraccdes das diferentes gorduras ou éieos do
presente capitulo, excepto as gorduras e dleos alimenticios, e respectivas
fraccdes, da posicao 1516

/ 'a#a/oﬂw/u

15171010 - marganna, excepto a margarina liquida, de teor, em peso, de matérias
gordas provenientes do leite, superior a 10 % mas ndo superior a 15 %

1517 90 10 - Outros, de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite,
superior 2 10 % mas nao superior a 15 %

1702 50 00 Frutose quimicamente pura

1704 Produtos de confeitaria sem cacau {incluido o chocolate branco), excepto os

extractos de sicaguz contendo, em pesc, mais de 10 % de sacarose, sem
adigao de outras matérias, da posigao NC 1704 90 10

- Gomas de mascar («chewing gums), mesmo revestidas de agucar

17041011 -~ de teor, em peso de sacarose inferior a 60% lincluindo o agucar invertido
expresso em sacarose)

—- em forma de tira

— outras
1704 10 19 — de teor, em peso de sacarose igual ou superior a 60% (incluindo o agucar
invertido calculado em sacarose)
1704 10 91 -— em forma de tiras
1704 10 99 -— outras
1704 90 30 - Chocull(e branco
- outro:
1704 90 51 - Pastas e massas, incluida a i i de

conteudo liquido igual ou superior a 1 kg
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Cédigo NC Designagao das mercadorias Cédigo NC Designacdo das mercadorias
1704 90 55 - Pastilhas para a garganta e rebucados para a tosse 1905 80 10 — Plo &zimo {mazoth)
1704 90 61 - Dray - d ihant 1 o 1905 90 20 — Hostias, capsulas vazias para medicamentos, obreias, pastas secas de
- Outs “I * @ dogarias semelnantes em forma de drageis urmhl amido ou fécula em folhas e produtos semeihantes
1704 90 65 - Gomn e outras dogariss & base de gelificantes incluindo as pastas de -
frutas sob 8 forma de dogarias 1905 90 30 - Plo em adicio de mel, ovos, queijo ou m_r:"; de teor de lilfll:.’!i uudrtlv.
1704 90 71 ~Rebugados de acucar cozido, mesmo recheados :::l:ﬂn gordas nido superior, cada um, 8 em peso, sobre a mat
17049075 = Saramelos 1905 90 40 — Watfles ¢ waters, de teor de dgua superior 8 10 %
1704 90 81 — obtidos por compressio 1905 90 45 — Bolachas e biscoitos ) o
1704 90 99 — outros 1905 80 85 —_numu: .
1806 Chocolate e outras bes sl . cacauy 1905 90 60 — adicionados de eduicorantes
1806 10 15 - nlo cnmnndn ou contendo menos de 5 %, ov:.poln, de sacarose (incluido 1905 90 90 — outros:
o agucar invertido om -
-gufl ente -m sacarose 2001 90 30 Milho doce (Zea mays var. saccharsta) preparado ou conservado em vinagre
1806 10 20 ~ de teor, cm puo de sacarose (incluido o u;ucnv invertido expresso em ou em écido m:inco
. igual ou 2001 90 40 Inhames, b de plantas, de teor,
superior & 5 * e inferior a 65 % em peso, de lnndo ou de lécuil, igual ou superior a 5 %, preparados ou
1806 10 30 - de teor, lﬂ'\ puo de sacarose (incluide o -;uuv mvmo expresso em conservados em vinagre ou em &cido acético
igual ou 2004 10 91 orma de farinhas, sémolas ou flocos, preparadas ou
superior 8 65 % @ inferior 2 80 % conservadas, excepto em vinagre ou em #cido acético, congeladas
1806 10 90 = de teor, o ge i de sacarase (incluldo o acucar invertido gl 2004 90 10 Milho doce (Zes Mays var. saccharata) preparado ou conservado, excepto em
Superior & 80 % em iguat ou vinagre ou em &cido acético, congelado.
i 10 Batatas, sob a forma de farinhas, sémolas ou fiocos, preparadas ou
1806 20 10 outras preparacoes em blocos ou em barras com peso superior a 2 kg, ou 2005 20 ?
FeciaAneas o oo Eregs So Saerogts e 1S L 2005 80 00 e e e en
-~ de teor, em pno. de munmul de c-c-u igual ou superior 8 31 % ou de vinagre ou em #cido acético,
::L:ﬁun'!:: d?l‘:ned.uo’:l.lnw “ltptn:: : ‘;!‘I. ;’: matérias gordes 2008 92 45 Preparacdes do tipo « Musli » 3 base de flocos de cereais ndo tostados
99 85 Milho com exclusiio do milho doce (Zea mays var. saccharats) -conservado ou
1806 20 30 ~ de teor total, em peso, de manteiga de cacau e de matérias gordas 2008 s "
provenientes do lerte, igual ou superior a 25 % e inferior a 31 % preparado de outro modo, sem o de agucar ou de dlc
outras: 2008 98 91 Inhames, b ld‘ de M ut e k) de pllnnds‘ de teor,
em peso, de amido ou cula, igual ou superior & conservados ou
1806 20 50 - de teor, em peso, de manteiga de cacau, igual ou superior 8 18 % pfep?udos de outro modo, sem agu;h de acucar ou de Aicool
1806 20 70 - milk crumbs
21011088 - outros
1806 20 80 - Cobertura de cacau 2101 20 98 - outros
1806 20 95 ~ outras
- outras.em tabletes, barras e paus. 2101 30 1: Sucedéneos (orr-fio; do café, excum:: chicéria lon::: o cate. com
2101 30 9 e ados g
::g: g; ?g B :":h”d“ &0 dos de chicéria torrada
- niio reche —
- ld-clonmos do ceresis, nozes ou outras frutas 2102 10 31 - Leveduras para panificacio
1806 32 80 - outros 2102 10 39 - outras
1806 90 11 - 2105 Sorvetes, mesmo contendo cacau:
- C"OCO"'! e artigos de chocolate: y 2105 00 10 - ndo contendo ou contendo, em peso, menos de 3 % de matérias gordas
pralines), mesmo recheados: provenientes do leite
1806 90 19 = comando dicoa 2105 00 91 — Contendo escau
-_o?a\t'yoos': 2105 00 99 — igual ou superior 8 7%
1806 90 31 - recheados 2106 nem
1806 90 39 _ niio recheados compvnnmdn noutras pnucon
1806 90 50 - Produtos de i » partir de 2106 10 80 - outras )
substitutos do agucer, :onundo cacau 2106 80 10 - F oe 2 o adicionados de corantes:
1806 80 60 - Pastas pars barrar, contendo cacau - Xaropes de acucar, aromatizados ou :
1806 90 70 - Preparagbes para bebidas, contendo cacau 2106 90 98 —_outros
1806 90 90 - outre 2202 90 91 Bebidas ndo alcodlicas, excepto sumos de frutas ou de produtos horticolas, da
= posicao NC 2009, contando produtos das posicoes NC 0401 a 0404
1901 Extra de malte; reparacdes sl cia de lrlnhu”llmolu un;ndos matérias gordas p dos pr das NC 0401 a 0404
éculas ou extractos de matte, contendo cacau em pé ou contendo-o
numa proporciio munof a 50 %, em peso, niio especificadas nem . 2202 90 95 - :'u;;a:to:u& u'r’n o’(;og’,‘ea %.1“' od: OT.“"" gordas provenientes de
posicdes 0401 8 0404 néo contendo cacsu om pé ou conundo—o numa 2202 90 99 - igusl ou superior a 2%
proporgdo inferior a 10 %, am peso, nio 2905 43 00 Manitol
Routres posiches ~ 2905 44 D-Glucitol {sorbitol)
1801 10 - Preparagdes para alimentagdo de criancas, acondicionadas para venda a 2905 44 11 - om soluclio aquosa:
retaino ) -~ contendo D-manitol numa proporgio inferior ou iguai a 2 %, em peso,
1801 20 - Misturas e pastas para a pr de de padaria, eda calculada sobre o seu teor em D-glucito!
industria de bolachas e bt:conos “da posicdo 1905 2905 44 19 ~ outro
1901 90 11 - Extractos de maite: X - outros:
- de teor, em extracto seco, igual ou superior & 90 %, em peso 2905 44 91 -~ contendo D-manitol numa proporgiio inferior ou igual a 2 %, em peso,
1901 80 19 - outros caiculada sobre o seu teor em D-giucitol
1901 90 99 — outros: 2905 44 99 ~ outro
1902 Massas alimenticias, excepto as massas recheadas das posicies NC 1902 20 3501 Caseinas. caseinatos e outros derivados das caseinas
10 e 1802 20 30; cuzcuz, mesmo preparado 3505 10 Dextrina e outros smidos e féculas modificados, excepto os amidos e féculas
1902 11 . Muns alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem preparadas de outro esterificados ou eterificados da posigao NC 3505 10 50
- contondo ovos 3506 10 - Dextrina e outros amidos e féculas modificados:
19021910 - néo contendo farinha nem sdmola de trigo mole 35051010 - 5.:““ 2 nidos e fécules modificados:
1902 19 90 ~ outras
- Massas slimenticias recheadas (mesmo cozidas ou preparadss de outro 3505 10 90 -~ outros
modo): 3505 20 Colas & base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou
1902 20 91 ~ cozidas féculas modific:
1802 20 98 -~ outras 3808 10 Agentes de apresto ou de -uhlm.mn, aceleradores de tingimento ou de
1902 30 10 — secas fixagdo de matérias coumt s produtos e w-nar-cdn lpo emplo :
aprestos PO
1902 30 90 - outras .a justria téxtil, na mdunnl do plpII na industria do couro ou em industrias
1902 40 10 - Cuzeuz: semelhantes. néo idos_em outras posicdes
= ndo preparado 3823 60 Sorbital, excepto da subposiclo 2905 [
1902 40 90 - outra 3823 60 11 - em .muqio |guo : B .
1903 00 00 Tapioca e seus suceddneos preparados a partir de fécuias, em flocos, grumos, - contendo D manitol numa proporg#o inferior ou igual a 2%, em peso,
gréos, pérolas ou formas calculada sobre o seu teor em D-glucitol
1904 Produtos & base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefacgéo {por 38236019 -~ outro
exempio : flocos de milho (com flakes)); graos de cereais, excepto milho, pré- - outro:
-cozidas ou preparados da outro modo 3823 60 91 ~ contendo D-manitol numa proporgéo mfanor ou igual 8 2%, em peso,
1904 10 10 - Produtos & base de cereais, obtidos por expanséo ou por torrefacgio: calculada sobre o seu teor em D-glucitol
- & base de milho 3823 60 99 ~ outro
1904 10 30 — & base de arroz
1904 10 90 - outros ANEXO N.°2
1904 90 10 - outros: . ) .
oz Produtos referidos no n.2 2 do artigo 10.2
1904 90 90 - outros . °
1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de bolachas e biscoitos, Lista n. 1
hés céps! ulu vazias para medicamentos,
pastas secas de f nh amido ou fécul folhas e produtos j
ntes CODIGO NC DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS Contingentes.
1905 10 00 - Phio denominado Kndckebrt fem toneladas!
1905 20 10
de sacarose (incluido o agucar invertido expresso em :g:g 11 00 i::::;.%?rgﬂ’mmaggfsr ;‘I:;z::nmmm Gleos acidos de 3.480
a30 % 1519 12 00
1905 20 30 —~ De teor, em peso, de sacarose (incluido o agucar invertido expresso em 151913 00
sacarose), igual ou superior a 30 % e inferior a 50% 151919 10
1905 20 90 - De teor, em peso, de sacarose (incluido o agucar invertido expresso em .}g:g :9 30
sacarose), igual ou supenur a 1a18 Zg gg
1906 30 11 - e bi de waffles e wafers:
B ;‘:;:,I,"cm contendo cacau: o de ou de outras 1528 1000 Glicerina, mesmo pura; dguas e lixivias glicéricas 154
— Em de Udo liquido ndo superior a B85 g 1520 90 00
1905 30 19 — outros
e e biscaitos adici de 1704 Produtos de confeitaria sem cacau, incluindo o chocolate branco 186
- 1704 10 11
1905 30 30 -—-- de teor, em peso, de matérias gordas provenientes do leite, igual ou 1704 1019
superior a 8 % 1704 10 91
— outros 1704 10 99
1905 30 61 —— Bolachas e biscoitos, duplos. recheados :;g: gg ;g
1905 30 59 — outros 1704 90 §1
— Waeffies o wafers 1704 90 55
1905 30 91 — salgados, mesmo recheados :;g: gg g;
1905 30 99 — outros 1704 90 71
1905 40 10 - Tostas, pio torrado e produtos semethantes torrados: :;82 gg ;?
~ Tostas
1905 40 90 - outros 1704 90 99
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CODIGO NC

DESIGNAGAD DAS MERCADORIAS

1803
1 10
1 20

Pasta de cacau, mesmo desengordurada

803
803
8

1805

Cacau em pd, sem adicao de acucar ou de outros edulcorantes 431

1806

1806 10 15
1806 10 20
1806 10 30
1806 10 90
1806 20 10
1806 20 30
1806 20 50

1806
18086 90 39
1806 90 50
1806 90 60
1806 90 70
1806 90 90

cacsu 180

Chocolate e outras

1901

de malite; de farinhas, sémolas, 762
amidos, féculas ou extractos de maite, niio contendo cacau em pé
ou eonundo o numl proporgao m’cnnr n 50 %. -m peso,

preparacdes -llm.nﬂc s de nrodum: du pmu;hs 0401 8 0404,
niio contendo cacau em pé ou contendo © numa proporgao inferior
a 10 %, em peso, nio nem noutras
posicdes

nem 370

0
compreendidas noutras posigoes;

Cervejas de malte 255

2208 90 19
2208 90 31
2208 90 33
2208 90 41
2208 90 45
2208 90 48

2208 90 79

Alcool etflico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume 532
inferior 8 B0 % vol; aguardentes, licores e outras bebidas
espirituosas; dos tipos
na fabricagéo de bebidas

2402

2402 10 00
2402 2010
2402 20 90
2402 90 00

Charutos 493

2915 90

Outros dcidos carboxflicos 163

35 05 20 50

Dextrina ¢ outros amidos e fécuias modificados; colas & base de 1398

amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros amidos ou féculas
modificados

Agentes de apresto ou de de i 990

ou de fixacdo de matérias corantes

Produtos relativamente aos quais 8 Tunisia acorda em manter o nivel dos encargos aduaneiros em
vigor em 1.1.95, durante um perfodo de 4 anos, dentro do limite dos contingentes pautais indicados,
em conformidade com o n® 3, primeiro parégrafo, do artigo 10°.

Em contormidade com o n® 3, segundo parsgrafo, do artigo 10°, dur

iminacao do elemento

industrial do: dlre:to: em conformidade com o dupono non°4 do artigo 10°, os niveis dos direitos

aos quais
poderdo uv lup.noru aos niveis em vigor em 1 da Janeiro ﬁe 1995.

pautais serdo néo

Lista n.” 2

CODIGO NC DESIGNAGCAO DAS MERCADORIAS

0710 40 00 Milho doce, ndo cozido ou cozido em igu- ou vapor, congelado

0711 90 30 Milho doce (por com gis sulf ou
4gua salgada, ici de outras { »
assegurar tumrtonnmcme a sus conservaciéo), mas impréprio pars a

alimentacéo nesse estado

1702 50 00 Frutose quimicamente purs

1903 Tapwu e seus suceddneos preparados a partir de féculas, em flocos, grumos,
graos, pér ou formas semelhante:

2001 90 30 Milho doce (Zea mays var. saccharats) preparado ou conservado em vinagre
ou em 4cido acético

2001 90 40 Inhames, bata doces e partes comestiveis semelhantss de plantas, de teor,
em peso, amido ou de fécula, igual ou superior 8 5 %preparados ou
conservados em vinagre ou em dcido acético

2004 10 91 Batatas, sob a forma de farinhas, sémolas ou ﬂncol preparadas ou
conse: jas, excepto em vinagre ou do acético, congeladas

2004 90 10 Milho doce (Zea mays ldo ou el , @Xcepto em
vinagre ou em tcmn nclm:o, ﬂolndc

2005 20 10 sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos, preparadas ou

as, cepto em vinagre ou em écido acético, néo congeladas

2005 80 00 Milho doce (Zes mays ver. . @xcepto em
vinagre ou em #cido 8cético. ndio congelado

2008 92 45 Preparagdes do tipo « Misli » & base de flocos de cereais nio tostados

2008 99 85 Mitho com excluséo do milho doce Zea mays ver. saccharats) conservado ou
preparado de outro modo, sem adigéo de -vucur ou de #icool

2008 99 91 inhames, b de plantas, de nov,
em peso, de amido ou de 1écull igual ou supenor 8 5 %, conservados o
preparsdos de outro modo, sem adiciio de acucar ou de dlcool

CODIGO NC DESIGNAGAC DAS MERCADORIAS
e de de café ou & base
21011098 de café, com‘e?cupqio das prﬂnucm da poslcae NC 2101 10 91
de ché ou de mate e preparacdes A base
210120 98 destes H u & base depch:.nucdu mate,
com -xccpl;ln das mevcudnnls da posicéo NC 2101 2010
21013019 Sucedaneos torrados do café, excepto a chicéria torrads
2101 30 99 ias e de torrados do café, excepto
os de chicéria_torrada
2905 43 00 Manitol
2905 44 D-Glucitol (sorbitol)
290544 11 -a’:o:gl‘:fd?(;mmwl numa proporgdo inferior ou igual a 2 %, em peso,
calculada sobre o seu teor em D-glucitol
2905 44 19 - outros
- outros:
2905 44 91 - contendo D-manitol numa proporgio inferior ou igual 8 2 %, em peso,
calculada sobre o seu teor em D-glucitol
2905 44 99 -outro
3501 Caseinas, e outros derivados das colas de caseina
3823 60 Sorbitol, excepto o da posicdo NC 2905 44
38236011 —.?cr’\?;%dioo D‘g:::r’u.lol numa proporgao inferior ou igual a 2 %, em peso,
calculada sobre o seu teor em D-glucitol
382360 19 - outro
- outro
3823 60 91 ~ contendo D-manitol numa proporgdo inferior ou igual a 2 %, em peso,
calculada sobre o seu teor em D-glucitol
3823 60 99 ~ outro
Lista n.°3
CODIGO NC DESIGNACAO DAS MERCADORIAS
1817 mistur ou de Sleos
animais ou vmml ou de fraccdes das dl'lumu nnmuvu ou él.ol do
presente capitulo, gorduras e 6ieos alimenticios, e respectivas
tracg Dﬂlil; o 15186:
15171010 - margarina, excepto a margarina liquida, de teor, em peso, de matériss
gordas provenientes do leite, superior 8 10 % mas ndo superior 8 15 %
1517 80 10 - outrs, de teor em peso, de mn‘ms gordas provenientes do leite, superior
8 10 % mas néo superior 8 15 %
1904 Produln: A base de cereais, obtidos por expansdio ou por torrefacgdo [por
emplo : flocos de milho u:am fiskes)); grios de cereais, excepto o milho,
pr!-coxl s ou preparados de outro modo
1804 1010 - Produtos & base de cereais, obtidos por expansbo ou por torrefacgio
- 8 base de milho
1804 10 30 - & base de aroz
1904 10 80 - outros
1904 90 10 - outros
- arroz
1904 90 90 - outros
2108 Sorvetes, mesmo contendo cacau:
210500 10 - nlo l:onundodoul contendo, em peso, menos de 3 % de matérias gordas
es do leite
- m peso, de matérias gordas provenientes do leite:
2105 00 91 - igual ou superior a 3% mas inferior 8 7%
2105 00 99 — igual ou superior & 7%
2202 90 91 Bebidas ndio aicodlicas, excepto sumos de frutas ou de produtos horticolas, da
posicdo 2009, contendo produtos dal pomcsu NC 0401 a NC 0404 ou
matérias gordas de 0401 » 0404
2202 90 95 - outras, de teor, em peso, de matérias gardn provenientes de produtos das
posicées 0401 a 0404
igual ou superior 8 0,2% e inferior a 2%
2202 90 99 - igual ou superior 8 2%
ANEXO N.°3
N° ds N° da N° da N° da N° da N° da N° da
Pauta Pauts Pauts Pauta Pauta Pauta Pauta
5100] | 2513200 | 2613700 2714109 | 2821100 2832100 2841900 |
0505900 2514000 2613800 2714909 2821200 2832200 2842100
1302120 2516110 2614000 2715002 2823000 2832300 2842801
1302130 2516120 2615100 2715008 2824100 2833110 2842909
1302140 2516210 2615900 2801100 2824200 2833190 2844400
1302190 2516220 2616100 2801200 2824300 2833210 2846100
1302200 2517100 2616900 2801300 2825100 2833220 2846900
1302310 2517200 2617100 2802000 2825200 2833230 2847000
1505100 2517300 2817900 2803000 2825300 2833240 2848100
1505900 2517410 2618000 2804100 2825400 2833250 2848900
1515601 2517490 2619000 2804210 2825500 2833260 2849100
1515609 2518100 2620110 2804290 2825600 2833270 2849200
1616200 2518200 2620190 2804300 2825700 2833290 2849300
1522000 2518300 2620200 2804400 2825800 2833300 2850000
1702909 2519100 2620300 2804500 2825909 2833400 2851001
1804000 2519800 2620400 2804610 2826110 2834220 2851002
2001909 2520100 2621000 2804690 2826120 2835100 2851009
2101200 2521000 2701110 2804800 2826190 2835210 2901100
2101300 2523300 2701120 2804300 2826200 2835220 2901210
2103301 2524000 2701180 2805110 2826300 2835230 2901220
2106100 2525100 2701200 2805180 2826900 2835249 2901230
2106800 2525200 2702100 2805210 2827100 2835260 2901240
2403100 2525300 2702200 2805220 2827200 2835290 2901290
2403910 2526100 2703000 2805300 2827310 2835390 2902110
2403990 2526200 2704001 2809100 2827320 2836100 2902190
2501001 2527000 2704002 2810000 2827330 2836200 2802200
2501009 2528100 2705000 2811110 2827340 2838300 2902300
2502000 2528900 2706000 2811210 2827350 2836409 2902410
2504100 2529100 2707101 2811220 2827360 2836500 2902420
2504800 2529210 2707108 2811230 2827370 2836600 2902430
2505100 2529220 2707201 2812100 2827380 2836700 2902440
2505900 2529300 2707209 2812900 2827390 2836910 2302500
2506100 2530100 2707301 2813100 2827410 2836920 2902600
2506210 2530200 2707309 2813900 2827430 2836930 2902700
2506290 2530300 2707401 2814100 2827510 2836990 2903110
2507001 2530900 2707409 2814200 2827590 2839110 2903120
2507002 2601110 2707501 2815110 2827600 2839190 2903130
2508100 2601120 2707509 2815120 2828100 2839200 2903140
2508200 2601200 2707600 2815201 2828901 2839900 2903150
2508300 2602000 2707910 2815202 2828902 2840110 2903160
2508401 2603000 2707990 2815300 2828909 2840190 2903180
2508409 2604000 2708100 2816100 2829110 2840200 2903210
2508500 2605000 2708200 2816200 2829190 2840300 2903220
2508600 2606000 2709009 2816300 2829900 2841100 2903230
2508700 2607000 2712109 2817000 2830100 2841200 2903510
2509000 2608000 2712209 2818100 2830200 2841300 2903590
2511200 2809000 2712909 2818200 2830300 2841400 2903610
2512000 2610000 2713119 2818300 2830901 2841500 2903621
2513110 2611000 2713129 2819100 2830809 2841600 2903690
2513190 2612100 2713909 2820100 2831100 2841700 2904200
2513210 2612200 2714108 2820900 2831900 2841800 2904900
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N da N* da N* W da N da N ds | N® da N° da N® da N° da LM N* da N da |
Pauta Pauts Pauta Pauta. Pauta Pauts Pauts [ Pauts Pauta Pauta Pauta Pauts Pauta Pauta
2805110 2909600 2815700 | 2921300 | 2833110 3004399 3204170 5101290 5308300 5502002 5801350] | 6810110) | 7017100 7209330
2905120 2910100 2915800 | 2921410] | 2933190| | 3004401 3204190 §101300 5308900 6502008 | | s801360| | 6810200] | 7017200| | 7208410
2905130 2910200 2916110| | 2021420| | 2933210| | 3004409 3204200 §102100 5309110 5503100 | 5801301 6812101 7017900 7209420
2905140 2910300 2916120 | 2921430| | 2933290| | 3004501 3204800 5102200 5309190 6503200 | 5801902 6812109 7019100 | 7209430
2905150 2910800 2016130| | 2921440 | 2933310| | 3004508 3205000 §103100 §309210 5503300 | 5806311 6812200 | 7019200] | 7209900
2905160 2911000 2016140| | 2021450| | 2933390| | 3004901 3206100 5103200 5309290 §503400| | 5806312 6812300 | 7019310| | 7210318
2905170 2912110 2916150| | 2921490 2933400 3004909 3208200 5103300 §310101 5503900 | 6806321 6812400 7018320 7210381
2905190 2912120 2916190 2921510 2933510 3006200 3206300 §104000 5310109 5504100 5806322 6812500 7019390 7210399
2905210 2912130 2916200 | 2921590| | 2933580| | 3008300 | 3206410 5105100 5310801 5504901 5806391 6812600 | 7019900] | 7210419
2905220 2912190 2916310 2822110 2933610 3006400 3208420 $105210 5310809 5504909 5806392 6812700 7020002 7210491
2905290 2912210 2916320 | 2922120| | 2933890| | 3008500 3206430 5105290 5311001 5506100] | s808000] | 6812900) | 7104101 7210499
2905310 2912290 2816330 | 2922130| | 2933710] | 3101000 3206490 5105300 §311002 5506200} | 5902100| | 6814100 7104201 7210701
2905320 2912300 2916390 | 2922190| | 2933790| | 3102100 3208500 5105400 5311003 5506300| | 5902200 | €siag00} | 7104901 7210709
2905390 2912410 2917110 2922210 2933900 3102210 3207100 5107100 5311004 5506300 5902900 6815100 7201100 7210901
2905410 2912420 2917120| | 2922220| | 2934100] | 3102290 3207200 5108100 5311009 5507001 §903100| | e815200| | 7201200 7210909
2905420 2912490 2917130 | | 2922290 | 2934200| | 3102300 3207300 5108200 5402100 5507002 | | 5903200| | e815910] | 7201300 7211110
2905430 2912500 2917140 | 2922300 | 2934300| | 3102400 3207400 5109100 5402200 5507009 | | 5903300] | €815990| | 7201400 7211120
2905440 2912600 2917190| | 2922410] | 2934901 3102500 3212100 6109900 5402310 5509520 | | 5905001 6902100 | | 7202110 7211190
2905490 2913000 2917200] | 2922420] | 2934909 3102600 3212901 $110001 5402320 5511100| | 5905009 | [ 6902201 7202190 7211210
2905500 2914110 2917310| | 2922490 | 2935000 3102700 3213100 5110002 5402330 6511200| | 5908000 | 6902901 7202210| | 7211220
2906110 2914120 2917320| | 2922500 | 2940000 3102800 3213900 5202910 5402390 5511300| | 5909000{ | 6903100 7202290 7211290
2906120 2914130 2917330| | 2923100 | 3001100 3102900 3214900 §203000 5402410 6603001 §910000| | 6903201 7202300 7211300
2906130 2914180 2917340 | 2823200] | 3001200 3103100 3215901 5204110 5402420 5603002 5911100{ | 6903300 7202410 7211410
2906140 2914210 2917350 | 2923%00| | 3001901 3103200 3215902 6204190 5402430 5603009 | | 5911200{ | 6904101 7202490 7211480
2906180 2914220 2917360 | 2824100 | 3001908 3103800 3215909 5204200 6402490 5604100| | 5911310 | 6904109 7202500 7211800
2906210 2914230 2917370 | 2924210 | 3002100} | 3104100] | 3301110 5207100 5402510 5604200| | 5911320{ | 6904901 7202600 7212218
2906290 2914290 2917390 | 2924290| | 3002200 3104200 { 3301120 6207900 6402520 5604900 | | 6911400 | 6904909 7202700 7212291
2907110 2914300 2918110} | 2925110 | 3002310 3104300 3301130 §301100 6402590 5605000| | 5911801 6905101 7202800 7212299
2907120 2914410 2918120| | 2925190 | 30023%0| | 3104300 3301140 5301210 5402610 §606001 §911902| | 6906001 7202910 7212309
2907130 2914490 2918130 | 2925200| | 3002900 3105100 3301180 5301290 5402620 5606002| | 5911909| | 6906009 7202920 | 7212401
2907140 2914500 2918140} | 2926100 | 3003101 3105200 3301210 §301300 5402690 5606003 | | 6115821 6909119 | | 7202930 7212409
2907150 2914810 2918150 | 2926200 | 3003108 3105300 3301220 5302100 5403100 5606009 | | 6116931 6909199 7202990 7212501
2907190 2914690 2918160 2926900 3003201 3105400 3301230 5302900 5403200 £607109 6117801 7002100 7203100 7212508
2907210 2914700 2918170 2927000 3003209 3105510 3301240 5303100 5403310 5607309 6217100 7002200 7203800 7212601
2907220 2915110 2918190 | 2928000 | 3003311 3105690 3301250 §303900 5403320 6607908 | | 6217900 7002310 7205100 7212609
2907230 2915120 2918210 2929100 3003319 3105600 3301260 5304100 $403330 5608110 6307200 7002320 7205210 7213209
2907290 2915130 2918220| | 2929s00| | 3003391 3105901 3301294 5304900 5403390 5608190 | | 502009 | 7002390 | 7205290] | 7213390
2907300 2915210 2918230] | 2830100| | 3003399 3105908 3301289 5305110 5403410 56808300 | | 6507000| | 7003110 | 7208%00] | 7213490
2908100 2915220 2918290| | 2930200 | 3003401 3201100 3301300 5305190 5403420 5609000 | | 6803100 7003190| | 7208110| | 72138501
2908200 2915230 2918300| | 2930300| | 3003409 3201200 | 3301901 §305210 5403490 5801101 6603200 7003200 | 7208120| | 7213509
2908900 2915240 2918900| | 2930400| | 3003901 3201300 3301902 5305290 6404100 5801102 | | 6603900 7003300 | 7208130} | 7214100
2909110 2915290 2918000| | 2930800| | 3003809 3201900 3301903 5305811 5404900 §801210| | 6804101 7004100 | | 7208140 7214309
2909190 2915310 2920100 2931002 3004101 3202100 3302900 $305919 5405001 5801220 6804109 7005210 7208210 7214409
2909200 2915320 2920901 2931008 | 3004109 3202900 3401111 £305991 5405009 6801230 | | 6804211 7005290 | | 7208220 7214509
2909300 2915330 2920909 | | 2932110] | 3004201 3203000 3402120 5305999 5406100 5801240 | | 6804219 7010901 7208230 | | 7214600
2909410 2815340 2921110 | 2932130 | 3004209 3204110 | 3402130 5306100 5406200 5801260 | | 8804300 7010802 7208240 | 7215100
2909420 2915350 2921120 | 2932190| | 3004311 3204120| | 3402191 5306200 5501100 5801280 | | 6806100 7011100 | 7208320 7215200
2908430 2915380 2921190 | 2832210| | 3004319| | 3204130| | 3403111 5307100 §£01200 5801310| | 8806200 7011200| | 7208410 7215300
2909440 2915400 2921210 | 2932290 | 3004321 3204140 | 3403119 5307200 5501300 6801320 | 6806900 7011900 | | 7208420] | 7215400
2909490 2915500 2921220| | 2932901 3004329 | | 3204150| | 3403191 §308100 5501900 5801330 | | 8807100 7014000 7209310{ | 7218900
2909500 2915600 2921290| | 2932909 3004391 3204160| | 3403199 §308200 5502001 5801340 | | 6807900 7015100 7209320 7216100
N da N N da L N* N | N da Ld N*da N* da N da N*da
Pauta Pauts Pauta Pauts Pauta Pauts Pauta Pauta Pauts Pauts Pauta Pauta Pauta Pauta
3403810 3702850 | 3821000] | T 7302800) | 4103100 | 4702000 | 7216220 | 7319300] | 7501100] | 78604200 | 8112190 | 8419908 | 64673920] |
3403990 3703100 3822000 | 3909201 4002910 | 4103200| | 4703110 7216310 7319900 7501200 | | 7808001 8112200 8420990 8467990
3404100 3703200 3823100 | 3909209 | 4002980| | 4103800] | 4703180 7216320 7321901 7502100 | | 7806009 8112400 8421120 8469100
3404200 3703900 3823200| | 3909301 4003000 | 4104101 4703210 7216330 7326190 7502200 | 7901110 8112910 8421910 8469210
3404900 3705100 3823300| | 3909309 | 4004000| | 4104102 4703290 7216400 7326901 7504000 | | 7901120 8112990 8422110 8469290
3405200 3705200 3823400} | 3908401 4005100 | 4104221 4704110 7216500 7326802 7506110 | 7901200 8201500| [ 8422190 8469310
3405300 3705900 3823500 | 3909409| | 4005200] | 4104291 4704190 7216608 7326903 7505120 | 7903100 8201600 | | 8423890 8469390
3405400 3707100 3823600 | 3909501 4005910{ | 4104311 4704210 7216900 7401100 7505210 | 7903900 8202400 | | 8425200 8470101
3405901 3707900 3823901 3909509] | 4005990 | 4104391 4704280 7217121 7401200 7505220 | 7904000 8203300 | | 8425310 8470109
3405909 3801100 3823802 | 3910001 4008100| | 4105121 4705000 7217129 7402000 7508100] | 7905000 8203400 | 8425410 8470210
3407001 3801200 3823903 | | 3910009 | 4006900} | 4105201 4706100 7217138 7403110 7506200 | | 7906001 8204200 | | 8428400 8470290
3407002 3801300 3so1100| | 3911100 | 4007000} | 4106121 4706910 7217198 7403120 7507110] | 7908002 8208300 | | 8428600 8470300
3407009 3801900 3901200| | 3911900 | 4003201 4106201 4706920 7217218 7403130 7507120| | 7907100 8208901 8428900 8470400
3501100 3802100 3901300] | 3912110] | 4009209| | 4107210 | 4706990 7217229 7403190 7507200 | | 7907901 8209000 | | 8430200 8470900
3501900 3802900 3901801 3912120 | 4009301 4107290 | 4801000 7217239 7403210 7508001 8001100 8210000 | 8431100 8472100
3502100 3803000 3801909 | 3312200| | 4009303| | 4107900} | 4802200 7217299 7403220 7508008 | | 8001200 8211940| | 8431200 8472200
3502900 3804001 3902200 | 3912310§ | 4009401 4111000 | 4802300 7217319 7403230 7601100 | | 8003001 8212109 8431410 8472300
3503001 3804009 3902300| | 3912390} | 4009409| | 4204001 4802400 7217329 7403290 7601200 | | 8003009 8212201 8431420 8473100
3503009 3805100 3902901 3912800 | | 4009501 4204009] | 4805400 7217339 7405000 7603100 | | 8004000 8212209 8431490 | 8473210
3504000 3805200 3902909 3913100 4009509 4401100 4811391 7217399 7406100 7603200 8005100 8212909 8432801 8473290
3505100 3805900 3903110| | 3313900| | 4010101 4401210 | 4811902 7218100 7406200 7604101 8005200 8214109 8432901 8473300
3505200 3806100 3903190 | 3914000] | 4010102| | 4401220| | 4812000 7218800 7407100 7604102 | | 8006001 8301500 8433110 | 8473400
3506910 3806200 3903200) | 3918101 4010109 | | 4401300 | 4813900 7301200 7407220 7604291 8007001 8301701 8433190 8474320
3506991 3806300 3903300| | 38102 4010810 | 4402001 4822100 7302100 7407290 7604292 | 8007002 8302600 8437100 8475900
3506992 3806901 3903901 3918901 4010991 4402009 | 4823300 7302200 7408111 7605110 | 8007009 8305100 8437800 8477900
3506999 3806909 3903909 | | 3918902 4010992 | | 4403100} | 4823511 7302300 7408118 7605190 | 8101100 8305900 8437900 8478100
3507100 3807000 3904100 | 3s19900| | 4010999 4403200] | 4823801 7302400 7408210 7605210 | 8101920 8307100 8442400 8478900
3507900 3809100 3904210 | 3921120| | 4011300 | 4403310§ | 4823904 7302900 7408220 7605290 | | 8101930 8311900 | 8443900 8480300
3701100 3809910 3904300 | 3921140 | 4014100 | 4403320 | 4904009 7303000 7408290 7606118 | 8101990 8401200 | 8448330 8480710
3701200 3809920 3904400 | 3821190| | 4014901 4403330 | | 4905100 7304200 7409119 7606121 8102100 8402900 | | 8448410 8481101
3701910 3809990 3904500 | | 3926201 4014908 | | 4403340 | 4905910 7305110 7409198 7606129 | | 8102910 | B403300| | 8448420 8481109
3701990 3810100 3904610| | 3926902] | 4015110) | 4403350 | 4905990 7307210 7409219 7606918 | 8102920 8405900 | | 8450200 8481200
3702100 3810900 3904801 3926803 | | 4015180| | 4403910] | 4908101 7307220 7409299 7606921 8102930 8406110 | 8450908 8481300
3702200 3811110 3904909 | | 3928904 | | 4015900 | 4403920] | 4908901 7307230 7408311 7606929 | | 8102990 8406190 | | 8451210 8481400
3702310 3811190 3g05190| | 3926907| | s016100] | 4403990 | 4911101 7307230 7409318 7607110 | | 8103100 8406900 | | 8452210| | 8481801
3702320 3811210 3905200 | 4001100| | 4018940| | 4404100 5001000 7307930 7409391 7609000 | | 8103900 8407100| | 8as2280| | sas2100
3702390 3811290 3905901 4001210] | 4016951 4404200 5002000 7307930 7409398 7613000 | | 8104110 8407210] [ 84s2300| | 8482200
3702410 3811900 3905909 | | 4001220| | 4016959 | 4405000 5003100 7312900 7409401 7614300} | 8104200 8407290 8453900 | 8482300
3702420 3812100 3g06100| | 4001280} { 4016991 4413001 5003900 7315111 7409409 7616902 | | 8104300 8407900 8454900 8482400
3702430 3812200 3906909 | | 4001300] | 4018999 | | 4413000 5004000 7315118 7409901 7616903 | | 8104501 8409100 8455900 8482500
3702440 3812300 3go7100| { 4002110] | 4017001 4417001 5005000 7315121 7409909 7616304 | | 8104909 8410900 8462310 8482800
3702510 3814000 3907200 | 4002190] | 4017002| | 4421902 5008001 7315129 7410210 7616905 | | 8105900 8411910 | 8462480 8482910
3702520 3815110 3907300 | 4002200| | 4101100} | 4421903 5006002 7315190 7410220 7801100| | 8106000 | 8411990 | 8466910 8482990
3702530 3815120 3907400 | | 4002310| | 4101210] | 4501100 5007100 7315200 7412100 7801910| | 8107100} | 8412100 | 8466920 8485100
3702540 3815190 3907600 | | 4002390| | 4101220| | 4501800 5007201 7315810 7414100 7801990 | 8107900 | 8412900 8466930 8485900
3702550 3815900 3807910 4002410 4101290 4601200 5007209 7315890 7414900 7803001 8108100 8414200 8466940 8501100
3702560 3816000 3907991 4002490 4101300 4601910 5007901 7315900 7416000 7803002 8108900 8414300 8467110 8501310
3702910 3817100 3907999 | | 4002510| | 4101400] | 4601990 5007908 7317002 7417009 7804111 8110001 8418696 8467190 8501511
3702920 3817200 3908100 { 4002590] | 4102100| | 4602100 5101110 7318161 7419100 7804112 | 8110009 8a19310| | 8467810 8501612
3702930 3818000 3908900| | 4002600] | 4102210| | 4802900| | s101180 7319100 7419910 7804191 8111001 8419901 8467890 8502201
3702940 3820000 3909102 | | 4002700 | 4102290] | 4701000 §101210 7319200 7419991 7804192) | 8111009 8419902 8467910 | 8502202
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M N°ds N* da N¥da N*¥ L N" da N=ds [ | [N* da Pauta N* da Noda N*da N* N* da Nda [ |
Pauta Pauts Pauta Pasts | | Peuta Pauta Pavta | | Pauta Pauta Pauta Pauta Pauta Pauta
8604230 8516720 B535200| | 8607300 9008300 | 9027909 | | 9209930 4309000 | 5206240| | 5508101 614320 | 5704100 1201 | 6601811
8504311 8516790 8535400 8607910 9008900 9028100 9209940 4910001 5206250 | | 5508108 5514330 6704900 6001299 6601919
8504312 8516800 8536410 8607990 9009110 9028209 8209990 4910009 6206310| | 5508201 5514390 5802110 6001910 6601991
8504500 8517200 8539210 | 8608008 9009120} | 9028900 | | 9402102 4911109 | | 5206320 | 6508208 | | 5514410) | 5802180 | 6001920| | s€01999
8504900 8517400 8539229 8701100 9009210 9029201 9402902 4911910 5206330 5509110 8514420 5802200 6001991 6602000
8505110 8518211 8539310 8701300 8008220 8025209 8402909 4911990 5206340 5509120 5514430 5802300 6001998 6701001
8505180 8518300 8539391 8701900 9009300 28029900 9405501 5106100 5206350 5509210 5514490 5803100 6118100 6701009
8505900 8518400 8539400 | | 8703212 9009900 8030800 9502910 6106200 520e410( | 5509220 | s518110| | 6803300 | 6117809 8702100
8506901 8519290 8540110 | | 8703222 9010300| | 9031900 | | 9502991 5107200 | | 5206420| | 5508310| | 5518120 | s804100] [ 6117900| | 6702900
8506909 8518310 8540120 | | 8703322 9010900 | | 9032100 | 9506110 5111110 | 5206430 | s509320| | 6516130| | s804210[ [ 6301100| | 6703000
8507301 8519390 8540200] | s8o1100| | 9011900 | 9032900 | 9508120 s111190| | 6206440] | 5509410 | s518140] | 5804290 | 8206111 8704110
8507309 8518400 8540300 | | 8801900 9013300 9033000 9506190 5111200 6206450 | | 6509420 | 6616210 5806100 | | 8306112 8704190
8507400 8520100 8540410 8803100 9014100 9107000 9506290 5111300 £401101 5509510 5516220 §806200 8306121 8704200
8507800 S 9014200 9108110 9506310 5111900 5401102 5509530 5516230 5806319 6306122 8704800
8507901 8521100 8540810 8803300 8014800 9108120 9506320 5112110 5401201 5509590 5516240 5808329 6308191 6801000
8507802 8521900 8540890 | | 8803900 9014900 | | 9108190 | 9506390 5112190 | 5401202 | 5509610 | 5516310 | s80e399| | 6306192 | 8802101
8507904 8522100 8540910 | | 8904000} | s015300| | 9108200 | 9506400 5112200 | s407100| | 5509620| | 5516320| | 5808400 | | 6306210| | 6802102
8507909 8523110 8540990 | | 8soeoos| | so1se00| | 9108910| | 9506510 5112300 | 5407200| | 5509690| | 5516330 | 5807101 6306220 | 6802220
8508100 8523120 8541100 8001100 9017109 9108930 8506590 5112900 5407300 5509910 5516340 5807109 6306290 6802230
8508200 8523130 8541210 9001200 9017209 8109110 9506610 5113001 5407410 §509920 5516410 5807901 6306310 6802290
8508800 8523209 8541290] | 9002110| | 9017300| | 9108190 | 9508690 5113002 | 5407420| | 5509990 | | 5516420| | sso790e| { 6306390} | 8802920
8508900 8524100 8541300 9002190 9017809 9109900 9506700 5202100 5407430 5510110 5616430 5808100 6306410 6802930
8509100 8524210 8541400 8002200 9017900 9110110 8506910 5202990 §407440| | 5510120 5516440 5808901 6306490 6802990
8509200 8524220 8541500 9002900 9018110 9110120 9506980 5205110 5407510] | 5510200 5516910 5808902 6306911 6803000
8509300 8524230 8541600| | 9004903 9018190 | | 9110190 | 9507100 5205120 | 5407520 | 5510300 | 5516920 | | 5808903 | | 6308319 | | 6804221
8509400 8524901 8542110| | 9005100] | 9018200| | 9110800 | 9507201 5205130 | 5407530| | 5510800 | 5516930 | s810100] | 6308991 6804222
8509800 8526100 8542190 9005801 9018320 9114100 9507202 5205140 5407540 6513110 6518940 5810910 8306999 8804223
8508900 8526910 8542200 | | 9005809 | | 8018380} | 8114200 | 9507300 5205150 | 5407600| | s513120] | s601211 6810820 | | €307900| | 6804224
8510100 8526920 8542800 9005901 9018410 9114300 9507900 5205210 5407710 6513130 5601212 5810990 6308000 6804225
8510200 8527311 8542900 | | 9005909 | | 9018491 9114400 | | 9508000 5205220 | 5407720| | 5513190| | se01221 §811001 6402110 | 8804229
8510900 8527312 8543200 9006200 9018499 9114800 9603500 5205230 5407730 6513210 5801222 5811002 6403110 6804230
8511100 8527321 8543800 | | 9006301 9018500 | | 9201100 | 9603301 5205240 | | 5407740| | 5513220 | s601228| | s811003| | 6406200 { e80OS100
8511200 8527322 8543900 9006309 9018902 9201200 9603909 5205250 5407810 5513230 5601291 5811009 6406910 8805200
8511300 8530100 8545110 9006400 9018903 9201900 9606300 5205310 5407820 5513290 5601299 5901100 8408991 8805300
8511400 8530800 8545190 | | 9006510 | 9018904 | | 9202100| | 9607201 5205320 | 5407830| | 5513310| | 5601300 | 5901900 | 640992 | es0s000
8511500 8530900 8545200 9006520 9018308 9202900 9608103 5205330 5407840 5513320 5802100 5904100 8408999 6809110
8511800 8532100 8545900 9006530 9018100 9203000 9608409 5205340 5407910 5513330 5602210 5904910 8501001 6809190
8511900 8532210 8546200 9006590 9019200 8204100 9608600 5205350 5407920 | 6513390 5602290 5904920 6501009 6809900
8512100 8532220 8547100 9006610 9020000 9204200 9609200 §205410 5407930 | 5513410 §602900 $906100 6502001 6810190
8512201 8532230 8603100 9006620 9021211 9205100 §205420 5407940 | 5513420 5607101 £906910 6503000 €810910
8512300 8532240 8603900 | | 9006630 9021291 8205900 5205430 | | s408100| | 5513430 | s607210] | 5906990 | 6504000 | 8810950
8512400 8632250 8606100 9006910 9022110 9206000 5205440 6408210 | 5513480 5607291 6907001 6505100 6811100
8513101 8532290 8606200 9006990 8022210 8207100 5205450 5408220 5514110 5607299 5907002 6505901 6811200
8513900 8532300 8606300 | 9007110| | 9022800| | 8207900 5206110 | | 5408230 | 5514120 [ 5607301 5907009 | | 6505902 | 6811300
8515900 8532900 8606910{ | 9007191 9024900 9208100 5206120 5408240 | | 5514130| | s607410| { 6001101 6505903 | 811900
8516103 8533100 8606920 | 9007199 9025190 9208900 5206130 5408310| | 5514190 | 5607491 6001102 | | 6505909 | 813100
8516310 8533210 8607181 9007210 9025209 9209100 5206140 5408320 | 5514210 | 5607498 6001103 | | 8506100| | 6813300
8516320 8533290 8607192 | 9007290 | { 8025900 { 9209200 5206150 | | 5408330 | 5514220| | 6607501 6001104 | | 6508910| | 6801001
8516330 8533310 8607199 | 9007910 | 9026900 | 8209300 5206210 5408340] | 5514230| | 5607509 | 6001109] | 6508920| | €901002
8516400 8533900 8607210| | 5007820 | 9027400| | 9208910 5206220 | 5505100| | 5514290 | 5607901 6001210| | 6506950 | | 8901003
8516500 8535210 8607290 | 9008100} | 9027901 9209920 5206230 | | 5505200| | 5514310| | 5702200 | 6001220] | €601100{ { 8901009
ANEXO N.°4
FN=da Pavts N da U N & LA N da LS [N*"da Pauta L “N* da N*da N da N°da | | N°da ]
Pauta Pauta Pauta Pauts Pauta Pauta Pauta Pauta Pauta Pauta Pauta Pauta
T302320| | 2845100] | 3208202 | 3915200 | 3924900 | #302110] | 4805222 69 7204 7277391 | 7323941 | 7805001 | | 8301705 | 8418290] |
1506000 | | 2845800| | 3208203 | 3915300 | 3925101| | 4302120| | 4805229 6902909 ( | 7204300| | 7217392| | 7323949 | | 7805002| | 8302200| | 8418694
1521100 | | 2902900| | 3208901 | 3915900 | 3925109 | 4302130| | 4805230 €903209| | 7204410] | 7301100 | 7323990| | 7806002 | 8302300 | 8418695
1521900 | | 2903290 | 3208902 | 3316100 | 3925200| | 4302190 | 4805291 6905109 | | 7204490 | 7304100 | | 7324100 ] | 7902000} | 8302490 | 8418699
2008910 | 2903300] | 3208903 | 3916200 6905901 7204500 | | 7304310 | 7324211 7907909 | | 8304000 | 8418991
2101100 | 2903400] | 3209101 3918900 | | 3925900| | 4302300] | 4805300 6905909 | | 7206100] | 7304391 7324219 | | 8002000 | 8305200] | 8418992
2103100 | | 2903622] | 3209102 | 3917100 | 3926100| 1 4303100| | s20sS500 6907100 | | 7208310 | 7304389 | | 7324291 8006002 | | 8306100| | 8418993
2205100 | 2904100] | 3209901 3917210 | 3926209 | | 4303900} | 4806100 6907901 7208330 | | 7305120 | | 7324299 { 8101910| | 8306210 | B418994
2205900 | | 2931001 | 2200802 | 3917220 | 3926300 | 4304000] | 4806200 6908101 7208340 | 7305310 [ 7324801 8104190 | | 8306290 | 8418995
2503100 | | 2932120| | 3210001 3917230 | | 3926400 | 4a09100| | 4806300 6908102 | 7208350 | | 7305380 | | 7324802 [ s105100| | 8306300 | 8418999
2503900] | z938100| | 3210002 | 3317280 | 3926301 4409200 | | 4806400 6908108 | | 7208430 | 7305900] | 7324909 | s109100| | 8307900| | 8419110
2510100 | 2936210] | 3210003 | 3317310 | 3926905 | | 4412110 | 4807100 6308109 | | 7208440] | 7308100| { 7326200] | 8109900} | 308100| | 8419190
25102001 | 2936220) | 3211000| | 3917320 | 3926906 | 4412120| | 4807910 6909900 | 7208450 | 7306200| | 7326904 | | 8112110 | 8308200| | 8419819
25111011 | 2936230] | 3212902 | 3917330| | 3926909 | | 4412190| | 4807990 6914101 | 7208900] | 7306400 | | 7404000 | | 8112300| | 8308901 | | 8421991
2511109 | | 2936240] | 3214101 | 3917330| { 4011101 | | 4412210| | 4808200 69141091 | 7210311 | 7308500 | | 7407210 [ 8113000] | 8308902 | 8421992
2515110 | 2936250 | 3214109 | 3917400 | 4011202 | 4412290| | 4808300 6914901 7210411} | 7308100 | 7410110 | 8201100 | 8308909 | | 8421998
2515200 | | 2938260| | 3215190| | 3919100 | 4011203| | 4412910] | 4808300 €914909| | 72122111 | 7309000 | | 7410120 | 8201200 | 8309100 | 8422900
2516901 | | 2936270| | 3302100 | 3920200 | 4011209| | 4412990] | 4810110 70010001 | 7212301] | 7310100| | 7411101] | 8201300 | 8309901 | 8423100
2516902 | | 2936280] | 3401193 | 3320420 | 4104109| | ss14000] | 4810120 7004900 | | 7213201 | 7310210] | 7411210| | 8201400 | 8309902| | 8423900
2520200] | 2936290] | 3406000 | 3320510| | 4104210| | «a15100] | s810210 7005100 | 7213310| | 7310290 | 7411220| | 8201800| | 8309909 | 8424890
2522100 | 2936900 | 3601001 | | 3920580 | 4104229| | 4415200] | 4810290 7005301 72134101 | 7313000 | 7411290 | 8202310] | 8310000} | 8424900
2530400 | | 2937100 | 3601008 | | 3920610] | 4104299 | | se18000] | 4810310 7005309 | | 7214301 | 7314110 | 7413000| | 8202320 | 8311200| | 8425490
2710001 2937210| | 3602001 3920620 | a104319| | 4417002 | 4810320 7006000 | | 7214401 | | 7314420 | 7415100 | | 8202090| | 8311300 | 8426910
2710003 2937220| | 3602002 | | 3920630 | 4104399| | 4417009| | 4810390 7007111 7214402 | 7314490| | 74152101 | 8205100| | 8401100 | 8427900
2710005 2937290 | 3602003 | | 3920690 | 4105110| | 4a18100| | 4810991 7007118 7214403 | | 7317004 | | 7415290 ] { 8205200 | | 8401300] | 8428320
2710009 | | 2937910} | 3602004 | | 3920710] | 4105129 | s418200| | 4810992 7007190 | | 7214501 | | 7317009 | | 7415310 { 8205300 | | s401400| | 8428500
2713208 | | 2937920) | 3602009 | | 39207201 | 4105190| | 4418300] | 4811100 7007211 7214502 | 7318110 | 7415320 | s205510] | 8402190| | 8431310
2804700 | 2937990| | 3603001 3920731 4105209 | 4418400] | 4811310 7007219 7214503 | | 7318130 | | 7415390 | | 8205590 | | 8402200| | 8431390
2805400} | 2938100 | 3603002 | 3920739] | 4106110| | 4418500] | 4811399 7007290 | 7216801 | 7318140} [ 7417001 | | 8206600 | 8404900] | 8432909
2806200 | | 2938%00| | 3603003 | 3920790 | 4106129] | 4418301] | 4811400 7008000 | 72171111 | 7318151 | 7418100] | 8205700 ( | 8407310 | 8433200
2808000 | | 2939100| | 3603009 | 3920910} { 4106180 | 4418909| | 4811901 7008100| | 7217112 | 7318153 | | 7418200 | | 8205800 ( | 8407320} [ 8433300
2811190 | | 2938210| | 3604100| | 3920820 | 4106209 | | 4420100] | 4813100 7009910 | 7217119 | 7318154 | | 7419999 | | 8208000( | 8407330| | 8433810
2811290 2939290 | 3604301 3920930 | | 4107100 | 4420800| | 4813200 70099201 | 7217122} | 7318169 | 7503000 | | 8207200 | 8407340| [ B436290
2819900 | | 2939300 | 3604902 | | 3920040 | s108000| | 4421100] | 4814100 7010909 | | 7217131} | 7318190 | 7602000 | | 8207300] | B408200| | 8436800
2822000 | 2939a00| | 3604909 | 3920990 | | 4108000 | 4421501 4814200 7015901 72171132 | 7318210 | 7608111 8207400] | B40ssoe| | s43esto
2828903 | | 2939500} | 3805000| | 3921110] | 41100007 | 4421904| | 4814300 7015909 | | 7217181 | 7318220 | 7606811 8207500 | | 8409910| | 8436990
2838100 | | 2939600 | 3606901 3921130 | | 4201000] | 4421908} | 4814900 7018100 | 7217192 | 7318240] | 7607191 8207600 | | 8409990| | 8438100
2834299 | | 2939700| | 3701300| | 3921900 | | «205001] | 4502000] 1 4815000 7016901 7217211 | 7318290 | 7607199 | 8207700} | 8413110| | B438300
2837110 | 2939901 | | 3808301| | 3922100] | 4205002] | a503100] | 4818500 7018909 | 7217212] | 7320209 | | 7607201 | | 8207800| | 8413200| | 8439910
2837190 | | 2939909 | | 3sos302| | 3922200 | 4206101 | | 4503800] | 4823200 70181001 | 7217221 | 7320900 | | 7807208 | | 8207900| | 8413310 | 8439990
2837200 2941100 | 3808309 | | 3922900} | 4206109| | 4s04100| | 4823400 7018200 | 7217222} | 7321130 | 7608201 8208200 | 8413920 | | 8440900
2838000 | | 2943200| | 3823909} | 3923100| | 4206900| | 4504900| | 4823802 7018901 7217231 | 7321824 7608209 | | 8208400 | | B414510| | 8441900
2843100 2941300 3902100 3923211 4301100 4801100 4823903 7018909 7217232 7321830 7611000 8208909 8414800 8448200
2843210 | | 2941400| | 3904220| | 3923219 | 4301200] | 4707100| | 4823905 7117110 | 7217291 | 7321902 | | 7612800 | | 8212901 8415813 | | 8448510
2843290 | 2941500| | 3904690 | 3923291 | | 4301300] | 4707200 | 4904001 7117181 7217292 | 7321903 | | 7614100 | | 8213000] | 8415831 8448530
2843300 | 2941900 | 3905110| | 3923299 | 4301400| | 4707300 | 4907003 7117192 7217311 | 7321909 | 7615200 | 8214101 8415839 | | 8449000
2843900 | | 2942000| | 3906901 | | 3923300} | 4301500| | 4707800 | 4907009 7117183 | 7217312| | 7322900 | | 7618100 | 8214102] | 8415900| | 8450901
2844100 | 3208101| | 3907501 3923400} | 4301600 | 4804110| | 4308102 7117199 | 7217321| | 7323100 | 7616901 8214200 | 8416100 | | 8450902
2844200 3208102 3907509 3923500 4301700 4804190 4908109 7117900 7217322 7323910 7616909 8214901 8416900 8451900
2844300 | 3208103| | 3g09101 3923900 | | 4301800 | 480s100| | 4908802 7204100} | 7217331 7323920 | ( 7802000 | 8214909 | 8417200 | 8452100
2844500 3208201 3915100 | | 3924100 | | 4301900 | 4805221 4908909 7204210 7217332 | 7323939 7803003 8301600 | | 8417900 8452900
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8462280 | 8516100 | 6535909 | 8703311 8714199 | 9101212 | 9305210
8462910 | 8518219 | 8538100] | 8703312 | 8714930| | 9101281 | 9305280 N*da N da L N*da Wa [ [ N de LA
8465990 | | 8518220] | 8536208 | 8703319 8714940} | 9101292 | 9305901 Pauta Paua | | Peuta Pauta Pauta Pauta Pauts
8468900 | | 8518291 | 8536489 | | 8703321 8714960| | 9101911 9305809 |~ 0508008 | | 3305200] | 4011897 4407920 4816200 5208320 5211410
8474900 | | 8518299 | 8538502| | 8703328 | 8714399 | 9101912| | 9308100 1212200 | 3305300 4011992 4407990| | 4816300 5208330 5211420
8476110 8518500 8536619 8703331 8715002 9101991 9306210 1517900 3305901 4011993 4408101 4816900 5208380 5211430
8476190 8518900 8536699 8703332 8716900 9101982 98306280 1518000 3305908 40119294 4408109 4817100 5208410 5211490
8476900 | | 8s19100| | 8536903 | | 8703339 | [ 8802111 | 9103101 | 9306301 2008110 | 3306100 4011995 4408201 48172001 | 5208420 5211610
8479820 | | 8s19210| | 8538100| | 8703901 | | 8802118 | 8103108 | | 9306309 2103200 | | 3306900 4011999 4408209] | 4817300| | 5208430 5211520
8479900 | | 8s19810| | 8538900 | 8703802] | es02121] | 9103901| | 8308901 2103302 | 3307101 4012101 4408901 4818100 | | 5208490 5211690
8480200 | | 8519990| | esastoo| | 8703908 | | es02120| | 8103808 | 9308909 2103900 | | 3307109 4012109 4408909 4818200| | s208s510 5212110
2104100 | | 3307200 4012201 4410100| | 4818300| | 5208520 5212120
8481901 | | 8520310| | 8539291 | 8704101 | 8802201| | 9104000| | 8307000
2104200 3307300 4012209 4410900 4818401 5208530 5212130
8481902 8520390 8639299 8704109 8802208 8105111 8401100 2202100 3307410 4012900 4411110 4818402 5208590 5212140
8481909 | | 8520900 | 8539399 | 8704211 | 8802301) ] 91051191 | 9401801 2202900 | | 3307490| | 4013101| | 4411190 | 4s18408| | s208110] | 5212150
84831001 | 8522800 | | 85399001 | 8704221 | 8802309 | 9105191 | | 8401901 2207101 | 3307%00| | 4013100 | s411210] | es18s00} | s208120| | 5212210
8483200 | 8523902 | 8540450 | | 8704229 | 8802401 | | 9105199] | 9401902 2207109 | 3a01119| | 4013200| | 4411290) | 4sisr00 | s209180| | 5212220
8483300 | 8523903 | 8541900 | | 6704319} | 8802409 | | 9105211} | 9401909 2207201 | { 3401191 | 4013901 | 4a11310| | 4819201| | 52090210 | 5212230
8483400 | | 8523909 | 8543100 | 8704321 | | 8802500 | 9105219] } 9402109 2207209 | | 3401192 | 4013909 | 4411390| | a819208] | 5209220 | 5212240
8483500 | | 8524905 | 8544111 | 8704329 | | 85040001 | 9106291} | 9402901 2208100 | | 3401200| | 4016s10| | 4411910 | 4818300| | 5208280 | s212250
8483600 | | 8524906 | 8544119 | 8704300} | 88051001 | 91062991 | 9403901 2208901 | | 3402110 4016920 | | 4411980] | 4819400 5209310 5512110
8483900 | €524807] | 8544190| | 8705100 | | 8805200] | 9105911 9403902 2208902 | | 3402199 4016930 4419000 4819500 5209320 5512190
8484100 8524909 8544301 8705200 8903100 9106919 9403909 2208909 3402200 4016992 4802100 4819600 5209390 5512210
8484909 8525101 8544309 8705300 8903910 9105991 9405101 2515121 3402800 4016993 4802510 4820100 5209410 5512290
8502301 | | 8525102 | 8544591 | | 8705400 | 8303920| | 91059891 | s40s102 2518129 | | 3405100 4202110| | 4802521 4820200 5209420 6512910
8502302 | | 8525300 | 8544592 | 8708801} | 8203990| | 9108100 | 9405103 2522200 | 3506100 4202120] | 4802529| | 4820300 5209430 §512990
8503000 | | 8527110 | 8544601 | | 8705909} | 8906001 | | 9106200 | 9405104 2522300 | 3606100 4202190] | 4802530| | 4820400 5209490 5515110
8504402 | | 8527190 | 8544602 | 8706001 | | 8907100| | 9106900} | 9405109 2523100| | 3806909 4202210| | 4802600| | 4820501 5209510 §515120
8504403 | 8527210 | 8544700| | 8706008 | | 8907900| | 9111101 | 8405201 2523210 | 3808101 4202220| | 4803001 4820509 5209520 §515130
8504409 | | 8527290 | 8s46100| | 8707100] | s001300| | 9111102] | 9405202 2523290 | | 308109 4202290] | 4803008 | 4820900 5209530 5515190
8506200 8527313 8546900 8707800 9001400 9111200 9405203 2523900 3808201 4202310 4804210 4821100 §210110 6515210
8512209 | | 8527314 | | 8547200| | 8708100| { s001500| | 9111800] | 9405204 2620500 | | 3808209 4202320] | 4804290| | 4821800 5210120 5515220
8512900 | | 8527323| | 8547900 | e708210| | s001900] | 9111901 9405209 2620900 | | 3808401 4202390 4804310 4822901 5210190 5515290
8513100 | | 8527328| | 8548000 | 8708290] | soosa101 9111902 9405300 2710007 | | 3808408 4202911 4804390 4822909 5210210 £515910
8514100 | | 8527391 | 8605000 | 8708390 | 9004901 | 9111909 | 9405401 2806100 | 3808901 4202919 | 4804410 | 4823110 5210220 5815820
8514900 | | 8527392 | 8eossso| | s70ss00| | s0cssos| | s112100] | 9405402 2807000 | | 3808308 4202921 4804420 4823190 | s210290 5515990
200 3813000 4202929 4804490 4823519 $210310 5601100
8515310 | 8527393 | 8607120 | 8708500] | 8017201 | 9112801 | | 9405403 2808,
2825901 | | 3819000 4202991 4804510 4823590| | 5210320 6703100
8516101 8527394 | | 8702900 | 8708600 | 9017801} | 9112809 | | 9405404 eae219| | 3920100 4202099 | | 4804s20| | assss00| | 5210350 703200
8s16210| | 8527393 | | 8703100 | 8708700 | 9025111 | 9112901 | 9405405 2005100 | 3920300 4203101 4804590 4823700 2210410 703300
8516602 | | 8527900| | 8703211 | 87089830 | 9025201 | 9112909] | 8408409 2005900 | | 3920210 4203102| | 4805210 | 4823808 £210420 £763300
8516609 8529108 8703213 8708940 9025801 9113100 9405509 3006100 3923212 4203109 4805600 4901911 5210490 6002100
8516710 | | 8529902 | 8703219 | 8708991 | | 9028201 | 9113200( | 9405600 3008600] | 3923292 4203210] | ssos700]| | 4901912 5210810 8002200
8516901 8529903} | 8703221 | 8708998 | | 9028309| | 9113301 | | 8405911 3218110] | 4008110 4203291 4805800| | 4901991 5210520 6002300
8516902 | | 8529905| | 8703223 | | 8708190 | 9032891 | 9113309 | 9405919 3303001 | | a008180 4203299 | 4sos100] | 4s01992 5210590 6002410
8516909 8529908 8703224 8709900 9032892 9301000 9405920 3303002 4008210 4203301 4809100 5208110 §211110 6002420
8517101 | | 8s31200| | 8703229 | | 8710000 | 9101111 | 9302000 | 9405991 3303003 5208120 | 5211120 6002430
8517301 8531800 8703231 8711301 9101112 9303100 9405999 3303004 4009101 4203400 4809900 5208130 5211190 6002491
8517302 8531900 8703232 8711309 8101121 9303200 9406000 3304100 4009109 4205009 4810910 5208190 5211210 8002499
8517309 | | 8534000| | 8703239 | 8711401 | 9101122 | 9303300] | 9501000 3304200 | | 4011008 4407100 | | 4810999 5208210 | 5211220 6002910
8517810] | 8535100] | 8703241 | 8711409 | 9101191 | 9303900 | 9502999 3304300 | | 4011201 4407210| | 4811210| | s208220| | 5211290 6002920
8517901 | 8535300 | 8703242 | 8711500] | 9101192} | 9304000 | 9503100 3304310 | | 4011400 4407220| | 4811290| | 5208230 5211310 6002930
8517009 | | 8535901 | 8703249] | 8711900 | 9101211} } 9305100| | 9503200 3304390 | | 4011500 4407230| | 4811909 5208290 5211320 6002991
3305100 4011810 4407910 4818100 5208310 5211390 6002999
——————
——
N° da Pauta N da “N*da N® da N da | N*da N ds |
Pauta Pauts Pauts Pauts Pauta Pauta
9503300 9612200 N da Noda Noda N* da N*da N d | |
9504100 9613100 Pauta Pauts Pauta Pauta Pauts Pauta Pauta
9504200 9613201 {e1on1 6104520 6110300 6201120 | 6204381 €208200| | 6215200] |
9504300 | | 9613208 6101200 | 6104530 6110901 6201130 6204399 6209300 6216900
9504401 | | 9613301 8101300 | 6104591 6110909 6201191 6204410| | 6208901 6216001
9504408 | | 9613309 6101901 | | 6104599 6111100 6201199 | e€204420| | 6209908 6216009
9504900 | | 9613801 6101909 | | 6104610 6111200 6201910| | 6204430| | 6210100 6301200
asos100| | 9613809 6102100 | | 6104620 6111300 6201920| | 6204440 6210200 6301300
9505900 | | 9613901 6102200 | | 6104630 6111901 6201930| | 6204401 6210300 6301400
9506210] | 9613309 6102300 | | 6104691 6111909 6201991 6204499 6210400 6301900
2601101| | se12100 6102901 | | 8104899 6112110 6201999 6204510| | 6210800 6302100
9601109 9614201 6102909 6105100 6112120 6202110 8204520 6211111 6302210
2601901 | | 9614209 6103110 | | 6105200 6112191 6202120] | 6204530| | 6211112 6302220
9601902 | | 9814800 6103120 | 6105901 6112199 6202130| | 6204591 6211119 6302290
a601902] | 9815110 6103191 | 6108909 6112200 6202181 6204599 6211121 6302310
6103199 | | 6106100 6112310] | 6202199 6204610 | | 6211122 6302320
96019091 | 9615190 6103210( | 6106200 6112391 6202910 | 6204820] | e211129| | 6302390
96020011 | 9615901 6103220 | 8108901 6112390| | 8202920| | 6204630| | 6211200 | 6302400
9602002 | 9615902 6103230 | 8106900 6112410| | 6202030| | s204691 6211311 6302510
9602009 | 9615909 6103291 | | 8107110 6112491 6202991 6204699 6211319 6302520
9603100 | | 9616100 6103299 | | 6107120 6112499 | | 6202999 6205100 | 6211321 6302530
9603210 | 9616200 6103310| | 6107191 6113000 | | 6203110 6205200 6211329 6302590
9603290 9617000 6103320 | 6107199 8114100 6203120 6205300 6211331 6302601
9603300 | | 9618000 6103330 | 6107210 6114200 | | 6203191 6205901 6211339 6302602
9603400 9701100 6103391 6107220 6114300 6203198 6205909 6211391 6302910
9604000 | { 9701900 6103399 | | 6107291 6114901 6203210 6208100 6211392 6302920
9605000 | | 9702000 6103410 | 6107209 6114909 6203220 6206200 6211399 6302930
9606101 | | 9703000 6103420 | 6107910 e11s110| | 6203230 6206300 6211411 6302990
9606102 | | 9704000 6103430 | | 6107920 6115120 | 6203281 6208400 6211419 6303110
9606210 | 9705000 6103491 | 6107991 6115191 6203299 6208900 | 6211421 6303120
9606220 | 9706000 6103499 | | 6107892 6115199 6203310 6207110 | 6211429 6303180
9606290 6104110 | | 6107999 6115201 6203320 6207191 6211431 6303910
9607110 6104120 | 6108110 6115202 6203330 6207199 6211439 6303920
9607190 6104130 | { 6108191 6115209 6203391 6207210| | 6211481 6303990
9607209 6104191 | | 6108199 6115910 6203399 6207220 6211492 €304110
9608101 6104199 | 6108210 6116929 6203410 6207291 6211499 6304190
9608201 6104210| | 6108220 6115939 6203420 6207299 6212101 6304910
9608203 6104220 | 6108291 6116991 6203430 6207910| | 6212109 6304920
2608208 6104230 | | 6108299 6115999 6203491 6207920 | e212201 6304930
2608209 6104291 | 6108310 6116910| | 6203499 6207991 6212209 6304990
9608311 6104299 | | 6108320 6116920| | 6204110 6207999 8212301 6305100
2608319 6104310| | 6108391 6116930| | 6204120 6208110 6212309 6305200
9608391 6104320 | | 6108399 6116991 6204130 6208191 6212901 8305310
6104330 | | 6108910 6116999 62041891 6208199 6212908 6305390
9608401 6104391 | | 6108920 6117101 6204199 | e208210] | 6213100 6305900
9608501 6104399 [ | 6108991 6117102 | e204210| | 6208220| | 6213200| | 6310101
9608911 6104410| | 5108999 6117103 6204220 6208281 6213900 6310108
9608919 6104420 | 6109100 6117109 6204230 6208299 6214100 6310901
9608999 6104430 | 6109901 6117201 6204291 6208910 6214200 6310908
9609901 6104440 | 6109902 6117202 6204299 6208920 6214300 6401100
9609908 6104491 6109909 6117203 6204310 6208991 6214400 6401810
9610000 6104499 6110100 6117209 6204320 6208999 6214900 6401920
9611000 6104510 6110200 6201110 6204330 6209100 6215100 6401990




N.° 158 — 10-7-1996 DIARIO DA REPUBLICA — | SERIE-A 1807

N da N da N da N® da N°® ds N da | °
[ 180 7013310 7110310 7207120 7326909 8403101 8465100
8402200 7013320 711030 7207180 7409111 8403109 8465910 N N*& N da Uk N*da N ds N da Ui E—’-—
6402300 701339 7110399 7207200 7409191 8408100 8485920 Pauta Pauta Pauta
6402910 7013399 7110410 7213100 7409211 8408901 8465950 %5 Pauta L] Pouta
6402930 7013910 7110491 7214200 7409291 8413301 8474311 .0403100
6403190 7013991 7110499 7216211 7411109 8413302 8481102 '1902”0
6403200 7013992 7111000 7216219 7412200 8413309 8481809 1902180
6403300 7013999 7112100 7306300 7419994 8413702 8484901 1902200
8403400 7020001 7112200 7306800 7604103 8413709 8501201 1902300
6403510 7020008 7112900 7306900 7604210 8413811 8501209 1902400
6403590 7101101 7113111 7307110 7604293 8413812 8501400 1905100
6403910 7101102 7113112 7307190 7608100 8413818 8501519 1905200
6403990 7101210 7113113 7307910 7610100 8415100 8501521 1906300
6404110 7101220 7113114 7307920 7610800 8415811 8501529 1905400
6404191 7102100 7113119 7308200 7612100 8415820 8502110 1905901
6404199 7102210 7113191 7308300 7615100 8418100 8502120 1905902
6404201 7102290 7113192 7308400 7616906 8418210 8502130 1905309
6404209 7102310 7113183 7308901 8202100 8418220 8504100 2102100
6405100 7102390 7113194 7308909 8202200 8418300 8504210 2102200
6405200 7103101 7113195 7311000 8202910 8418400 8504220 2102300
6405900 7103109 7113196 7312100 8203100 8418500 8504319 2201100
6406101 7103911 7113197 7314190 8203200 8418610 8504320 2201900
6406109 7103919 7113198 7314200 8204110 8418691 8504330 5701101
6802210 7103991 7113199 7314300 8204120 8418692 8504340 5701102
6802910 7103999 7113201 7314410 8205400 8418693 8504401 5701103
6907902 7104109 7113202 7314500 8205900 8418910 8506110 5701109
6907909 7104209 7113203 7315820 8208100 8419811 8506120 5701901
6908901 7104909 7113209 7318000 8211100 8421230 8506130 5701902
6308902 7105100 7114111 7317001 821191 8421310 8508190 5701903
6908908 7105800 7114119 7317003 8211912 8422400 8507100 5701908
6908909 7106100 7114191 7318120 8211919 8423810 8507200 §702100
6910100 7106910 7114192 7318159 8211921 8423820 8507903 §702310
6910900 71069821 7114193 7318231 8211929 8424100 8515390 5702320
6811101 7106922 7114199 7318232 8211931 8424811 8516102 5702390
6811109 7106929 7114201 7318239 8211932 8424819 8516290 5702410
6911901 7107001 7114209 7320101 8211939 8425421 8516601 5702420
6311909 7107002 7115100 7320109 8212101 8425429 8517109
6912001 | | 7108110 7115901 7320201 8215100] | 8426110 8528100 :;gg;?g
6912002 7108121 7115902 7321111 8215200 8428100 8528200 5702520
6912003 7108129 7115903 7321118 8215910 8432100 8529101
6912009 | | 7108131 7115909 7321120 8215990 | | 8432210 8529102 5702590
6913100 | { 7108139 7116101 7321810 8301100 8432290 8529901 5702910
6913301 | | 7108200 7116108 7321829 8301200 | | 8432401 8529904 :;gg;g
6913909 7108000 7116201 7322110 8301300 8432409 8531100
7010100| | 7110110 7116209 7322190 8301400 8433400 8536201 §705000
7012000 | | 7110191 7118101 7323931 8302100 | 8438210 8536300 5804300
7013100 | 7110102 7118109 7325100 8302410 8450110 8536491 5805000
7013210| | 7110199 7118901 7325910} | 8302420 | s4s0120 8536501 6307100
7013291 | 7110210 7118902 7325990 8302500| | 8450190 8536509 6309000
7013292 7110291 7118909 7328110 8303000 8452400 8536611
7013299 7110299 7207110 7326905 8311100 8462390 8538691
ANEXO N.°7
Relativo a propriedade Intelectual, industrial e comercial
1 — Antes do final do 4.° ano seguinte a entrada em vi-
gor do Acordo, a Tunisia aderird as seguintes convenges
multilaterais sobre a protec¢do da propriedade intelectual,
industrial e comercial:
— Convencao Internacional para a Protec¢do dos Ar-
tistas, Intérpretes ou Executantes, dos Produtores de
[ N*da Tda N s L) N* v da Tda | | . . . ~
Pacrs Pauts Pacts Pocta Pavts Par Paa Fonogramas e dos Organismos de Radiodifusio
5538507 | 5776700 | 9503495 .
ss3es02| | e716200{ | es03500 (Roma, 1961);
searzon| |emresse] | 2eoavee — Tratado de Budapeste sobre o Reconhecimento
eana2l| | Smeacol | oiosace Internacional do Depésito de Microrganismos para
soaszon| | doosiaof | Seosez0 efeitos de Procedimento em Matéria de Patentes
geassss | | so0ss00] | seosz0s (1977, alterado em 1980);
sseasts| [ socasos| | secasos — Tratado de Cooperagdo em matéria de Patentes
8544519 9004908 9608991 :
8544593 | | 017101| | se0s100 (1970, alterado em 1979 e revisto em 1984);
8544599 9018310 8612100 ~ . -~
8544603 | | 9028202 -— Convengdo Internacional para a Proteccido das
8544609 9028301 ~ .
8eo7110| | sr02110 Obtengdes Vegetais (Acto de Genebra, 1991);
8609001 9102120 . . N . ~
860009 | | 9102190 — Acordo de Nice Relativo a Classificagao Interna-
8701200 9102210 . . .
s702100 | | 310229 cional de Produtos e Servigos para efeitos do Re-
870421 910291 .
8704219 | | 8102990 gisto de Marcas (Genebra, 1977).
8704230 9401200
8704311 9401300
8708310 9401400 . —~ . g0
8708800| | 8401500 2 — O Conselho de Associag@o pode decidir que o n.° 1
8708910 9401610 . ., —~ .
s7oeszo| | s401eso do presente anexo seja aplicdvel a outras convengdes multi-
8708993 | | 5401790 laterais neste dominio. A este respeito, a Tunisia envidard
en11108] | 8402100 todos os esforcos para aderir, em especial, &s convengdes
8711208 | | 9403201 em que sdo Parte os Estados membros da Comunidade
8712000 | | 9403209 Europeia_
8714110 9403300 . n .
g7a191 | | 2403400 3 — As Partes Contratantes confirmam a importancia que
8714193 | 2403800 atribuem ao respeito das obrigacdes decorrentes das seguintes
8714195 9403800 O i TR
8714195 | | 8403800 convengOes multilaterais:
8714910 | | ss0a21c . . .
8714520 | | 3404280 — Convengéo de Paris para a Protec¢do da Proprie-
E714391 | | 8404300 dade Industrial no Acto de Estocolmo de 1967
8715001 | ] 9503410 (Unido de Paris):
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— Convencdo de Berna para a Protecgdo das Obras
Literdrias e Artisticas no Acto de Paris de 24 de
Julho de 1971.

PROTOCOLO N2 1, RELATIVO AO REGIME APLICAVEL A IM-
PORTACAO NA COMUNIDADE DOS PRODUTOS AGRICO-
LAS ORIGINARIOS DA TUNISIA.

Artigo 1.°

1 — A importagdo na Comunidade dos produtos enu-
merados em anexo, origindrios da Tunisia, é autorizada
de acordo com as condigdes seguidamente indicadas e no
anexo.

2 — Os direitos aduaneiros de importagfo serdo, conforme
os produtos, abolidos ou reduzidos nas proporgdes indicadas
para cada produto na coluna A.

Relativamente a determinados produtos, para os quais a
Pauta Aduaneira Comum prevé a aplicagdo de um direito
aduaneiro ad valorem e de um direito aduaneiro especifico,
as taxas de redugdo indicadas nas colunas A e C referidas
no n.° 3 apenas serdo aplicédveis ao direito aduaneiro ad valo-
rem.

3 — Relativamente a determinados produtos, os direitos
aduaneiros serdo abolidos dentro dos limites dos contingen-
tes pautais indicados em relagdo a cada um deles na colu-
na B.

Relativamente as quantidades importadas que excedam os
contingentes, os direitos da Pauta Aduaneira Comum serdo
reduzidos nas proporgées indicadas na coluna C.

4 — Relativamente a determinados outros produtos isen-
tos de direitos aduaneiros, serdo fixadas quantidades de re-
feréncia indicadas na coluna D.

Se as importagdes de um produto ultrapassarem as quan-
tidades de referéncia, a Comunidade, tendo em conta um ba-
lango anual das transacg¢des por si estabelecido, poderd sub-
meter o produto a um contingente pautal comunitdrio num
volume igual a essa quantidade de referéncia. Nesse caso, o
direito da pauta aduaneira comum serd, consuante 0s pro-
dutos, aplicado na sua totalidade ou reduzido nas propor-
¢oes indicadas na coluna C no que respeita as quantidades
importadas que excedam o contingente.

5 — Relativamente a alguns dos produtos referidos nos
n.” 3 e 4, indicados na coluna E, os montantes dos con-
tingentes ou as quantidades de referéncia serdo aumentados

em quatro parcelas iguais correspondentes a 3 % desses
montantes, anualmente, de 1 de Janeiro de 1997 a 1 de Ja-
neiro de 2000.

6 — Relativamente a determinados produtos que nfo os
referidos nos n.” 3 e 4, indicados na coluna E, a Comuni-
dade poderd fixar uma quantidade de referéncia na acepgio
do n.° 4 se, tendo em conta o balango anual das transac¢des
por si estabelecido, verificar que as quantidades importadas
podem criar dificuldades no mercado comunitirio. Se pos-
teriormente o produto for submetido a um contingente pautal,
segundo as condi¢des enumeradas no n.° 4, o direito da Pauta
Aduaneira Comum serd, consoante os produtos, aplicado na
sua totalidade ou reduzido nas propor¢des indicadas na co-
luna C no que respeita as quantidades importadas que exce-
dam o contingente.

Artigo 2.°

No que respeita aos vinhos de uvas frescas da posi¢do
2204 da Nomenclatura Combinada, origindrios da Tunfsia,
que possuam uma denominacio de origem, as disposi¢des
do artigo 1.° serdo aplicdveis aos vinhos apresentados em
recipientes de capacidade ndo superior a dois litros, e de teor
alcodlico adquirido ndo superior a 15 % vol.

Em conformidade com a legislagdo da Tunisia, estes vi-
nhos possuem as seguintes denominagdes: Coteaux de
Teboura, Coteaux d’Utique, Sidi Salem, Kelibia, Thibar,
Mornag e Grand cru Mornag.

Artigo 3.°

1 — Em cada campanha, durante o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro de 1996 e 31 de Dezembro de 1999, e
até uma quantidade de 46 000 t. por campanha, serd cobrado
um direito aduaneiro de 7,81 ECU/100 kg na importagio na
Comunidade de azeite de oliveira, ndo tratado, das
subposi¢des 1509 10 10 e 1509 10 90 da Nomenclatura
Combinada, totalmente obtido na Tunisia e transportado di-
rectamente deste pais para a Comunidade.

2 — Se as importagles de azeite efectuadas em confor-
midade com este regime ameagarem prejudicar o equilibrio
do mercado da Unido Europeia, designadamente em virtude
das obrigacdes por ela assumidas no dmbito da OMC rela-
tivamente a este produto, a Comunidade Europeia poderd
adoptar as medidas adequadas para sanar esta situacio.

3 — As Partes reexaminarfo a situagfio durante o 2.° se-
mestre de 1999, a fim de determinarem o regime aplicdvel
a partir de 1 de Janeiro do ano 2000.
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ANEXO
Cédigo NC Designacdo das mercadorias Yaxa de Contingentes Taxs de reduchk O dad Di ¢
redugio dos pautais dos direitos de referéncia especilicas
direitos splichveis 3s
aduaneiros quantidades que
excedam os
contingentes
pautais existentes
ou eventuais
(%) (tonelades} (%} (tonetadas)
8 b ¢ d .
0101 19 10 | Cavalos destinados a sbate ! 100 80 . 166
0101 18 90 Outros 100 80 ”t. 146
ex 0204 Carnes de animais das espécies ovins ou caprina, frescas, refrigeradas 100 .
ou congeladas, excepto carnes da espécie ovina doméstica
0208 Outras carnes @ miudezas comestiveis, frescas, retrigeradas ou 100 -
congetadas
ex 0802 40 ® tadas ou nlo, estscas de 100 -
0603 10 flovn @ seus botdes, cortados para ramos ou pars ornamentagdo, 100 750 - art.1 48
rescos
ox 0701 90 61 | Batatas temporBs, de 1 de Jeneiro 8 31 de Marco ‘2! 100 15.000 40 .1 85
ex 0702 00 Tomates, de 15 de Novembtro 8 30 de Abril 100° 60°* ort.1 66
ox 0703 10 11 Cebolss, de 15 de Fevereiro 8 15 de Maio 100 60 ort. 156
ex 0703 10 19
ex 0703 20 00 Atho comum, de 1 de Novembro 8 31 de Margo 100 60 at. 188
ex 0706 10 00 Cenourass, de 1 de Janeiro » 31 de Marco 100 40 ot. 1§86
ex 0707 00 Pepinos, de 10 de Novembro a 11 de Fevereiro 100° o a1 §6
ex 0708 10 10 Ervithas (Pisum sativum), de 1 de Outubro a 30 de Abril 100 60 at.1 98
ex 0708 20 10 Feiides (Vigna spp. Phaseolus spp.), de 1 de Novembro a 30 de Abril 100 60 art. §6
ex 0709 10 Alcachofras, de 1 de Outubro a 31 de Dezembro 100" 30° at.1 §6
ex 0709 20 00 Espargos, de 1 de Outubro & 31 de Margo 100 0 ant.1 §6
ex 0709 30 00 Beringelas, de 1 de Dezembro & 30 de Abril 60 ant.1 §6
ex 0709 40 00 Aipo, sxcepto sipo-rébanc, de 1 de Novembro a 31 de Margo 100 0 at.t §6
0709 60 10 Pimentos doces ou pimentdes 100 40 art.1 86
0709 60 99 Outros pimentos dos géneros Capsicum ou Piments 100 .
ex 0709 90 50 Funcho, de 1 de Novembro a 31 de Marco 100 o art.1 §6
ox 0709 90 inhy 9 . de 1 de D bro a 15 de Margo 60°
x 0709 90 90 | Cebolas da espécie M i de 15 de F o 8 15 de 100 60 a1 56
Maio 100 4]
Saisa, de 1 de Novembro a 31 de Margo
07108059 Outros pi dos gé Capsi ou Pimenta 100
0711 2010 | Azei no i 4 produgdo de azeite!Y 60
0711 30 00 Alcaparres 100 90 art.) §6
071190 10 Pi dos géneros Capsi ou Pimenta, excepto pimentos doces 100 -
ou pimentdes
0713 10 10 Ervilhas destinades a sementeirs 100 60 art.1 §6
071350 10 Favas e fove geirs inadas a 100 60 art.t 86
ex 0713 Produtos horticolas, os » ira 100 -
0802 11 90 Améndoas com CasCa Ou Sem C#SC8, Exceplo amargss 100 ] 1.000 | art.1 85
0802 12 90
ex 0804 10 00 Témaras, des em com um 100 -
liquido igual ou inferior 8 35 kg.
ex 0805 10 Laranjas frescas 100° 31.360 80° ort.1 §5
eox 0805 10 Laranjas, excepto frescas 100° [\] 1.500 | ort.? §5
ex 0805 20 Tangerinas linchuind . frescas; 100* 80° »rt.1 36
wilkings @ outros citrinos hitridos semethantes
ex 0805 30 Lim&es frescos 100° 8o* w1 86
0805 40 Toranjas 80 -
ox 0806 Uvas frescas de mesa, de 15 de Novernbro a 30 de Abril 60° -
ex 0807 10 10 Melancias, de 1 de Abril 8 15 de Junho 50
ex 0807 10 90 Meldes, de 1 de Novémbro 8 31 de Maio 100 50 art.) §6
0809 10 Damascos 100° ] 2.000 | a1 §6
ox 0809 40 Ameixas, de 1 de Novembro a 15 de junho 60* -
ex 0810 10 90 Morangos, de 1 de Novembro a 31 de Marco 100 60 .1 6
ex 0810 20 10 Fremboesas, de 15 de Maio & 15 de Junho 50 .
ex 0812 90 20 Laranjss, finamente trituradas, conservadas transitoriaments 80 -
ex 0812 90 95 Outros citrinos, finamente triturados, conservados transitoriamente 80 -
{1) A importaco nests subposico estd sujeits a [ pelas da C idadk
(2} A partie do infcio de sph de ] i no sector das batatas, este periodo serd alargado até 15 de Abril duc B
o contingente serd de 50%. o @ 8 reduga do dieito b2a e
13) A importaciio nesta subposico esté sujeita s i¢ a inar pelas da C idad:
. A taxa de ;8o & aplicével unk 80 diveito aduaneiro “ad valorem”.
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ANEXO
Cédigo NC Designag3o das mercadorias Taxa de Contingentes Taxs de G [+ i Di
redugdo dos pautais dos direitos de referéncia especilicas
direitos aplicveis As
aduaneiros quantidades que
excedam os
contingentes
pautais existentes
ou eventuais
(%) (toneladas} (%) {toneladas)
[ b < d [
0904 12 00 Pimenta triturads ou em pé 100 -
0904 20 31 | Pimentos nbo triturados nem em po ' 100 .
0904 20 35
0904 20 39
0904 20 90 Pimentos triturados ou em pé 100
0909 Sementes de anis, badiana, funcho, coentro, cominho ou de alcaravia; 100 -
bagas de zimbro
0910 Gengitre, acafriio. curcuma, tomitho, louro, caril @ cutras especiarias 100 .
1209 91 90 | Outras sementes de plantas horticotas ! 100 60 at.1 88
1209 99 99 | Outras sementes, trutos para sementeira ' 100 60 a1 56
1211 Plantas, partes de plantas, sementes e rutos, das espécies utilizadas 100 -
parasiticidas e semethantes, frescos ou secos, mesmo cortados,
triturados ou em pd
12121010 L do as de 100 -
1212 20 00 Algss 100 -
1212 30 00 Carogos ¢ de d e i 100
1212 99 90 Outros produtos horticolas 100
ex 1302 20 Matérias pécticas e pectinatos 25 .
ex 2001 10 00 Pepinos, sem agucares de adico 100
ex 2001 20 00 Cebolas, sem agucares de adiclo 100 -
2001 90 20 Frutos do género C. doces ou pi ] 100 -
2001 90 50 Cogumelos . 100
ex 2001 90 65 Azeitonas, sem acuicares de adicho 100 -
ex 2001 90 70 Pi doces ou pi 80, sem agw de adiclo 100 -
ax 2001 90 76 Beterrabas vermethas para salads, sem acucares de adiclo 100 -
ex 200t 90 85 Couves roxas, sem agucaces de adicio 100
ex 2001 90 96 Outros, sem aguicares de adiclo 100
2002 10 10 Tomates pelados 100 30 art.1 §6
ex 2002 90 Concentrados de tomata 100 2.000 o art.1 §5
2003 10 20 C los do género Agari conservados provisori cozidos
em profundidade 100° 50° art.1§6
- da espécie Psalliota 100° 80°* art.1 §6
- outros
2003 10 30 Outros cogumelos do género Agaticus
- da espécie Psalliota 100°* 50° art.1 §6
- outros t00* 60° a1 §6
2003 10 80 | Outros cogumelos 100 60 art.1 §6
2003 20 00 Trufas 70 -
2004 1099 Outras batatas 100 50 art.1 §6
ex 2004 90 30 Alcaparras e azeitonas 100
2004 90 50 Ervithas {Pisum sativum) e feijdo verde 100 20 art.1 §6
2004 90 95 Alcachofras 100 50 art.1 48
2004 90 99 Outros:
Espargos, cenouras e misturas 100 20 ort.1 86
Outros 100 50 146
2005 10 00 Produtos horticolas homogeneizados:
Espargos, cenouras e misturas 100 20 an.) §6
Outros 100 50 at.) 8
2005 20 20 Batatas, cortadas em rodelas finas, fritas, mesmo salgadas ou 100 50 art.1 §6
em her i das. préprias pars
consumo em naturezs
2005 20 80 Qutras batatss 100 50 art.) §6
2005 40 00 Ervithas (Pisum sativum) 100 20 art.1 §6
2005 5100 | Feijbo em grio 100 50 art.1 §6
2005 59 00 Outros feijdes 20 .
2005 60 00 Espargos 20
2005 70 Azeitonas 100 -
2005 90 10 Frutos do género Capsi i doces ou 8 100 .
2005 90 30 Alcaparras 100 .
2005 90 50 Alcachofras 100 50 ort.1 §6
{4} A importacho nests wbposiclu estd sujeita s ¢ previ nas d i ias nesta matéria.
(5) Esta as que o di nas directi i A %o das @ das plantss.

. A taxa de reduciio 4 aplicdvel unicamente ao direito aduaneiro “ad valorem®.
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ANEXO
Cédigo NC Designag3o das mercadorias Taxa de Contingentes Taxs de redugd Q dadi Di icd
reducio dos pautais dos direitos de referéncia especificas
direitos aplicéveis ds
aduaneiros quantidades que
excedam os
contingentes
pautais existentes
ou eventusis
(%) {toneladas) (%) {toneladas)
a b [ d [
2005 90 60 | Cenouras 100 20 art.t §6
2005 90 70 Misturas de lagumes 100 20 ant.t §6
2005 80 B0 | Outros 100 50 a1 §6
2007 1091 PreparagBes h i de frutas tropicai 50
2007 1099 | Outres 50 -
2007 91 90 Citrinos, outros 50 -
2007 99 91 Purés ¢ compotas de magis 50 .
2007 99 98 | Outros 50 -
2008 30 51 Toranjas {grapefruit} ¢ pomelos em pedagos 80 .
2008 30 71
ox 2008 30 91
ex 2008 30 99
ex 2008 30 55 i i 1angerinas e moidas; 80
ex 2008 30 75 clcmonunls wﬁlnqs ® outros citrinos hibridos semcl\anlos, finamente
ex 2008 30 59 Laranjas ¢ limdes, finamente moidos a0 .
ex 2008 30 79
ex 2008 30 N Citrinos, finamente moidos 80 -
ox 2008 30 99
ex 2008 30 91 Polpas de citrinos 40 .
2008 50 61 Damascos 100 20 art.1 56
2008 50 69 N
ex 2008 50 92 Metades de damascos 100 50 art.1 §6
ex 2008 50 94
ex 2008 50 99
ex 2008 50 92 Polpas de damascos 100 5.160 30
ex 2008 50 94
ex 2008 70 92 de ° 50 -
ex 2008 70 94
ex 2008 70 99 de ecas e L 100 50 a1 36
ox 2008 92 51 | Misturas de frutes 100 1.000 & 55
ex 2008 92 59
ex 2008 92 72 Misturas de frutes 55 1.000 '8 .
ox 2008 92 74
ex 2008 92 76
ex 2008 92 78
2009 11 Sumos de laranjs 70°
2009 19
2009 20 Sumos de toranja («grapefruits) ou de pomelos 70°
2009 30 11 Sumos de quaiquer outro citrino 60°
2009 30 19
ex 2009 30 31 Sumos de quaiquer outro citrino, d excepglo do limlo 60* -
2009 30 39
ox 2204 Vinhos de uvas frescas 100 179.200 hi. 80
ox 2204 Vinhos de uvas frescas de uma designagdo de origem 100 56.000 hi. 0 Condigdes
fixadas no
artigo 2°
2301 Flﬂﬂhas, po o petlets de carnes, lmudous peixes ou crusticeos, 100 .
OU 0UIrOS inver improprios para a
ox 2302 Sémolas, fersios e outros residuos, mesmo em peflets, ds peneiraglo, 60
ou de outros de cereais ou de leguminosas,
excepto de mitho e de arroz
(6) Contingente psutal comum s seis posicBes relativas ds misturas de Irutas.
A A 6DIG DESIGNA MERCADORIA
PROTOCOLO N.22, RELATIVO AO REGIME APLICAVEL A M- Coniao Ne Ao Das s
PORTA Ao NA COMUNIDADE DE PRODUTOS DA PESCA ex 1604 1319 Sardinhas da espécie Sardina pilchardus, excepto em azeite de oliveira "'
Q os ,S 1604 14 Atuns, bonitos-listados e bonitos (Sarde spp.)
" 1604 15 Cavalas, cavalinhas e sardas
A . o 1804 16 00 Anchovas
go unico 1604 19 10 Salmonideos, excepto saimdes
1604 19 31 Peixes do género Euthynnus, excepto os
A importagdo na Comunidade dos produtos a seguir enu- 1604 19,39 | listados [Euthynnus (Katsuwonus) pelamis)
e .. P s .«
merados, origindrios da Tunisia, é isenta de direitos adua- 160412 50 | Peixes da eapécie Orcynopsis unicolor
neiros 1604 19 91 a | Outros
: 1604 19 -8
CODIGO NC DESIGNAGAO DAS MERCADORIAS 1604 20 Outras preparagdes e conserves de peixes:
1604 20 05 PreparacSes de surimi
Capitulo 3 Peixes e e outros i 1604 20 10 de saimio
1604 11 00 Salmdes 1604 20 30 de salmonideos, excepto ssimdes
160412 Arenques (1) Até ao limite de um de 100 comum #s
ex 1604 1311 Sardinhas, da espécie Sardine pilchardus em azeite de ciiveira !!! ex 1604 13 11, ex 1604 13 19 e cx 1504 20 50.
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CODIGO NC DESIGNACAO DAS MERCAOORIAS
1604 2040 | de anchovas
ex 1604 20 50 de sardinhas da espdcie Sardine pilchargus ‘")
1604 20 70 | de atuns, bonitos-listados e outros peixes do género Euthynnus
1604 20 80 de outros peixes
1604 30 Caviar e seus sucedaneos
16051000 | Caranguejos
1605 20 Camarbes
1605 30 00 Lavagantes
1605 40 00 Outros crusticeos

CODIGO NC DESIGNACAD DAS MERCADORIAS
1605 90 11 Mexiihdes (Mytilus spp., Perna spp.), em recipientes hermeticamente fechados
1605 90 19 Outros mexilhbes
1605 90 30 Outros moluscos
1902 20 10 Massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou preparadas de outro

modo), contenda, em peso. mais de 20 % de peixes e crustéceos, moluscos ¢
outros invertsbrados aquéticos

m

Até ao limite de um contingente pautal comunitério de 100 toneladas comum as subposicSes ex 1604 13 11,

ex 1604 13 19 e ex 1604 20 50.

PROTOCOLO N.23, RELATIVO AO REGIME APLICAVEL A IMPORTACAO NA TUNISIA DE PRODUTOS AGRICOLAS
ORIGINARIOS DA COMUNIDADE

Relativamente aos produtos origindrios da Comunidade enumerados em anexo, os direitos aduaneiros de importacio na
Tunisia ndo serdo superiores aos indicados na coluna A, dentro dos limites dos contingentes pautais indicados na coluna B.

Artigo tnico

Cédigo NC Designacao das mercadorias Direitos Contingentes Disposigdes
aduaneiros pautais especificas
% maxima preferenciais
a b
0102 10 Animais vivos da espécie bovina, reprodutores de raga pura 17 2000
0102 90 Qutros, excepto reprodutores de raga pura 27 kI3 x
0201 20 Carnes de animais da espécie bovina, frescas ou 27 8000 (1) x
refrigeradas, em pegas ndo desossadas.
0201 30 Carnes de animais da espécie bovina, frescas ou 27 8000 (1) x
refrigeradas, desossadas.
0202 20 Carnes de animais da espécie bovina, congelad em pegas 27 8000 (1) x
ndo desossadas.
0202 30 Carnes de animais da espécie bovina, congeladas, 27 8000 (1) x
desossadas.
0207 21 Aves ndo cortadas em pedagos, congeladas (galos e 43 400 2)
galinhas)
0402 10 Leite e nata, concentrados ou adicionados de agucar ou de 17 9700 {3) x
outros edulcorantes, em pé, gradnulos ou outras formas
sélidas, com um teor, em peso, de matérias gordas, nao
superior a 1,5 %.
0402 21 Leite e nata, sem adicao de agucar ou de outros 17 9700 (3) X
edulcorantes, em pé, gradnulos ou outras formas sélidas,
com um teor, em peso, de matérias gordas, nado superior a
1.5 %.
0402 99 Leite e nata, concentrado, excepto nata em pé, em formas 17 9700 (3 3
sdlidas e/ou com adicdo de agucar ou de outros
edulcorantes.
0405 00 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite. 35 250 x
Cédigo NC Designagido das mercadorias Direitos Contingentes Disposicdes
aduaneiros % pautais especificas
mixima preferenciais
a b
0406 30 Queijos fundidos, excepto ralados ou em pé 27 450 x
0407 00 Ovos de aves, com casca, frescos, conservados ou - 1100 4)
cozidos 20
43
43
0602 99 Outras plantas vivas (incluldas as suas ralzes) excepto as 43 200
das subposigoes 060210, 060220, 060230, 060240 e
060291
0701 10 Batatas, frescas ou refrigeradas, de sementeira 15 16500
0701 90 Batatas, frescas ou refrigeradas, excepto de sementeira 43 16500 (5)
0802 22 Avelds, sem casaca 43 200
1001 10 Trigo duro 17 17000 x
1001 90 Outros, excepto trigo duro 17 230000 x
1003 00 Cevada 17 12000 x
1005 90 Milho, excepto para sementeira 17 9000
1103 11 Grumos e sémolas de trigo 43 300
1103 13 Grumos e sémolas de milho 43 800
1107 10 Malte ndo torrado 43 2000
1108 12 Amido de milho L3 900
121410 Farinha e pellets, de luzerna 29 700

(x)

contingente pautal preferencial.

m

O montante de 8000 toneladas abrange o conjunto das quatro subposigdes.

(2) De 1 de Julho a final de Fevereiro.
3) O montante de 3700 toneladas abrange o conjunto das trés subposigdes.
(4) De 1 de Julho a final de Fevereiro.

{5}

De 1 de Outubro a 31 de Maio.

As quantidades importadas ao abrigo do contingente pautal aberto pela Tunisia no dmbito da OMC a titulo do acesso normal serdo deduzidas do

N.° 158 — 10-7-1996
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Cédigo NC Designacao das mercadorias Direitos Contingentes Disposicdes
aduaneiros % pautais especificas
maxima preferenciais
a b
1502 00 Gorduras de animais das espécies bovina, ovina ou caprina, em 27 600
bruto ou fundidas, mesmo prensadas ou extraidas por meio de
solventes
1507 10 Oleo de soja em bruto, mesmo degomado 15 7500
1511 00 Oleo de palma e respectivas fracgoes, refi , mas nao - 300
quimicamente modificados
Oleo em bruto 20
- Outros 43
1514 10 Oleos de nabo silvestre, de colza ou de mostarda, em bruto - 30000
- De colza 15
- Outros 43
1514 90 Oleos de nabo silvestre, de colza ou de mostarda, excepto em 43 900
1515 11 bruto 20 400
1516 10 Oleo de linhaga, em bruto N 300
Gorduras e dleos animais, e respectivas fracgdes
1701 99 Agucares de cana ou de beterraba e sacarose quimicamente pura, 15 72000 X
excepto agucares em bruto, sem adigdo de aromatizantes ou de
corantes
1702 30 Glicose e xarope de glicose 650
- Glicose adicionada de aromatizantes ou de corantes 43
- Outros 20
1702 90 Outros agucares, incluido acucar invertido, excepto lactose, actcar 200
de bordo (4cer), glicose e frutose, e seus xaropes
- Outros agucares adicionados de aromatizantes ou de corantes 43
- Outros 29
2309 10 Alimentos para cies e gatos, acondicionados para venda a retatho 43 20
2309 90 Outros alimentos para animais 43 2800
240110 Tabacos, ndo destalados 25 2800
{x) As quantidades importadas ao abrigo do contingente pautal aberto pela Tunisia no &mbito da OMC a titulo do acesso normal serdo deduzidas do

contingente pautal preferencial.

PROTOCOLO N.24, RELATIVO A DEFINICAO DA NOGAO DE
«PRODUTOS ORIGINARIOS» E AOS METODOS DE COOPE-
RACAO ADMINISTRATIVA.

TITULO I
Disposicoes gerais
Artigo 1.°

Definicdes

Para efeitos do presente Protocolo, entende-se por:

a)

b)

8)

«Fabrico», qualquer tipo de operacdo de comple-
mento de fabrico ou de transformacio, incluindo a
montagem ou operagdes especificas;

«Matéria», qualquer ingrediente, matéria-prima,
componente ou parte, etc., utilizado no fabrico do
produto;

«Produto», o produto acabado, mesmo que se destine
a uma utilizacio posterior noutra operagio de fabrico;
«Mercadorias», simultaneamente as matérias e os
produtos;

«Valor aduaneiro», o valor definido nos termos do
Acordo Relativo a Aplicagdo do Artigo VII do Acor-
do Geral sobre Pautas Aduaneiras e Comércio de
1994 (Acordo sobre o Valor Aduaneiro da OMC);
«Precgo a saida da fébrica», o preco pago pelo pro-
duto a saida da fébrica ao fabricante em cuja em-
presa foi efectuado o iltimo complemento de fa-
brico ou transformag@o, desde que esse prego inclua
o valor de todas as matérias utilizadas, deduzidos
todos 0s encargos internos que sdo ou podem ser
reembolsados quando o produto obtido € exportado;
«Valor das matérias», o valor aduaneiro no momento
da importagdo das matérias ndo origindrias utiliza-
das ou, se esse valor for conhecido e ndo puder ser
determinado, o primeiro preco determindvel pago
pelas matérias nos territérios em causa;

h)

)

b))
k)

«Valor das matérias origindrias», o valor aduanei-
ro dessas matérias, definido na alinea g), aplicada
mutatis mutandis;

«Capitulos» e «posi¢Bes», os capitulos e posigdes
(cédigos de quatro algarismos) utilizados na no-
menclatura que constitui o Sistema Harmonizado
de Designagdo e de Codificagio de Mercadorias,
referido no presente Protocolo como «Sistema
Harmonizado» ou «SH»;

«Classificado», a classificagdo de um produto ou
matéria numa posi¢io especifica;

«Remessa», os produtos que sdo enviados simul-
taneamente por um mesmo exportador para um
mesmo destinatario ou ao abrigo de um documento
de transporte Unico que abrange o seu transporte
do exportador para o destinatdrio ou, na falta des-
se documento, ao abrigo de uma factura dnica.

TITULO II

Definicdo da nogdo de «produtos originarios»

Artigo 2.°

Critérios de origem

Para efeitos de aplicagdo do presente Acordo e sem pre-

1y

juizo do disposto nos artigos 3.° 4.° e 5.° do presente Proto-
colo, sdo considerados:

Produtos origindrios da Comunidade:

a) Produtos inteiramente obtidos na Comunidade,
na acepgdo do artigo 6.° do presente Protocolo;
b) Produtos obtidos na Comunidade, em cujo
fabrico sejam utilizadas matérias que af ndo
tenham sido inteiramente obtidas, desde que
essas matérias tenham sido submetidas na
Comunidade a operagdes de complemento de
fabrico ou de transformagio suficientes na
acepcdo do artigo 7.° do presente Protocolo;

1813
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2) Produtos origindrios da Tunisia:

a) Produtos inteiramente obtidos na Tunisia, na
acepgdo do artigo 6.° do presente Protocolo;

b) Produtos obtidos na Tunisia, em cujo fabrico
sejam utilizadas matérias que ai ndo tenham
sido inteiramente obtidas, desde que essas
matérias tenham sido submetidas na Tunisia
a operagdes de complemento de fabrico ou
de transformagdo suficientes na acep¢do do
artigo 7.° do presente Protocolo.

Artigo 3.°
Acumulagio bilateral

1 — Nio obstante o disposto no n.° 1), alinea b), do arti-
202.° os produtos origindrios da Tunisia na acepc¢do do
presente Protocolo sdo considerados produtos origindrios da
Comunidade, ndo sendo necessdrio que esses produtos af te-
nham sido submetidos a operagdes de complemento de fa-
brico ou de transformacdo suficientes, desde que tenham
sido, todavia, submetidos a operagdes de complemento de
fabrico ou a transformagGes que excedam as referidas no ar-
tigo 8.° do presente Protocolo.

2 — Néo obstante o disposto no n.° 2), alinea b), do arti-
£02.°, os produtos origindrios da Comunidade na acep¢do
do presente Protocolo sdo considerados produtos origindrios
da Tunisia, ndo sendo necessario que esses produtos af te-
nham sido submetidos a operagbes de complemento de fa-
brico ou a transformagées suficientes, desde que tenham sido,
todavia, submetidos a operagdes de complemento de fabri-
co ou a transformagdes que excedam as referidas no artigo 8.°
do presente Protocolo.

Artigo 4.°

Acumulagio com matérias originarias
da Argélia ou de Marrocos

1 — Nio obstante o disposto no n.° 1), alinea b), do arti-
20 2.° e sem prejuizo do disposto nos n. 3 e 4, as matérias
origindrias da Argélia ou de Marrocos, na acep¢io do Proto-
colo n.° 2 anexo aos Acordos entre a Comunidade e esses
paises, s@o consideradas origindrias da Comunidade, ndo sen-
do necessédrio que essas matérias tenham ai sido submetidas
a operagdes de complemento de fabrico ou a transformagdes
suficientes, desde que tenham sido, todavia, submetidas a
operagdes de complemento de fabrico ou a transformagdes que
excedam as referidas no artigo 8.° do presente Protocolo.

2 — Nizo obstante o disposto no n.°2), alinea b), do arti-
g0 2.° e sem prejuizo do disposto nos n.° 3 e 4, as matérias
origindrias da Argélia ou de Marrocos, na acepgéo do Proto-
colo n.°2 anexo aos Acordos entre a Comunidade e esses
paises, sdo consideradas origindrias da Tunisia, ndo sendo
necessdrio que essas matérias tenham af sido submetidas a
operagOes de complemento de fabrico ou de transformagdes
suficientes, desde que tenham sido, todavia, submetidas a
operagdes de complemento de fabrico ou a transformagdes que
excedam as referidas no artigo 8.° do presente Protocolo.

3 — O disposto nos n.”* 1 e 2, relativo as matérias origi-
ndrias da Argélia, s6 se aplica na medida em que o comércio
entre a Comunidade e a Argélia e entre a Tunisia e a Argé-
lia seja regido por regras de origem idénticas.

4 — O disposto nos n.°® 1 e 2, relativo as matérias origi-
nérias de Marrocos, s6 se aplica na medida em que o co-
mércio entre a Comunidade e Marrocos e entre a Tunisia e
Marrocos seia regido por regras de origem idénticas.

Artigo 5.°

Acumulac@o de operages de complemento
de fabrico ou de transformacio

1 — Para efeitos de aplicagdo do n.° 1), alinea b), do ar-
tigo 2.°, as operagdes de complemento de fabrico ou de trans-
formagé@o efectuadas na Tunisia, ou, quando estiverem
preenchidas as condi¢oes exigidas nos n.* 3 e 4 do artigo 4.°,
na Argélia ou em Marrocos, consideram-se como tendo sido
efectuadas na Comunidade, quando os produtos obtidos fo-
rem posteriormente objecto de operagdes de complemento
de fabrico ou de transformag@o na Comunidade.

2 — Para efeitos de aplicagdo do n.° 2), alinea b), do ar-
tigo 2.°, as operagdes de complemento de fabrico ou de trans-
formagdo efectuadas na Comunidade, ou, quando estiverem
preenchidas as condigdes exigidas nos n.* 3 e 4 do artigo 4.°,
na Argélia ou em Marrocos, consideram-se como tendo sido
efectuadas na Tunisia, quando os produtos obtidos forem
posteriormente objecto de operages de complemento de
fabrico ou de transformagdo na Tunisia.

3 — Quando, em aplicagdo do disposto nos n.” 1 e 2, os
produtos origindrios forem obtidos em dois ou em mais dos
Estados referidos nessas disposi¢des ou na Comunidade,
consideram-se como produtos origindrios do Estado ou da
Comunidade onde se realizou a iltima operagdo de com-
plemento de fabrico ou de transformacfo, desde que essa
operacdo exceda as referidas no artigo 8.°

Artigo 6.°
Produtos inteiramente obtidos

1 — Consideram-se inteiramente obtidos quer na Comu-
nidade, quer na Tunisia, na acep¢io do n.° 1), alineaa), e
do n.°2), alinea a), do artigo 2.*:

a) Os produtos minerais extraidos do respectivo solo
ou dos respectivos mares ou 0ceanos;

b) Os produtos do reino vegetal af colhidos;

¢) Os animais vivos ai nascidos e criados;

d) Os produtos obtidos a partir de animais vivos af
criados;

e) Os produtos da caca e da pesca ai praticadas;

/) Os produtos da pesca maritima e outros produtos
extraidos do mar pelos respectivos navios;

g) Os produtos fabricados a bordo dos respectivos na-
vios-fabrica, exclusivamente a partir de produtos
referidos na alinea f);

h) Os artigos usados, ai recolhidos, que sé possam
servir para recuperacdo de matérias-primas, in-
cluindo pneumdticos usados que sirvam exclusi-
vamente para recauchutagem ou para utilizagio
como desperdicios;

i) Os desperdicios resultantes de operagGes fabris ai
efectuadas;

J) Os produtos extraidos do solo ou subsolo marinho fora
das respectivas dguas territoriais, desde que tenham
direitos exclusivos de exploracdo desse solo ou subsolo;

k) As mercadorias af fabricadas exclusivamente a par-
tir de produtos referidos nas alineas a) a j).

2 — As expressdes «respectivos navios» e «respectivos
navios-fabrica», referidas nas alineas f) e g) do n.° 1, apli-
cam-se unicamente aos navios € aos navios-fabrica:

— registados num Estado membro ou na Tunisia;
— que arvorem pavilhdo de um Estado membro ou
da Tunisia:
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— que sejam propriedade, pelo menos em 50 %, de
nacionais dos Estados membros ou da Tunisia ou
de uma sociedade com sede num Estado membro
ou na Tunisia, cujo gerente ou gerentes, presidente
do conselho de administragdo ou do conselho fis-
cal e a maioria dos membros destes conselhos se-
jam nacionais dos Estados membros ou da Tunisia,
e em que, além disso, no que diz respeito as so-
ciedades em nome colectivo e as sociedades de
responsabilidade limitada, pelo menos metade do
capital seja detido por aqueles Estados membros,
pela Tunisia, por entidades piblicas ou por nacio-
nais dos Estados membros ou da Tunisia;

— cujo comando seja inteiramente composto por
nacionais dos Estados membros ou da Tunisia;

— cuja tripulagfo seja constituida, em pelo menos 75 %,
por nacionais dos Estados membros ou da Tunisia.

3 — Na media em que o comércio entre a Tunisia ou a
Comunidade e a Argélia ou Marrocos seja regido por re-
gras de origem idénticas, as expressdes «respectivos na-
vios» e «respectivos navios-fabrica», referidas nas alineas f)
e g) do n.° 1, aplicam-se igualmente aos navios e navios-
-fabrica argelinos e marroquinos na acepgdo do n.°2.

4 — Os termos «Tunisia» ¢ «Comunidade» abrangem
igualmente as 4guas territoriais que circundam a Tunisia e
os Estados membros da Comunidade.

Os navios que navegam no alto mar, incluindo os navios-
-fabrica, a bordo dos quais se procede as operagdes de com-
plemento de fabrico ou a transformagdes dos produtos da
sua pesca, consideram-se como fazendo parte do territério
da Comunidade ou da Tunisia, desde que preencham os re-
quisitos do n.°2.

Artigo 7.°

Produtos objecto de operagdoes de complemento de fabrico
ou de transformacoes suficientes

1 — Para efeitos de aplicacdo do artigo 2.°, as matérias
ndo origindrias sdo consideradas como tendo sido objecto
de operagdes de complemento de fabrico ou de transforma-
¢oes suficientes, quando o produto obtido for classificado
numa posigdo diferente daquela em que sdo classificadas
todas as matérias ndo origindrias utilizadas no seu fabrico,
sob reserva do disposto no n.° 2 e no artigo 8.°

2 —No caso de um produto referido nas colunas 1 e 2
da lista do anexo 1, as condi¢Ges a cumprir sdo as fixadas
na coluna3 para o produto em causa, em substituicdo da
regra prevista no n.° 1.

No caso dos produtos dos capitulos 84 a 91, o exporta-
dor pode, em alternativa as condigdes fixadas na coluna 3,
optar pelas condi¢des fixadas na coluna 4.

Quando na lista do anexo 1 se aplicar uma regra percen-
tual na determinagfio do carédcter origindrio de um produto
obtido na Comunidade ou na Tunisia, o valor acrescentado
pela operagdo de complemento de fabrico ou de transforma-
¢do corresponde a diferenga entre o prego a saida da fabrica
do produto obtido e o valor das matérias de pafses terceiros
importadas na Comunidade ou na Tunisia.

3 — Estas condigdes indicam, para todos os produtos
abrangidos pelo Acordo, a operagio de complemento de fa-
brico ou de transformacio que deve ser efectuada nas maté-
rias ndo origindrias utilizadas no fabrico desses produtos e
aplicam-se exclusivamente a essas matérias. Daf decorre que,
se um produto que adquiriu o caricter de produto origindrio
na medida em que preenche os requisitos previstos na lista
em que se integra, for utilizado no fabrico de outro produ-

to, as condicdes aplicdveis ao produto em que € incorporado
ndo lhe sdo aplicdveis e ndo serdo tidas em conta as maté-
rias nfo origindrias eventualmente utilizadas no seu fabrico.

Artigo 8.°

Operagbes de complemento de fabrico
ou transformacdes insuficientes

Para efeitos de aplicagdo do artigo 7.°, consideram-se
sempre insuficientes para conferir a origem, independente-
mente de se verificar uma mudanga de posigo, as seguin-
tes operagdes de complemento de fabrico ou transformagdes:

a) Manipulacdes destinadas a assegurar a conservagio
dos produtos no seu estado inalterado durante o seu
transporte € armazenagem (ventilag@o, estendedura,
secagem, refrigeracdo, colocagdo em 4gua salgada,
sulfurada ou adicionada de outras substincias, ex-
traccdo de partes deterioradas e operagGes similares);

b) Simples operagdes de extracgdo do pé, crivagdo, es-
colha, classificagfio e seleccio (incluindo a composigdo
de sortidos de artefactos), lavagem, pintura e corte;

c) :

i) Mudanga de embalagem e fraccionamento e
reunido de embalagens;

if) Simples acondicionamento em garrafas, fras-
cos, sacos, estojos, caixas, grades, etc., €
quaisquer outras operagdes simples de acon-
dicionamento;

d) A aposigfio nos produtos ou nas respectivas emba-
lagens de marcas, etiquetas ou outros sinais distin-
tivos similares;

e) Simples mistura de produtos, mesmo de espécies di-
ferentes, sempre que um ou vérios dos componentes
da mistura ndo satisfagam as condicGes estabelecidas
no presente Protocolo, necessdrias para serem consi-
derados origindrios da Comunidade ou da Tunisia;

p Simples reunido de partes de artefacto, a fim de
constituir um artefacto completo;

8) Realizagdo conjunta de duas ou mais das operagdes
referidas nas alineas a) a f);

h) Abate de animais.

Artigo 9.°
Unidade de qualificacio

1 — A unidade de qualificagdo para a aplicagdo das dis-
posigdes do presente protocolo serd o produto especifico con-
siderado como unidade bésica para a determinagdo da classi-
ficacdo através da nomenclatura do Sistema Harmonizado.

Nesse sentido:

a) Quando um produto composto por um grupo ou
por uma reunido de artigos for classificado nos
termos do Sistema Harmonizado numa unica posi-
¢do, o conjunto constitui a unidade de qualificago;

b) Quando uma remessa for composta por um certo
nimero de produtos idénticos classificados na
mesma posi¢do do Sistema Harmonizado, as dis-
posi¢des do presente protocolo aplicar-se-do a cada
um dos produtos considerado individualmente.

2 — Quando, em aplicagdo da regra geral 5 do Sistema
Harmonizado, as embalagens forem consideradas na classi-
ficagdo do produto, devem igualmente ser consideradas para
efeitos de determinacdo da origem.
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Artigo 10.°
Acessérios, pecas sobresselentes e ferramentas

Os acessorios, pecas sobresselentes e ferramentas expe-
didos com uma parte de equipamento, uma mdquina, um
aparelho ou um veiculo, que fagam parte do equipamento
normal e estejam incluidos no respectivo prego ou ndo se-
jam facturados a parte, sdo considerados como constituindo
um todo com a parte de equipamento, a mdquina, o apare-
Iho ou o veiculo em causa.

Artigo 11.°
Sortidos

Os sortidos, definidos na regra geral 3 do Sistema Har-
monizado, so considerados origindrios quando todos os seus
componentes forem produtos originarios. No entanto, quan-
do um sortido for composto por artigos origindrios ¢ artigos
ndo origindrios, esse sortido serd considerado origindrio no
seu conjunto, desde que o valor dos artigos nfo originarios
ndo exceda 15 % do preco a saida da fabrica do sortido.

Artigo 12.°
Elementos neutros

A fim de determinar se um produto € origindrio da Co-
munidade ou da Tunisia ndo serd necessdrio averiguar a
origem da energia eléctrica, do combustivel, das instalages,
do equipamento, das méquinas e das ferramentas utilizados
para obtencdo do referido produto, ou das matérias utiliza-
das que ndo entram nem se destinam a entrar na composi-
¢do final do produto.

TITULO I
Requisitos territoriais
Artigo 13.°
Principio da territorialidade

As condigdes estabelecidas no titulo 1 relativas a aquisi-
¢do do cardcter de produto origindrio devem ser preenchi-
das ininterruptamente na Comunidade ou na Tunisia, sem
prejuizo do disposto nos artigos 4.° € 5.°

Artigo 14.°
Reimportacio de mercadorias

Se os produtos origindrios exportados da Comunidade ou
da Tunfsia para um pais terceiro forem devolvidos, com
excep¢do dos casos previstos nos artigos 4.° e 5.°, serdo
considerados ndo origindrios, salvo se for apresentada as
autoridades aduaneiras prova suficiente de que:

a) As mercadorias reimportadas sdo as mesmas que
foram exportadas; e

b) As mercadorias ndo foram sujeitas a qualquer ope-
ragdo para além das necessdrias para as conservar
em boas condigdes, enquanto estiveram no referi-
do pais ou aquando da sua exportagao.

Artigo 15.°
Transporte directo

1 — O tratamento preferencial previsto no Acordo apli-
ca-se exclusivamente aos produtos e as matérias cujo trans-
porte se efectue entre os territérios da Comunidade e da
Tunisia ou, quando se aplicar o disposto nos artigos 4.° e
5.% da Argélia ou de Marrocos, sem passagem por qualquer
outro territério. No entanto, o transporte dos produtos origi-
ndrios da Tunisia ou da Comunidade que constituam uma
s6 remessa ndo fraccionada pode efectuar-se através de ou-
tro territério distinto do da Comunidade ou da Tunisia, ou,
quando se aplicar o disposto no artigo 3.°, da Argélia ou de
Marrocos, com eventuais transbordos ou armazenagem tem-
pordria nesses territdrios, desde que as mercadorias perma-
necam sob fiscalizacdo das autoridades aduaneiras do pais
de transito ou de armazenagem e que nio tenham sido sub-
metidas a operagdes diferentes das de descarga ou recarga
ou de quaisquer outras destinadas a assegurar a sua conser-
vacdo em boas condigdes.

O transporte por canalizagdo (conduta) dos produtos ori-
gindrios da Tunisia ou da Comunidade pode efectuar-se atra-
vés do territério de um pafs terceiro.

2 — A prova de que as condigOes referidas no n.° 1 se
encontram preenchidas serd fornecida as autoridades adua-
neiras do pafs de importagio mediante a apresenta¢do de:

a) Um unico documento de transporte emitido no pais
de exportacdo, que abranja a travessia do pais de
transito; ou

b) Um certificado emitido pelas autoridades aduanei-
ras do pais de trinsito de que constem:

) Uma descri¢do dos produtos;
if) As datas de descarga e recarga dos produ-
tos, com indicagdo eventual dos navios uti-
lizados;
iif) A certificag@o das condi¢Ges em que os pro-
dutos permaneceram no pais de transito;

¢) Na sua falta, de quaisquer outros documentos
comprovativos.

Artigo 16.°
Exposi¢des

1 — Os produtos expedidos de uma Parte Contratante para
figurarem numa exposi¢do num pafs terceiro e serem vendi-
dos, apdés a exposicdo, para importagdo na outra Parte, be-
neficiardo, na importagdo, do disposto no Acordo, sob re-
serva de satisfazerem as condi¢bes previstas no presente
Protocolo para serem considerados origindrios da Comuni-
dade ou da Tunisia, e desde que seja apresentada as autori-
dades aduaneiras prova suficiente de que:

a) Um exportador expediu esses produtos do territé-
rio de uma das Partes Contratantes para o pais onde
se realiza a exposi¢do e os expds nesse pais;

b) O mesmo exportador vendeu ou cedeu os produ-
tos a um destinatario na outra Parte Contratante;

¢) Os produtos foram expedidos para a outra Parte
Contratante durante ou imediatamente a seguir a
exposi¢do no mesmo estado em que se encontra-
vam quando foram enviados para a exposigdo;

d) A partir do momento do seu envio para a exposi-
¢do, os produtos ndo foram utilizados para fins
diferentes do da demonstracdo nessa exposicio.
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2 —Deve ser emitido ou processado um documento da
prova de origem, de acordo com o disposto no titulo 1v, e
apresentado as autoridades aduaneiras do pais de importa-
¢do segundo os trimites normais. Dele devem constar o
nome ¢ o endereco da exposi¢do. Se necessdrio, pode ser
pedida uma prova documental suplementar sobre a natureza
dos produtos e as condi¢es em que foram expostos.

3— 0 n.° 1 aplica-se as exposi¢oes, feiras ou manifesta-
¢Oes publicas andlogas de cardcter comercial, industrial,
agricola ou artesanal, que ndo sejam organizadas para fins
privados em lojas e outros estabelecimentos comerciais para
venda de produtos estrangeiros, durante as quais os produ-
tos permanegam sob controlo aduaneiro.

TITULO IV

Prova de origem
Artigo 17.°
Certificado de circulagio EUR.1

A prova do carécter origindrio dos produtos na acepgio
do presente Protocolo ¢ fornecida por um certificado de cir-
culagdo EUR.1, cujo modelo consta do anexo m do presen-
te Protocolo.

Artigo 18.°

Procedimento normal de emissio de certificados de circulagio
EUR.1

1 — O certificado de circulagdo EUR.1 serd emitido pe-
las autoridades aduaneiras do pais de exportagdo, unicamente
mediante pedido escrito do exportador ou, sob a sua respon-
sabilidade, do seu representante autorizado.

2 — Para esse efeito, o exportador, ou o seu representan-
te autorizado, deve preencher o certificado de circulagio
EUR.1 e o formuldrio do pedido, cujos modelos constam
do anexo 1.

Esses documentos devem ser preenchidos numa das lin-
guas em que estd redigido o Acordo, nos termos da legisla-
¢do do pafs de exportacdo. Se forem manuscritos, devem ser
preenchidos a tinta e em letra de imprensa. A designagio
dos produtos deve ser inscrita na casa reservada para o efeito,
sem deixar espagos em branco. Quando a casa ndo for com-
pletamente utilizada, deve ser tragada uma linha horizontal
por baixo da ultima linha do descritivo dos produtos e
barrado o espago em branco.

3 — O exportador que apresentar um pedido de emissao
do certificado de circulagdo EUR.1 deve poder apresentar,
em qualquer momento, a pedido das autoridades aduaneiras
do pais de exportagdo em que ¢ emitido o referido certifica-
do, todos os documentos adequados comprovativos do ca-
récter origindrio dos produtos em causa, bem como do cum-
primento dos outros requisitos do presente Protocolo.

4 — O certificado de circulagdo EUR.1 serd emitido pe-
las autoridades aduaneiras de um Estado membro da Comu-
nidade Europeia, quando as mercadorias a exportar pude-
rem ser consideradas «produtos origindrios» da Comunidade
na acep¢do do n.° 1 do artigo 2.° do presente Protocolo.
O certificado de circulagdio EUR.1 serd emitido pelas auto-
ridades aduaneiras da Tunisia, quando as mercadorias a ex-
portar puderem ser consideradas «produtos origindrios» da
Tunisia, na acepgdo do n.° 2) do artigo 2.° do presente Pro-
tocolo.

5 — Quando se aplicarem cumulativamente as disposi¢des
dos artigos 2.° a 5.°, a emissdo dos certificados de circula-
¢do EUR.1 pode ser efectuada pelas autoridades aduaneiras
dos Estados membros da Comunidade ou da Tunisia, nas
condigdes previstas no presente Protocolo, se as mercadori-
as a exportar puderem ser consideradas «produtos origind-
rios» da Comunidade ou da Tunifsia na acepgdo do presente
Protocolo e desde que os produtos abrangidos pelos certifi-
cados de circulagdo EUR.1 se encontrem na Comunidade ou
na Tunisia.

Nesses casos, a emiss@o dos certificados de circulagdo
EUR.1 fica subordinada a apresentagdo da prova de origem
previamente emitida ou processada. A prova de origem deve
ser conservada durante, pelo menos, trés anos pelas autori-
dades aduaneiras do Estado de exportagdo.

6 — As autoridades aduaneiras que emitem o certificado
devem tomar as medidas necessdrias de verificagdo do ca-
récter origindrio dos produtos e do cumprimento dos outros
requisitos do presente Protocolo. Para o efeito, podem exi-
gir a apresentagdo de qualquer documento comprovativo e
fiscalizar a contabilidade do exportador ou proceder a qual-
quer outro controlo que considerem adequado.

As autoridades aduaneiras emissoras devem igualmente
garantir que os formuldrios referidos no n.° 2 sejam devida-
mente preenchidos e verificarfo sobretudo se a casa reser-
vada a designagdo das mercadorias foi preenchida de modo
a excluir qualquer possibilidade de aditamento fraudulento.

7— A data de emiss@o do certificado de circulagdo
EUR.I deve ser indicada na parte reservada as autoridades
aduaneiras.

8 — O certificado de circulagdo EUR.1 serd emitido pe-
las autoridades aduaneiras do Estado de exportagdo, aquando
da exportagdo dos produtos a que se refere. O certificado
ficard a disposigdo do exportador logo que os produtos se-
jam efectivamente exportados ou assegurada a sua exporta-
¢éo.

Artigo 19.°
Emissio a posteriori de certificados de circulagio EUR.1

1 — Nio obstante o disposto no n.° 8 do artigo 18.°, o
certificado de circulagdo EUR.1 pode ser excepcionalmente
emitido apds a exportagdo dos produtos a que se refere, se:

a) Nao tiver sido emitido no momento da exporta¢do
devido a erro, omissdes involuntdrias ou circuns-
tancias especiais;

b) Se apresentar as autoridades aduaneiras prova su-
ficiente de que foi emitido um certificado de cir-
culagdo EUR.1 que, por motivos de ordem técni-
ca, ndo foi aceite na importagdo.

2 — Para efeitos de aplicagdo do n.° 1, o exportador deve
indicar no seu pedido o local e a data da exportagio dos
produtos a que o certificado de circulagio EUR.1 se refere
e justificar o seu pedido.

3 — As autoridades aduaneiras s6 podem emitir um cer-
tificado de circulagdo EUR.1 a posteriori depois de terem
verificado a conformidade dos elementos do pedido do ex-
portador com os documentos do processo correspondente.

4 — Os certificados de circulagdo EUR.1 emitidos a
posteriori devem conter uma das seguintes mengdes:

«NACHTRAGLICH AUSGESTELLT>,
«DELIVRE A POSTERIORI»;
«RILASCIATO A POSTERIORI»,
«AFGEGEVEN A POSTERIORI»,
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«ISSUED RETROSPECTIVELY»;
«UDSTEDT EFTERFGLGENDE»;
«EKAOGEN EK TQN YXTEPQN»;
«EXPEDIDO A POSTERIORI»;
«EMITIDO A POSTERIORI»;
«ANNETTU JALKIKATEEN»;
«UTFARDATIEFTERHAND»

'&:-Y o P Q" oS B

5 — As mengdes referidas no n.° 4 devem ser inscritas
na casa «Observagdes» do certificado de circulagdo EUR.1.

Artigo 20.°
Emissio de uma segunda via do certificado de circulagio EUR.1

1 —Em caso de furto, extravio ou inutilizacdo de um
certificado de circulagdo EUR.1, o exportador pode pedir as
autoridades aduaneiras que o emitiram uma segunda via que
tenha por base os documentos de exportagdo em posse des-
sas autoridades.

2 — A segunda via assim emitida deve conter as seguin-
tes mengoes:

«DUPLIKAT»>,
«DUPLICATA»;
«DUPLICATO»;
«DUPLICAAT>;
«DUPLICATE»>;
«ANTITPADO»;
«DUPLICADO»;
«SEGUNDA VIA»;
«KAKSOISKAPPALE»;
«DUPLIKAT>;

FESSwAY

3 — As mengdes referidas no n.° 2, a data de emissdo e
o nimero de ordem do certificado original devem ser ins-
critos na casa «Observagdes» da segunda via do certificado
de circulagdo EUR.1.

4 — A segunda via, que deve conter a data de emissdo
do certificado EUR.1 original, produz efeitos a partir dessa
data.

Artigo 21.°

Substituiciio de certificados

1 — A substitui¢do de um ou mais certificados de cir-
culagdo EUR.1 por um ou mais outros certificados é sem-
pre possivel, desde que seja efectuada pela estdncia adua-
neira responsdvel pelo controlo das mercadorias.

2 — O certificado de substitui¢do emitido em aplicag¢do
do presente artigo serd considerado como certificado de cir-
culagdio EUR.1 definitivo para efeitos de aplicagdo do pre-
sente Protocolo, incluindo as disposi¢des do presente artigo.

3 — O certificado de substitui¢io serd emitido mediante
pedido escrito do reexportador, apés as autoridades compe-
tentes terem verificado a exactiddo das informagdes
fornecidas no respectivo pedido. A data e niimero de ordem
do certificado de circulagdo EUR.1 original devem constar
da casa n.°7.

Artigo 22.°
Procedimento simplificado de emissio de certificados

1 — Em derrogagéo dos artigos 18.°, 19.° e 20.° do pre-
sente Protocolo. pode ser utilizado um procedimento sim-

plificado para a emissdo de certificados de circulacdo EUR.1,
de acordo com as disposigdes seguintes.

2 — As autoridades aduaneiras do Estado de exportagdo
podem autorizar qualquer exportador, adiante designado
«exportador autorizado», que efectue frequentemente expor-
tacdes de mercadorias para as quais podem ser emitidos
certificados EUR.1 e que ofereca as autoridades aduaneiras
todas as garantias necessdrias para controlar o caracter ori-
gindrio dos produtos, a ndo apresentar na estancia aduaneira
do Estado ou do territério de exportagdo as mercadorias nem
o pedido de certificado EUR.1 relativo a essas mercadorias,
para obtenc@o de um certificado EUR.1 nas condicdes pre-
vistas no artigo 18.° do presente Protocolo.

3 — A autorizaggo referida no n.° 2 determinard, segundo
os critérios das autoridades aduaneiras, se a casa n.° 11 «Vis-
to da alfandega» do certificado de circulagdo EUR.1 deve:

a) Conter antecipadamente o cunho do carimbo da
estincia aduaneira competente do Estado de expor-
tagdo, bem como a assinatura, que pode ser um fac-
simile, de um funciondrio da referida estincia; ou

b) Conter o cunho, aposto pelo exportador autoriza-
do, de um carimbo especial aprovado pelas autori-
dades aduaneiras do Estado de exportacéo e con-
forme ao modelo que consta do anexo v do
presente Protocolo, podendo esse cunho ser pré-im-
presso nos formuldrios.

4 — Nos casos referidos na alinea a) do n.° 3, serd ins-
crita na casa n.° 7 «Observagdes» do certificado de circula-
¢do EUR.1 uma das seguintes mengdes:

«PROCEDIMENTO SIMPLIFICADO»;
«FORENKLET PROCEDURE»;
«VEREINFACHTES VERFAHREN»;
«AJTAOYXTEYMENH AIAAIKAYIA»;
«SIMPLIFIED PROCEDURE»;
«PROCEDURE SIMPLIFIEE»;
«PROCEDURA SEMPLIFICATA»;
«VEREENVOUDIGDE PROCEDUREy;
«PROCEDIMENTO SIMPLIFICADO»;
«YKSINKERTAISTETTU MENETTELY»;
«FORENKLAT FORFARANDE»>;

" daice Jgwol v,

5— A casa n° 11 «Visto da alfindega» do certificado
EUR.1 deve ser preenchida, se necessdrio, pelo exportador
autorizado.

6 — Se necessdrio, o exportador autorizado indicard na
casa n.° 13 «Pedido de controlo» do certificado EUR.1 o
nome e o endereco da autoridade competente para efectuar
o controlo desse certificado.

7 — Quando se aplicar o procedimento simplificado, as
autoridades aduaneiras do Estado de exportagdo podem exi-
gir que se utilizem certificados EUR.1 ostentando um sinal
que os individualize.

8 — Nas autoriza¢Ges referidas no n.° 2, as autoridades
competentes indicardo, nomeadamente:

a) As condi¢bes em que devem ser feitos os pedidos
de certificados EUR.1;

b) As condigdes em que esses pedidos devem ser
conservados durante, pelo menos, trés anos;

¢) Nos casos referidos na alinea b) do n.° 3, a autori-
dade competente para proceder ao controlo a
posteriori referido no artigo 33.° do presente Pro-
tocolo.
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9 — As autoridades aduaneiras do Estado de exportacio
podem excluir determinadas categorias de mercadorias do
tratamento especial previsto no n.°2.

10 — As autoridades aduaneiras recusardo a autorizagdo
referida no n.° 2 ao exportador que ndo ofereca todas as
garantias que considerem necessdrias. As autoridades com-
petentes podem, em qualquer momento, retirar a autoriza-
¢do. Devem fazé-lo quando o exportador autorizado deixar
de preencher as condi¢bes da autorizagio ou deixar de ofe-
recer essas garantias.

11 — O exportador autorizado pode ser obrigado a infor-
mar as autoridades aduaneiras, segundo as modalidades por
estas definidas, das mercadorias que tenciona expedir, para
que essas autoridades possam efectuar qualquer controlo que
considerem necessdrio antes da exportagdo das mercadorias.

12 — As autoridades aduaneiras do Estado de exportagdo
podem efectuar eventuais controlos, que considerem neces-
sdrios, junto do exportador autorizado, que deve permitir que
estes se efectuem.

13 — O disposto no presente artigo aplica-se sem pre-
juizo da regulamentagdo da Comunidade, dos Estados mem-
bros e da Tunisia relativa &s formalidades aduaneiras e a
utilizagdo de documentos aduaneiros.

Artigo 23.°
Ficha de informagio e declaracio

1 — Quando se aplicar o disposto nos artigos 3.%, 4.° e
5.° para efeitos de emissdo de um certificado de circulagio
EUR.1, a estAncia aduaneira competente do Estado em que
é apresentado o pedido de emissdo do referido certificado
para produtos em cujo fabrico foram utilizados produtos
provenientes da Argélia, de Marrocos ou da Comunidade terd
em conta a declarac@o cujo modelo consta do anexo vi, que
deve ser apresentado pelo exportador do Estado de prove-
niéncia dos produtos na factura comercial relativa a esses
produtos ou num anexo a essa factura.

2 — No entanto, a estincia aduaneira interessada pode
solicitar ao exportador a ficha de informagdes, emitida nas
condigGes previstas no n.° 3 e cujo modelo consta do ane-
xo VI, para efeitos de controlo de autenticidade e da con-
formidade das informagdes inscritas na declaragio prevista no
n.° 1, ou para obtengdo de informagdes complementares.

3 — A ficha de informagdes relativa aos produtos utili-
zados no fabrico é emitida a pedido do exportador desses
produtos, quer no caso previsto no n.° 2, quer por iniciativa
desse exportador, pela estincia aduaneira competente do
Estado de onde esses produtos foram exportados. A ficha é
emitida em dois exemplares. Um exemplar destina-se ao
requerente a quem compete envia-lo ao exportador dos pro-
dutos finais assim obtidos ou a estincia aduaneira a qual
foi apresentado o pedido de emissdo do certificado de cir-
culagdo EUR.1 para os referidos produtos. O segundo exem-
plar é conservado pela estdncia que o emitiu durante, pelo
menos, trés anos.

Artigo 24.°
Prazo de validade da prova de origem

1 — O certificado de circulagdo EUR.1 serd vélido por
quatro meses a contar da data de emissdo no Estado de
exportagdo, devendo ser apresentado durante esse prazo as
autoridades aduaneiras do Estado de importag@o.

2 — Os certificados de circulagdo EUR.1 apresentados as
autoridades aduaneiras do Estado de importacdo findo o

prazo referido no n.° 1 podem ser aceites para efeitos da
aplica¢@o do tratamento preferencial, quando a inobservancia
do prazo seja devida a caso de for¢ca maior ou a circunstin-
cias excepcionais.

3 — Nos outros casos em que a apresentacdo € feita fora
de prazo, as autoridades aduaneiras do Estado de importa-
¢do podem aceitar os certificados de circulagdo EUR.1 se
os produtos lhes tiverem sido apresentados antes do termo
do referido prazo.

Artigo 25.°

Apresentacgiio da prova de origem

Os certificados de circulagdo EUR.1 serdo apresentados
as autoridades aduaneiras do Estado de importagdo de acor-
do com os procedimentos aplicdveis nesse pais. As referi-
das autoridades podem exigir uma tradugo do certificado.
Podem igualmente exigir que a declaragio de importagio seja
completada com uma declaragdo do importador segundo a
qual as mercadorias satisfazem as condigGes exigidas para
efeitos da aplicagdo do Acordo.

Artigo 26.°
Importaciio escalonada

Quando, a pedido do importador e nas condigdes
estabelecidas pelas autoridades aduaneiras do Estado de
importagdo, um artigo desmontado ou ndo reunido na
acepgdo da alinea a) da regra geral 2 do Sistema Harmoni-
zado, dos capitulos 84 e 85 do Sistema Harmonizado, for
importado em remessas escalonadas, deve ser apresentada
uma tnica prova de origem as autoridades aduaneiras
aquando da importagdo da primeira remessa escalonada.

Artigo 27.°
Declaragio na factura

1 — Néo obstante o disposto no artigo 17.° a prova de
cardcter origindrio, na acepg¢do do presente Protocolo, é efec-
tuada mediante a apresentagdo de uma declaracgdo, cujo tex-
to figura no anexo 1v, feita pelo exportador numa factura,
numa ordem de entrega ou em qualquer documento comer-
cial, descrevendo os produtos em causa de forma suficien-
temente precisa para permitir a sua identificacdo (a seguir
designada «declaragdo na factura»), das remessas que con-
tenham unicamente produtos origindrios e cujo valor ndo
excede 5110 ECU por remessa.

2 — A declara¢do na factura serd preenchida e assinada
pelo exportador ou, sob a sua responsabilidade, pelo seu
representante autorizado nos termos do presente Protocolo.

3 — Seré feita uma declaragdo na factura para cada re-
messa.

4 — O exportador que efectuou a declaragdo na factura
apresentard, a pedido das autoridades aduaneiras do Estado
de exportacdo, todos os documentos justificativos da utili-
zagdo dessa declaragdo.

5 — Os artigos 24.° e 25.° aplicam-se mutatis mutandis a
declaragdo na factura.

Artigo 28.°
Isencdes da prova formal de origem

1 — Os produtos enviados em pequenas remessas por
particulares, ou contidos na bagagem pessoal dos viajantes,
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serdo considerados produtos origindrios, sem que seja ne-
cessdria a apresentagdo de uma prova formal de origem,
desde que ndo sejam importados com fins comerciais e te-
nham sido declarados como preenchendo os requisitos do
presente Protocolo e quando ndo subsistam dividas quanto
a veracidade da declaragdo. No caso dos produtos enviados
por via postal, essa declaragio pode ser feita na declaragdo
aduaneira C2/CP3 ou numa folha de papel apensa a esse
documento.

2 — Consideram-se desprovidas de caricter comercial as
importagbes que apresentem cardcter ocasional e que con-
sistam exclusivamente em produtos reservados ao uso pes-
soal dos destinatdrios, dos viajantes ou das respectivas fa-
milias, desde que seja evidente, pela sua natureza e
quantidade, que os produtos ndo se destinam a fins comer-
ciais.

3 — Além disso, o valor total desses produtos ndo
deve exceder 500 ECU no caso de pequenas remessas ou
1200 ECU no caso dos produtos contidos na bagagem pes-
soal dos viajantes.

Artigo 29.°
Conservacio da prova de origem e dos documentos comprovativos

1 — O exportador que apresenta o pedido de emissdo de
um certificado EUR.1 deve conservar durante, pelo menos,
trés anos os documentos referidos nos n.% 1 e 3 do arti-
go 18.°

2 — O exportador que efectua uma declaragio na factura
deve conservar durante, pelo menos, trés anos, a cpia da
referida declarac@o, bem como os documentos referidos no
n.° 1 do artigo 27.°

3 — As autoridades aduaneiras do Estado de exportagéo
que emitem o certificado de circulagdo EUR.1 devem con-
servar durante, pelo menos, trés anos, o formuldrio do pedi-
do referido no n.° 2 do artigo 18.°

4 — As autoridades aduaneiras do Estado de importagdo
devem conservar durante, pelo menos, trés anos os certifi-
cados de circulagdo EUR.1 que lhes forem apresentados.

Artigo 30.°
Discrepancias e erros formais

1 — A detecgiio de ligeiras discrepancias entre as decla-
racOes constantes do certificado de circulagdo EUR.1 ou a
declaragfio na factura e as dos documentos apresentados na
estancia aduaneira para cumprimento das formalidades de
importacdo dos produtos ndo implica ipso facto que se con-
sidere o certificado de circulagdo EUR.1 ou a declaragdo na
factura nulo(a) e sem efeito, desde que seja devidamente
comprovado que esse documento corresponde aos produtos
apresentados.

2 — Os erros formais 6bvios, como os erros de dactilo-
grafia, detectados num certificado de circulagdo EUR.1 ou
numa declaracdo na factura ndo justificam a rejeicdo do
documento se esses erros ndo suscitarem ddvidas quanto a
exactiddo das declaragdes prestadas no referido documento.

Artigo 31.°
Montantes expressos em ecus

1 — O montante em moeda nacional do Estado de ex-
portagdo equivalente a0 montante expresso em ecus serd
fixado pelo Estado de exportacdo e comunicado as outras

Partes Contratantes. Quando o montante for superior ao
montante correspondente fixado pelo Estado de importagdo,
este dltimo aceita-lo-4 se os produtos estiverem facturados
na moeda do Estado de exportagdo ou de um dos paises
referidos no artigo 4.° do presente Protocolo.

Se a mercadoria estiver facturada na moeda de outro
Estado membro da Comunidade, o Estado de importagdo
reconhecerd o montante notificado pelo pafs em causa.

2 — Até 30 de Abril de 2000 inclusive, os montantes a
utilizar numa determinada moeda nacional serdo o
contravalor, nessa moeda, dos montantes expressos em ecus
em 1 de Outubro de 1994.

Para cada periodo sucessivo de cinco anos, os montantes
€Xpressos em ecus € o seu contravalor nas moedas nacio-
nais dos Estados serdo revistos pelo Conselho de Associa-
¢do com base nas taxas de cdmbio do ecu no 1.° dia til do
més de Outubro do ano imediatamente anterior a esse pe-
riodo quinquenal.

Ao proceder a essa revisdo, o Conselho de Associa¢do
garantird que os montantes a utilizar em moeda nacional ndo
registem uma diminuigdo e considerard, além disso, a con-
veniéncia de preservar os efeitos dos limites em causa em
termos reais. Para o efeito, o Conselho de Associagdo pode
decidir alterar os montantes expressos em ecus.

TITULO V
Métodos de cooperagao administrativa
Artigo 32.°

Comunicacio de carimbos e enderecos

As autoridades aduaneiras dos Estados membros e da
Tunisia fornecer-se-d40 mutuamente, através da Comissdo das
Comunidades Europeias, espécimes dos cunhos dos carim-
bos utilizados nas respectivas estincias aduaneiras para a
emissdo de certificados EUR.1 e os enderegos das autorida-
des aduaneiras responsdveis pela emissdo de certificados de
circulagio EUR.1 e pelo controlo desses certificados e das
declaragdes nas facturas.

Artigo 33.°

Controlo dos certificados de circulagdo EUR.1, das declaracdes nas
facturas e das fichas de informacdes

1 — O controlo a posteriori dos certificados de circula-
¢do EUR.1 e das declaragdes nas facturas efectuar-se-d por
amostragem ou sempre que as autoridades aduaneiras do
Estado de importagdo tenham didvidas fundadas quanto a
autenticidade do documento, ao cardcter origindrio dos pro-
dutos em causa ou ao cumprimento de outros requisitos do
presente Protocolo.

2 — Para efeitos de aplicagdo do n.° 1, as autoridades
aduaneiras do Estado de importagdo reenviardo o certifica-
do de circulagdo EUR.1, a declaragdo na factura, ou uma
fotocdpia destes documentos as autoridades aduaneiras do
Estado de exportagdo, comunicando-lhes, se necessdrio, as
razbes de fundo ou de forma que justificam a realizagfo de
um inquérito.

Em apoio ao seu pedido de controlo a posteriori as refe-
ridas autoridades fornecerdo todos os documentos e infor-
magdes obtidas que levem a supor que as mengdes inscritas
no certificado de circulagio EUR.1 ou na declaragdo na
factura sdo inexactas.
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3 — O controlo seréd efectuado pelas autoridades aduanei-
ras do Estado de exportagio. Para o efeito, essas autorida-
des podem exigir a apresentagdo de quaisquer documentos
comprovativos e fiscalizar a contabilidade do exportador ou
efectuar qualquer outro controlo que considerem adequado.

4 — Se as autoridades aduaneiras do Estado de importa-
¢do decidirem suspender a concessdo do tratamento prefe-
rencial aos produtos em causa até serem conhecidos os re-
sultados do controlo, concederdo a autorizagdo de saida dos
produtos ao importador, sob reserva da aplicagido das medi-
das cautelares consideradas necessdrias.

5 — As autoridades aduaneiras que requerem o controlo
serdo informadas dos seus resultados num prazo maximo de
10 meses. Esses resultados devem indicar claramente se os
documentos sio auténticos, se os produtos em causa podem
ser considerados como produtos origindrios e se preenchem
os outros requisitos do presente protocolo.

6 — Se, nos casos de divida fundada, ndo for recebida
resposta no prazo de 10 meses, ou se a resposta ndo conti-
ver informagdes suficientes para determinar a autenticidade
do documento em causa ou a origem real dos produtos, as
autoridades requerentes recusardo o beneficio de tratamento
preferencial, salvo se se tratar de circunstincias excepcio-
nais.

7 — O controlo, efectuado a posteriori, das fichas de
informagdo previstas no artigo 23.° serd efectuado nos ca-
sos previstos no n.° 1 e segundo os métodos andlogos aos
previstos nos n.° 2 a 6.

Artigo 34.°
Resoluciio de diferendos

Quando surgirem diferendos quanto aos procedimentos de
controlo previstos no artigo 33.°, que no possam ser resol-
vidos entre as autoridades aduaneiras que requerem o con-
trolo e as autoridades aduaneiras responsdveis pela sua rea-
lizagdo, ou em caso de divida quanto a interpretagdo do
presente Protocolo, os mesmos serdo submetidos ao Comité
de Cooperagdo Aduaneira.

Em qualquer caso, a resolugdo de diferendos entre o
importador e as autoridades aduaneiras do Estado de impor-
tacdo fica sujeita a legislagdo do referido Estado.

Artigo 35.°
Sancoes

Serdo aplicadas sangdes a qualquer pessoa que emita ou
mande emitir um documento contendo dados inexactos com
o objectivo de obter um tratamento preferencial para os pro-
dutos.

Artigo 36.°
Zonas francas

1 — Os Estados membros da Comunidade e a Tunisia
tomardo todas as medidas necessdrias para impedir que os
produtos comercializados ao abrigo de um certificado de
circulacdo EUR.1, que no decurso do seu transporte perma-
necam numa zona franca situada no seu territério, sejam
substituidos por outros produtos ou sujeitos a manipulagdes
diferentes das manipula¢des usuais destinadas a sua conser-
vacdo no seu estado inalterado.

2 — Em derrogacdo do n.° 1, quando os produtos origi-
nérios da Comunidade ou da Tunisia. importados numa zona

franca ao abrigo de um certificado EUR.1, forem sujeitos a
um tratamento ou a uma transformag@o, as autoridades adua-
neiras competentes devem emitir um novo certificado EUR.1
a pedido do exportador, se esse tratamento ou essa transfor-
magdo estiverem em conformidade com as disposigdes do
presente Protocolo.

TITULO VI
Ceuta e Melilha
Artigo 37.°
Aplicagiio do Protocolo

1 —O termo «Comunidade» utilizado no presente Pro-
tocolo ndo abrange Ceuta nem Melilha. A expressdo «pro-
dutos origindrios da Comunidade» nfo abrange os produtos
origindrios desses territdrios.

2 — O presente Protocolo aplica-se mutatis mutandis aos
produtos origindrios de Ceuta e Melilha, sob reserva das
condigdes especiais definidas no artigo 38.°

Artigo 38.°
Condicdes especiais

1 — As disposigdes seguintes aplicam-se em substitui¢do
dos artigos 2.° a 4.° e as referéncias a esses artigos apli-
cam-se mutatis mutandis ao presente artigo.

2 — Sob reserva de terem sido objecto de transporte di-
recto nos termos do disposto no artigo 15.°, consideram-se:

1) Produtos origindrios de Ceuta e Melilha:

a) Os produtos inteiramente obtidos em Ceuta e
Melilha;

b) Os produtos obtidos em Ceuta e Melilha, em cujo
fabrico sejam utilizados produtos diferentes dos
mencionados na alinea a), desde que:

i) Esses produtos tenham sido objecto de ope-
ragdes de complemento de fabrico ou de
transformagdes suficientes, na acep¢do do
artigo 7.° do presente Protocolo;

ou que:

if) Esses produtos sejam origindrios da Tunisia
ou da Comunidade, na acep¢io do presente
Protocolo, ou quando estiverem preenchidas
as condigdes requeridas nos n.® 3 e 4, da
Argélia ou de Marrocos, desde que tenham
sido objecto de operagdes de complemento
de fabrico ou de transformagGes que exce-
dam as operagdes de complemento de fabri-
co ou transformagGes insuficientes referidas
no artigo 8.%

2) Produtos origindrios da Tunisia:

a) Os produtos inteiramente obtidos na Tunisia;

b) Os produtos obtidos na Tunisia, em cujo fabrico
sejam utilizados produtos diferentes dos menciona-
dos na alinea a), desde que:

i) Esses produtos tenham sido objecto de ope-
racdes de complemento de fabrico ou de
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transformagdes suficientes, na acepgio do
artigo 7.° do presente Protocolo;

ii) Esses produtos sejam origindrios de Ceuta e
Melilha ou da Comunidade, na acepgdo do
presente Protocolo, ou quando estiverem pre-
enchidas as condigbes requeridas nos n.% 3
e 4, da Argélia ou de Marrocos, desde que
tenham sido objecto de operagdes de com-
plemento de fabrico ou de transformagoes
que excedam as operagdes de complemento
de fabrico ou transformacdes insuficientes
referidas no artigo 8.°

3 —Ceuta e Melilha sdo consideradas como um tnico
territério.

4 — O exportador ou o seu representante autorizado deve
apor as mengdes «Tunisia» e «Ceuta e Melilha» na casa
n.° 2 do certificado de circulagio EUR.1. Além disso, no
caso de produtos origindrios de Ceuta ¢ Melilha, o cardcter
origindrio deve ser indicado na casa n.° 4 dos certificados
EUR.1L.

5 — As autoridades aduaneiras espanholas sdo responsi-
veis pela aplicagdo do presente Protocolo em Ceuta e
Melilha.

TITULO VII
Disposigdes finais
Artigo 39.°
Alteraggo do Protocolo

O Conselho de Associagdo pode decidir alterar, a pedido
de uma das duas Partes ou do Comité de Cooperagdo Adua-
neira, as disposi¢des do presente Protocolo.

Artigo 40.°
Comité de Cooperagio Aduaneira

1 —E instituido um Comité de Cooperagio Aduaneira,
encarregado de assegurar a cooperagdo administrativa tendo
em vista a aplicagdo correcta e uniforme do presente Proto-
colo e de desempenhar, no dmbito aduaneiro, as fungdes que
the sejam eventualmente atribuidas.

2 — O Comité é composto, por um lado, por peritos dos
Estados membros e por funciondrios da Comissdo das Co-
munidades Europeias responsaveis pelos assuntos aduanei-
ros e, por outro, por peritos aduaneiros designados pela
Tunisia.

Artigo 41.°
Anexos

Os anexos do presente Protocolo fazem dele parte inte-
grante.

Artigo 42.°
Aplicagiio do Protocolo

A Comunidade e a Tunisia tomardo, no dmbito das res-
pectivas competéncias, as medidas necessdrias para a apli-
cacdo do presente Protocolo.

Artigo 43.°
Acordos com a Argélia e Marrocos

As Partes Contratantes tomardo as medidas necessdrias
para a celebracdo de acordos com a Argélia e Marrocos que
permitam a aplicagdo do presente Protocolo. As Partes no-
tificar-se-d0 das medidas tomadas para o efeito.

Artigo 44.°
Mercadorias em transito ou em depdsito

As disposi¢des do acordo podem aplicar-se a mercado-
rias que satisfacam o disposto no presente Protocolo e que,
a data de entrada em vigor do acordo, estejam em transito,
se encontrem na Comunidade ou na Tunisia ou, na medida
em que se aplica o disposto nos artigos 3.°, 4.° e 5.°, na Ar-
gélia ou em Marrocos, em depdsito provisdrio em entrepostos
aduaneiros ou em zonas francas, desde que seja apresentado
as autoridades aduaneiras do Estado de importagio, no prazo
de quatro meses a contar dessa data, um certificado EUR.1
emitido a posteriori pelas autoridades competentes do Estado
de exportacdo, acompanhado dos documentos comprovativos
de que as mercadorias foram objecto de transporte directo.

ANEXO 1
Notas

Introducao

As presentes notas aplicam-se, sempre que adequado, a
todos os produtos em cujo fabrico entrem matérias ndo ori-
gindrias, mesmo que, embora ndo sujeitos as condi¢Ges es-
pecificas que figuram na lista constante do anexo 1, sejam
sujeitos a regra de mudanga de posigdo prevista no n.° 1 do
artigo 7.°

Nota 1:

1.1 — As duas primeiras colunas da lista designam o
produto obtido. A primeira coluna indica o niimero da posi-
¢do, ou o nimero do capitulo utilizado no Sistema Harmo-
nizado, e a segunda coluna contém a designagio das mer-
cadorias desse sistema para essa posi¢do ou capitulo. Em
relagdo a cada inscrigdo nas duas primeiras colunas, é
especificadas uma regra na coluna 3 ou 4. Quando, em al-
guns casos, 0 nimero da posi¢do na primeira coluna é pre-
cedido de um «ex», isso significa que a regra da coluna 3
ou de coluna 4 se aplica unicamente & parte dessa posi¢do
ou capitulo, tal como designada na coluna 2.

1.2 — Quando vdrias posi¢bes sdo agrupadas na coluna
1 ou é dado um nimero de capitulo e a designagio do pro-
duto na correspondente coluna 2 € feita em termos gerais, a
regra adjacente na coluna 3 ou na coluna 4 aplica-se a to-
dos os produtos que, no dmbito do Sistema Harmonizado,
sdo classificados nas diferentes posicdes do capitulo em causa
ou em qualquer das posi¢Ges agrupadas na coluna 1.

Nota 2:

2.1 — No caso de nio constar da lista qualquer posi¢io
ou qualquer parte de posigdo, aplica-se a regra de «mudan-
¢a de posicdo» estabelecida no n.° 1 do artigo 7.° Se a regra
«mudanga de posi¢do» se aplicar a qualquer posigdo da lis-
ta, esta regra constara da coluna 3.
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2.2 — A operagdo de complemento de fabrico ou de trans-
formag&o requerida por uma regra na coluna 3 deve apenas
ser efectuada em relagfo as matérias ndo origindrias utiliza-
das. Do mesmo modo, as restri¢ées contidas numa regra na
coluna 3 sdo apenas aplicdveis as matérias ndo origindrias
utilizadas.

2.3 — Quando uma regra estabele¢a que podem ser utili-
zadas «matérias de qualquer posi¢do», poderdo também ser
utilizadas matérias da mesma posi¢do que o produto, sob
reserva, contudo, de quaisquer limitagSes especificas que
possam estar contidas na regra. No entanto, a expressdo
«fabricado a partir de matérias de qualquer posicéo, inclu-
indo outras matérias da posi¢do n.°...» significa que apenas
podem ser utilizadas matérias classificadas na mesma posi-
¢do que o produto com uma designagdo diferente da sua,
tal como consta da coluna 2 da lista.

2.4 — Se um produto, obtido a partir de matérias ndo
origindrias e que tenha adquirido o caricter de produto ori-
gindrio no decurso do seu fabrico por forca da regra de
mudanga de posi¢go, ou da que lha corresponde na lista, for
utilizado como matéria no processo de fabrico de outro pro-
duto, ndo fica sujeito a regra da lista aplicdvel do produto
no qual foi incorporado.

Por exemplo:

Um motor da posi¢do n.° 8407, para o qual a regra esta-
belece que o valor das matérias ndo origindrias que podem
ser incorporadas ndo pode exceder 40 % do prego a saida
da fébrica, é fabricado a partir de «esbogos de forja de ligas
de ago» da posi¢do n.° 7224.

Se este esbogo foi obtido no pais considerado a partir de
um lingote ndo origindrio, ja4 adquiriu origem em virtude da
regra prevista na lista para os produtos da posi¢do ex 7224.
Este esboco pode entdo ser considerado origindrio para o
célculo das matérias ndo origindrias que podem ser utiliza-
das no fabrico do motor da posi¢do 8407, independentemente
do facto de ter ou ndo sido fabricado na mesma fabrica que
o motor. O valor do lingote ndo origindrio ndo deve ser
tomado em consideragdo na determinagdo do valor das
matérias ndo origindrias utilizadas.

2.5 — Mesmo que a regra de mudanga de posigdo ou as
outras regras previstas na lista sejam cumpridas, o produto
final ndo adquire o cardcter origindrio se a opera¢do de trans-
formag@o a que foi sujeito for, no seu conjunto, insuficiente
na acepgdo do artigo 6.°

Nota 3:

3.1 — A regra constante da lista representa a operagdo de
complemento de fabrico ou de transformagdo minima
requerida e a execugdo de operagdes de complemento de
fabrico ou de transformagio superiores confere igualmente
a qualidade de origindrio; inversamente, a execucdo de ope-
ragoes de complemento de fabrico ou de transformagéo in-
feriores ndo pode conferir a origem. Assim, se uma regra
estabelecer que, num certo nivel de fabrico, se pode utilizar
matéria ndo origindria, a sua utilizagdo € permitida num
estddio anterior de fabrico mas ndo num estddio posterior.

3.2 — Quando uma regra constante da lista especifica que
um produto pode ser fabricado a partir de mais do que uma
matéria, tal significa que podem ser utilizadas uma ou va-
rias dessas matérias. A regra ndo exige a utilizacdo de to-
das as matérias.

Por exemplo:

A regra aplicdvel aos tecidos diz que podem ser utiliza-
das fibras naturais e que, entre outros, podem igualmente

ser utilizados produtos quimicos. Tal ndo significa que ambas
as matérias tenham de ser utilizadas, sendo possivel utili-
zar-se uma ou outra, ou ambas.

Se, porém, numa mesma regra uma restri¢io for aplica-
vel a uma matéria e outras restrigdes forem aplicaveis a
outras matérias, as restricdes serdo aplicdveis apenas as
matérias efectivamente utilizadas.

Por exemplo:

A regra para uma mdquina de costura especifica que o
mecanismo de tensdo do fio tem de ser origindrio, do mes-
mo modo que o mecanismo de ziguezague. Estas restri¢Ges
sdo0 apenas aplicdveis se 0s mecanismos em causa se encon-
tram efectivamente incorporados na mdquina de costura.

3.3 — Quando uma regra da lista especifica que um pro-
duto tem que ser fabricado a partir de uma determinada
matéria, esta condigdo ndo impede evidentemente a utiliza-
¢do de outras matérias que, em virtude da sua prépria natu-
reza, ndo podem satisfazer a regra.

Por exemplo:

A regra da posi¢@o n.° 1904 que exclui especificamente
a utilizac@o de cereais ou seus derivados ndo impede a uti-
lizagdo de seis minerais, produtos quimicos e outros aditivos
que ndo sejam produzidos a partir de cereais.

Por exemplo:

Se, no caso de um artigo feito de falsos tecidos, estiver
estabelecido que este artigo s6 pode ser obtido a partir de
fio ndo origindrio, ndo é possivel utilizar falsos tecidos,
embora estes ndo possam normalmente ser feitos a partir de
fio de algoddo. Nestes casos, é conveniente utilizar a maté-
ria que se encontra num estddio de transformagdo anterior
ao fio, ou seja, no estddio de fibra.

V. igualmente a nota 6.3 em relacdo aos téxteis.

3.4 — Se numa regra constante da lista forem indicadas
duas ou mais percentagens para o valor mdximo de maté-
rias ndo origindrias que podem ser utilizadas, estas percen-
tagens ndo podem ser adicionadas. O valor mdximo de to-
das as matérias ndo origindrias utilizadas nunca pode exceder
a mais alta das percentagens dadas. Além disso, as percen-
tagens especificas ndo podem ser excedidas em relagfo as
matérias especificas a que se aplicam.

Nota 4:

4.1 — A expressdo «fibras naturais» utilizada na lista
refere-se a fibras distintas das fibras artificiais ou sintéticas,
sendo reservada aos estddios anteriores a fia¢do, incluindo
desperdicios, e, salvo mengdo em contrdrio, a expressio
«fibras naturais» abrange fibras que foram cardadas, pentea-
das ou preparadas de outro modo, mas nio fiadas.

4.2 — A expressdo «fibras naturais» inclui crinas da po-
sicdo n.° 0503, seda das posigdes n.% 5002 e 5003, bem
como as fibras de 13, ou pélos finos ou grosseiros das posi-
¢cdes n.° 5101 a 5105, as fibras de algoddo das posigdes
n.% 5201 a 5203 e as outras fibras vegetais das posicoes
n.%s 5301 a 5305.

4.3 — As expressdes «pastas téxteis», «matérias quimi-
cas» e «matérias destinadas ao fabrico de papel», utilizadas
na lista, designam matérias néo classificadas nos capitulos
50 a 63 que podem ser utilizadas para o fabrico de fibras
ou fios sintéticos, artificiais ou de papel.

4.4 — A expressdo «fibras sintéticas ou artificiais
descontinuas», utilizada na lista, inclui os cabos de filamento,
as fibras descontinuas e os desperdicios de fibras sintéticas
ou artificiais descontinuas das posi¢des n.”® 5501 a 5507.
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Nota 5:

5.1 — No caso dos produtos classificados em posi¢des da
lista que remetem para a presente nota, ndo se aplicam as
condicOes estabelecidas na coluna 3 da lista s matérias téx-
teis de base utilizadas no seu fabrico que, no seu conjunto,
representam 10 % ou menos do peso total de todas as ma-
térias téxteis de base utilizadas (v. igualmente notas 5.3 e
5.4).

5.2 — Todavia, esta tolerancia s6 pode ser aplicada a
produtos mistos que tenham sido fabricados a partir de uma
ou vdrias matérias téxteis de base.

Sdo as seguintes as matérias téxteis de base:

Seda;

L3;

Pélos grosseiros;

Pélos finos;

Pélos de crina;

Algodao;

Matérias utilizadas no fabrico de papel e papel;
Linho;

Céanhamo;

Juta e outras fibras téxteis liberianas;

Sisal e outras fibras téxteis do género «Agave»;
Cairo, abac4, rami e outras fibras téxteis vegetais;
Filamentos sintéticos;

Filamentos artificiais;

Fibras sintéticas descontinuas;

Fibras artificiais descontinuas.

Por exemplo:

Um fio da posi¢@o n.° 5205 fabricado a partir de fibras
de algoddo da posicdo n.° 5203 e de fibras sintéticas
descontinuas da posi¢do n.° 5506 constitui um fio misto. Por
conseguinte, podem ser utilizadas as fibras sintéticas
descontinuas ndo origindrias que ndo satisfacam as regras
de origem (que requerem a utilizagdo de matérias quimicas
ou de polpa téxtil) até ao limite méximo de 10 %, em peso,
do fio.

Por exemplo:

Um tecido de 1d da posi¢do n.° 5112 fabricado a partir
de fio de 14 da posi¢do n.° 5107 e de fios sintéticos de fi-
bras descontinuas da posigdo n.° 5509 constitui um tecido
misto. Por conseguinte, o fio sintético que ndo satisfaga as
regras de origem (que requerem a utilizacdo de matérias
quimicas ou de polpa téxtil) ou o fio de 13 que ndo satisfa-
¢a as regras de origem (que requerem a utilizagdo de fibras
naturais nfo cardadas, nem penteadas ou de outro modo
preparadas para fiagdo), ou uma mistura de ambos, pode ser
utilizada até ao limite maximo de 10 %, em peso, do te-
cido.

Por exemplo:

Os tecidos téxteis tufados da posi¢do n.® 5802 fabricados
a partir de fio de algoddo da posi¢do n.° 5205 e de tecido
de algoddo da posi¢do n.° 5210 sé serd considerado como
um produto misto se o préprio tecido de algoddo for um
tecido misto fabricado a partir de fios classificados em duas
posicOes distintas, ou se os proprios fios de algoddo utiliza-
dos forem mistos.

Por exemplo:

Se os referidos tecidos tufados forem fabricados a partir
de fio de algoddo da posigdo n.° 5205 e de tecido sintético
da posigdo n.° 5407, é entdo evidente que os fios utilizados
sdo duas matérias téxteis de base distintas, pelo que o teci-
do tufado constitui um produto misto.

Por exemplo:

Uma carpete tufada fabricada com fios artificiais e fios
de algoddo e com reforgo de juta é um produto misto dado
que sdo utilizadas trés matérias téxteis de base. Podem, pois,
ser utilizadas quaisquer matérias ndo origindrias que este-
jam num estddio de fabrico posterior ao permitido pela re-
gra, contanto que o peso total do seu conjunto ndo exceda,
em peso, 10 % das matérias téxteis da carpete. Assim, o re-
for¢o de juta, os fios artificiais e ou os fios de algoddo
podem ser importados nesse estddio de fabrico, desde que
estejam reunidas as condi¢des relativas ao peso.

5.3 — No caso de tecidos em que estejam incorporados
«fios de poliuretano segmentado, com segmentos flexiveis
de poliéster, reforcado ou ndo» a tolerancia é de 20 % no
que respeita a este fio.

5.4 — No caso de tecidos em que esteja incorporada uma
alma, constituida por uma folha de aluminio ou uma peli-
cula de matéria pldstica, revestida ou ndo de pé de alumi-
nio, cuja largura ndo exceda 5 mm, colada por meio de uma
fita adesiva colocada entre as duas peliculas de matéria plds-
tica, a tolerdncia é de 30 % no que respeita a esta alma.

Nota 6:

6.1 —No caso dos produtos téxteis assinalados na lista
com uma nota de pé de pigina que remete a presente nota,
podem ser utilizadas matérias téxteis, com excepgdo dos
forros e das entretelas que ndo satisfazem a regra estabelecida
na coluna 3 da lista para a confecgdo em causa, contando
que estejam classificados numa posi¢do diferente da do pro-
duto e que o seu valor ndo exceda 8 % do prego a saida da
fabrica do produto.

6.2 — As matérias que ndo estejam classificadas nos ca-
pitulos 50 a 63 podem ser utilizadas a discri¢do quer conte-
nham ou ndo matérias téxteis.

Por exemplo:

Se uma regra da lista diz que para um determinado arti-
go téxtil, tal como um par de calgas, deva ser utilizado fio,
tal ndo impede a utilizagdo de artigos de metal, tais como
botdes, visto estes ndo estarem classificados nos capitulos
50 a 63. Dai que também nZo impega a utiliza¢do de fechos
de correr muito embora estes normalmente contenham ma-
térias téxteis.

6.3 — Quando se aplica a regra percentual, o valor das
matérias que ndo estdo classificadas nos capitulos 50 a 63
deve ser tido em conta no célculo do valor das matérias ndo
origindrias incorporadas.

Nota 7:

7.1 — Na acepcéio das posigdes ex 2707, 2713 a 2715,
ex 2901, ex 2902 e ex 3403, consideram-se como «tratamento
definido» as seguintes operagdes:

a) Destilagdo no vécuo;

b) Redestilagdo por um processo de fraccionamento
muito «apertado» (1);

¢) Cracking;

d) Reforming;

e) Extracc@o por meio de solventes selectivos;

/) Tratamento compreendendo o conjunto das seguin-
tes operagdes: tratamento por meio de 4cido sulfi-
rico concentrado, 4cido sulfirico fumante (oleum),

() Ver alinea b) da nota explicativa complementar 4 do capitulo 27
da Nomenclatura Combinada.
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8)
h)
i)

ou anidrido sulfiirico; neutralizagdo por meio de
agentes alcalinos; descoloragdo e depuragdo por
meio de terra activa natural, terra activada, carviao
activo ou bauxite;

Polimerizagio;

Alquilagio;

Isomerizagdo.

7.2 — Na acepgdo das posi¢es n.” 2710, 2711 e 2712,
consideram-se como «tratamento definido» as seguintes ope-

racoes:
a)
b)

c)
d)
e)
N

)
)
k)

i)

n)

0)

Destilagdo no vécuo;

Redestilagdo por um processo de fraccionamento
muito «apertado»;

Cracking;

Reforming;

Extrac¢do por meio de solventes selectivos;
Tratamento compreendendo o conjunto das seguin-
tes operagdes: tratamento por meio de 4cido sulfii-
rico concentrado, 4cido sulfirico fumante (oleum),
ou anidrido sulfiirico; neutralizacdo por meio de
agentes alcalinos; descoloragdo e depura¢do por
meio de terra activa natural, terra activada, carvdo
activo ou bauxite;

Polimerizagdo;

Alquilagio;

Isomerizagao;

(Apenas no que respeita aos 6leos pesados da posi-
¢do ex 2710), dessulfuragdo, pela ac¢do do hidro-
génio, de que resulta uma reduggo de, pelo menos,
85 % do teor de enxofre dos produtos tratados
(métodos ASTM D 1266-59 T);

(Apenas no que respeita aos produtos da posigdo
2710), desparafinagem por um processo diferente
da simples filtragdo;

(Apesar no que respeita aos 6leos da posicdo
ex 2710), tratamento pelo hidrogénio, diferente da
dessulfuragdo, no qual o hidrogénio participa activa-
mente numa reac¢do quimica realizada a uma pres-
sdo superior a 20 bar e a uma temperatura supe-
rior a 250°, com intervencdo de um catalisador. Os
tratamentos de acabamento, pelo hidrogénio, dos
6leos lubrificantes da posi¢do ex 2710 que se des-
tinem, designadamente, a melhorar a sua cor ou a
sua estabilidade (por exemplo: Hydrofinishing ou
descolorag@o) nfo sdo, pelo contrario, considerados
como tratamentos definidos;

(Apenas no que respeita aos fueléleos da posicao
ex 2710), destilagdo atmosférica, desde que estes
produtos destilem, em volume, compreendendo as
perdas, menos de 30 % a temperatura de 300°, se-
gundo o método ASTM D 86;

(Apenas no que respeita aos 6leos pesados da posi-
¢do ex 2710, excluidos o gaséleo e os fueldleos),
tratamento por descargas eléctricas de alta frequén-
cia.

7.3 — Na acepcdo das posigdes ex 2707, 2713 a 2715,

ex 2901,

ex 2902 e ex 3403, as operagdes simples, tais como

a limpeza, decantagdo, dessalinizagfo, separacdo da 4gua,
filtragem, coloragdo, marcagdo de que se obtém um teor de

enxofre

através da mistura de produtos com teores de enxo-

fre diferentes, bem como qualquer realizacdo conjunta des-
tas operagdes ou operagdes semelhantes ndo conferem a

origem.

ANEXO 11

Lista das operacoes de complemento de fabrico ou de trans-

formagao a efectuar em matérias nao originarias para que
o produto fabricado possa adquirir o caracter de produto
origindrio.

Posicho SH

1)

Designacho das mercadorias

12)

Operacic de complemento de fabrico ou de
trenstormacho efectuads em matérias ndlo originérias
que confere o carkcter de produto origindrio

{3} 4)

0201

0202

0206

0210

0302 a 0305

0402,
0404 2
0406

0408

ex 0502

ex 0506

0710 a

0713

ex 0710

ex 0711

o811

o812

0813

0814

ex capituio 11

ex 1106

Carnes de animais da espécie bovina, frescas
ou refrigeradas

Carnes de snimais da espécie bovina,
congeladas

Miudezes comestiveis de animais das espécies
bovina, porcina, ovina, caprina, Gavalar, asinina
@ suar, frescas, refrigeradas ou congelsdas

Cernes e mwdezas comestiveis, saigadas ou
em salmoura, secas ou defumadas, farnhas e
£ds comestivers, de carnes ou de miudezas

Peixes. com axclusbo dos peixes vivos

Lerte ¢ lacticinios

Leitetho, leite o nata coaihados, iogurte, quetir
e outros leites e natas fermentados os

mesmo ou
adicionados  de acucares ou de outros
ou

ou
de frutas ou de cacau

Ovos de aves, sem casca, e gemas de ovos
frescos, secos, cozdos em dgua ou vapor,
moldados, congelados ou conservados de
outro modo, mesmo adicionados de acucar ou
outros edulcorantes

Cerdas de porco ou de jsvali, preparados

Ossos e nicleos cérneos, em bruto

Fabricagio a partir de
matéries  do  quaiquer
posicho, com exclusio de
csrne  de  animais  da
etpécre bovina, congeinda,
da posicio 0202

Fabricaclio a partr  de
matérias  de  quaiquer
posicho, com exclusdo de
carnes de  an da
sspécie bovina, ou
refrigeradas, da
posiclo 0201

Fabricagio & partir de
matérias  de  gualguer
posigho, com exclusdo de
carcacas das
posigdes 0201 a 0205

Fabricacho 8 partir de
matérias  de  quelquer
posicio, com exclusio das
carmes e mudezas das
posicdes 0201 a 0206 e
0208 ou dos figados de
aves da posigéo 0207

Fabricacdo na qual todas
as matérias do capftuio 3
vtilizadss 6 devem ser
origindrias

Fabricachbo » partic de
maténas  de  qualquer
posicho. com exclusbo do
leite & da nata das
posiches 0401 ou 0402

Fabricagiio na qual:

- todss ss matérias do
capitulo 4 utitizadas j&
devem ser origindrias
quaisquer sumos de
frutas {com exctusio
dos de anands, de
lima ou de toranja) da
posicio 2009
utilizados )8 devem ser
originéros
o valor de todas as
matérias do capitulo
17 utilizadas nio deve
exceder do 30 % do
preco 4 saida da
fbrica do produto

Fabricagho a partr de
matérias  de  aualquer
posigao, com exclusio de
ovos de aves da
posigio 0407

Limpeza, desinfecgio,
seleccéo e estramento de
cerdas de porco ou de
javali

Fabricacéo na qual todas
as maténas do capitulo 2
utlizadas 14 devem ser
ongmanas

Produtos horticolas
secos, conservados transitoriamente, com
exclusdo das posigdes ex 0710 e ex 0711

Milho doce Indo cozido ou cozido em dgua ou
vapor), congelado

Mitho doce, conservado transitorismente.

Frutas, ndo cozidas ou cozides em dgus ou
vapor, congeladas, mesmo adicionadas de
agucar ou de outros edulcorantes.

- Adicionadas de agucer

- Outras

na qual todas
as  maténas  horticolas
utihzadas )4 devem ser
ongingriss

Fabricacdo a partr de
milhc dace, tresco ou
refngerado

Fabricagdo a partr de
miho doce. fresco ou
congelado

Fabricagho na qual o valor
de todas as mawries do
caphulo 17 wtiizades ndo
deve axceder 30 % do
Dreco & saida da fhbrics do
produto

Fabricagho nes qus! todss
o frutes utilizades
devem ser origindrias

Frutas {por
exemplo: com gds sulfuroso ou égus saigads.
suifurada ou de outras

icagio na qual todes
a5 frutes utilizedas &
devem ser b

» assegurar 2su
conservacdo), mas impréprias pars 8
slimentaclio neste estado

Frutas secas. excepto as das posicdes 0801 e
0BJ6; misturas de frutas secas ou de frutas de
casca tija do presente capitulo

Cascas de citrinos, de meldes ou de melancias,
trescac, sacas, congeladas ou spresentadas em
agus salgada, sulfurada ou adicionada de
Sut’as substinciss destnadas a assegurar
transitcrisments 8 sua conservacio

Produtos da indusuria de mosgem; matte,
amidos e fécutas; inulina; giiten de trigo, com
exclusdo da posigo ex 1106 cujas regras sko
definidas a seguir

Farinhas © sémolas dos legumes de vagem
secos da posicio 0713

Fabricagho na qual todas
a5 frutas  utilzadas 4
devem ser origindrias

Fabricacho na qual todas
s frutes utilzadas jé
devem ser originérias

Fabricacdo na qual todos
ot cereais, produtos
horticolas  comestiveis,
raizes e tubérculos da
posicho 0714, ou as frutas
utilizadas & devem ser
origindrios

Secagem & moagem de
lagumes de vagem da
posiclo 0708
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Posicho SH Designaciic das mercadorias Operacio de complemento de fabrico ou de Posicho SH Designachio das mercadorias Operacio de complemento de fabrico ou de
transtormaciio efectusda em matérias ndo originérias transtormaclio efectuads em matéries nko originériss
que confers o caréctar de produto originério . qua confere o carkcter de produto origindrio
il 12) (3) (4) 1) 12) 13} (4)
1301 Goma- lacs; gomas, resinas, gomas-resinas ¢ | Fabricaclio na qusl o valor
baisamos, naturais de todas as matérias da 1702 Outros actcares. incluidos a lactose, mattoss,
posicho 1301 utilizadas gicose e frurtose (levuiose), quimicamente
nlo deve excedsr 50 % do puras, no estado s8lido; xaropes de acucare:
prego & saida da fébrica do sem adicio de aromatizantes ou de corantes;
sucedineos do mel, mesmo misturados com
mel natural; agucares e melagos carametizados
1501 Banha de porco; outras gorduras de porco e de - Maltoss @ frutose (levulose), | Fabricacho » partir de
aves domésticas, fundidas. mesmo prensadas quimicamente puras matérias  de  qualquer
ou extraidas por meio de soiventes posicdo, incluindo a partr
de outras matérias da
- Gorduras de 0ssos e gordura de residuos Fabricagio a partir de posicho 1702
matériss  de  qualquer
posicho com exclusho das Outros acicares, no estado sdlido, | Fabricagio na qusl o valor
metérias das adicionsdos de sromatizantes ou de | de todas as matérias do
posicdes 0203, 0206 ou corantes capitulo 17 utilizadas ndo
0207 ou dos ossos da deve exceder 30% do
posicio 0506 preco & saids da thbrica do
produto
- Outras Fabricagdo 2 pertr de
carnes ou miudezas Outros Fabricagdo na quat todas a
comestiveis de animais da maténas  uttizadas  jd
espécie suina das posices devem ser origindrias
0203 # 0206 ou de cornes
au miwdezas comestiveis ex 1703 Melacos resultantes da extracgo ou refinagdo | Fabricacdo na qual o valor
de sves da posigio 0207 do agucar, sdicionagos de aromatizantes ou de | das matérias do capitulo
corantes 17 utilzadas ndo deve
1502 Gorduras de animais das espécies bovina, exceder 30 % do prego &
ovina ou caprina, em basto ou fundidas, saida da tdbrica do
mesmo prensadas ou extrakdss por meio de produto
solventes:
1704 Produtos de confaitaria finciuindo o chocolate | Fabricagio na qual todas
- Gorduras de ossos & gordura de residuos Fabricacho a partie de branco), sem cacau os matérias  utilizadas
matérias  de  qualquer devem classificar-se numa
posicho, com exchisdo posigdo diferente da do
matériss das produto obtido & em qus o
posigbes 0201, 0202, valor das outras matérias
0204 ou 0206 ou dos do capftulo 17 utilizadas
oss0s da posicio 0506 niio deve exceder 30% do
preco & saids da tébrica do
- Outras Fabricagho na qual todss produto
::N::" 3 inzae ": 1806 Chocolate e outras preparacBes alimenticias | Fabricagho na qual todss
devem ser onigindriss Que contenham caceu ma utihzadas
devem ser classificadas
numa posigho diferente da
1504 Gorduras, lecs e respectivas fraccdes, de do produto obtido e em
peixes ou de mamiferos mannhos, mesmo que o valor de todas as
refinados, mas nio quimicemente modificados: matérias do capfiuio 17
utihzedas ndo  deve
- tracgdes s6lides de Glecs de peixe ¢ de | Fabricagio & partr de sxceder 30% do prego &
gorduras « Gieo de mamiteros marinhos de quaiquer salds da tbrics do
posicio, incluindo & partir produto
de outrss maténes da
posiclio 1504 1901 Extractos de matte; preparacoes simenticias de
farinhas, sémolas, smidos, féculas ou de
- Outros Fabricagho na qusl todes » extractos de mal o contenham cacau
ma animy dos. om pd ou que o contenham numa proporglo
293 devem inferior 3 50%, em peso, ndo especificadas
ser origindrias nem compreendidas em outras posicSes:
Preperacdes almenticiss de produtos das
ox 1505 Lanolina refinads :""::“‘:m' ;:n':' :: posices 0401 & 0404, que nio comtenham
cacau em p6 ou que o contenham numa
posiclo 1505 proporclio inferor 8 10%, sm peso, nlo
1506 Outras gorduras e dleos animais o respectives especificadss nem compreendides em outras
traccOes, mesmo refinedes, mas ndo posigdes:
quimicamente modificados:
Extractos de matte Fabricacho » partr de
- Fracgdes sdlidas Fabricagho a partir de cereais do capttulo 10
:;l::;lo. mfu'm: ‘i",;'.":J Outros Fabricacso na qual todas a
de outras matérias da matirias uzades dovem
ser classificadss  numa
posicio 1506 posicho diferente da do
- Outros Fabricacho na qual todas roduto e em que o valor
ac matérias animais do de todes as matérias do
caphulo 2 utilizedas i caphulo 17 utilizadas néo
devem ser origindrias dove exceder 30% do
preco & saida da fébrica o
ex 1507 a Oleos vegetais e respectivas fraccdes, fixos, produto
1515 mesmo refinados, mas ndo quimicamente
modificados: 1902 a5 alimenticias, mesmo cozdas ou | Fabrcaclo na qual todos
racheadas (de carne ou outrss substancias) ou | os cerams (com exciusio
- Fraccbes sdlidas, com exciuslo das de | Fabricaclo a parue de preparadas de outro tais como | do trigo duro), carnes e
Gleo de jojobe outras matérias das esparguete, macarrBo, alstria, lasanha, nhoque, | miudezas, peixs,
posigdes 1507 a 1515 avibis @ canelone; cuscuz, mesmo preparado | Crustéceos ou moluscos
utilizados 4 devem ser
Outros, com exclusdo de: Fabricacio na qual todas ongindrios
- Oleos de Tung, Gleo de coco & de | as matérias vegetais
oiticica, cera de mirica ¢ cera do Japdio | utilizadas j4 devem ser 1903 Tapiaca e seus. a partir a partr de
- Destinados a usas técnicos ou | origindrias de taculas, em tocos, grumos, grios, pérolas | matérias de  qualquer
industriais, com exclusdo do fabrico de ou formas semelhantes posiclio, em sxclusio da
produtos utilizados para a siimentacho técula  de b da
humana posicio 1108
ex 1516 Gorduras e dleos smmais ou vegstais e | Fabricacdo na qual todas 1904 Produtos & base de ceresis, obtidos por
respectivas fraccdes, ressterificadas, mesmo | as matérias simas e expansdo ou torretacclo (por exemplo: flocos
refinadas, mas nio praparsdos de outro modo | vegetais  utilizadas  jé de milho «corn-fiakess); grios de cersais,
devem ser origindrias €xCopto o milho, pré-cozidos Ou Preparsdos de
ex 1517 Misturas  liquidas comestiveis dos Gisos | Fabricaclio na qual todss outro modo:
vegetais das posicias 1507 » 1515 s vegetais Fabricaco na qual:
utilizadas j& devem ser - 10dos 0 ceresis ¢
origindnas ous  der
o 1519 Alcoois gordos (egrazoss), com cardcter de | Fabricagho & partir de {excepto o milho da
ceras srtificis matérias  de  quaiquer sspécie <2ea
posicho. inchuindo & partir induratas e 0 tigo
de 4écidos gordos duro e seus
(«grazos=) da posio derivados)
1519 dos  devem
inteiraments
1601 Enchidos e produtos ssmelhantes, de cerne, | Fabricaglio a partr de obtidos
miudezas ou sangue; preperacSes almenticias | animais do capitulo 1 o
4 base de tais produtos o valor das
1602 Outras praparacbes s conservas de carne, | Fabricagho a partic de c"‘ :; ,‘(": b “‘:,’
miudezas ou de sengue animais do caphtulo 1 lrudas ade Geve
1603 Extractos ¢ sucos de carne, peixes ou | Fabricacio & pertir de exceder 30% do
crustéce. moluscos ou de outros | aumais do cephuio 1. Ppreco do produto &
invertebrados squsticos Contudo. todos o8 peixes, saide de fdbrica do
crustécecs, moluscos e produto
outros  invertebrados .
saukneos ieadon 1 com saeha o caces et oo sovaver
devem ser orgindrios posicho, com exclusko das
1604 Preparagdes e conservas de peixe; cavisr ¢ | Fabricagho na que todos matérias da posiclo 1806,
seus suceddnecs preparados  partir de ovas | oS peixes e ovas de peixe ne qual o valor das
de peixe utilizados & devem ser matérias do capftulo 17
origingrios ndo deve exceder 30% do
Praco & saida da fébrice
1608 Crustéceos, moluscos ¢ outros invertebrados | Fabricaclio na qual todos do produto
aquiticos, preparados ou em conservas o8 crustéceos, moluscos 1808 5
ou outros nvertebrados odutos de padaria, pastelaris ou da indd Fabricacho a partir de
squbtics  unilizedos i de bolachas e biscaitos. mesmo adicionados de | matérias  de  qualquer
devem ser origmérios cacau; cépsuiss vazias para | posicho, com exclusbo das
medicamentos, obrewss, pastas secas de | matérias do caphulo 11
ex 1701 Aglcares de cana ou de beterraba ¢ Fabriceclo na qual o valor fannha, amido ou de féculs, em folhas. e
quimicamente  pura, stado  sOlido, | das matériss do capituio erodutos semelhantes
$dictonadas de aromauzantes ou de corames | 17 utiizadas nbo deve 2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes | Fabricacho na qual todos

exceder 30% do preco &
saids da febrica do
produto

comestiveis de plsntas, preparados ou
conservados em vinagre ou em dcido acético

os produtos horticolas e
frutas utilizados j4 devem
sor origindrios
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Posiclio SH Designacso das mercadorias Oneraco de complemento de fabrico ou de Posiclo SH Dssignacho des mercadories Operacio de.complemento de fabrico ou de
transtormacho sfectuada em matérias nko originérias Gensformacho efectusda em matérias néo originkrias
que confere o carkcter de produto origindrio que confers o carécter de produto originério
m 12) 13) 14) (3} (2 13) (L]
2002 Tomates preparados ou conservados, excepto | Fabricagio na qual tados outras bebides sicoocas; pred
am vinagre ou em écido scetico os tomates utilizados ié slcodiicas compostes dos tipos utilizados ns
devem ser origindrios fabricagio de bebidas; vinagres
2003 Cogumelos e trufss, preparsdos ou | Fabricagio na qual todos ex 2208 Uisques com um teor alcodlico adquirido | Fabricaclio na qual o valor
conservados, excepto em vinagre ou em dcido | cogumelos e trufas inferior 8 50% vol de todas as sguardente:
acético utiizados j4 devem ser derivadas de ceresis
onginrios utilizadas ndo deve
exceder 15 % do preo @
2004 o Outros produtos horticolas preparadas ou | Fabricagko na qusl todas caids s fdbrica  do
2005 conesrvados. excepto em vinagre ou sm #cido | os produtos  horticolas produto
acéuco, congelados ou ndo congelados utilzados 18 devem ser
origindrios ex 2303 Residuos da fabricacho do smido de mitho | Fabricacso na qual todo o
(com excluséo des éguas de maceracho | milho utiiizedo jé deve ser
2006 Frutss, casca de frutas o outras partes de | Fabricacdo na qual o vaior concentrada) de teor em proteinas, calcuisda | ofigindrio
plantas. conservadas com acucar (passadas | de todss as matériss do sobre & matéria saca, superior a 0%, sm peso
por calda. glaceadas ou cristalizadas} capitulo 17 uuhzadas néo
deve exceder 30 % do ex 2306 Bagagos (tortas) e outros residuos sdlidos | Fabricaclo na qual todss
preco A saida da tabrica do resultantes da extraccio do azeite, contendo | #s azetonss utilizadas 4
produto mais do que 3% d . devem ser origindrias
2007 Doces, geleias, . purés e pastas na gual o valor 2309 dos tipos na na qual todos
de frutas, abtidos por conmento, com ou sem | de todas as maténas do alimentacdo de animais os cereais. acucar ou
adigio de agicar ou de outros eduicorantes | capitulo 17 utihzadas ndo melagos, carne. ou leite
deve exceder 30 % do utilizados j& devem ser
preco & saids da fébrica do origindrios
produto "
2402 Charutos, cigarilhase cigarros, de tabaco ou | Fabricaéo na qual, pelo
2008 Frutas & outras partes comestivers de plantas dos seus sucedines menos 70%, em paso, do
preparadas ou consarvadas de outro modo, tabaco ndo manipulado ou
com ou sem adicho de acucar ou de outros dos  desperdicios de
sdulcorantes ou de dicool. nbo especificadas tabaco da posicho 2401
nem compreendidas em outras posicdes: utilizado  devem  ser
Frotas (inciindo as de casce rija) | Fabricaclo na qual todas intewemente obtidos
cozidas, excepto em 4gua ou vapor, sem | as  frutas utihzades j§ ex 2403 Tabaco para tumar Fabricagio na qusl, pelo
adiclo de acucar, congeladas devem ser onigindrias menos 70%, em pase, do
e 4 caen i s st g0 | oot bl st et 4
seucar ou de dicoo! :""':r:‘“: :"::. :";.: tabaco da posicho 2401
os O utilizado devem ser
posicBes 0801, 0802 ¢ de interamente obtidos
casca rija 1202 & 1207
utilizedas ndo  deve ox caphulo 25 | Sal; enxofrs; terres e pedras; gesso, cal e | Fabricacho na qusl todes
exceder 60 % do prego d cmento, com exclusdo das posicdes ex 2504, | as  matriss utiliza
salda ds tdbrica do ax 2615, ex 2516, ex 2518, ex 2519, ex | devem ser cisssificadas
produto 2620, ex 2524, ex 2525 o ax 2530, cujss | numa posigio diferente de
ragras sho definidas & seguir do produto
- Outres Fabricagho na qual todas
as  matdrias  utilzadas ex 2504 Grafite natural cristaiina, enriquacida de Emnm.mn do teor de
devem classificar-se numa carbono purificado, trturado purificagho #
posiclo diferente da do tritu cn de  grafite
produto. jo, 0 valor cristaling em bruto
e itedes nbe @x2515 | Mérmores simplesmente cortados. Corte, & sarrs ou por outro
deve exceder 30 % do por outro meio, em blocos ou places de forma | maio, de mérmore (mesmo
praco & saida da fébrica do quadrada ou rectangular, com uma espessurs | se jé serrado) com uma
igual ou superior a 25 em espessura  superior &
produto
25cm
ex 2009 Sumos de frutas fincluindo os mostos de uvas), | Fabricaclo na qual todas
nbo fermentados. sem sdiclo de éicool, com | s matérias utilizadas ox 2518 Granito, pérfico. basaito, srenito e outras | Corte, 4 sarra ou por outro
ou sem adicio de scucar ou de outros | devem classificar-se nums pedres de cantwris ou de construclo, | meio, de pedra imesmo se
edulcorantes posicho diterente da do simplesmente cortadas, & serra ou por outro | jé  serrads) com uma
Broduto. Contuda, © valor maio, em blacos ou placas de forma quadrads | espassura superior 8
das matérias do caplitulo ou rectanguler, com uma espessurs igusl ou | 25 cm
17 Gtiizadas ndo deve inferior 8 25 em
exceder 30 % do preco & ex 2518 Dolomite calcinada Calcinacio da dolomite
saida ds  febrice do o calcinads
produto
2518 Carbonato de magnésio natwal (magnesite) | Fabricacho na qual tods
ex 2101 Chicéria torrada e seus exwactos. ssséncias e | Fabricaclo na qual tods & witwado, em recipientes hermeticamants | a5 matérias utilizades
concentrados chicéria utiizads 4 deve techados e 6xido de magnésio, mesmo puro, | devem ser -classificadas
ser ongindria com exclusio da magnésia slectrofundida ou | numa posicio difersnte da
ex 2103 Preparacdes pars molhos & molhos | Fabricaglo na qual toda magnésia calcinada # fundo (sinterizads) do produto. Contudo. pode
praparados; condimentos e temperos | a3 matérias  utilizada ser utilizado o carbonato
compostos devem classificar-se numa de magnésio natural
posicio diferente da do (magnesite}
zm‘ ::"::;la‘:::‘”’:‘; ox 2520 Gesso calcinado para a arte dentéris Fabricagdo na qual o valor
das mardrias utilizedas ndo
mostarda  preparada dovs exceder 50% do
podem ser utiizedas praco & saida da fdbrics do
- Mostarda preperads Fabricagho a partir de produto
farinha de mostarda ox 2524 Fibras ds smianto (asbesto) natural Fabricagho & partir de
ex 2104 - Preparacées pers caidos ¢ sopas; caidos | Fabricacio a pertir de concentredo de smianto
@ sopas, prepsrados matérias  de  quaiquer (asbesto)
posigdo, com exciuslo dos ex 2528 Trituragho de mica ou
produtos horticolas despordicios de mice
preparados ou
conservados das ox 2530 Terras corantes, calcinadas ou pulverizadas Caicinagio ou trituragho
posicdes 2002 » 2005 de terras corantes
ex 2104 - Preparacbes slimenticias compostas | E aplicével & regra relative capitulo 26 | Minérios, escérias o cinzas Fabricagho na qual todes
homogeneizadas 4 posiclo na qual estas a5 matérias  utilizadas
preparacdes sso devem ser classificadas
classificedas quando se numa posiclo diferente da
apresentem ndo do produto
scandicionadas caphuio 27 | Combustiveis minersis., 6ieos minersis | Fabricagho na qual todes
ex 2106 Xaropes de acucsr: sromatizados ou | Fabricagso na qual o valor produtos ds sus destilacho; matdrias | a5 metdrias utilizadas
adicionados de corantes das matdrias do capitulo i devem ser classificades
17 utiizedas ndo deve posicdes ex 2707 e 2709 a 2715, cujas regras | numa posiclo diterente da
exceder 30 % do preco & shio definidas a seguir do produto
salay dn fbrer o 2707 | Otos em aue o peso dos constiimtes | Operagses de refinegio
icos excede o dos nio [ e/ou um ou mais
2201 Aguas, incluidss as dguas minersis, natursisou | Fabricacdo na qual todes srométicos ¢ que constituem dieos sndiogos | vatamentos definidos!'"
artficisis, o s dguas Qaseificadas, nlo | as  dguss utilizadss ié 08 Gleos minersis e outros produtos sndlogos
adicionad: scucar ou de outros | devem ser origindrias 805 Oleos minersis @ outros produtos | Outras operacbes em que
edulcorantes nem aromatizantes; geio ¢ neve provenientes da destilaclo dos alcatrBes de | as matérias utilizadas
huths & aits temperatura, Que destilem mais de | devem classificar-se numa
2202 Aguas, incluidas as dguas minersis @ as dguas | Fabricaclo na qual |e¢n 85% do seu volume até 250°C lincluindo | posicho diferente da do
gaseificadss, adicionadas de acucar ou de misturas de éter de petrdleo e benzol), | produto. Contudo, podem
outros edulcorantss ou sromatizadas e outras destinados a serem  utilizados como | ser utilizadas matdriss
bebidas ndo sicodlicas, excepto sumos de | posiclo diterente da do ou como he mesma
frutas ou de produtos horticolss s | produto. Contudo, o valor posicho, desde que o seu
posicho 2009 das matdrias do capitulo valor no exceds 50% do
17 utiizades nio deve preco & saida da fébrica do
exceder 30 % do prago & produto
saide da fébrica do
produto e todos os sumos ox 2709 Oleos brutos de petrdlec ou de miners) Destilagio destrutiva de
de fruwas (com exchusdo betuminosos matérias betuminosas
dos sumas de frutas de 271022712 | Oleos de petrdieo ou de minersis betuminosos, | Operagbes de refinacéo
anands, excepto Gleos brutos: preparacdes ndo [ e/ou um ou mais
toranja) i nem em outras definidos'"
devem ser origindrios posicées, contendo, om peso, 70% ou mais de
Sieos de petrlec ou da minerais betuminosos, | Outras operacdes em que
eaa0s | vevon gr o e oo o0 ber | P e s e sl oo go s b | Gures ewictes o
Pt base devem classificar-ss numa
posiglo diferente ds do
2205, Os seguintes produtos derivados das uvas: Fabricagho @ partir de Gés de petrdleo e outros hidrocarbonetos | produto. Contuda, podem
ox 2207, matérias  de  qualquer gasosos: ser utiizadas matéras
ex 2208 ¢ posicho, com exclusio de ciessificadss ns mesma
ox 2209 ou aquaisquer Vaselina, cera de petrdleo | posicéo, desde que 0 seu

Vermutes @ outros vinhos de uvas frescas

preparados com plantss ou  substanciss
il * outr.

desnaturades ou nbo; aguardentes, icores ¢

dervedas das

microctist it
linhite, cars de turfa, outras ceras minerais ¢
produtos semelhantes obtidos por sintese ou
POr OUTrOS Processos. mesmo corados

m

r nots introdutéria 7 - Anexo 1.

vator néo exceda 50% do
preco & saida da fabrica do
produto
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Posicho 8H Designacto des mercadoriss Operaco de complemento de fabrico ou de Posicho SH Designacho das mercadoriss Operatho de complemaento de fabrico ou de
transformacéo efectuada em matérias nbo origindriss tranzformaclio am matérias nlo originkrias
que confere o carécter de produto origindrio Que confere 0 cerdcter de produto originrio
) 12) {3) #) ) (2) 13) (4)
271322715 | Coque de petrélec, betume de petrsleo e | Operagdes de refinacio 20% do preco & saida da
outros residuos dos Sleos de petréieo ou de | €/ou um ou Mays e o orotuto
fminerais betuminosos tratamentos detiidos'"
s 3002 Sangue humano; sangue animal preparado pa
Betumes e asfattos, naturais; xistos o areias | Outras operagdes em que uos  Terapbunicos,  profildcticos ov  de
betuminasos: asfaltites ¢ rochas astdlticas as maténas  unlizadas de
devem classificar ss numa Ppessoas imunizadas e outros constituintes do
Misturas betuminosas 4 base de asfalto ou de | posicdo diterente da do sangue: vacinas, toxines, cuhturas de
betume naturais, de bewme de petrolec, de | produta. Contudo. podem Tororuanismos excapto leveduras) ¢ produtos
alcatrio mineral ou de breu de aicatrio mine ser utiizadas matéras emathantes
classificadas na mesma
posiclo, desde que o seu Produtos  constituidos por produtos | Fabricacko a partr de
valor ndo exceda 50% do mistursdos entre si  para usos | matérias de  qualquer
preco & saida da fébrica do terapbuticos ou profilicticos ou produtos | posiclio, incluindo outras
produto nio  misturados estes usos. | matéries da posicho 3002.
ox capftulo 29 | Produtos quimicos organicos, com exclusio | Fabricacko na qual todas -pnsenuuo-r ":dld:r:u:ho ou '7..::::“ :ém:l:ar::\ .:::
das posicdes ex 2901, ex 2902, ex 2905, matéries  utihizadas acondicionados pars ve: \Milizades desde que © s8U
2915. ax 2932, 2833 ¢ 2934, cujas regras sdo | devem ser classthcadas Vvaior néo exceds 20% do
definidss a seguir numa posigéo diferante da preco do praco & saids da
do produta.  Contudo, Fibncs g5 produte
podem ser utlizadas
matérias da  mesma Qutros:
posicio, desde que o seu
valor ndo exceda 20% do - Sangue humano h"';"‘“ a. 9'""' de
freco & saida da tébrica do matdeas de  qualquer
Sradto posicho, incluinda outras
matdrias da posicio 3002
ox 2901 Hidrocarbonatos aciclicos, destinados & Operagdes de refinagio Todavis, as matérias aqui
utiizados como carburantes ou COmo | e/ou um ou mas reteridas 36 podem ser
combustiveis tratamantos definidos!"! utilizadas desde que o seu
valor nio exceds 20% do
Outras operacdes em que preco & saida da fébrica do
as matéras  utilizadss produto
devem classificar-se numa
posicéo diferante da do - Sangue snimal preparado para usos | Febriceclo a pantir de
produte. Contudo, podem terapduticas ou profildcticos matérias  de  quaiquer
ser utiizadas matéras posicho, incluindo outras
classificadas na mesma da posiclo 3002,
posigiéo, desde que o seu matérias aqui
valor ndo exceda 50% do reforides 86 podem ser
praco & salda da fébrica do utilizadas desde que o seu
produto valor néo exceda 20% do
preco A saida da fbrica do
Operacdes de refinacho oroduto
e/ou um ou mais
tratamentos definidos'"! - Constituintes do sangue diferentes dos | Fabricacdo a partir de
s0ros especificos de amimais e de | matérias de qualquer
ox 2902 Ciclanos e cichnos (com excusio dos | Outrss operscdes sm que pessoas imunizadas; hemaglobulina e | pesicdo, incluindo outras
azvienos), benzenos, tokenos, xilenos, | as matdrias utilizadss soraglobulines. matdrias da posicéo 3002.
destinados a ser Utilizedos como Carbursntes | devem classificar-se numa vis. as matérias aqui
©ou como combustiveis posicho diferente ds do referidas 36 podem ser
utilizadas, desde que 0 seu
valor ndo exceda 20% do
e & saida da fébrica do
posicho, desde que o seu produto
valor ndlo exceda 50% do
Preco & saids da febrica do - 4 partie de
produto ' « sorogiobulinas matérias  de  quaiquer
posicho, incluindo outras
ox 2905 Alcootatos metdiicos de dicoois dests posicho | Fabriceclo » partir de matérias da posiclio 3002.
« de stano! ou glicero! matérias  de  qualquer Todavia, a5 matérias aqui
posico, inchindo » partr referides 86 podem ser
de outras matérias da utilizadas desde que o seu
posicho 2905. Contudo, valor ndo exceda 20% do
o8 alcoolstos metdlicos da ©reg0 & saids da fébrica do
presents poasicho podem produto
e - oues: Febricacdo 8 prtir de
do preco 4 saida da tébrica matérias  de  qualquer
do produto posicho, inclundo outras
matdrias da posigéo 3002.
2915 Acrdos monocarboxflicos aciclicos saturados « | Fabricagio s partir de Todavia, as matériss squi
seus anidndos, haiogenetos, peréxidos e | matérias de  qualquer raferidas 86 podem ser
peroxiécidos; seus derivados halogenados, | posicho. Contudo. o valor utilizadas desde que o seu
sulfonados, nirados ou nitrosados: das matérias das valor nbio sxceds 20% do
posiches 2915 e 2916 preco & saida da fébrica do
utilizadas ndo  deve 0
exceder 20 % do preco & )
saida da fabrica do 3003 Fabricagho ne qual:
produto . ) - todas s matérias
3004 Madicamentos (excepto os produtos das
ox 2932 C i de posigdes 3002, 3005 ou 3006)
heterodtomols) de oxigénva:
- Eteras internos e seus derivados | Fabricacdo a partic de
nhalagenados, suifonados, mitrados ou | matéras de  qualquer
nitrosados posigio. Contudo, o valor
das matérias ds
posicho 2909 utikzadas o
o deve exceder 20 % do :“:':";'u‘":,‘:::
preco & saida da tabrica do stede. he total
produto 20% do preco »
- Acetais ciclicos ¢ hemiacetais internos @ | Fabricagdo 8 parte de Saida da fAbrica do
seus derivados halogenados. sulfonados, | matérias de gualquer produto
nitredos ou nirossdos posigho .
- © valor de todas as
- Outros Fabricagéo na qual todas matérias utilizadas
as matérias  uthzadas nio deve exceder
devem classificar-ss numa 50 % do preco i
posicho diferente da do ssida da tetrica do
produto. Contudo, podem produta
ser utiizadss matérias da .
presenta posicio, desds ex copftuio 31 | Adubos ou_fertiizentes, com exclusbo da | Febricacho na qusl todes
que o seu valor ndo posiclo ex 3105 cujas regras sho definidas a { as matérias utilizades
excods 20 % do preco A quir devem ser classificadas
saida da fabrica do numa posicho diferente da
produto do produto obtido
Contudo. podem ser
2933 Outros compostos heterociclicos | Fabrcagio » partr de utilizedss  matdriss
exciusivaments de heterodtomols) de azoto | matériss quaiquer classificadss ns mesma
(nitrogénio); dcidos nuCleicos @ seus sais posiclo. Contudo, o valor posicho, desds que 0 seu
das matérias das valor ndo exceda 20% do
posicdes 2932 e 2933 preco & saids da fabrica do
utilizades néo  deve produto
::fd': or ::7 ", ‘1‘:‘:;'“‘,: ox 3105 Adubos ou fertilizantes minerais ou quimicos, | Fabricacdo na qual:
contendo dois ou trés dos seguintes elementos | - todas as matérias
produto fortiizantes: azotos (nitrogeniol. fésforo e zedes  devem
2934 Qutros compostos heteraciciicos Fabricagho s pertir de potdssio; outros adubos ou ferti sor
matérias  de  quaiquer produtos do presente capitulo apresentados em nums posiclo
posicio. Contudo, o valor tabletes ou formas sameihantes, ou sinda em diterente  da  do
das matérias das embalagens com peso bruto ndo suparior a 10 produto. Contudo,
posicbes 2932, 2933 e Kg: com exclusho de: podem ser
2934 unilizadas nbo deve utilizedas matérias
axceder 20 % do preco - Nitrato de sédio classificadas na
saida ds fébrica do - Cianamida céicics mesma  posiclo,
produto - Sultato de potdssio desde que o seu
- Sultato de potdssio de magnésio valor néo exceda
ox capftuio 30 | Produtos farmacéuticos. com exclusio das | Fabricecho na qual todas 20% do prego &
posicoes 3002, 3003 ¢ 3004, cujas regrassho | as  matérias  utihzedas saida da fibrica do
* definidas 3 seguir devem ser classificades oroduto
numa posigho diferente da o
do produto. Contudo, . o valor de todas
podem ser utilizadas matérias tilizadas
matérias classificadas na ndo deve excedst
mesma posicio, desde que 50 % do preco &
© seu valor nko exceds saida da fébrica do
produto
ax capiio 32 | Extractos tanantes e tintoriais; taninos ¢ seus

5N Ver nota introdutéria 7 - Anexo 1

pigmentos e outras  matérias.
méstiques; tintas

derivados;
corantes; tintas & verni

Fabricaglio na quai todas
maté utiliza
devem ser classificadas
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ex caphuio 33

o

@

3

3301

ex caphtuio 34

ex 3403

ex capftuio 28

*x 2805

ex 2811

ex 2833

ex 2840

Segundo # nc-a 3 d> Capitulo 32, estas preparacdes sio as do ipo utilizado Para corar qualquer produto au as utihzadas
m classificadas noutrs posiclio do Capftulo 32..

como ingrez entes 13 tatrizo de prel
parada do resto por um ponto &

Um "grups’ € corec:iado como qualquer parte da descriciio da presente posicio
virgula.

3 do pressnte caphulo, & base de laces
corantes'™

matérias  de  quelquer
posicho com exciusbo das
matérias das
posicoes 3202, 3204 o
3205. Todav s
maténias ds posiclo 3205
podem ser utilizadas desde
que o ssu valor ndo
exceda 20% do prago &
saids ds febrica do
produto

Oreos e produtos de
perfumaris ou de toucador preparsdos o
praparacbes cosméticas; com exciusbo ds
posicho 3301 cupa regra ¢ definida a seguir

cio na qusl todas
as  maténas  utilizadas

devem ser classificades

numa posicdo diferente da

Contudo,
d;

do  produto.
podem
maté
posiclo, desde que o seu
valor n8o exceds 20% do

Oteos ou nda),
incluidos  os chamados econcretoss ou

de dleos essencims em gorduras
fixos. em cerss ou em matériss andiogas.
obudas por tratamemto de fiores stravés de
substdncias gordas ou por  macersco;
subprodutos terpénicos  residuais  da
desterpenizacho dos leos essencias: #guss
destilades sromaticas ¢ solucdes aquosas de
Gleos essenciais

Sabdes, sgentes orghnicos de  superfici
preparacBes lubrificantes, ceras artificisis,
ceras prepsradas, produtos de conservacio e
limpeza, velas & srtigos semelhantes, massas
Ou pastas pars modelar, e«cerass para
odontologia (arte dentdria) e composiclo para
odontologia (srte dentirial & base de gesso,
com exclusdo das posicdes ex 3403 ¢ ex 3404
cujas regras siio definidas 8 seguir

ifi Sleos
de petréiec ou de minersis betuminoscs, desde
que representsm menos de 70 % . em peso

Produtos qQuimicos INOrgAnicos; COMPOSIOS
inorgénicos ou orginicos de metais praciosos,
de elementos radicactivos, de metsis das
terras raras ou de is610p0s; com axclusho das
posides ex 2805, ex 2811, ex 2833 @ ex
2840 cujes regras sbo definid Quir

“Mischmettall®

Triéxido de enxofre

Sulfato de alumine

Perborato de sédio

Caras artificiais « ceras prapersdas:

- Que tém por base s parafins, cerss de
petrdlec, ceras obtidas de minersis
betuminosos, de parafine bruts (eslack
Wax») ou «scale waxs

- Outros

Ver nota introdutéris 7 - Anexo 1.

agGes corantes, desde que ndo

s partr de
maténias  de  qualquer
posiio,

de oumo «grupos'? ds
presante posigéo.
Contudo, podem  ser
utihzadss matéries  do

mesmo «grupos desde que
o seu valor ndo exceds
20% do preco & ssida ds
fébrics do produto

Fabricacio ns qusl todas
as  matérias  utilizadas
devem ser classificadss
numa posicio diferente da
Contudo,
¢ utilizadas
da mesma
posicéo desde que o seu
valor ndo exceda 20% do
prego & saida da tébrica do
produto

uatamentos definidos (3)

Outras operacies em que
todas as matériss
utilizadas sdo classificadas
numa posicio diferente da
do produto. Contudo,
podem ser utilizadas a3
matérias classificadas ns
maesma posigéo.desde que
o seu valor nio exceda
50% do preco & saida da
tdbrica do produto

Fabricacéo na qusl todes
as  matérias  utilizadas
devem ciassificar-se numa
posiglo diferante da do
produto. Contudo, podem
ser utilizadas maténias da
masma posicéo desde que
ndo exceda 20% do praco
2 fa da fébrics do
produto

Fabricaglo por tratemento
térmico ou electrolitico na
quat o valor de todes as
maténias  utilizadas  ndo
deve exceder 50% do
Ppraco & saida da fabrica do
produto

Fabrcacho 8 pertir de
dibxido de enxotre

Fabricacho na quai o valor
des matérias utilizadas nio
deve exceder 50 %
preco & saida da fébrica do
produto

Fabricagho & partr de
tetraborato de  dissddio
pertaidratado

Fabricagho na qual todss
o8 matérias  Utitizadas
devem ser clessificades
numa posico diferente da
do produto. Comtudo,
podem ser utilizadas
matérias  da  mesma
posiclo desde que © seu
valor ndo exceds 50% do
preco b saida da fébrica do

produto
Fabricagho a partir de
matérias  de  qualquer

posigdo, com exchusio de:

- Sleos hidrogenados
com caracteristices
da ceras da
posicio 1516

. 4cidos gordos de
constituigdo
quimics ndo
definida ou dicoois

ox capitulo 35

3508

ex 3507

capitulo 36

ox capituio 37

3701

3702

3704

ex capftuio 38

3801

Posicho SH Designaco das mercedorias Operagso de complemento de fabrico ou de Posicho SH Designeciio das mercadorias Operacho de compiementn de febrico ou de
tanatormaco efectusda em matérias nbo originkrias tansformacko efectuada em matéries ndo origindriss
que confers o carécter de produto originério que confers o carbcter de produto originrio
il 12) 3) ) (1) 12) 13) 14)
de escraver; com exclusio das posicBes ex gordos  industriass
3201 ¢ 3205 cujas regras sio definidss a com caracteristices
sequir podem ser utilizades das caras da
matériss classificadas na posicho 1519
masma posiclo, desde que - produtos d»
© seu valor ndo exceda posiclo 3404
20% do praco & saids da Contudo, estas matdrias
tébrica do produto podem ser utilizadas desde
. que o seu valor no
ex 3201 Taninos e seus sais, éterss, dsteres o outros | Fabricacho a partr de exceds 20 % do preco &
derivados extractos tanantes  de da da fdbrics do
origem vegetal produto
3208 Lacas corantes. preparacBes indicadas na now | Fabricaclo s pantr de Matérias sibumindides; amidos ou féculas, | Fabricacdo na qual todas

nzimas; lusdo das
posicdes 3505 e ex 3507 cujas regras siéo
definidas & seguir

Dextrina @ outros amidos e féculas modificados
(por exemplo: amidos e féculas pre
-gelatinzados ou esterificados); colas & base de
amidos ou de féculas, de dextrina ou de outros
amidos ou téculas madificados:

- Eteres o dsterss de amidos ou féculas

as  matérias utilizadas
devem ser classificadas
numa posigéo diferante da

do produto. Contudo,
podem ser utilizadas
matérias da mesma

posigio, desde que o seu
valor ndo sxceda 20% do
preco A saida da tbrica do
produto

acdo & partic de
matérias  de quaiquer
posicllo, incluindo outras
matérias da posiclo 3505

Fabricaciio & partir de
matéri de  qualquer
posicdo, com exclusio das
matérias da posicdo 1108

Enzimas

ni nem
compreendidas noutras posigdes

na qual o vaior
das matérias utilizadas ndo
deve exceder 50 % do
preco & saida da tébrica do
produto

Pélvoras e artigos de
fostoros; ligas piroféricas; matérias inflamaveis.

Produtos pars fotografia e cinematografia,
com exciusbo das posicdes 3701, 3702 e
3704 cuas regras siko definides 8 seguir

Chapss o fimes pianos, fotograficas,
nio d

.
matérias diferentes do papel, do cartho ou dos
Téxte filmes fotoaréficos planos, de
revelagio & copia (copisgem) instantdness.
ensibilizados, ndo imprassionados, mesmo em
cartuchos

- Filmas de revelagio e copia instantineas para
fotogratia a cores, em cartuchos

- Outros

na qual todss
as  maténias  utilizadss
devem ser classificadas
fnuma posiclo diferente da

do produto.  Contudo,
podem ser uulizedas
metérias  da  mesma

posicho. desde que o seu
valor néo exceda 20% do
preco & saida de fabrics do
produto

Fabricagio na qual todas
as  matérias utilizadas
devem ser classificadas
nte da
Contudo,
podem ser utilizad
matérias  ds  mesma
posicéo desds que o seu
valor néo exceda 20% do
preco & saida da fabrics do
produto

Fabricagdo na qual todas
as  matérias  utilizadas
devem ser classificadas
numa  posicdo diterents
das 3701 ou
3702.Contudo, podem ser
utihizadas  matérias  da
posicho 3702 desde que o
seu valor ndo exceda 30%
do preco & saids da fdbrica
do produto

Fabricagdo na qual tod:
as  matérias  utilizadas
ades

rias
posicées 3701 e 3702,
desde que o seu valor, no
total, nio exceda 20% do
preco & saida da fébrica do
produto

Filmes ndo
impressionsdos, em rolos, de matérias
diferantes do papel, do cartio ou dos téxieis;
filmes fotogréficos de revelacho e copia
(copisgem) instantiness. em rolos,
sensibilizados, neio impressionados

Chapas, filmes, papéis, cartdes, certbes o
téxteis, fotogréficos, impressionados mas nbo
revelados

Produtos diversos das industrias quimicas; com
exciusio des posicdes ex 3801, ex 3803,
ox 3805, ex 3806. ex 3807, 3808 a 3814,
3818 a 3820, 3822 ¢ 3823 cujes regras sho
definidas a seguir

Grafite artificial; gratite coloidal ou
sermicoloidal: preparacdes i base de gratite ou
de outros carbonos, em pasta, blocos, lamelas
ou outros produtos intermedidrios:

- Grafite coloidal em suspensdo oleoss ¢
grafite semicoloidal; pastas carbonadas
P Mctrodos

- Grafite em pasta, qus consiste numa
misturs de mais de 30%. em peso, de
grafite com dlecs minerais

ns qual todas
metérias  utilizedes

das 3701 ou 3702

Fabricagho na qual todas
matérias il

das 3701 ou 3704

Fabricago na qual todas
as  matérias  utilizadas
devem ser classificed
numa posicio ditersnte da

do produto. Contudo,
podem ser utilizedas
matdrias  da  mesma

posicho, Gesde que o seu
valor ndo exceda 20% do
preco b saida da fébrica do
produto

Fabricaclio na qus! o valor
de todes as matérias
utilizadas ndo deve
‘exceder 50 % do preco &
salds da fdbrica do
produto

Fabricaclo na qust o valor
das matérias da posicio
3403 utilizedas nio deve
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Posiclio SH Designacéo das mercadorias Oneracho de complemento de fabrico ou de Posicho SH Designecho des mercedories Operagho de complemento de fabrico ou de
efectusda em matéries nlio origindriss o eféctuada em matériss nio originérias
‘que confere o carictar ‘origindrio e eomon © carbicter de produto origindrio
(1} (2) {3) (4) {1) (2} 13) 4)
exceder 20% do prego & podem ser utilizadas
saids da fdbrica do ~ Acidos nafténicos, seus sais insoluveis em | matérias  da  mesma
produto 4gua & seus ésteres posicho, desde que o seu
valor o exceda 20% do
- Outros Fabricaglo na qual todss preco A saids da tabrica do
a5 matdries utilizadas produta
devem ser classificadas
numa pasicéo diferente da ~ Sorbitol, excepto da posigio 2905
:‘;uom u‘:' u‘l:ﬂolud.; -~ Suifonatos de petrdieo, excepto sulfonatos
matérias  da mesma de petréiec de metais aicalinos, de aménio oy
posigho, desde que 0 seu de etanclaminas; écidos sulféricos de Gleos
valot ndo exceds 20% do minerais betuminosas, tiofenados, ® seus sais
preaco 4 saida da tébrica do ~ Permutadores de ides.
produto
~ ComposicBes absorventes pars obtengio de
ex 3803 Resina liquida stail-oila refinada Refinacio da resina liquida vicuo nos tubos ou veivulas sléctricas
tail-oil sm bruto
- Oxidos de ferro sicalinizados pers depuracho
ex 3805 Esséncia proveniente do fabrico da pasta de | Purificacio pela destilaclio de gases
papel peio processo do sulfato, depurada ou refinagio da esséncia
pmvonicnu do fabrico da ~ Aguas e residucs smoniscais, provenientes
a de papsl pelo da depuracho do gés de iuminagso
pfoculo do sulfato em ~ Acvion sut . sous sois .
prto M A5Ua & Seus ésteres
ex 3806 Gomas-4steres Fabricecso 8 partr de "
dcidos resinicos — Olecs de fusel ¢ Siec de Dippel
ex 3807 Paz negro {breu ou pez de sicatrio vegetal) Destilacio do sicatrio ~ Mistures de ssis com diferemes anides
vegeual ~ Pastas pars copiar  base de gelstina, com
3808 na qual o valor ou sem reforgo de papel ou thxtil
herticidas inibidores  de germinacdo o | do todss s matérias
reguisdor crascimento para plantas, | utilizadas ndoc  deve = Outros ::“":: "‘u"" o valor
desinfectantes @ produtos  semelnentes, | exceder 50% do preso & Silivades ndo deve
apresentados em formas ou embaiagens pa ida da tabrica do oxceder 5O% do prece 8
retalho ou com preparacdes ou anda | produto T o tabricn 30
sob a forma de arugos. tais como fi rodoto
mechas e velas sulfursdas e papel mata-
-moscas x 3901 Plésticos em formas primériss, desperdicios,
3 Llizadas {sucatal
0| sewms 00 rwi o0 o st | st o e e | e s ke
aceleradores de tingimento ou de fixagho de | de todas as mariss ox 3907, pars o auel 8 regrs sphcevel ¢
matériss corantas ¢ outros produtos o | utilizadas nlo  deve definida a saguir
‘exemplo: sxceder 50% do preco &
« prepatacBes mordentes) dos tipos utilizados | saida ds  fébrica do Produtos adicionais homopolimerizados Flbm:lcin na qual:
ne indastria téxtil, na industria do papel, na | produto O valor de todas as
indistria do  couro indistrias matérias utilizedas
somalhantes, nlio especificados nem nio deve sxceder
‘compeendidos noutras posicoes 50% do preco &
3810 Preparacbes para decapagem de meteis: fhuxos | Fabricaclo na qual o valor :“' haluishohd
para sokdar s outras preparagdes suxilisres pars | de todss s . O valor de qualquer
; pastas o pés pera soldwr, | utilizadas nko deve dan matenas  do
compostos de metsl e outras matériss; | exceder 50% do preco & capitulo 39
preparacdes dos tipos utiizados pera | ssids da  Hibrica do o iedas ndo deve
" ou revest oo ou | produto exceder 20% do
de varetas pars soldar preco & saids da
38 Preparscdes antidetonamtes, inibidores de fhbrica do produto
oxidagBo, aditivos peptizentes, beneficiadores brido
de viscosidade. aditivos BMICOMTOSIVOS @ OUTIOS . ouves Fabricacho na gual o valor
adiivos "W.ﬂ.‘“’ para Geos mminerais de todas & matéri do
(incluindo » gesolina) ou pars outros quidos capitulo 39 yrihzadas ndo
utiizados para os mesmos fins que os dleos Geve wxceder 20 % o
inerais: progo  saide da tabrica do
- Aditivos preparsdos para Sieos lubrificantes, | Fabricagbo na qual o valor produto obtido'"
contendo dleos de petrdiec ou de minersis | das matérias da o 3907 Copalimeros feitos & parti de policarbonatos o | Fabricapbo ne ausl todss
betuminosos posicho 3811 utilizades de b rbonar e il g
ndo deve exceder 50 % do esterencs (ABS) classificades num cédigo
preco 4 ssids da fhbrica do ditererne do do produto
produto piig
- Ouvos Fabricacho na qual o valor Todavi as  matérias
de todes as matérias classificadss no mesmo
utilizadas ndo  deve cédigo podem ser
exceder 50 % do prego & utilizadss, desde que 0 seu
saide da fdbrica do valor ndo exceds 50% do
praduto preco & saida de fébrica do
produto obtido
a2 de na qual o valor §
para | de todas as metérias 3916 Produtos semitransformados e ertigos de
borrachs cu pléstico, niio especificados nem | utilizedas nio deve * pldstico, com excluslo das posicOes ex 3916,
compreendidos noutras posicdes; preparacdes | exceder 50 % do prego 4 3921 x 3917, ex 3920 ¢ ax 3921 cujas regras sbo
antioxidantes & outros  estabilizadores | saida da fébrics do definidas a seguir
COMPOsStos, para borracha ou PHASTCo. produto Pr 5 plancs, mais que simples: Fabricaho na qual o valor
3813 Composigbes e cargas para apereihos | Fabricacho na quat o valor trabalhados & superticie ou apresentados | de todas ss matérias do
extintores; granadas & bombas extintoras de todss as matériss em formas diferentes de rectdnguios; | caphuio 39 utilizades nio
utilizadas ndo  deve outros produtos, mais que simplesmente | exceda 50 % do preco &
exceder 50 % do preco & tabathados & superticie ide ds fébrica do
saida da fabrica do obtido
sroduto Outros:
3814 Solventss e diluentes organicos compostos, | Fabricaco na qual o valor — Produtos adicionsis homopolimerizadas | Fabricagso ne qual:
3o especificados nem compresndidos noutras | de todas as  matérias . © valor de todas a8
posicSes; pors nbo matériss utilizadas
removar tintas ou verizes exceder 50 % do preo & o deve exceder
saida da fébrica do 50 % do preco b
produto saide da tdbrica do
3818 quimica {dopés) na qual o valor produto obtido &
proprios para umu;ao om slectronica, em | de todas ss  matériss O valor de todas as
torma discos, plaquetss ou formas | utilizadss nlo deve matériss do
anilogas; compostos quimicos impurificados | exceder 50 % do prego & capltula 39
(dopés), préprios para utiizacio em electronica ide  da  fébrics do utilizadss ndo deve
produto exceder 20 % do
preco & saida ds
3819 Liquidos pars wevdes (freios) hidréulicos o F-bﬂucle na qual o velor fdbrica do produto
outros kquidos u.ecersdos pars transmisses obtido "
hidréulices, nds cunendo Gleos de petrGlec um-un
nem de minersit L ¥tImin0sos, Ou contendo-os | exceder 50 % do preco & - Outros Fabricaglo na qual o valor
om proporgho inferior 8 70%, em peso saida da fébrica do de todas s matériss do
produto capitulo 39 utilizadas néo
exceda 20 % do preco &
3820 e lquidos saida ds ftébrica do
preparados para descongelacho produto obtido'
uudn 50 % do prego § ox 3916 Perfis o tubos F-bncu:lo na qual:
ide da febrics do A O velor de todas as
produto ox 3917 matérias utilizadas
ndo deve exceder
3822 Reagentes compostos de disgndstico ou de | Fabriceglio ns qual o valor 50 % do preco &
lsborsténo, excepto das posicdes 3002 ou | de todss as  matériss s8ida da fébrica do
3006 utilizedss ndo deve produto obtido ¢
axceder 50 % do preco & . 0 valor das
saids da  tébrics do matérias
classificadss  no
3823 Aglutinantes preparados para moides ou para mesmo_cadigo do
nucleos de fundiclo; produtos Quimicos e :':“‘; :.'i;:zg‘:
proparacdes das indistrias quimices ou das d: o & saida ¢
industrias conexas (inciuindo 0s constituidos mm:un ‘eoduts
por misturas de produtos naturais), ndo
especificados nem compreendidos noutras obtido
posicdes; produtos residuais das industrias ox 3920 Folhas de ionomero ou filmes Fabricagho a partic de sal

quimicas ou das industias conexss, nio
especificados nem compreendidos noutras
posicdes:

- Os seguintes da presente posicdo:

~ Agiutinantes preparados para moldes ou para
nicieos de fundigho 4 base de produtos

resinosos naturais;

Fabricacéo na qual todas
as maténas  utihzadas
devem ser classificadas
numa posigiio diferente do

do produto.  Contudo,

No caso de produtas COMPOSIos por matérias classificadas nos cdigos 3901 « 3306, por um lado, @ nos cdigos 3907
@ 3911, por outro lado, esta restricho 88 se aplica 80 Grupo de matérias Que pradomina, em Peso, no produto obtido.

termopidstico percial que
constitui um copolimero de
atileno, e dcido metacrllico
parciaiments neutralizedo
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Posicho SH Designecso des mercadories Operacio de complemento de fabrico ou de Posiho SH Designacto des mercadorias Operacio de complemento de fabrica ou de
efectuade em matérias ndo originérias Wransformacho efectusds em matérias nio originkrias
e confers o carbcter de produto orgindrio qua confere o carbcter de produto originério
(3] (2} (3) (4) (1 (2) @ -
m"ﬂ:“'.' - Baguetes e corcaduras de madeirs Fabricacdo de bagustes o
e6dio carcaduras
o 3921 Bendss metsizades Fabricacho @ o - Outras. Fabricacho na qual todss
bandes de  polister as matériss  utilizadas
dovem ser classificadas
shtamente transparentes,
com espessura inferior 8 numa posiclo diferents da
23 microns 1" do produto
ex 4410 Baguetes e corcaduras de madeirs, para | Fabricacho de baguetes o
w2 Obras de pidstico foagonond e qual 0 vilor . méveis, quaatcs, decorasbes interiores, | cercaduras
3926 izsdes B0 exceds ex 4413 instalagdes electricas ¢ semeihantes
50 % do preco & saids ds x 4415 Caixotes. caixas, grades, barrices & | Febricacso a partr de
fébrica do produto embalagens semelhantes, de madeira tibuss ndo cortadas &
ex caphtulo 40 | Borrachs e suss obras, com exclusbo des | Fabricagho na qual todas madida

posicoes 4001, 4005, 4012 « ex 4017, cujes | as metdriss utilizedas ex 4416 Barris, cubas, baiseiros, dornas, salhas s cutras | Fabricagio 8 pertr de

regras s#o definidas 8 seguir devem ser classificadas obras ds tanosiro ® respactivas partes, de | aduelas, mesmo serradas,
numa posiclo difersnte do madeira nas duss teces principais,
produto. mas sem gqusiquer outro

wabaiho
ex 4001 Folhas de crepe de borracha pera soles Laminagens das folhas de
crape de borracha natural ox 4418 - Obras de carpintacia pare construcdes,
4005 Borrachs mistwada, ndo vulcanizada, em | Fabricagso na qual o valor B e sauion war 0% padie

formas primérias ou #m chapes, folhas ou tiras | das matérias utiizades, bt 25 fasquias par
o exciusdo d8 borrsche shingles e shakes], de madeira:
natural, no deve exceder - Obras de carpintaris para construcdes, de | Fabricaclo na qual todas
50 % do preo & saida da madeira s matérias  utilizadas
tébrica do produto devem ser classificadss

4012 Preumiticos racauchutados ou usados, de :m-m fiig
borracha; protectores, bandss de rodagem podem ser wtilizedos o8
amoviveis para preumdtcos ¢ <fapes. de psindis celulares de
borracha made
" talhados
macicos ou ocos (semimacicos), de borracha “shakes®)
- Outros - Baguetes e cercaduras de madeirs Fabricagho de baguetes e
corcaduras
de icas ou de a partic ]

PIOTeCTONes Macicos 0u OCOs USSR P - Outras Fabricacho na qual todas
posiclo, corn excluslio das a5 matérias  utilizadas
matérias das devem ser classificadas
posicoes 4011 e 4012 numa posicho difarente da

do produto
ox 4017 Obras de borracha sndurecids Fabricacio o pertr de ox 4421 Madeiras preparadas para f8sforos; cavilhas de | Febricacho o partic de
borracha andurenids medeira para calcado made de qualquer
posicho, com exciusdo das
ex capitulo 41 | Peies {excepto peles com phlo} e couros, com | Fabricagdo na qual todas madeires passadas & fwira
exclusio das posicoes 4102, 4104 3 4107 o | as matdrias utilizades sdo da posicio 4409
4109, cujas regras sdo definides a seguir :::::f::':x':":x“ ax caphulo 46 | Cortica e suss obras, com exclusbo da posicho | Fabricaghio na qual todas
4503, cujs regre ¢ definida a seguir o matérias  utilizadas
0x 4102 Peles em bruto de ovino, depiladas Depilacio de peies de devem ser ciassificadss
ovinos numa posigho diferante da
do produto
4104 Cowros s peles depisdos, com exchisdo dos | Recurtimenta de couros o
» das posicBes 4108 ou 4109 peles pré-curtidas 4503 Obras de cortice natural Fabricagho & partir de
4107 ou cortice natural da posiclo
Fabricacdo na qual todes 4501
as maés utilizadas
devem classiticar-se numa capftulo 46 | Obras de espartaria ou de cestaria Fabncagio ne quel todas
posigho diterents da do a5 mawrias  utizadas
devem ser icadas
’ numa posiclo diterente da
4109 o co » partic de do produto
couros e peles das
posicbes 4104 a 4107 capftulo 47 | Pastas de medeira ou de outras matérias | Fabricaclo na qual todas
desde que o seu valor nio fibrosas celuid desperdicios o s maténes utilizadas
exceds 50% de preco & papel ou de cartdo devem ser classificadas
ids ds fabrica do numa posiclo diferente da
produto o produto
capitulo 42 | Obras de couro; ertigos de correeiro ou de | Febricaclo na qual 1odes ex caphtulo 48 | Papel e cartdio; abras de pasta de ceiulose, de | Fabricaclo na qusl todas
seleiro; artigos de viagem, bolsas ¢ srtefactos | as matérias utilizadas sdo papel ou de cartiio, com exclusko das posicdes | as matérias  utilizadas
semeinantes; obras de tripa classificadas numa posicho @x 4811, 4816, 4817, ex 4818, ox 4819, ex | devem ser classificadas
diferente da do produto 4820 ¢ ex 4823, cujas regras sko definidas » | numa posiclo diterente da
segurr do produto
ox capftulo 43 | Peles com pdlo e suas obras; peles com péio, | Febricaclo na qual todas

sntificiais, com exciuslio das posicdes ex 4302 | a8 matérias utilzadas séo ex 4811 Papel. cartolina e cartbo simplesmente | Fabricacho a partr de

© 4303, cujes regras s3o definidas a seguir classificadas numa posiclo pautados ou quadriculados matéres  destnadas @
diferents da do produto tabricagho do papel do

capituio 47
x 4302 Peles com phio lpeleteria) curtides ou
acabadas, reunides: 4816 Papel quimico (papel carbono), papsl | Fabricacho @ parte de
autocopiativo @ outros papdis pars copia ou | matérias  destinadas &
< Mantas. secos. cruzes ou ou tinturs duplicacho lexcepto os da posigho 4809). | fabricaglo de papel do
semelhantes com cone o reunilo de astencilss compietos 8 chapas eoffsets, de | capituio 47
peles com phlos curtidas papel, mesmo acondicionadas em caixas
ou completaments
preparadas, ndo reunidas 4817 rograma: i 0 na qual:
(cartBes-postais) néo iustrados, cartdes ® | - todes as matérias

- Outros Fatricecdo a partic de papéis para correspondéncia, de papsl ou utilizedas devem
Deles com phlo (peleteris) cartdo; caixas. $acos @ semelhantes, de papel ser  classificadas
curtides ou acabadas, ndo ou cartdo, contenda um sortido de artigos para numa posiglo
reunidas correspondéncie difeents  da  do

4303 Vestuirio, seus scessérios & outros anefactos | Fabricacho a partic de produta, &

de peles com phio (peleterial peles com phlo (peleteral - o valor de todes as
curtidas ou acabadas, ndo r':":"’;:‘"“‘:":‘f:
reunidas da posicéo 4302 0% do prece &

ex capitulo 44 | Madaira, carvéo vegetal o obras de madeira, | Fabricacho na qual todas saida da fébrica do
com exclusio das posides ex 4403, ex 4407, as  ulizedes produto

ox 4408, 4409, ox 4410 s #x 4413, ex 4415, | devem ser classificadas .

ax 4416, 4418 o ox 4421, cujas regras sko | numa posiclo diterents da ox 4818 Papel higiénico :\':"::"’ - il ’:

defimdas & segur do produte fabricacio de papel do

ox 4403 Madeira » partr de capitulo 47
:"“ e om :"“" mesmo ex 4819 Caixas, sacos, bolsas, cartuchos s outras | Fabricagdio na qual:
Jescascada, desalburnada embalagens de papel, cartio, pasta (coustes) | - todas as matéries
ou esquadriada de celulase ou de mantas de fibras de celuiose
ex 4407 Madeira serrads ou endireitads
cortada ou numa posiclo
aplainada, polida ou unida por malhetes. de diterents da do
espassura superior a 6 mm produto,
- o valor de 10das a8
ex 4408 Folhas para folhesdos e folhas para | Corte, aplainamento matériss  utilizadas
contraplacados ou comprensados (mesmo | pohmento e unido por ndo deve sxceder

unidas) e madeira serrada longrtudinalments, | malhetes 50% do preco 3

cortada ou desenrolada, mesmo aplanada, saida da tabrics do

polida ou unida por malhetes. de espessura ndo produto

superior a 6 mm 820 B e k

ox 4409 Madeira (incluidos os tacos e frisos para | Polimento ou unido por o 0cos 04 papel para cartas ,:w,:::c' i ',',,:‘::z
soahos, nbo montados| perfiiada (com | malhetes utilizadss ndo  deve
espigas, ranhuras. filetes, entathes, exceder 50 % do preco b
chantrads, com juntas em V. com saida da fabrica do
cercadurs, bolesds ou semelhantes) a0 produto
longo de uma ou mais bordas ou faces,
mesmo aplainads, polids ou unids por *x 4823 Outros papéis, cortdes, pasta {eouastes] de | Fabricacho & partk de
mathetes celulose e mentas de firas de cehlose, | matérias destinades &
cortados em forma propria fabricscho de papel do

- Polida ou unida por maihetes. Polimento ou uniio por caphulo 47

maihetes
ex caphulo 49 | Livros, jornsis, gravuras e outros produtos das | Fabricagho ne qus! todes
industrias gréficas; textos manuscritos ou | 88 matéries utilizadas
dactilogratedos. planos ¢ plemtas; com | devem ser classificadss
exciuslio das posicOes 4909 ¢ 4910, cujas | numa posiclio diterents da
regras s8o definidas a seguir do produte
m S#io consideradas como altaments transparentss as saguintes bandas: bandas cuja optica medida segundo 4909 Bil 16 1

perturbacio
© método ASTM-D-1003-16 peio nefeiémetro de Gardner (factor de perturbaclio) - ¢ inferior 8 2%.

ilustrados; cartbes impressos com votos ou

3 de
matérias  de  qualquer
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Posicho SH Designacho das mercadorias Operacio de complementa de fabrico ou de Posiglio SH Designagio das mercadorias Operacio de complemento de fabrico ou de
efectuade em matérias nbo origindriss transforimnacho efectuada em matériss nkio origindrias
Que confers o cardcter de produto originério Que confers o carécter de produto origindrio
(1) (2) (3) (4) 1] (2) (3) 4}
Mensagens pessosis, mesmo Wustrados, com | posiclo, com exclusio das pent nem
©u sem anvelopes, guarnicdes ou aplicacbes matérias das wansformadas  de
Pposicoes 4909 ¢ 4911 outro modo para &
4910 Calendsrios de qualquer espécie, impressos, mn«.mc:: imi
incluidos os blocos- - Quimicas ou
s-calendirios para desfolhar: pastas téxteis ou pape!
- Calandénos ditos eperpétuoss ou | Fabricagho na qusl:
nde o 6 | - todss as matérias ou
sobre um suporte que nic ¢ de papel ou izedas  devem Estampagem
de cartdo classifica acompanhada de. peio
numas posicéo mencs, duas operagies de
diferents preparagiéo ou de
produto. « acabsmento (tsl como
- © valor de 10des as lavegem, branqusamento,
metérias utiizedas mercerizagiho,
nlo deve exceder termofixagho,  feitragem,
50% de preco do calendragem, operaciio de
produto d saida da resistdncis de
fébrics sncolhimento, scabamento
permanents desiustragem,
Outros Fabricaclo o partr de impregnacto, repsracho o
matéri de qualiquer exracglo de nds), desde
posicho, com exclusho das que o valor dos tecidos
matérias dus ndo estempados ndo
posicdes 4903 a 4911 exceda 47,56% do preco &
ox capitulo 50 com exclushio das posicdes ex 5003, | Fabricagdo na qual todas seids da fbrica do
5004 a ex 5006 ¢ 5007, cujas regras sho | as matérias utiizadas produto
definidas a sequir devem ser classificadas excap. 52 | Algodso com excluso das posicdes 5204 & | Fabricaghio ns qual tod:
numa pasicho diferente da 5207 ¢ 5208 a 5212, cuiss regras sbo | ss matérias utilizadas
do produto definidas a seguir devem ser classificadas
ox 5003 Desperdicios de seda lincluidos os casulos de | Cardaglo ou penteacio de z’:" ':':‘:"‘ ditererte da
bicho-de-seds improprios para dobar, os | desperdicios de seds
despardicios de fios @ os fiapos), cardedos ou 5204 Fios & linhas de aigodéo Fabricacio a partir de {1):
pentaados sy - seds crus ou
_ desperdicios  de  seda,
50'04 Fios de seds ou desperdicios do seds Febricagdo 1 partir ot s
ox 5006 ) Preparsda de outro modo
- seda crua ou ""'_L“" o
desperdicios de - fibras  natrais o
seda, cardsda ou cardadas nem penteadss
penteada ou :;v“o """’:"";" ‘:'
transtormada  de nodo para 8 fiag|
outro mado para 8 - matd Quimicas ou
fiagdo pastas téxteis ou
- outrss fibras - matériss destinadas &
naturais, nio fabricacho do papel
cardedas nem 5208 Tecidos de sigodic
penteadas nem »
wanstormadas  de 5212
outro modo para a
fiacéo - Que contenham fios de borracha Fabricacdo a partir de tios
- matérias quimicas simpies "
ou pastas téxteis 5 "
matériss destinadas - Outros Fabricacho a partir de'!!
4 fabricacio do - fios de cairo
papel - fibras naturais
firas  simtéticas ou
5007 Tecidos de seda ou de desperdicios de seda: artificiais descontinuas nio
) cardadss nem pertesdas
- que contenham fios de borrachs Fabricacho a parti de fios nem  transformedas  de
simples’ outro modo pars 8 fiacho
- Outros Fabricagha » parir de ! - matériss quimicas ou
- fios de ca pastas txteis ou papel
= fibras natursis o
fibras sintéticas ou
artificiais Estampagem
descontinues  ndio acompanhada de, pelo
cardadas nem menos, duas operacdes de
pentesdas nam preparagdo ou de
transformades  de acsbamento (tal como
outro modo para a lavagem, branqusamento
i mercerizacio,
- matérias quimicas ou termofixacdo, feltragem,
pastes téxieis ou papel calendragem, operacio de
v téncis de
ou encolhimento, acabamento
Estampagem permanente desiustragem,
acompanhads de. palo impregnacho. reparacio s
maenos, operacbes de extracclo de nds), desde
preparacio ou de que o valor dos tecidos
acsbamento  (tal como nic estampados nio
lavegem, branquesmento, exceda 47,5% do prago 4
mercerizacho, saida da  fabri do
1ermofixagio, fehragem, praduto
calendragem. °°'"°‘°¢°' excap. 53 | Outras fibras txteis vagetais; tios de ppel | Fabricacho na qusl tod
o o scabaments tecidos de fios de papsl; com axcluséo des | as matérias utilizadas
encolhimento poiniing posicdes 5306 a 5308 ¢ 5309 & 5311, cujas | devem ser classificadas
"”""""‘:"' ustragem, regras sio defimdas a seguir uma posigho diferente da
impregnaio. raparaco e G produts
extraccho de nds), desde
que o valor dos tecidos 5306 Fios de outras fibres téxteis vegetais; tios de | Fabricacio & partir
ndo estampados nio 2 papel de 1
exceda 47,5% do prego & 5308
ssids da fabrica do . seda crus ou
produto desperdicios  de  seda.
ex capituio 51 | LB, pdlos finos ou Grosseiras: fios @ tecidos de | Fabricacho na qusl todes Cordaca. | et o
cnina; com exclusio das posicoes 5106 85110 | as  matérias  utilizadas 9","" la de outro m
© 5111 a 5113 cujss regras sio definidas & | devem ser classificadas o nat ‘o
seguir numa posigiio diferents da o fibras naturas  n
do produto cardadss nem penteadas
nem transtormadas  de
5106 Fios de 13, de pdlos finos ou grosseiros ou de | Fabricagho a partir ouwo modo pars & fiscio
» de M - matérias quimicas ou
5110 seda crua ou pastas txtais ou
desperdicios  de  seds, - matérias destinades &
cardada ou pentsada ou fabricacio do papet
:m"w:"f;”:' ouwro 5308 Tecidos de outras fibras thxtsis vegetais:
. fibras naturais  nlo 5;” tecidos de fios de papel:
cardsdas nem penteadss
nem twansformadas de - que contenham fios de borracha Fabricacéo a partir de fios
outro modo para a fiaclo simples (1
- matéciss quimicas ou outres Febricacho a partr de
pastas téxteis ou  fios de cairo
- matérias destinadas & fibres naturais
fabricagéo do papel firas  sintétices  ou
5111 Tecidos de 13, de phios finos ou grosseiros ou artificiais descontinuss ndo
D de crina: cardadas nem penteadss
5113 nem wanstormadas  de
outro modo para  fiacho
- que contenham fios de borracha Fabricagdo @ partic de fios - maténias quimicas ou
simples'"! pastas thxters ou
- Outros Fabricagdo a partir de ! :"‘
. :‘:OSGCEI’G Estampagem
- ibras naturais acompanhads de, pelo
- menos, duss operacSes de
preparacio ou de
acabamento (tel como
cardadas nem lavagem, branqueamento.
—_
m As condicbes espaciais aplicdveis 308 produtos constituidos por uma misturs de matéries téxteis constam da nots m As condicdes especiais apliciveis 808 produtos constituidos por uma mistura de matérias thxteis constam da nota

introdutéria n” §.

introdutoria n® 5.
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Posicho SH | Designacdo das mercadorias Operacho de complemento de fabrico ou de Posico SH Designacho das mercadorias Operscio de complemento de fabrico ou de
! wans etectusda em matérias ndo origindrias tansformecdo efectusda em matérias néo origindrias
j Que contere o carscter de produto origindrio Que confere o cardcter de produuto origindsio
) | (2) (3) 14) 1) (2) (3) (4)
mercerizagho,
termofixaclo, fettragem, 5602 Feitros, mesmo impregnados, revestidos,
calendragem, operacio de recobertos ou estratificados:
;:O;n'm‘n:":c".:.'b:m:'; . Fettros aguihados :: bricacho & partic
permanente desiust sgem, y
e, ek e e o
extracho de nds). desds
que o vaior dos tecixdos pastas thxteis
nlo estempados nko Todavia
exceds 47.5% do preco & - fios de fitamentos
salds da fébrics do de polipropilenc da
o posigho 5402
oduto - fibras descontinuas
5401 Fios, monofiamentos e linhas de filamentos | Fabricacdo s parur de ' de polipropilenc da
» sintéticos ou artficias seds crus ou posicho 5503 ou
5406 desperdicios  de  seds, §506
cerdada, pentesda ou o
preparada de outro modo cabos de filamentos
pers hagho de polipropilenc da
- fibras natursis  nfio posicdo 5601,
cardadas nem penteadas cujo titulo de cada
nem wensformades de filamento ou fibea que os
outre modo para a fisgho constitui 4, em todos os
- matrias quimicas ou casos, inferior a 9 dacitex,
pastas téxtess ou podem ser utilizados desde
- matdrias destnades & Que o seu valor ndo
tabricecéo do papel exceds 40 % do preco 4
saida da  tébrica do
5407 Tecidos de fios de filamentos sintéticos ou produto
sab8 sruheims - Outros Fabricacho » partic de!"
- fibras naturais
- que contenham fios de borrachs Fabricacdo  partir de fios fibras sintéucas ou
simpias 1 artificiacs
- Outros Fabricagbo a parur ::s:::(lnun de
f"vm de cairo - matenas quimicos
- fibras naturais Ou pastas téxteis
- fibras sintdticss ou 5604 Fios e cordas, de borracha, recobertos de
artificisis descantinuas no taxteis; fios téxteis. lAminas e formas
cardadas nem penteadas semelhantes, das posicdes 5404 o 5405,
nem transformadas de . revestidos,
outro modo ‘smbainhados de borracha ou de plésticos;
matérias  quimicas ou
pastas téxteis ou papel Fios e cordas de borracha revestidos de | Fabricacdo a partir de fios
ou texteis ® cordas de borrachs
Estampagem vulcanizads, nio
acompanhada de, pelo revestdos de matérias
menos, duas operacdes de téxteis
preparsglo ou de - Outros Fabricagho a partir
scabsmento  (tal como de M
lavagem, branqueamento, - fioras naturais  no
mercerizagho, cardadas nem penteadas
tormofixagdo, felragem, nem transformar de
calendragem, aperagiio de outro modo para & fisgho,
resistdncis de matériss  quimicas,  de
encathimento, acabamento pastas téxteis ou matérias
permanente desiustragem, para a tabricagdo do papel
impregnacdo, reparacio ¢
extraccio de nds), desde 5605 Fios metélicos e fios metalizados, mesmo | Fabricaglio a partir de'":
que o valor dos tecidos por por | - firss naturais, de
nio estampados nio fios texteis, l4mines ou formas semelhantes, | matérias  quimices, de
exceds 47.5% do preco & das posicdes 5404 o 5405, combinados com | pastas tdxteis, de matérias
ida da tdbrica do metal sob & forma de fios, de lminas ou de | pars s fabricacdo do papel
produto Pés. ou recabertos de metat ou de fitvas sintéticas ou
artificisis descontinuas ndo
5501 Fibras sintéticas ou artificiais descontinuas Fabricaglo & partir de Cardadas nem panteadss
a matérias  quimicas  ou nam  tanstormadas de
5507 pastas wxteis outro modo para & fiagho
5508 Fios e linhas para costurar Fabricacdo & partir e ‘" 5606 Fios revestidos por enrolamento, Idminas e | Fabricacho a partir de (!):
a formas semeihantes, des posicoes 5404 ou | - fibres naturms, de
5511 - seds crua ou 5405, revestidas por ervolamento, excepto os | maténias  quimicas, de
despecdicios de  seda, ds posicho 5605 e o5 tos de froco | pastas téxteis, de matériss
cardads, perteada ou {echenilies); fios denominados ede cadeias | pera s fabricagiio do papel
preparada de curro (schainertes) ou de fibeas sintéticas ou
para fiagho artificiais descontinues néo
< fibres naturais  ndo cardades penteadas nem
cardadas nem penteadas wansformadas de outro
nem  tansformadas  de modo pare s fiagho
outro modo para a fiaglio
- matériss quimicas ou capitulo 57 [ Tepetes e outros revestimentos para | Fabricagio a partic de "
pastas téxteis ou pavimentos, de matérias téxte - fibras natursis
- matdrias destinadas & matérias  quimices
fabricaciio do papel De fettros sguithados ou pasta téxtil
" No entento:
5512 Tecidos de fibras sintéticas ou srtificiais . filamentos de
» descontinuas: poliprapilenc  da
5516 posiclio 5402
- que contanham fios de borracha Fabricagdo a partir de fios - fibras descominuas
simples n de polipropilenc das
posicdes 5503 ou
- Outros Fabrcagho & partir de 5506 ou
", - cabos e filsmentos
- fios de cairo de polipropilenc de
- fibras naturais pasicho 5501,
i doscoioescio e e e ores
que os
cardadss nem pemtesdas constitui 6, em todos os
fem  wensformades de casos, inferior a 9 decite
outro modo para a fiaglo podem ser wutilizados desds
- matérias quimices ou aue o seu vaior ndo
Ppastas tdxteis ou papel sxceda 40% do prego ¥
salds da fdbrica do
o produto
Estampagem - De outros feftros Fabric a partir
acompanhada de, pelo de (1)
menos, duss operacBes de . as naturais ndo
preparacho ou de cardadss nem
acsbamento  (tal como psnteadas nem
lavagem, branquesmento, wanstormadas  de
mercerizacho, outro  modo  pas
termofixagho. fetragem, fiagho ou
calendragem, operacio de - maténas quimicas ou
resisténcia de pasta téxtil
ancolhimento,acabsmento
Ppermanente desiustragem, Outros Fabricagéo a partir de'":
impregnacho, reparacio e - fios de cairo
axtraccho de ndsl, desde fios sintéticos ou
aue o valor dos tecidos filamentosartificisis
nbo estampados nlo fibras naturais ou
exceda 47.5% 6o preco & fibras sintéticas ou
ida da ftébrica do artiticiais
produto descontinuas, nio
cardad
ex capitulo 56 | Pastas (oustess), feltros o falsos tecidos: fios | Fabricagho s partir de!): penteadas nem
especiais; cordéis. cordas e cabos: artigos de | - fibras naturais wansformades  de
cordoaria, com exciusio das posicées 5602, | - fios de cairo outro modo para
5604 e 5606, cujas regras sbo definidas a | - matérias quimicas fiagho
seguir ou pastas thxieis
ou matérias ex capitulo 58 | Tecidos especiais; tecidos tufedos; randas,

n

As condicdes especiais aplickveis acs produtos constituidos por uma mistura de flécias toxteis constam da nots

introdutéria n® 5.

destinadss &
fabricacdo do papel

tapecarias; passamanarias, bordados, com
exciusio dos das posicdes 5805 & 5810.cujas
regras sdo definidas & seguir

1}

As condicdes aspeciais aplicéveis aos produtos constituidos por uma mistura de matérias téx

introdutéria n® §

constam da nota
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Posiclio SH Designaclo das mercadoriss Operacho de complemento de fabrico ou de Posico SH Designaclio das marcadorias Operaclo de complemento de fabrico ou de
efectuada sm matérias ndo originérias stectuada em metéries nlo origindrias
que confere o carécter de produto origindrio Que confers o carécter de produto origindric
1) 12} {3) 14) {1 12) 13) 14)
Eldsucos, constituidos de fios téxteis | Fabricacho a partir de fios < Tecidos de matha Fabricacso & partir
combinados com fios de borracha simples'!)
X " - as naturais
Outros Fabricagho a partir de'"): - fibras sintétices ou
fibeas naturais iti néo
-tibras  sintéticas  ou nem
antificiais descontinuasndo pentesdas nem
cardadas nem penteadess wansformadss  de
nem transtormadas de de
outro modo para a fiagio
- matérias quimicas ou - matérias quimicas
pasus téxteis ou pastas txteis
ou Outros tacidos de fios filamentos | Fabricagho » partic de
Estampagem sintéucos :u:‘nnmnnmm mais de 90%. | matdrias quimicas
de. pelo em peso, de 1éxteis
mencs, uma operaclo de Outros Fabricaclio » pertir de fios
acsbamento (tal como
lavagem, branqusamento, 5907 Outros tecidos ou  partir de fios.
mercerizaclho, recobertos; telas pintadas para  cendrios
termotixacho, feRragem, teatrais, fundos de estidic ou Dere usos
calendragem, operaciio de snslogos
m;&:m:‘: ox 5908 Mechas de matdres thsten,  tacidas.
permanente desiustragem, sntrancadss ou tricotadas, para candeeiros.
impregnacho, reparscto o fogareiros, isqueiros, velas e semelhante:
axtraceio de nos), desde camisas de incendescéncia e tecidos tubulares
aue o velor dos 1ecidos tricotados pars a sua fabricaho, masmo
nio estsmpados nio impregnados:
axceds 47,5% do prego & - Camisss deo s partr de
saida da fibrica do tecidos de camisas
produto tubulares
5805 Tepegarias tecidas & méo (mo Gobelino, | Fabricagdo ns qual todes - Outros Fabricagho na qusl todas
Flandres. . . as matéras utiizadas
semelhantss} o tapecariag feit l-wm- {por devem ser classificadas
exemplo em =pstit points, ponto de cruz), numa posigio diferents da
mesmo confeccionadas do produto
£810 Bordados em pecs, em tras ou em motivos | Fabricaciio na qual: 5909 Artigos de matérias thxteis para usos 1éCnicos:
pars spiicer - N
5911
nums posicho - Discos e andis para polir, com excapgio | Fabricagio a partir de fios
diterents dos de fetro da posicio 5911 ou a partir de trapos ou
produto & retaihos da posicio 6310
- © velor de todas as .
matérias utilizades - Outos Fabricago a partic
nio deve exceder de
50 % do preco & fios de cawo
saida da fbrica do fibras naturais
produto - fibras sintéticas ou
artiticiars
descontinuas  nio
cardadas nem
wanstormadas  de
outro modo para
tiacdo
- matérias  quimicas
Ou Pastas téxteis
capitulo 60 Tecidos de malha Fabricagéo a partir de !'):
5901 Tumdu ravestidos de cola ou de matérias | Fabricacio a partir de fios R iivivid
am dos tipos utilizedos na ° N ’.: ':‘“ ticas ou
nncld!mlclo. cartonagem ou usos Sescontinucs o
semeihantes; telss para decsique ¢ tubos o ncas nom
Erivim ol shesa oo
pera pinture; entrstelas e tecidos rigidos :’, e formadas de
semethantss dos tipos utilizados em chapéus & m:“ T odo s s
srtefactos de uso semeihants pa
§902 Telas pars pneumiticos tabricados com fios de quimicas
sita tenacidade de «<nylons ou de outrss ou pastas téxters.
polismidas, de polidsteres ou de reiom de capftuio 61 | Vestusrio s seus acessérios, de matha
Viscose:
5 Obtidos por costura ou reunilio de duss | Fabricaclio » pantir de
- Que contenham ndo mais de 90%, em | Fabricacio a parti de fios ou msis paces de tecidos de meihas | fios "
peso, de thxteis cortedos, ou fabricados j§ com @
- Outras Febricecho & partc de configurago prépria
matériss quimicas ou de - Oumos Fabricagho a partir
pastas téxteis da 12,
5903 Tecidos i a partir de fios N -
ou eatratificados com pldsticos, com excluslo N
ds posiclo 5902
5904 Lindleos, mesmo agio & pertir de
para pavimentos constituidos por um induto ou | fios {1 penteadas nem
recobrimento aplicado sobre suports tixtil, transformadas  de
mesmo racortados outro modo para
fiagho
5905 Revestimentos pars paredes, de matérias - matérias  quimices
txtes: ou pastas téxteis
- 0 revestidos, ou 2 partic de fios ex caphtulo 62 | Vestudrios xcepto de maiha, i a pantir de
estratificados com borracha, pidstico ou com exclusio das posicBes ex 6202, ex 6204, | fios!'H2
outras matérias ox 6206, ex 6209, ex 6210, 6213, 6214,
. Guwos F.b"“c.n o partic de 11 :- 621 "e x 6217, cujas regras sdo definidas
fibras naturais com sogu!
exciusio do rami ox 8202, Vestuitio de uso feminino « para bebé e outros Fabnuclo » parir de
- fios de cairo ex 6204, acessérios de vestudrio, bordedos ios'?!
- fibras sintéticas ou ox 6206,
artiticiais ox 6209 m-mm. partir de
descontinuas, nlo tecido ndo bordado cujo
cardadas nem valor ndo exceds 40 % do
pentsadas nem Prego 4 saida da fébrica do
preparadas de outro produto @
modo para fiaclo
- matérias quimicas ou de = 6210 Vestusrio resistente ao fogo, de tecido coberto | Fabricacho & partir de
pastas téxteis . de uma camada de poliéster aluminizado fios 11
ou ex 6216 ou
Fabricacio & panir de
Estampagem tecidos nbo revestidos
cujo valor nlo exceds
40 % do preo & saida da
preparacéo ou de i
acsbamento (el como fabrica do produto
lavagem, branquesmento, 6213 Lengos de sssosr e de boiso, xales,
mercerizagho, . «écharpess, iencos de pescogo, cachends,
termofixacdo. feftragem, 6214 cachecéis, mantihas, véus e artefactos
calendragem, operacio de semeihan
resisténcia so
encothimento, acabamento - Bordedos Fabricagdo a part de fios
permanents deslustregem, nmpm K2
impregnacio, reparacio e
extracgho de nés), desde F-m:-eu a partir de
que o valor dos tecidos tecidos ndo bordados cuic
o estampados utilizedos valor ndo exceds 40 % do
nlo exceds 47,5 % do aida da tébrica do
Prego # saida da fabrica do produto {1
oduto
o - Outras Fabricacho s part de fios
5906 Tacidos com borracha. excepto os da posicho simples crus'!
5902:
-
m As condicBes especiais aplicveis aos produtos constituidos por uma mistura de matdrias téxteis constam da nota

As condicdes especisis splicéveis 20s produtos constituidos por uma mistura de matérias téxtsis constam da nota

introdutéria n® 5.

introdutéria n* 5.
2) Ver nota 6.
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Designecio des mercadories

Posigho SH Designaco des mercadories Operacio de complemento de fabrico ou de
transformeciio efectuada em matériss niio origindriss
que confers o caricter de produto origindrio
(1} 2) 3) 14)
6217 Outros  acessérios confeccionados de
vestudnio; partes de vestuério ou dos seus
acassrios, excepto da posicio 6212:
- Bordedos Fabricacdo a partir de fios

ou

Febricacdo & partc de

tecido ndo bordado cujo

valor ndo exceds 40% do

la da fébrica do

- Vesusbrio rasisiente 80 fogo, de tecido | Fabricacdo s partir de fios
Coberto de uma camada de poluster aiumizado |

ou

Fabricagdo a partir de

tecido ndo revestido cujo

valor ndo exceds 40% do
prago & saida da tdbrica do
produto "

- Entreteias para golas e punhos tathades Fabricaclo na quai:

. todas
utilizedas
ser
numa
diferente
produto
.

- © valor de todes 88
matérias utilizedss
nio deve exceder
40 % do preco &
saida da tébrica do
produto

- Outros. Fabricacho a pertic de

tios T

*x cap. 63 Outros ertefactos téxteis confeccionados: | Fabricacho na qusl todss
scrudos; antefactos de matérias téxteis, | as  matdrias utilizadas
calzedo, chspéus e srefactos de devem sar classificadas
semeihants, uLSEGOS; apOS; excepto das | numa posiclo diferente da
pasicoes 6301 a 6304, 6305, 6306, ex 6307 | do produtc
« 6308 cujss regras sio definidas a seguir
6301 Cobertores & mantas, roupas de casa, etc.;
2 corinados  etc.. outos snetacios pars
6304 guarnicic de interiores
- De teftro, de faisos t1ecidos Fabricacho a partr de '

- fibras naturais

- matérias  quémicas
ou pastas txteis

- Outros
-- Bordsdos Fabricacho s D‘ﬂw de fios
simpies crus (2 oy

Fadricagdo » mn de

tecidos ndo  bordados

excluidos os tecidos de
maiha ou confeccionados

com renda) desde que o

valor nic exceds 40% do

Prego & saida da fatrica do

produto

- Outros Fabricacho a partr de fios

simples crus (12)

6305 Sacos de quaisquer dimensdes, pars | Fabricecdo 8 partir
embalagem da 'V

- fibras natursis

- fibras  sintéticas ou

antificiais descontinuas nio

cardadas nem penteadas
nem preparadas de outro
modo para fiacho

- matérias quimicas ou

pastas thxteis

6306 Encerados, velas pars embarcacbes, pera
pranchas ou carros & vela, toidos 8 artigos de
campismo
- «Tecidos no tecidos> Fabricaciio a partr de

- fibras naturais

. matérias  quimicas
ou pastas thxteis

- Outros. Fabricacdo a plmr de fios

simpies crus
6307 Outros srtefactos incluidos os na qual o vaior
moldes pers vestudeio das matérias utiizedas nio
deve sxceder 40 % do
preco & saida da fébrica do

produto

6308 Sortidos constituidos de cortes de tecidos ¢ | Cada artigo que constitui o
Z sortido deve cumprr a
regra que the seria
aplicada se este ndo
wxteis semelhantes, em embsiagens para | estivesse incluido no
‘vends » retatho sortido. Contudo, o sortido
pode conter produtos ndo

origindrios desde Que o

sau valor totsl ndio exceda

15% do preco & saida da

fébrica do sortido

6401 Caigado Fabricacho s partic de
. matdriss  de  qusiquer
6405 posico, com exchmbo de
conjuntos  constituidos
pela parte superior do
caicado fixads & primes
sola ou » outra qualquer
parte inferior da
8406
6406
ox cap. 65 Chapéus e artefactos de uso semeihants, F ns
Suss partes; excepto das posices esoa o | as matdrias  utilizadas
8505 cujes regres slio definidas » seguir devern ser classificadas
numa posiclio diferents da
do produto
(3] As condicbes espaciais aplicéveis 803 produtos constituidos por uma mistura de Matdriss 1xteis Constam da nots

introdutéria n® §

(] E£m relacho » snatectos de meiha ou com renda, ndo
Por costura ou reunilo de pecas de tecidos de maiha ou confeccionados com renda (cortados ou fabricados jé com

contguraclo prdpria), ver nots 6.

com borracha ou pldstico, obtidos

6505

ex cap. 66

6601

Cap. 67

ex cap. 68

ex 6803

ex 6812

ex 6814

Cap. 69

capitulo 70

7006

7008

7010

7013

-~ 7019

ox cap. 71

ex 7102,
ex 7103

e
ox 7104

7108,
7108

e
7110

Chaptus ¢ outros artefactos de uso
semelhante, de feftro, obtidos a partir dos
esbogos ou discos da posiclo 6501, mesma
Quarnecidos

Chepéus @ outros artefsctos de  uso

de maiha ou com
rendss, felro ou outros produtos téxteis, em
pecs (mas nko em tiras), MeSMO QUarNecido:
coites ¢ redes, para o cabelo. de qualquer
matéria, mesmo guarnecidas

Guarda-chuvas, sombrinhes e guarde-sdis,

definida a seguir

Guarda-chuvas, sombrinhas e guarda-sdis
lincluidas as bengslas-guarda-chuvas e os
Quarda-sdis de jardim ¢ semelhanes

Penss & penugem preparadas o suas obras;
flores artificiais; obras de cabeio

Obras de pedra, gt cimaento, amianto, mica
©ou de matdrias semelhantes: com exclusiio das
posicdes ex 6803, ex 6812, ¢ ex 6814, cuj
regras sdo dafinidas a seguir

Obras de ardésia natural ou aglomerada

Obras de amianto ou de misturas A base de
amisnto au & base de smianto ¢ de Carbonato
de magnésio

Obras de mica, inciuindo a mica aglomersds ou
reconstituida. com suporte de papel, cartéo ou
outras matérias

Produtos cerimicos

Vidros e suas obras, excepto das posiGdes
7006, 7007, 7008, 7009, 7010, 7013 ¢ ex
7019 cujas regras sdo definidas & seguir

Vidro das posigBes 7003, 7004 o 7005,
recurvado, biselado, gravado,  brocado,
esmahado ou trabalhado de outro modo mas
nio emoidurado nem associado a outras
matérias

Vidros de om vidros

Fabricacho a partir de fios
ou fibras téxteis 11!

Fabricagio a partir de fios
ou tibeas thxeis

Fabricaco na qual todass
as  matérias  utilizades
devem ser classificades
numa posiclo diferents ds
do produto

Fabricagéio na qual o valor
de todas ss matéri
utilizadas ndo deve
exceder 50% do preco &
saids da tébrica do
produto

Fabricaglio na qual todas
s matérias  utiliza
devem ser classificadas
numa posicio diferente da
do produto

Fabricaglio na qual toda
as matérias  utilizedas
devem ser classificadas
uma posicho diferente da
do produto

Fabricacho & partir
ardésia trabathads

Fabricacho 2 partic de
metérias  de  qualquer
posigio

Fabricaho a partir de mica
trabalhads  (incluindo  a
mica aglomerada ou
reconstituida)

Fabricago ns qual todas
a5 matérias  utiliza
devem ser classificadas
numa posigéo diferente da
do produto

Fabricago na qual todas
as  matérias  utilizas
devem ser classific
numa posicdo ditersnts da
do produto

Fabricagio & partir de
matérias da posicho 7001

tempersdos ou formsdos por folhas
contracoladas

Vidros isolentes de psredes muhtiplas

Espelhos de vidro, mesmo emoldurados,
ncluidos os espelhos retrovisores

Garrafbes, garratas. frascos, boides, vasos,
embalagens, tubulares. ampolss ® outros
recipintes de vidro, proprios para wansporte
ou embalegem; boides de vidro pars conserva,
rolhas, tampas e outros dispositivos de uso
semelhante, de vidro

Objectos de vidro para o servico de mesa,
cozinha, toucador, escritério, omamentacio de
interiores ou UsOS semelhantes, excepto os das
posicdes 70100 7018

Obras (excluidos os fios) de fibra de vidro

Pérolas  natursis ou  cultivadss. pedras
preciosas ou semipreciosas e samaeihantes,
metsis  preciosos, metsis  folheados ou
chapesdos de metais preciasos, @ suss cbras;
bijtarias; moedas: excepto des posicSes ex
7102, ex 7103, ex 7104, 7106, ex 7107,
7108, ex 7109, 7110, ex 7111, 7116 @ 7117
cujss regras sko definidas & seguir

Pedras

» penic de
matérias da posicho 7001

Fabricaco a partir de
matérias da posicho 7001

Fabricagio a pertir de
matéries da posigho 7001

Fabricacho ne qusl todas
as  matérias  utilizades
devem ser classificadas
numa posicio diferents ds
do produto

ou

Recorte de objectos de
video, desde que o seu
valor ndo exceda 50 % do
Preco & saida da tébrica do
produto

Fabricagko na qual todas
s mawrias utilizadas
devem ser classiticadas
numa posicio diterente de
do produto

ou

Recorte de objctos de
video, desde que o seu
valor nlio exceda 50 % do
Preco & saida da tebrica do
produto

ou
Decorscdo manusl (com
exciusio de serigratis) de
©objectos de vidro soprados
4 mio desde que 0 seu
valor ndo exceds 50 % do
preco & saida da fabrica do
produto

Fabricacio » partir de:

- mechas, mesmo
ltigeiramente
torcidas (<rovingss)
e tios nio
coloridos, cortados

- 14 de vidro

Fabricaclo na qual todes
matérias  devemn ser

classificsdssnuma posicio

diterente da do produto

(naturais, sintéticas ou recanstituidas)

Metais preciosos:

Em formas brutas

a panir de
pedras preciosas ou
semipreciosas, em beuto

Fabricagio a partic de
matérias néo classificadas
nas posicSes 7106, 7108
07110

ou
s-pm;n electralitica,
érmic:

mou-s preciosos  das
posicdes 7106, 7108 o
7110
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Posicho SH Designacdo das mercadorias Operacio de complemento de fabrico ou de Posicdo SH Designacéo das mercadorias Operaciio de complemento de tabrico ou de
wansformacho sfectusds em matérias nio origindrias transformaco efectuads em matérias nlic origindrias
que confere o cardicter de produto originkrio que confere o carécter de produto origindrio
(1} (2 3 ) )] (21 (3) [
ou ser  classificadas
Liga de metais preciosos numa posicho
das posigdes 7106, 7108 diferente da do
ou 7110 entre s ou com produto
metais comuns °
’ -~ o velor de todas as
Semimanutacturados ou em p6 Fabricsglo 4 partic de matériss utiizadas
metais praciosos. em néo deve exceder
formas brutas §0% do preco b
ex 7107, Metais folheados ou chapeados de metais | Fabricecdo & partic de ida de tébrice do
ex 7108 preciosos, semimanufacturados metais  folheados ou produto
J chapeados  de  metais 7401 Mates de cobre; cobre de cimentacho | Fabricacho na qusl todss
ex 7111 preciosos, am  formas (precipitado de cobre} ss  matérias  utilizadas
brutas devemn ser classificadas
7186 Obras de pérolas naturais ou cultivadas, pedras | Fabricacso na qual o valor numa posicho diferente da
praciosss ou semipraciosss, pedras sintétices | Ge todss s matéries do produto
ou reconstituldes e e W:‘;: 7402 Cobre nBo sfinado; anddos de cobre pera | Fabricagho na qual todas
weida da teorics - do sfinagio siectrolitica ins utilizades
produto v classificadas
rwma posiclo diferents da
m? Gijutarias ::mmm:.:i: "::I'h::‘::: 7403 S:::; afinado e hgas de cobrs, em formas do procuto
ser classificadas
numa posiclo diferente da - Cobre afinado Fabricaglo na qual todes
do produto as  matérias  utilizadas
ou ) dovem ser classificadas
Febricacho & partir de numa posigio diferente da
pertes de metais comuns, do produto
ndo doursdos nem
prateados nem pistinados,  Liges de cobre Fabricsgho a pantc de
desde que o valor de 1odas cobre sfinado irsfinadol,
s matérias utilizadas nbo em tormas brutas,
exceda 50 % do prago & desperdicios, residuos o
ssida da  fébrica do sucate
produto )
7404 Desperdicios. residuos e sucats de cobre Fabricagho na qual todas
oxCap. 72 | Farro fundido, ferro e aco; exceto das posices | Fabricacho na qus! todas as matérias  utilizadas
7207, 7208 4 7216, 7217, ax 7218, 7219 a | as matérias _utilizedas devem ser Classificadas
7222, 7223, ex 7224, 7225 2 7227, 7228 « | devem sar cisssificadss numa posigho diferents da
7229 cujas regras sl definidas & seguir uma posiclo diferente de do produto
do produto
7405 Ligas-mies de cobre Fabricagho na qual todas
7207 Produtos semimanufacturados, de ferro ou de | Fabricacho a partic de a5 matérias  utilizadas
acos nio kgados matérias ves devem ser classificadas
posigdes 7201, 7202, numa posigio diferente da
7203, 7204 ou 7205 do produto
7208 Produtos laminados plancs. fio-méquine, perfis | Fabricacdo s pertir de farro ex capitulo 75 | Niquel & suas obras, com exciusio des | Fabricagho na qu
. de ferro ou de sgos nko ligados ou de acos nlo ligados em posicies 7501 s 7503 cujas regras sdo | - todas as matérias
7216 fingotes ou outras formas definidas a seguir utilizadss  devem
primarias de posiclo 7206 sor classificadas
auma posigio
7217 Fios de ferro ou de acos no ligados Fabricacho ® partr de diterents da ' do
matécriacs produto
semimanufacturadas  em o
farro ou agos ndo hgados o valor de todas as
de posilo 7207 maténas utizadas
ox 7218, Produtos produtos icaclio s partic de acos g;o,::; :.';:“"
7219 laminados planos, fio-méquina, pertis de agos | inoxidévais em lingotes ou i d
. moxidéveis outres formas primérias de produto
7222 posicio 7218
j 7501 Mates de niquel. sinters de 6xidos de niquel e | Fabricacio ne qual todas
7223 Fios de acos inoxidéveis Fatricaclo a partr de a outros produtos intermedidrios da metalurgia | as  maténias  utilizadas
progdutos 7503 do niquel; niquel em formas brutas; | devem ser classificadas
ssmamarfacturedos - am desperdicios, residuos a sucats de niquel nums posisha diferente da
scos inoxidéveis da o produto
posicho 7218
ex capitulo 76 Aluminio e ss abras, com exciusio das | Fabricagio na qual:
| e e o ats o s B o ot o posicdes 7601, 7602 8 ox 7616, cuias regres | - todas as matérias
" - . portis , siio definidas a seguir utilizadas  devem
. aGos ligados outras formes primérias
7227 da posiglio 7224 ser  classificadas
numa posiglo
7228 Barras » perfis, de outras ligas de aco; barras | Fabricacio » partic de agos diterente  da  do
ocas para perfuracho de ligas de aco e agos | em lingotes ou outras produta
nio ligados. formas primérias  da: .
posicdes 7206, 7218 e -+ o valor de todes as
7224 matérias utilizadas
ndo deve exceder
7229 Fios de outras ligas de aGo Fabricagho & perte de 50% do preco &
produtos saida da tebrica do
semimanutacturades produto
noutres ligas de aco da ox 7601 Aluminio em formas brutas Fabricagio por tratamento
posicho 7224 tormat ou elecuolftico a
excap. 73 | Obras de ferro fundido, farro ou aco: excepto | Fabricacho na qusl todas partie de_aluminio,
das posicbes 7301, 7302, 7304, 7305, 7306, | a5 matérias utilizadas ligado ou de desperdicios,
ex 7307, 7308 « ex 7315 cujas regras sdo | devem ser Classificadas residucs & sucate  de
definidas a seguir numa posigéo diterente da sluminio
do pradute 7602 Desperdicios, residuos e sucats, de slumino | Fabricaclio na qual tod
ox 7301 Estacas-pranchas Fabricagdo a pertic de 8s  matérias  utilizeda
matérias da posicéo 7206 devem ser classificadss
numa posiclo diferents da
7302 Elementos de viss férrens, de ferro fundido, | Fabricagho 8 partir de do produto
ferr H i ilhos, cont ) i
pibeachasinbottivioiagabminiing 1as da posicho 7206 o 7616 Citras obres de siuminio que ndo teiss | Febricacho na quat:
cr6anmas, alavancas pars comando de aguihes metdiices {compresndendo es telas comtinuss | - 1odes es matérias
o Outros siementos de cruzamentos s desvios, ou sem fim), greines ou redes. em fio de utilizadas  devem
dormentes, eclissas (talas) de junclio, coxing sluminio, de chapas ou tras estiradss, em ser  classi
de trilho, cantoneiras, plecas de apoio ou sluminio nums posicho
sssentamento, placss de aperto, placas e diferente  da  do
tirantes de separacéo e cutras peges proprias produto. No
P acdo, articulagiio, apoia ou juncio de entanto, podem ser
ihos ou caris utilizedes teles
metélicaes
7304, Tubos e perfis ocos, sem costura, de ferro ou | Fabricagio a partic de (compreendendo as
7305 aco matériss das
o posicdes 7206, 7207,
7306 7218 ou 7224
akuminio, ou chapas
ex 7307 Acessérios para tubos de agos inoxidéveis (1SO | Tornesmento,  turagio, o tiras sstirades,
n* X5CrNiMo 1712}, que consistem em virias | mandrilagem ou om siuminio
pecas escariagem, roscagam, .
rebarbagem de pedacas de . o velor de todes as
metal forjado cujo valor matéries utiizedas
nio deve exceder 35% do nlo deve exceder
preco A saida da fébrice do 50% do prece b
produto saida de thbrics do
7308 Construcbes e suss partes (por exempio: | Febricacho ne qusl tod produto
ntes ¢ elementos de ntes, comy s,
Tarren, mionos 50, sértican. ieres. coumen. e niizades ex capftulo 78 | Chumbo o suss obras, com excluslo das | Fabricacho na qual:
armagdes, estruturas pars telhados, portas & | numa posiclo diferente da posicdes 7801 o 7802. cujes regras slo | - todes s mardries
janelas, o seus caixilhos. aiizeres e soleires, | do produto. Contudo, os definidas & seguir utiizades  devem
portes de correr, balaustradal, ce ferro fundido, | parfis obtidos por sorclassific
ferro ou aco, excepto as construcdes | soldadura da posiclo 7301 numa posigdo
pretabricadas da posicho 9406 chapas, barras, | nbio podem ser utilizados dderents  da  do
partis, tubos e semelhantes de ferro fundido, produto
ferro ou aco, préprio pars construgbes .
- © valor de todes 88
7315 Corrantes antiderrapantes Fabricagéo na qual o valor utiizadas
das matériss da exceder
posicho 7315 utilizedas 50 % do preco &
nio deve excader 50 % do saida da tébrica do
preco & saida ds fébrice do
produto 7801 Chumbo em formas brutas

ox capftulo 74

Cobre @ suas obras com exclusdo dos produtos
das posicdes 7401 a 7405 cujas regras sio
definidas a seguir

Fabricaghio na qual:
- todss as matérias
utihzadas  devem

- Chumbo sfinado (refinado}

Fabricacho & partir de
obras de chumbo
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Posiclo SH

{1}

Designaciio des mercadorias

{2)

Operagho de complemento de fabrico ou de
formaco efectuads em metérias néa origindrias
que confers o carécter de produto onigindrio

3)

(4}

Posiclio SH

{1

Designacso das mercadorias

2)

Operacio de complements de fabrico ou de
transtormacso efectusds em matérias niic originkrias
que confere o carbcets de produto originério

13}

(4)

7802

ex capituic 79

7901

7902

ex capitulo 80

8001

8002

8007

ex caphtulo 81

ex cap. 82

8206

8207

8208

ex 8211

- Outros

Desperdicios, residucs e sucata, de chumbo

Zinco e suss obres, com exclusdo das
posicdes 7901 o 7902, cuas regras sio
definidas s seguir

Zinco em formas brutas

Desperdicios, residuos e sucata, de zinco

Estanho e suss obras, com exclusio das
posicSes 8001, 8002 ¢ 8007, cujas regras sbo
dafinidas a seguir

Estanho em formas brutas

Desperdicios, residuos ¢ sucate de estanho;
outras obras de estanho

Outros meteis comuns, cersmais (scermetss);
obras dessas matérias:

- Outros metais comuns, forjsdos; obras de
‘outros Metsis comuns

- Outros

Ferramentas, srtefactos de cutelarie ¢ tatheres
« suas partes, de Metais Comuns; excepto das
posicdes 8206, 8207, 8208, ex 8211, 8214 ¢
8215 cujas regras sdo definidas a seguir

Ferramentas de, pelo menos, duas das
posicdes 8202 a 8205, acondicionadas em
sorudos para venda a retalho

Ferramentas, intercambidveis para
farramentas manui mesmo mecdnicas, ou
para méquinas-ferramentas (por axempia: de
‘embutir, estampar, puncionar, roscar, furer,

scaresr, mandribar, fresar, tornear,
speratusar), incluidas as tieras de estiragem
ou de extrusdo, para metais, ¢ as ferramentas
de perfuraclo ou de sondagem

ortantes. para méquinas ou

Facas {excepto da posiclo 8208) com
liminas cortantes ou serrilhedas, incluidas as
podadeiras de ldminas mdveis

Fabricagio na qual todas
a5 matérias utilizadas
devem ser classificadas
numa posicdo diferente da
do produto. No entanto,
ndo podem ser wtilizados
desperdicios e residuos da
posicio 7802

Fabricagéo na qual todes
as matérias  utilizadas
deven ser classificadas
ruma posiclo diferante da
do produto

Fabricacio na qual:

- todas as matérias
utilizedas  devem
ser classificadas
numa posicdo
diferente  da do
produto e

- © valor de todas as
maténas utiizadas
nio deve exceder
50 % do preco &
saida da fébrica do
produto

Fabricaclo ne qual as
matérias utilizadas devem
ser classificadss numa
posicho diferents ds do
produto. No entanto, ndo
podem ser utilizados
desperdicios e residuos da
posicio 7902

Fabricagiio na qual todas
as  matérias  utilizadas
devem ser classificadas
numa posiclo diferents da
do produto

anuclomoud
todas as matérias
utilizedas  devem
ser  classificadas
numas posigho
diferente  da  do

50 % do preco &
saida da tébrica do
produto

Fabricagho na qual as
ser  classificadas  nums
posicho diferants da do
produto. No entanto, ndo
podem ser utilizados os
desperdicios e residucs da
posigho 8002

Fabricagho na Qqua! todas

Fabricagso na qual o valor
de todes as matérias
utilizadas classificedas ns
mesma posicho que 3 do
Produto ndo deve exceder
50 % do preco b saida ds
tébrica do produto

Fabricacéo na qual todes

Fabricacho na qual todas
as  matérias utihzadas
devem ser classificadas
numa posiclo diferente da
do produto

Fabricacdo na qual todes
as maténas utilizadas
devem ser classificadas
numa posicdo diferente
das posicoes 8202 a
8205. Contudo, as
ferramentas das posicdes
8202 a B205 podem ser
inciuidas no sortido,
desde que 0 seu valor
nilo exceda 15% do
Preco 4 saida da fébrica
do sortido

Fabricagdo na qual:

— todass as matérias
utilizadss devem ser

cia numa
posicio diferente da
do produto

.

— o valor de todas as
matérias utilizadas
niic deve exceder
40% do preco & saida
da tébrica do produto

Fabricacéo na qual:

— todas as matérias
utilizadas devem ser
classificadas numa
posicdo diferents ds
do produto
.

~ 0 vaior e todas s
matérias utitizedes
ndo deve sxceder
40% do preco & saida
da tébrica do produto

Fabricago ne qu-n mm
a3 matérias uti
devem ser classi ndu

8214

8215

ox cap. 83

*x 8306

ex capituio 84

ex B401

8403

)
ex 8404

8406

8407

8411

8412

ex 8413

Outros srtigos de cutelaria (por exemplo:
maquinas de corter © cabelo ou tosquisr,
fendeleires, cutelos. inciuidos os de agougue
« de cozinha, e corta-papéis): utensflios &
sortidos de utensflios de manicuros ou de
pedicuros (inciuidas es imas para unhas)

Colheres, garfos, conchas,
Pars 10ras, facas especisis pars peixe ou
Pars mantaiga, ping:
srtefactos semalhantes

Obras diversas de metais comuns; excepto
ds posiclo ex 8306 cujas regras slo
definidas 8 seguir

Estatustas e outros objectos de
ornamentaclio, de metais comuns

~ Reactoras nuciesres, caldeiras, méquines,
apareihos ¢ instrumentos mechnicos, ¢
suas partes; com sxclusdo dos produtos
classificados nas posicOes ¢ partes de
posicdes seguintes, cujas regras sko
definides » seguir: ex B401, 8402, 8403,
ex 8404, 8406 a 8409, 8411, 8412,
ex 8413, ox 8414, 8415, 8418,
ox 8419, B420, 8423, 8425 a 8430,
ox 8431, 8439, 8441, 8444 3 8447,
ex 8448, B452, BA56 a 8466, 8469 &
8472, 8480, 8482, 8484 ¢ 8485

El.mlntol :omlwﬂhml Ppara reactores
nuclear:

Caldeiras de vapor ou geradores de vapor
texcluindo a3 caldeiras para aquecimaento
centrat concebidas pars producéo de dgus
quente e vapor de baixs pressio); caldeiras
denominadas de *égua sobreaquecida”

Caldeiras para squecimento central, axcegto
as da posicio 8402, ¢ aparelhos suxilisres
para caldeiras para aquecimento central

Turbinas & vapor

Motores de pistlo, ahernativo ou rotativo, de
ignicho por faisca (motores de explosiio)

Molovn a. pistlo, de igniglo, por
mpressbo (motores “diesel” ou “semi-
~dwu )

Partes reconheciveis como exciusiva ou
principsimente destinadas aos motores das
posicSes 8407 ou B408

numa posicio diferante
da do produto. No
entanto, podem ser
utilizadas ldminas de
facas ¢ cabos de metsis
comuns

Fabricacho na qual todss
as matérias utilizadas
evem ser classificedss

Fabricagho na qual todas
matérias utilizadas
devem ser classificadas
nruma posiclo diferente
da do produto. No
‘entanto, podem sef
utilizedos cabos de
metsis comuns

Fabricacio na qual todas
s matdrias utiizades
dever sar classificadas
numa posicho diferents
ds do produto

Fabricaclio na qual todas
a5 matériss utiizadas
devem ser classificades
numa posiclo diferente
da do produto. Contudo,
s outras matérias da
posicio 8306 podem ser
utilizedas, desde que o
seu valor nio exceda
30% do preco & saida ds
f4brica do produto

Fabricacio na qual:

— todas ss matérias
utilizadas devemn ser
classificadas numa
posicio diferente da
do produto ¢

— o valor de todas as.
matérias utilizadas
nio deve exceder
40% do preco A saida
da fébrica do produto

Fabricacio na qual todes
utilizadas

ruma pouclo rmmm
da do produto V!

Fabricecdo na qual:

~ todas as matén
utilizadas devem
classificadas numa
posiclo diferente da
do produto ¢

— o valor de todas as
matéries utilizadss
ndo deve exceder
40% do praco & saida
oa thbrica do produto

Fabricacio na qual todas
a3 matérias utilizades
d

o
das 8403 ou 8404

Fabricacdo na qual o
valor de todas as
matérias utilizadas ndo
deve exceder 40% do
preco & saida da fébrica
do produto

Fabricacho na qual o
valor de todss s
matérias utilizadas nlo
deve sxceder 40% do
Preco & saids da fébrica
do produto

Fabricagho na qual o
wvalor de

matérias utilizadss néo
deve exceder 40% do
prego & saida da fébrice
do produto

Fabricacho ns qual o
valor de todas ss
matérias utilzedas nlo
deve axceder 40% do
preco & saida da febrica
do produto

T 3 & outras
turbinas a gés

Outros matores « méquinas motrizes

Bombas volumdtricas rotativas

—_—_—

m Regra aplicével até 31 de Dezembro de 1998.

ns qual.

— todas a3 matérias
utilizadss devem ser
classificadas numa
posigiio diterente da
do produto e

— © valor de todas as
maténas utilizadas
niio deve exceder
40% do preco 4 saids
da fébrica do produto

Fabricaclo na qual o

valor de todas as

matérias utilizadas no

deve exceder 40% do

Preco & saids ds tébrica

do produto

Fabricaciio na qual:

— todas ss matérias
utlizades devem sar
classificadas numa
posicéo diterente ds
do produto ¢

nbo deve exceder
40% do prago & saids
da fébrica do produto

Fabricaciio.na qual 0
valor de todas as
matérias utilizades ndo
deve exceder 30% do
breco  saida da tébrics
do produto

Fabricagdo na qual o
vaior de todas ss
matérias utilizadas nlo
deve exceder 30% do
prago & ssids da fébrica
do produto

Fabricacdo ne quel o
valor de todss as
matdrias utilizadas no
deve exceder 25% do
preco 2 saida da fébrica
do produto

Fabricacdo na qual o
vaior du todas as
matdrias utilizades nbo
deve exceder 40% do
preco & saide da tébrica
do produto

Fabricagio ns qusl o
valor de todas as
matérias utilizedas nio
deve axceder 25% do
preco & saids da fébrica
do produto

Fabricaglo na qual o
valor de todas a5
matérias utilizadas nlo
deve exceder 25% do
preco & sside ds fabrics
do produto
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Posiclo SH Designacio das mercadorias Operscéo de complemento de fabrico ou de Posiclo SH Designacio das mercadorias Operacdo de compiemento de fabrico ou de
transformaciio efectuede em matérias nio originérias transformacio efectuada em matérias néo origindrias
Que contere o caricetr de produrto origindrio que confers o carkcetr de produto origindrio
i1 12} (3) 4) (1) (2) (3} 4)
b . 40% do preco & saida | preco & saida da thbrica
ex 8414 . ne qual Fabricagdo na qual o da fdbrica do produto | do produto
~ todas as matéria valor de todas as e
utilizadas devem ser matérias utilizadas ndo
classificadas numa deve exceder 25% do ~ dentro do limite acima
posigio diferente da Preco A xaida da tébrica indicado, as matérias
do produto e do preduto classificadas na
posicéo 8431 56
~ o valor de todas as padem ser tilizadas
maténias utiizadas até 20 valor de 10%
ndo deve exceder do praco & saida da
40% do preco  saida tébrica do produto
da tébrica do produto
ex 8431 Partes reconheciveis como exclusiva ou Fabricaglo na qual o
8415 Maquinas e apareihos de ar condicionado Fabricagho na qual o principsimente destinadas a rolos ou cilindros | valor de todas
contendo um ventilador motorizado e valor de todas as compressores matdrias utilizadas ndo
dispositivos peoprios para modificer matériss utiizadas ndo deve exceder 40% do
temperatura o a humidade, incluidas ss deve exceder 40% do Preco i saida ds fabrica
mé4quinas e apareihos em que a humidade Preco 4 saida da tébrica do produto
nio seja reguidvel separadamente do produto
8439 Maquinas e aparethos, para tabricaclo de Fabricagéo na qual Fabricacho na qual o
8418 Refrigeradores, congeladores (" freezers™) o Fabricagio na qual: Fabricago na qual o pasta de matérias fibrosas celuldsicas ou para | ~ o valor de tod valor de todas as
outros me! . maquinas e apareihos para ~ todas ss matérias valor de todas as tabricagdo ou acabamento de papel ou cartio matérias utilizadas maténas utilizadas nio
produgido de trio, com equipamento eléctrico utilizadas devem ser matérias utiiizedes nio ndo deve exceder deve exceder 30% do
ou Qutro; bombas de calor, excluidas as classificadas nums deve exceder 25% do 40% do preco & salda | preco & saida da tdbrica
miquinas e apareihos de ar condicionado da preco & saida da tébrica da tabrica do produto | do produto
posicio 8415 do produto .
— o valor de todss as ~ dentro do limite acima
matérias utilizadas indicado, as matérias
n3o deve exceder classificadas na
40% do prego 4 ssids mesma posicho do
da thbrica do produto produto 36 podem ser
utilizadas até a0 valor
~ o valor das matérias de 25% do prego &
néo arigindnas saida da tébrice do
utilizadas néo deve produto
exceder o valor das §
matérias onginkrias 8441 Outras miquinas e aparelhos, para o rabaiho | Fabricacdo na qual: Fatricacho na qual o
utiizadas da pasta de papel, do papel ou do cartéo, ~ o valor de todas as valor de todas as
incluidas as cortadeiras de todos 0 tipos matérias utiizadas matérias utilizadas ndo
ex 8419 Aparelhos e s na quat: nio deve exceder deve exceder 30% do
industrias da madeira, da pasta de papel e do | — o valor de todas as 40% do preco 4 saida | prego & saida da fébrica
cantio matérias das da tébrica do produto | do produta
néo deve exceder .
40% do preco 4 saide
da thbrica do produto -
.
classificadas na
~ dentro da limite acima mesma pasiclo do
indicado, as matérias produto 6 podem ser
classificadas na utilizadas até so valor
mesma posicho do de 25% do preco &
produto s6 podem ser saids da fébrice do
utilizadas até ao valor produto
de 25% do preco &
saida da fabrica do 844s Mésquinas urilizadas na industria xtil das Fabricacho na qual o
produto 3 Posiches 8444 ¢ 8447 valor de todas as
8447 matériss utilizadss no
ox 8420 Calandras e laminadores, excapto os Fabricaco na quat: Fabricaclio na qual o deve exceder 40% do
destinados 80 tretamento de matais ou vidro, | — o valor de todas as valor de 10des a5 praco @ saids da tebrica
« saus cilindros matdrias wnilizadas matérias utilizadas nio do produto
niic deve excader deve exceder 30% do
40% do preco & seida | preco & saids da febrice ox B448 Msquinas e apsreihos, auxilisres, para s Fabricagdo na qual o
da tébrica do produto | do produto midquinas des posicbes 8444 o 8445 valor de 10das a5
. matériss utilzadas nio
deve exceder 40% do
— dentro do limite acime Preco & saida da tébrice
indicado, ss matérias do produto
classificadss na
mesma posiclo do 8452 Maquinas de costura, excepto as de coser
produto 86 podem ser (costurar) cadernos ds posiclo 8440; moveis,
utilizadas até 8o valor bases e tampas, proprios para miquinas de
de 25% do preco 4 costura; sguihas pars méquinas de costura
saids da tabrica do
produto —~ Miquinas de costurs que fagsm
unicamente o ponto de lancadeir je Fabricagho na qu
8423 Aparethos e instrumentos de pesagem, Fabricagho na quat: Fabricacho ns qual o cabecs pese, no minimo, 16 kg sem ~ o valor de tod
incluindo as bsculas e balangas para — todss as matérias valor de todas a5 motor ou 17 kg com motor matérias utilizadas
varificar pecas tabricadas. excluindo as utilizades devem ser matérias utilizedas néo ndo deve exceder
balancas sensiveis 8 pesos nio supencres a classificadss numa deve axceder 25% do 40% do preco 4 saids
§ co: Pesos pera quaisquer balancas posicéo diferente da Preco & saide da tébrics da tébrica do produto
do produto & do produto .
— o valor de todas a5 — 0 valor das mandriss
matérios utilizadss ndo origindrias
néo deve exceder utilizedss na
40% do preco & saids montagem da cabega
da tébrica do produto {exciumdo o motor)
ndo deve sxceder o
8425 Méquinas e aparethos de elevacio, de cargs, | Fabricagho na qual Fabricacho na qual o
a descarga ou de movimentacho — o valor de todas a5 valor de todas a5
8428 matérias utiizadss maténas utihzadas nbo -
ndo deve exceder deve exceder 30% do
40% do preco  saide | preco & saida da fibrica
da tébrica do produto | do produto
.
2guezague vtilizedos
— dentro do hmete acima 4 sBo origindrios
indicado, as matérias
Cclassificadas na ~ Outros Fabricagho na qusl o
posiclo 8431 86 vaior de twdss a8
podem ser utilizadas matérias utitizadas ndo
até 20 valor de 10% deve exceder 40% do
do preco & saids da prego & saida ds fébrica
tébrica do produto do produto
8429 “Bulldozers®, "sngledozers”, niveladorss, 8456 Miquinas & maqu das na qual o
raspo-trangportadoras (*scrapers”], pis a PosicBes BASE e B486 ¢ partes @ acassdrios, | valor Oe todss as
mecinicas, escavadorss, carregadoras e pés 8466 reconheciveis como exclusivs ou matérias utiizadas nbo
carregadoras, compactadores e roios ou principaimente destinados ds méquinas ¢ deve exceder 40% do
cilindros compressores, autopropulsor méquinas-feramantas das posicdes 8456 ¢ prego 4 asida da fébrice
8466 do produto
~ Rolos ou cilindros compressores Fabricagbo na qusl o
valor de todes a5 8469 Migquinas o apareihos de escritdrio (mdquinas | Fabricacso na qual o
matdrias wtilizadas ndo 2 de escrever, miquinas de calcular, mequinas | valor de todas as
deve exceder 40% do 8472 sutomiticas pars processamento de dsdos e | matérias utilizadas ndo
Prego  saids da fébrics suss unidades, fotocopiadores, agrafadoras, | deve exceder 40% do
do produto por exempio) prago A saida da tébrica
~ Qutros Fabricaclo na qual: Fabricaglo na qual 0 do praduto
— © vaior de todas as valor de todas as 8480 Caixes de fundiglio; placas de funda psra Fabricagdo na gual o
matdrias utilizadas matéras utilizadas néo moides; modsios pars moides: moldes para valor de tod:
ndo deve exceder deve exceder 30% do metais (sxcepto lingoteiras), carbonetos matérias utiizsdas ndo
40% do preco 4 saids | preco A saida da fébrica metilicos, vidro, matdrias minerais, borracha | deve exceder 40% do
da fébrica do produte | do produto ou pléstico orego & saida da tibrica
e do produto
— dentro do limite acims 8482 Rolamentos de esferas, de roletes ou de Fabricagho na quat: Fabricaco na qual o
indicado, as matérias aguihas — todas as matérias valor de todas as
classificadas na utilizadas devem ser matdrias utilizadas nbo
posiclo 8431 36 classificadas numa deve exceder 25% do
podem ser utilizades posicho diterente da preco  saida da fébrica
té 20 valor de 10% do produto, & do produto
do preco & saids ds
tabrica do produto — o valor de tod:
matérias utilizades
8430 Outras maguinas e apareinos de Fabricagho na quat: Fabricacdo na qual o nio deve exceder

terraplanagem. nivelamento, raspagem,
ascavaglo, compactaclo, exraccho ou
perturacio da terrs, de minerais ou mindrios;

— o valor de todas as
matérias utilizadas
ndo deve exceder

valor de todas as
matérias utilizadas nlo
deve exceder 30% do

40% do preco & saida
da fabrica do produto




N.° 158 — 10-7-1996

DIARIO DA REPUBLICA — | SERIE-A

Posiclo SH Designaco das mercadories Operacéo de complemento de fabrico ou de Posiclo SH Oesignecio das mercadoriss Operacdo de complemento de fabrico ou de
transformagho efectusds em matérias nbo originérias eloctuade em matérias
que confers 0 carbcetr de produto que confers o cardcetr de produto originério
(1) (2) (3) 4) 1) 12) 3) )
8484 Juntas metaloplésticas: jogos ou sortidos de | Febricacdo na qual o deve exceder 40% do
juntas de composigBes diferentes, valor de todss a3 praco & saids da tébrica
spresentados am boisas, envelopes ou matérias utilizadas ndo do produto
smbalagens semeihantes deve exceder 40% do
praco & ssida da tbrica 8523 Suportes praperados pars gr Fabricago na qual o
do produto ou para gravacdes semeihantes, nio valor de t0das as
8485 Portes de miquinas ou de sparsithos, nbo Fabricacho na qual o :’.;:,’:‘57‘ xeopto ok produtot o .,"‘.'3.".",2."3'.‘1“;;1"
especiticadas nem compreendidas sm outrss | valor de todas as. prago & saids da fébrica
posicBes do pressnte capitulo, ndo contendo matérias utilizadas no do produto
conexBes sléctricas, partes isolsdas deve exceder 40% do )
slectricaments, bobinas, contactos nem prego i saida da tébrica 8524 Discos, fitas # outros suportes para gravacio
QUaISQUer OUTrOS slementos com do produto de som ou para gravacoes semalhantes,
caracteristicss eMctricas gravados, incluidos os moides @ matrizes
galvanicos para fabricacio de discos, em
excapitulo | Msquinas & aparsihos @ matetiais, ekctricos, | Fabricaclo na qual: Fabricagho na qual o exclusdio dos produtos do capftulo 37
85 — todas as matérias valor de tod
tilizadas devem ser | matérias utilizadas nio — Moldes e matrizes galvanicos para a Fabricagho na quai o
ou de reproduciic de imagens e de som em classificadas nums deve exceder 30% do fabneacho de discos valor de todas as
televisdio » suss partes ¢ acessdrios; com posicho difersnte da prago & saida da fébrica matérias utilizadas néo
exclusio dos produtos classificados nas do produto, & do produto deve exceder 40% do
posicBes e partes de posigbes 8501, preco 4 saida da fabrica
8502,0x 8518, 8519 a 8529, 8535 3 8537, | — o valor de todas as do produto
x ™ ”
'-.;.5: :.':::,lz';:f‘ y :.:::s @ 8548, cuiss ;ﬂ“ﬂ:‘:‘:""" ~ Outros Fabricacio na qual: Fabricaclo na quat o
40% do prego & saide - :‘-‘u:ly‘ de :Tu; as v.u:: de ::‘aln ;s .
° s utilzadas matérias utilizadas ndo
9 tbrica do produto nko deve exceder deve exceder 30% do
8501 Motores e geradores, eléctricos, excepto os Fabricagdo na qual: Fabricagfio na qual o 40% do preco & saids | preco & saida da tébrica
Qrupos electrogéneos —~ o vailor de todes as valer de todas as da fabrica do produto | do produto
matérias utilizadas matérias utifizadss nlo e
ndo deve exceder deve exceder 30% do ~ dentro do fimi
40% do preco & saida | preco & saida da tébrica indicado, as matérias
da tabrica do produto | do produto classificadas na
. posicéo 8523 86
podem ser utilizadas
— dentro do limite até a0 valor de 10%
indicado scima, as do preco & saida da
matérias classificadas tébrica do produto
oL siriond “‘::" 8525 Aparsihos smissores (ransmissores) de Fabricacho na qual: Fabricagho na qual o
mw“u"""'m o vator ou | — o valor de todas as valor de todas as
e 10% do preco b televisio, mesma incorporando um aparsiho matérias utihzadas manérias utilizadas ndo
s de tébrica do de recepcio ou um aparaiho de gravagio ou nio deve exceder deve exceder 25% do
i de raproducio de som; cAmaras de televisdo 40% do preco # saida | preco d saids da febrica
da tébrica do produto | do produto
8502 Grupos . na qual: Fabricaglio na quai o °
rotativos, eldctricos — o valor de 1odss as wvalor de todas as
matérias utilizadas matérias utilizadas ndo — o valor das matérias
ndo deve exceder deve exceder 30% do ndo origindrias
40% do preco & saids | preco & saids da fébrica utilizadas ndo deve
da tébrica do produto | do produto exceder o valor das
¢ matérias origindrias
utilizadas
e e s 8526 Apareihos de radiodetaccdo e de Fabricacéo na qual Fabricacio na qual o
matéries classificadas radiossondagem (radar), aparelhos de — o valor de todas as valor de todes
ot posicdes 8501 ¢ radionavegago 8 aparelhos de matérias utilizades matérias utilizedas ndo
503 86 podem ser radiotelecomando nilo deve exceder deve exceder 25% do
utilizedas a1é 8o velor 40% do prego 4 saida | prego & saida da fhbrica
e 10% do preco & da tébrica do produto | do produto
saida da fébrics do ¢
produto — o valor das matérias
ex 8518 Microfones e seus suportes; afto- Fabricacdo na quat: Fabricagho na qual o ndo origindrias
mesmo mantados nos seus recepticulos: — o valor de todas ss valor de todas a3 utilizadas ndo deve
sictricos de matérias utilizedas matérias utilizadas ndo exceder o valor das
aparsihos siéctricos de amplificacio de som no deve exceder deve exceder 25% do
40% do praco & saida | prego 4 saida da thbrica
da tébrica do produto | do praduto 8527 Aparelhos paca Fabricacéo na qusl o
o radiotelegratia ou radiadifuso, mesmo valor de todes as
~ o velar das matérias combinados. num mesmo gabinets ou materias utilizadas matérias utilizades nio
nio origindnas invélucro, com aparetho de gravaclo ou de nao deve exceder deve exceder 25% do
::'2:' " ‘o:":. m reprodugio de som, ou com um relégio 40% do preco 4 saida | preco & saida ds tébrica
proinaiiy da tébrica do produto | do produto
ongindnas utifizades *
8519 Gira-discos, slectrofones, leitores de cassates ~ o valor das matérias
@ outros aparaihos de reproducio de som, ndo origindrias
sem dispositivo de gravacdo de som utilizadas néo deve
exceder o valor das
— Gramotanes sléctricos matérias origindrias
Fabricagdo na qual: Fabricacho na qual o utilizad
valor de todss 8528 Aparethos raceptores de televisbo (inclufdos
matériss utilizadas nbo 08 monitores e projactores de video), mesmo
nilo deve exceder deve exceder 25% do Combinados, hum mesmo gabinets 0u
40% do prego & saids | preco d saids da fébrics invélucro, com spreiho receptor de
da tébrica do produto | do produto radioditusiio ou com aparelhos de gravacio
. ou de reprodugio de som ou de imagens:
— o valor das matérias
ndo origindrias ~ Apsreihos wideoténicos de gravagiio ou Fabricacio na qual: Fatricacho na qual o
utilizadas ndo deve de reproducio, com sintonizador de video | — o valor de todas as valor de todas as
excadar o valor das matérias utilizedas matdrias utilizadas néo
matérias ongindrias ndo deve axceder deve exceder 25% do
ulizades 40% do preco & saids | preco & saida da fébrics
- Outros Fabricacho na qual: Fabricagho na qual o s fébrice do produto | do produto
— 0 valor de todas ss velor de todas a5 .
matérias utiizadas matériss utitizadss ribo
néo deve exceder deve exceder 30% do = © valor das matérias
40% do praco & saids | prego & ssida da fébrica no origindrias
da fébrica do produto | do produto utilizadas ndo deve
. exceder o valor das
— o valor des matériss matdrias origindriss
niio s utilizada
m::‘:wm - Outros Fabricaco na qual: Fabricaclo na qual o
materiss ofigindriss — o valor de todas es valor de 10das as
arias matdrias utilizade: matériss utilizadas ndo
ndo deve exceder Geve exceder 25% do
8520 de suportes  outros s quat: Fabricacho na qual o 40% do preco & saids | prago & saide da fdbrica
apareihos de gravacho de som, mesmo com — o valor de todas »s valor de todas ss da fébrica do produto | do produto
dispositivo de reproduclio de som matérias utilizadas matérias utilizadas nlo e
incorporado o deve exceder deve exceder 30% do
40% do prago & saids | preco & saids da thbrics -
da tébrica do produto | do produto
- : valor des matdrias exceder o valor das
nlio origndrias matérias onginsrias
utikizadas ndo deve utilizadas
exceder o valor das 8529 Partes reconhecivais como exciusiva ou
matdriss principsiments destinadss sos aperethos das
8521 Apsreihos videof6nicos de gravacho ou de Fabricagho na qual: Fabricaclo na qusl o posicbes 8525 a 8528
reproducéo ~ o vaior de todas a3 vaior de todas 85 — Destinadas pars uso exclusivo ou Fabricacéio na qual o Fabricagio na qual o
matérias uilizadas matérias utilizadas nio principal em apareihas videofénicos de valor de todas valor de todas
ndo deve exceder deve axceder 30% do Qravacido ou de reproduglo matérias utilizadas nic Y
40% do prego & saida | Dreco & saida da fébrica deve exceder 40% do
da fébrica do produto | do produto ~ Outros prego & saida de tébrica preco & saida da fébrica
. do produto do produto
— o valor das matdriss
ndo originérias Fabricao na qual:
utikizadas néo deve ~ o valor de todas ss
excader o valor das matérias utihzedas
matérias origindrias nio deve exceder
utilizades 40% do prego & saids
da tabrics do produto
8522 Partes ¢ scessdrios dos apsreihos das Fabricacho na qusl o b v

posicdes 8519 a 8521

valor de todas as

matérias utilizades néo

— 0 valor das matdrias
nlio origindrias
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Designegdo das mercadories Operagic de complemento de fabrico ou de Posicio SH Designacio des mercadorias Operaglo de complemento de fabrico ou de
transformacso efectuads em matérias ndo origindrias efectuada em mmtériss ndo originéries
que confere o carbcetr de produto originkrio e confers o Cerbcat de produto origindric
(1) 12) (3) 14) (1) (2} (3) )
utilizadas ndo deve
sxceder 0 valor das 8708 Veiculos automéveis sem dispositivo de Fabricagéo na qual: Fabricacho na qual o
matdrias origindria slevacho, dos 1ipos utilzados em thbricas, valor de todas as
utilizadas armazéns, portos ou seroportas, pars o — todas as matérias matérias utilizadas néo
Tansporte de mercadorias 8 curtss utilizadas devemn ser deve exceder 30% do
8535 Apareihos para i 8o na aual Fabricacio na qual o i carros-tractort Classificadas numa oreco 3 saids da fabrice
o protecgho, derivacho, ligagho ou conexéo de | — o valor de tod: valor de todas Utilzados nas estacdes ferrovidriss; suss posiclo dilerents da | do produto
8536 circuitos ekctricas matérias utilizadas matérias utilizedas no partes do produto, &
ndo deve exceder deve exceder 30% do
40% do preco 4 seida | preco b saids da fébrica — 0 valor de todas as
da fdbrica do produto | do produto matérias utiizadas
. ndo deve exceder
. 40% do prego & saida
= dantro do limite acima da fébrica do produto
indicado, as matérias
classificadas na 8710 Velculos e carros blindados de combate, Fabricacio na qual: Fatricacho na qual o
pasiclo 8538 s6 armados ou nlo, @ suas pertes valor de todas as
ser utilizadas ~ 1odss as matériss manérias wilizadas nbo
at6 20 valor de 10% utilizadas devem ser | deve exceder 30% do
do preco & saids da classificadas nums preco & saida ds tebrica
tabrica do produto posicho diferente de do produto
do produto, e
8537 Quadros, painéis, consolas, cabinas, srmicios | Fabricaclo na qual: Fabricaclo na qual o — o valor de todas as
(inchuidas os de comando numérico) e outras | — © valor de todas as valor de todas as matérias utilizadas
suportes, com dois ou mais apareihos das matdrias utilzedas matérias utilizadas nlo B0 deve exceder
posices 8535 ou 8536, pars comando ndo deve exceder deve exceder 30% do 40% do preco & saida
eléctrico ou distribuiclo de energia eldctrica, 40% do prego & saids | preco A saida da thbrica da tébrics do produte
includos os que incorporam instrumentos ou da fébrice do produto | do produto
aparsihos do capitido 90, excepto os . 8711 linctuidos os °
apereinos de comutaclo da posicho 8517 — dentro do limite acima outros ciclos equipados com motor auxiliar,
indicado, as matérias mesmo com carro lateral, carros laterais:
classificadas na
posiclo 8538 86 — Com motor de pistiic sternativo, de
podem ser utikzadss cilindrada:
até 20 valor de 10%
do preco b saide da — N#o superior a 50 cm® Fabricacho na quat: faricacdo ns qusl o
tabrica do produto valor de todas es
- a5 matéri i
Ot |l e | I, | RS it Gor | e v T
dos discos (waters) sinds nbo cortados em mandrias utizadss no o :'::0:‘::" da tbrica
microchapas deve exceder 25% do do produto, ¢
posiclo diterents da | preco & saida da tébrice
do produto, ¢ do produto ~ o valor de todas s
matdrias utilizadas
= © valor de todas s ndo deve exceder
manérias wtilizadas 40% do preco & saide
::*ﬂ::' ;::?:.m ds tabrica do produto
da thbrics do produto ~ superior a 50 cm? Fabricacho na qusl: Fabricagio na qual o
valor de todas as
— o valor de todas as matérias utiizadas ndo
8542 Circuitos # . " quat: Fatricacho ne qual o matérias utilizedas deve exceder 25% do
slectrénicos — o valor de todas s valor de todas ss nio deve excader reco & saida da tabrica
nrrrti;u utilizedas :'m‘nn tmlw;dsl; l;o 40% do preco & saida | do produto
o deve exceder ve exceder da fébrica do produto
40% do preco & seida | preco a saida da tabrica . 2
da tébrics do produto do produto
— o valor de todas as
indicado,
classificadss nas
posicoes 8541
@ 8542 86 podem ser origindrias utilizedas
wtilizedes até 80 valor
de 10% do preso b ~ Outros Fabricagio na qual: Fabricacho na qual o
saida da tébrica do valor de todas ss
produto — o valor de todas us matériss wtilizadas nbo
matdrias utilizedas deve exceder 30% do
8544 Fios. cabos (incluidos os cabos coaxisis) ¢ Fabricaco na qual o ndo deve exceder preco & saida da fébrica
outros condutores, isolsdos para usos vaior de todes as 40% do preco A saida | do produto
eléctricos finciuidos os envernizados ou matérias utilizadas ndo da tébrica do produto
oxidados anodicaments), mesmo com peces deve exceder 40% do .
de conexbo; cabos de fibras dpticas, preo & saida da fébrica — o valor de todas as
constituidos de fibras smbsinhadas do produto matérias ndo
mesmo com origindrias utilizadas
#léctricos ou munidos de pegas de conexdo nio deve axceder o
8545 Elécrodos de carvio, escoves de carvio, Fabricacdo ns qusl o e ——a.
carvbes para lAmpadas ou para pilthas ¢ valor de todas ss
Guros arwos de arsfie ou de carvio, com mptbtin ikzadas nbo ex 8712 m rolsmentos de est: Fabricaco a partir de Fabricagso na qual o
ou sem mate). pers usos edcTricos deve exceder 40% do matérias de qualquec valor de todas as
preco & saida da fébrica posiclo com exclusso matérias utilizadas nio
B0 produto das matérias da posicdo deve exceder 30% do
8714 preco & seids da tébrica
8546 Isoladores de qualquer matéria, pars usos Fabricagho na quel o do produto
eléctricos valor de 10dss ss 8715 Carrinhos # veiculos semelhantes pars Fabricaclo na qual: Fabricaglo na qual o
matérias utilizadas ndo transports de criangas. e suas partes valor de todss ss
deve exceder 40% do ~ todas as matérias matérias utiizadas nlo
preco  saids da tébrica utilizadas devem ser | deve exceder 30% do
do produto classificadss numa Praco 3 saida da fabrica
8547 Pegas isolantes, inteiramente de matérias Fabricagho na qual o ::‘::: ::":"" de | doproduto
1solantes, ou com simpies pecas metdlicas de | valor de todas ss .
montagem (suportes roscados. por exempio) | matérias utilizedas ndo — o valar de todas as
incorporadas na massa, para méquinas, deve exceder 40% do matdrias utilizedas
apareinos  instalacdes ekctricas, excepto os | preco a saids da fdbrice ndo deve exceder
isoladores da posiclo 8546; tbos isoladores | do produto 40% do preco & saida
© suas pecas de ligagio, de metais comuns, da tébrica do produto
isolados interiorments 8716 Fabricagho na qual: Fabricacto na qual o
8548 Partes sléctricas de maquinas e apareihas, Fabricagho ne qual o valor de todas as
nlo especificadas nem compresndidas em valor de todas ss — ‘todas as matérias matéries utilizadas no
outras posicSes do presente caphulo matérias utilizadas nio utilizadas devem ser deve exceder 30% do
deve exceder 40% do classificadas numa Ppreco & ssida da tébrics
preco & saida da tébrica posiclo difersmte da | do produto
do produto do produto, &
8601 Veicuios » materisl para vias férreas ou Fabricagdo na qual o ~ o valor de todas as
s semelhantes ¢ suss partes valor de tod: matérias utilizadas
8607 matérias utilizadas nio ndo deve exceder
deve exceder 40% do 40% do preco & saide
prego & saida da tébrica da fébrica do produto
do produto ox Cap. 88 | Aeronaves s outros spareihos aérecs ou Fabricaclio na quai todss | Fabricacdo na qual o
8608 Materiat fixo de vias férreas ou semsihantes; Fabricacio na qual: Fabricagdo na qual o espaciais, 8 seus componentes, excepto das a8 matérias utilizadas valor de todes as.
apareihos machnicos (inchuidos os valor de todas as posicdes ex BBO4 ¢ 8805, cujes regras sio devem ser classificadas ‘matérias utilizades ndo
electromecanicos) de sinalizaclo, de — todas as matérias matérias utiizadas nlio definides » seguir numa posigéo di deve excader 40% do
seguranca, de controlo ou de comando para utiizadas devem ser | deva exceder 30% do da do produto oreco & saida da thbrica
vias férreas ou ou numa preco & saida da febrica do produto
i
g;"".':‘;;"‘m"’::":.‘:::;:‘:';c:u arins 00 rz:;::’:"" @ | doproduto 8804 Para-quedas, incluidos os péra-qued Fabricagho s partic de Fabricagio na qual o
para serddromos, suas partes dirigiva’s @ o8 giratérios, suss parti matérias de quaiquer vaior de todas as
— o valor de todas as scessonos posicio, inciuindo as matérias utilizadas néo
matdeins utilizadas matérias da posicho 8804 | deve exceder 40% do
ndo deve exceder Preco & saida da tabrica
40% do preco & saids o produte
da tdbnca do produto 8805 Apsrathos o itivos pars de ne quat todes | Fabricacdo na qusl o
) Fabri veicuios adrecs; apareinos e dispositivos pars valor de todas as
s | Comrs o o e | ey e o o s 4o s o | s e
equipados para um ou vérios mews de matérias utilizadas ndo © apereinos ¢ dispositivos semelhante: numa posicio diterente deve exceder 30% do
transporte deve exceder 40% do apareihos simuladores de voo em te da do produto preo & ssida da tébrica
Preco & saida aa fabri pertes do produto
do produto capituio 89 EmbarcacOes e estrutures flutuantes Fabricagho na quat i
sx caphulo 87 | Velculos sutoméveis, tractores, ciclos ¢ Fabricaclo na qusl © e as mn:viu ml‘l';:d::d“ ::::c;:::a: q:“ °
outros veiculos terrestres, suas partes ¢ valor de todas as devem ser classificadss | matérias utilizadas ndlo

acessérios; com exciusbo dos classificados
nas posicdes e partes de posicdes 8709 &
8711, ex 8712, 8715, & 8716, cujes regras
ko definidas a seguic

matérias utilizedas nio
deve exceder 40% do
prago  saida da fhbrics
do produto

fuma posico diferente
da do produto

deve exceder 40% do
Preco & saida de tébrics
do produto
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Posicho SH Designacso des mercadories Operacso de complemento de fabrico ou de Posiclio SH Designaciio des mercadorias Operaciio de complemento de fabrico ou de
efectuads em matérias néo origindries vans etectuada em matérias nbo originérias
que confers o carécets de produto origindrio que confere o caréoetr de produto
(30} (2) (3) (4) (1) (2) (3) (4)
ex capftulo 90 | instrumentos & sparethos de Gptica, Fabricacho na quat: Fabricagio na qual o 8017 Instrumentos de desenho, de Tacado ou de Fabricacio na qual o
fotografia ou cinematogratia, medida, vaior de todas as clculo (por exsmplo: méquinas de desenhar, | valor de todas as
controio ou de precisbo, instrumentos ¢ ~ todas as matérias matériss utilizadas ndo pantégratos, ranstferidores, estojos de matérias utilizadas néo
apareihos médico-cinigicos: Suss partes e utilizadas devern ser deve exceder 30% do desenho geométrico. réguas de ciiculo o deve exceder 40% do
scessérios; com exciuslo dos classificados i preco  saida da fébrica discos de célculo); insrumentos de medids preco & saida da tebrics
nas seguintes posicbes ou partes de posicles do produto de distincias de uso manual (por exempio: do produto
cujas regras sio definides a seguir: 9001, micrématros, paquimetros ¢ calibres),
9002, 9004, #x 9005, ex $006, 9007, nio espacificados nem compreendidos em
9011, ex 9014, 3015 » 9020 ¢ 9024 8 9033 | — outras posicSes do presente capitulo
9018 Instrumentos e apareihos para medicine,
ida cirurgia, odontologia e vetsringria, incluindo
da fébrica do produto 08 spareihos de cintilogratia & outros
aparelhos electromédicos, bem como os
9001 Fibras 6pticas « feixes de fibras Spticas; Fabricagho na qusl o apareihos para testes visuais
cabos de fibras Optices, excento os da valor de todas &
posiglo 85a4; maténas polarzantes, em matérias utilizadas nio — Cadeiras de dentists com apareihos de Fabricacio a partir de Fabricacéo na qual o
folhas ou em placas: lentes (incluidas as de deve exceder 40% do odontologia matérias de quaiquer valor de todes as.
contacta), prismas. espelhos @ outros preco & saida da tdbrica posicho, inciuindo & partr | matdrias utiizadas nio
slementos de ptica de qualquer maténia, ndo | do produto de outras matérias ds deve exceder 40% do
montados. excepto os de vidro ndo posicho 9018 prego & saida de tébrica
trabsinados opticamente do produto
9002 Lentes. prismas, espeinos o Gutros slementos | Fabricacdo na qual o = Oumos T S o dusto
de dptics, de qualquer matéria, montados, valor de todas as o6 &5 matdrias "M.'_m unn: .:‘" o
pera instrumentos e aparelhos, excepto os de | matdries utilizadas ndo
idro ndo trabalhados opticamente deve exceder 40% do deve exceder 25% do
eeco & saide da fabrics prego & saida da tébrica
do produto do produto
9004 Gculos para correccdio, protecgdo ou outros Fabricagio na quai o -
tins o arugos semeihantes vaior de todas as maérias utilizadas
matérias utilizedas ndo ndo deve exceder
deve exceder 40% do 40% do preco & saida
preco & saida da tébrica da tébrica do produto
do produto 9018 Apareihos de mecanoterapia; sparsihos de | Fabricago ne quat: Fabricacho na qual o
ax 9005 Binéculos, lunetas, inciuldas as astronémicas, | Fabricagdo na qual: Fabricaglo na qusl o masssgam; aparsihos de psicotécnics; ~ t0dss es matériss valor de todas as
telescopias Opticos, @ suas armacOes valor de todas as spareihos de ozonoterapia, de oxigenoterapia. utilizadas devem ser matérias utilizadas ndo
~ todes as matérias matdrias utilizedas nio de ia, apareihos ios de i numa deve exceder 25% do
utilizadas devem ser | deve exceder 30% do reanimagio @ outros apersinos de terapis posiclo unmm- da | prago & saida da tébrica
classificadas numa preco & saida da fébrica respirstoria do produto do produto
posicio diferente da | do produto
do produto, & — o valor de todas s
matérias wtilizedas
— o vaior de todas as nic deve exceder
matérias utilizedas 40% do preco & ssids
ndo deve sxceder da thbrica do produto
piriedapigibn 9020 Outros sparsthos respiratérios s méscaras Fabricagho ra quat Fabricacho na qusl o
. contra gases, excepto as méscares de 10dss a8 matérias vaior de todas as
proteccdo desprovidas de mecanismo e de utilizades devem ser matéries utilizedes ndo
_ o valor das matbrias slemento filtrants smovivel classificedas numa deve exceder 25% do
nio origindrias posiclo diterants ds | preco & saids da tébrics
tilizadas néc deve do produto & do produto
exceder o valor das
matdrias origindcias = 0 valor de todes s
utilizadas, matérias wtilizadas
ndo deve excader
ox 9008 Apareihos fotogréficos; apareihos ¢ Fabricacho na quel: Fabricago na qusl o 40% do preco & saida
dispositivos, inciuidas es lmpadas ¢ tubos, valor de todas a5 da fabrica do produto
do Wz relémpego (<flashs), para fotogratia, — todas as matéri marérias uti
excepto ss Ismpadss de mmp;e akcmes wtilizades u-m':‘ ser | deve lxe:::r“ ;.; ':: 9024 Méquinas ¢ apareinos para ensaios de dureza, | Fabricacho ne quat o
Classificadas noma preco & saida da fabrica waccho, compressio, slasticidade s outras valor de todas as
posigéo diterente ds do produto propriedades macdnicas de materiais (por matérias utilizadas nko
do produto, axemplo: metais. madeirs, téxteis, papel, deve exceder 40% do
— o valor de todas as pldssicos)
materias tilizadas
ndo deve exceder 9025 Densimetros, serdmetros, pesa-liquidos o Fabricagho na qual o
40% do preco 4 saida instrumentos flutusntes semelhant valor de 10da:
da fébrica do produto termémetros, pirémetros, bardmetros, matérias wtilizadas nbo
e o psi ou | deve exceder 40% do
= © valor des matéries nlio, mesmo combinados entre si prago & saids da fabrica
ndo ongindrias do produto
e e 9026 Instrumentos e aparsihos pars medids ou Fabricagdo na qual o
matériss orginrias controlo de caudal, nival, pressio ou de valor de todas ss
tilizedss outras caracteristicas v.ridveis dos liquidos matdrias utilizadas néo
ou gases (por exempio: medidores de caudal, | deve excedar 40% do
9007 Camaras ¢ na quat: Fabricacho na qual o i de nivel, preco & saida da tabrica
mesmo com -pmnm de gravagéo ou m vaior de todas as de calor) excepto os instrumentos do produto
reproducho de som incorporados — todas as matérias. matérias utilizadas ndo aparelhos das posicdes 9014, 901 5 9028 ¢
utiizadas devem ser deve exceder 30% do 9032
::::m:“":“u :'o':o;;“' da fébrics 9027 Instrumentos ® apareihos para andlises fisicas | Fabricago na qual o
do produto, & ou quimicas (por exemplo: polarimetros, valor de todas as
matérias utiizadas ndo
de gases ou de fumos); instrumento: deve exceder 40% do
:\:m'.:'m':::: - apareinos para eneaios de viscos Preco  saida da fhbrica
nio deve exceder porasidade, dilataclio, tensdo superficial ou do produto
ou para medidas
prgriede ;:";o::: acsticas ou fotométrices (incluidos os
indicadores de tempo de exposiglio);
— o vaior das matérias micrétomos
ndo ongindrias
ilizadas néo deve 9028 Contadores de gases, de liquidos ou de
exceder o vaior das sisctricidade, incluidos os aparainos para a
matérias ongindrias. sua eteriglo
utilizadas — Partes & acessérios Fabricagiio na qual o
9011 Microscapios opticos, nchuidos os Fabncagiio na qual #abricacio na qual o valor de todas as.
rmicroscopios para microfotogratia, valor de todes as matérias utilizadas nio
microcinematografis ou microprojecciio — todas ss matérias matérias utilizedes nlio deve exceder 40% do
wtikzades devem ser | deve exceder 30% do preco  saida da tdbrica
clessificadas numa preco & saida da fabrica do produto
:l::;:,ﬂ:m da | do produto — Outros Fabricaciio na qual: Fabricacho na qual o
~ o valor de todas as valor de 10das a8
matérias utilizadas matérias utilizadas nbo
O vesor de todas 3¢ nko deve exceder deve exceder 30% do
4o Geve exceder 40% do preco & saida | preco & saida da fabrica
40% do preco 4 selda da tébrica do produto | do produto
da tabrica do produto *
_ o valor das matérias - :.vlhr dl:r:nllinn
; o origindrias
e ove utiizadas ndo deve
exceder © valkr das exceder o valor das
matérias ongindrias matéries origindriss
wiikzadas utilizadas
ex 9014 Outros instrumentos ¢ aparsihos de Fabricacho na qusl o 9029 Outros contadores (por exemplo: contadores | Fabricagho na qual o
navegegio valor de todas a5 de vohtes, contadores de producho, valor de todas as
matériss utilizadas néo taximetros, totelizedores de caminho matdrias utilizadas nlio
deve exceder 40% do deve exceder 40% do
reco & seids da fabrica
:v:::v m‘m;:m da tébrica posigBes 9014 ¢ 901 B mbo:eepm do produto
9015 Instrumentos « sparsihos de geodesia, Fabricacho na qual o 9030 Osciloscopios. analisadores de espectro o Fabricagho na qual o
1opografia, sgrimensura, nivelamento, velor de todas as imantos e aparsihos valor de todes as
i i matdrias utilizadas ndo ou controlo de grandezas ek matdrias utilizadas nio
hidrologia, meteorologia ou de geofisica, dave sxcecer 40% do instrumanitos ¢ aparalhos para medids ou deve exceder 40% do
excepto bussolas; telémetros Preco & saida da tébrica datecclo de raciacdes alts, bets, gama, X, Pprego & saida de tébrica
do produto do produte
9016 Balangas sensiveis a pesos iguais ou 2031 Instrumentos, sparsthos @ méquinas de Fabricaglo na qual o

inferiores a 5 cg, com ou sem pesos

Fabricaclio ne qusl o
valor de todas as
matériss utilizadas néo
deve exceder 40% do
Ppreco  saida da fébrica
do produto

medids ou controlo, ndo especificados nem
compreendidos em outras posicoes do
Dresente capftulo: projectores de perfis

valor de todas ss
matéries utilizadas nbo
deve exceder 40% do
preco & saida da fébrica
do produto
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Posicho SH Designacho das mercadorias Operacio de complemento de fabrice ou de Posicso SH Designacho das mercadories Operacio de complemento de fabrico ou de
electusda em matérias néo origindries transformacsio sfectueds em matérias nbo origindries
que confers o carscets de produto origindrio Que confers o cardcetr de produto origindrio
1} {2) (3) (4) 1) (2} 3) (4)
9032 Instrumantos e sparelhos pars reguiagio ou Fabricacho na qual o ruma posiclo diferents
controlo, sutométicos valor de todas as da do produto ou
matdrias utilizadas néo Fabricacho a partic de
deve exceder 40% do tecidos de aigoddo que se
preco & saida da f4brica apresentem numa forma
do produto prépria para tilizacho
nos produtos das
Pposices 9401 ou 9403,
9033 Partes ¢ nio nem icaglo na qual o desds que:
compreendidos em outras posices do valor de todas a8 — 0 seu valor ndo
presenta caphulo, pars maquines, aparelhos, | Matériss utilizadas nlo ceda 25% do prego
instrumantos ou artigos do capitulo 90 deve exceder 40% do 2 saida de fébrica do
preco & saida da tébrica produto e
do produto ~ todas as matéri
ex capitulo 91 | Reldgios e sparelhos semeihantes, o suss Fabricagho na qual o utiizadas sejam j4
partes, com exciusdo dos classificados nas valor de todas ss piod
seguintes posiches cuias regras sho defiidas | matérias utifizadas nbo "
a seguir: 9105, 9109 2 9113 dave exceder 40% do :::::_"::’;1"':“"“
preco & saida da fébrica 9403
do produto
9105 Despertadores, reldgios e apsrehos Fabricaclo na qual: Fabricaglo ne qual o 94058 ;‘;m.‘:"":u";"“"’ lincluidos os Fabricaclo na qual o
partes, ndo especificados valor de todas as
semeihantes. excLpto com maquinismo de — o valor de todas as vaior de todas a3 o compreandidos em oues . . oaes ndo
pequenc porte matérias utilizadas matérias utilizedas néo anincios, tabuletas ou .":' ::m‘ ‘ deve excader 50% do
niio deve exceder deve exceder 30% do oS, . cartaze
> indicadoras luminosas, e artigos semelhantes, ida da tdbrica
40% do preco & saids | preco & saida da tdbrica *
a8 tébrce g9 produte | do peoduto Que contenham uma fonts kuminasa fixs do produto
¢ permanents, e suss partes ndo especificadss
— o valor das matériss nem compreendidas em outras posicdes
9406 Construcbes prefabricadas Fabricacio na qusl o
valor de todas as
sxceder o vaior das matériss utilizadas ndo
matérias ongindrias deve exceder 50% do
utilizadas preco & saida da tébrica
9109 Maquinismos, eXcepto Os de pequenc parts, Fabricago na qual: Fabricaglio na qusl o do produto
de relégios e aparsihos semaihantes, ~ o valor de todas a3 valor de tods: ex Cap. 95 | Brinquedos, jogos, anigos para divertmento | Fabricacdo na qus! todas
compietos ¢ montados. matérias utilizadas matérias utilizadas nlo Ou pars Gesporto; seus Companentss & a8 matérias utilizadas
ndo deve exceder deve excedar 30% do acessérios; excepto das posicSes 9503 ¢ devem sar classificadas.
40% do preco 4 saide | preco & saida da fébrica ex 9506, cujas regras sdo definidas a seguir numa posiclo diferents
da tébrica do produto | do produto da do produto
.
- i 9503 Outros brinquedos; modelos reduzidos ¢ Fabricaglio ns qus!:
:i::’r:n::f::m " modelos semeihantes para divertimento, - mg,u as matérias
utilizsdas ndo deve mMesmo snimados; quabra-cabecas ("puzzies™) utilizadss devem ser
exceder o valor das de qualquer tipo classificadas nums
matérias origindrias posiclo dilerents da
utikzadas do produto ¢
— o valor de todas as
9110 Maquinismos de reidgio ou de apareihos Fabricacdo na qual o matériss utiiizedas
semethantes, compietos, no moritados ou valor de todas as nlio deve exceder
parcisiments montados {"chablons®); matdrias utilizadas ‘matérias utilizadas ndo 50% do preco b saide
maquinismos de rei6gio ou de apareinos niio deve exceder deve exceder 30% do da tabrics do produto
semelhantes, incompietos, montados; 40% do preco & saida | preco & seids da tébrica ) . )
asbocos de mmn::m de relégio ou de da tébrica do produto | do produto x 9506 Artigos e squipamento paa gindstica. Fabricacho na qual todss
aparethos semeihantes. . stiatismo, outros desportos {excivindo o ténis | ss matérias utilizades
— dentro do limite acims de mess)} ou jogos 80 ar livre, ndo Ias
espacificados nem compresndidos noutrss numa posiglo diferente
posiges do presents caphtulo; piscines, da do produto. Contudo,
inchindo es infantis 06 e8boGos destinados &
fabricacho de cabecas de
tacos de golfe podem ser
do praco & saida da utilizados
fébrics do pr ex Cap. 96 xcepto das posicBes 9601, Fabricaglio na qual todas
ox 9602, ex 9603, 9605, 9606, 9612, a8 matérias utilizedes
911 Caixas de relégios @ suss partes Fabricagdo na qual: Fabricaclo na qual o ex 9613 ¢ ox 96 devem ser classificades
— todas as matérias vaior de todas as dafinidas & seguir numa posiclo diterente
utilizadas devern ser | matérias utilizadss ndo da do produto
classificadas nums deve exceder 30% do
posiclo diferente da Preco & seida da fébrica *x 9601 Obres de matérias animais, vegetais ou Fabricaglio a partit de
do produto, & do produto . minerais para entsihar matérias trabathadas
ox 9602 desass posicBes
- ;mm;‘: ex 9603 Vassouras e escovas (com sxcepcio de Fabricagso na qual o
ndo deve exceder Vvassouras e semethantes e ascovas fertas de vaior de todas as
40% do prego & saids péio de manta ou de esquilo], vassouras materiss utili nio
da tabrica do produto mechnices pars uso Manual, excepto as deve exceder 50% do
motorizadas; bonecas e ralos para pinturs, Preco & saida da fébrice
9112 Caixas & semethantes de outros relégios ou Fabricacho na qual: Fabricacho na qual o rolos de borracha ou de matérias fiexiveis do produto
de spareihos semeihentes, o suss partes — todas ss matérias vaior de todss s sndlogas
m::::"""‘m P e ﬁ"'""“ ;““::"';40';'{: 9605 Conjuntos de viagens para toucador de Cada artigo que constitui
DPessoas, para costura ou pars kmpezs de o sortido deve cumprir 8
posiclo difersnte da | preco & saida da fabrica Icado ou de rou, roors que the serie
do prodino, @ do produto calgado ou pas ora que
Produto. P! aplicada se ndo se
— o valor de todas a8 apresentasse incluido no
matéries utiizedas :m;'."““ °
ndo deve exceder ortido conter
produtos ndo origindrios,
40% do preco & saids Gesde que © seu vaior
da tébrica do produto 10180 o deve exmader
911 Puiss 15% do prago & saide da
3 iTas de rei6gios o suas partes T da prago 8
— De metais comuns, mesmo dourados, Fabricagho ns qual o .
folheados ou chapeados de metais valor de t0des as 9606 Botdes, inciuidos os de prassiio; forma e
praciosos matérias utilizadas ndo outras partes, de botbes ou de botdes de
deve exceder 40% do pressio; esbogos de botdes
Preco & saida da fébrica
do produto posicio difersnte da
do produto ¢
— Outros Fabricacho na qual o — o valor de todas as
valor de todss as ‘matérias utilizadas
maténas utiizades ndo ndo deve exceder
deva axceder 50% do 50% do praco & saida
Preco & saida da tébrica da tabrica do produto
do produto 9612 Fitas impeessoras para maquinas de escrever | Fabricagho na qual:
capftulo 82 | Insrumentos musicais; suss partes ¢ Fabricacho na qual o © fitas impressoras semelhantes, tintades ou | — todas ss matéri
acessorios valor de todas ss preparadas de outra forma para imprimir, utilizadas devem ser
matdrias utilizadas ndo montadas ou ndo em carretéis ou cartuchos: classificadas numa
deve exceder 40% do aimofadas de carimbo, impregnadas ou ndo, posiclo diferente da
praco  saida da fébrica com ou sem caixa do produto o
do produto — o valor de todas s
matérias utilizadas
capitulo 93 | Armas @ munigdes. suas partes e acessdrios | Fabricacho ne qual o nio deve exceder
vaior de todas as 50% do preco & saids
materias utiizadas nko da tabrica do produto
deve exceder 50% do
preco & saida da tébrica ex 9613 Isqueiros piezoskctricos Fabricagdo na qual o
do produto valor de todas
‘matérias utilizadas
exCap. 94 | Movais; mobilidrio trgico, na qual todas classificadas na posilo
colchdes. aimotsdas e semelharttes; a8 matérias utiizadas 9613 ndo deve excader
apareinos de iluminacéo ndo espacificados devem ser classificedas 30% do prego 4 saids ds
nem compreendidos noutros caphtuios, numa posiclo diterente tabrica do produto
anuncios, cartazes ou tabuletas e places ds do produto
indicadoras, luminosas e artigos semelhartes, ex 9614 Cachimbos e fornilhos, de mads Fabricagio s partir de
construicdes prefabrica xcepto das outras matérias esbogos
posicSes ex 9401, ex 9403, 9405 ¢ 9406,
Cupst regras sko definidss » seguir Capitulo 97 | Objectos de arte, de colecgho ou Fabricacho na qual todas
antiguidades as matdries util
ox 9401 Mveis de mets! comum, com tecido de Fabricacdo na qual todas devem ser classificadas
. aigodio nio guarnecido de peso igusl a a5 matérias utilizadas ouma posigio diterents
ex 9403 300 g/m? ou menos devem ser classificadas da do produto
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ANEXO III

Certificados de circulagao de mercadorias EUR.1

1 — O certificado de circulagdo EUR.1 ¢ emitido no for-
muldrio cujo modelo consta do presente anexo. O formu-
lario deve ser impresso numa ou vdrias das linguas em que
¢ redigido o acordo. Os certificados sdo emitidos numa des-
sas linguas nos termos da legislagdo interna do Estado ou
do territério da exportagdo. Se forem manuscritos, devem
ser preenchidos a tinta e em letras de imprensa.

2 — O formato do certificado EUR.1 é de 210 mm X
X 297 mm, sendo autorizada uma tolerdncia mdxima de
8 mm para mais e de 5 mm para menos no que respeita ao
comprimento. O papel a utilizar € de cor branca, sem pas-
tas mecanicas, colado para escrita e pesando, no minimo,
25 gramas por metro quadrado. Estd revestido de uma
impressdo de fundo gilhochado, de cor verde, tornando vi-
sfveis quaisquer falsificagdes por processos mecanicos ou
quimicos.

3 — As autoridades competentes dos Estados membros da
Comunidade e da Tunisia reservam-se o direito de proceder
a impressdo dos certificados ou de a confiar a tipografias
por elas autorizadas. Neste caso, cada certificado deve in-
cluir uma referéncia a essa autoriza¢io. Além disso, o certi-
ficado deve conter o nome e o endereco da tipografia ou
um sinal que permita a sua identificagdo. Deve igualmente
conter um ndmero de ordem, impresso ou ndo, destinado a
individualiza-lo.

CERTIFICADO DE CIRCULAGAO DE MERCADORIAS
EUR. 1 NA 000 000

1. EXPOrador iname. enderece cenwseis. se)

orguem

Carmubiar ae rton o vare antes de prasncher o fermuldne

2. Cenificado utiizedo nas trocas comerciais entrs

Gndrcar as paises. grupos de passes su Teriténes em caves

“

Destinatirio {nome, endereco compieto,
Pais) mancio tecunatival

. Paia, grupo de paises, ou 5. Pais, grupo de paises ou
territério dos quais os tertitério de destino:
Pprodutos sio considerados
originérios

Informecses relstives 2o transporte
(mencéo facukativa)

7. Observacses

01 macadorise ndo embaladas, idkcar & rimera de sbyectes

121 & praoncher uncamente uande se regras aciones do pas eu tertbiia de exportacio &
»

0P

Namero de ardem: marcas, nimercs, quentidede ¢ neturezs dos volumes ' | 9. Masss 10. Facturss
designeciio das mercadorias bruta (kg)
ou outra
medida (I,
m?, ecc.)

i
e

1. VISTO DA ALFANDEGA
[ e—
Documents ss sxsertacie ¥
Modete

12. DECLARAGAO DO EXPORTADOR
Eu. shein dociars e a0 marcadurian acure Sourgredes
eaoncham o6 condugbes remuerides pora « smenche de presente
e cartiicase
P —
Eotincas sdveram. Cormive
Paie s toritdne da omemede e e

P o

ema hesanina)

13. PEDIDO DE CONTROLO, a enwiar »: 14. RESULTADO DO CONTROLO

© controlo efectuado PenTeias COMErover Gue 0 Presents certificado '\

[ 101 smaico pele instsncie inckcade o se mercies aus conthm sho
exscine

O o astetar se concicses de surenticidede o de reguieridede
requerides (ver notas mnexse)

SokcHta-se & controlo de MAINKICidede @ de reguierideds G0 presente
canificada

de de de . de

Carimbo Carimbo

(Assinsturs) {Assinstura}

{1} Marcar com X a menglo aplicavel

Notas:

1 — O certificado ndo deve conter rasuras nem emendas.
As eventuais modificagdes a introduzir devem ser efectuadas
riscando as indicagdes erradas e acrescentando, even-
tualmente, as indicagdes desejadas. Qualquer modifica¢do
assim efectuada deve ser aprovada por quem preencheu o
certificado e visada pelas autoridades aduaneiras do pais ou
do territério onde foi emitido.

2 — Os artigos indicados no certificado devem seguir-se,
sem entrelinhas, e cada artigo deve ser precedido de um
niimero de ordem; imediatamente abaixo do ultimo artigo
deve tragar-se uma linha horizontal. Os espagos ndo utiliza-
dos devem ser trancados, de modo a tornar-se impossivel
qualquer aditamento posterior.

3 — As mercadorias serdo designadas conforme os usos
comerciais, com as indicagdes necessdrias para permitir a sua
identificagdo.

PEDIDO DE CERTIFICADO DE CIRCULACAO DE MERCADORIAS

EXpOrtador inome, enderaco completo, pais)

EUR. 1 W~ A ooooo0o

Conauitsr a2 n01as no verso antes de preancher o formuldno

2. Centificado utilizado nas trocas comarciais entre

L4

Dastinatério (nome, endereco compieto,
pais) imencio tacuitatval

Unchear o3 psises. grupos de paises ou terntérios em causs

Cat 6 umaca de Obecios ou mencionsc +8 granets

4. Pais, grupo de paises, ou
territério dos quais os
pradutos séo considerados
origindrios

5. Pais. grupa de paises ou
tenitério de destino:

. Informagdes relativas aa transporte
imenciio facuttativa)

7. Observagdes

Numero de ordem: marces. numeros, quantidsde « naturezs dos volumes !'';
designaco das mercadorias

. Masss 0. Facwran
bruta kgl (menste
ou outrs tacutauva)
medida I,
m, ece.}
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Declaragao do exportador

Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias designa-
das no rosto:

Declaro que estas mercadorias preenchem as condi-
¢Oes requeridas para a obtencdo do certificado
anexo;

Descrevo as circunstincias que permitiram que estas
mercadorias preenchessem essas condicdes:

Apresento os seguintes documentos justificati-
vos (1)

Comprometo-me a apresentar, a pedido das autorida-
des competentes, quaisquer justificativos suple-
mentares que essas julguem necessérios para efei-
tos da emissdo do certificado anexo, assim como
aceitar qualquer controlo, eventualmente efectuado
por essas autoridades, da minha contabilidade e das
circunstincias do fabrico das mercadorias acima
referidas.

Solicito a emissdo do certificado anexo para as merca-
dorias indicadas.

..,de ... de ...

... (assinatura).

(1) Por exemplo: documentos de importagdo, certificados de circula-
¢do, facturas, declaragdes do fabricante, etc., que se refiram aos produtos
utilizados ou as mercadorias reexportadas no seu estado inalterado.

ANEXO IV
Declaragao prevista no artigo 27.2

Eu, abaixo assinado, exportador das mercadorias que
constam do presente documento, declaro que, salvo indica-
¢do em contrério (), estas mercadorias satisfazem as condi-
¢Oes fixadas para adquirir o cardcter de produto originério
nas trocas preferenciais entre:

A Comunidade Europeia/A Tunisia (%);

e ¢ origindria da:

Tunisia/Comunidade Europeia (3 (%);
... (local e data).
... (assinatura).

(A assinatura deve ser seguida do nome completo da pes-
soa que assina a declaragdo.)

(") No caso de constarem igualmente de uma factura produtos nfo
origindrios da Comunidade o exportador deve indica-los com clareza.

(® Riscar o que nfo interessa.

(3) Pode ser feita referéncia a uma coluna especifica da factura na qual
estd indicado o pais de origem de cada produto.

ANEXO V

Espécime do cunho do carimbo referido no n.2 3,
alinea b), do artigo 22.2

<« 30mm —>

0] EUR.I

30mm —>

Q]

(.._

(') Sigla ou insfgnia nacional do estado ou do territ6rio de exportagio.
(®) IndicagBes que permitam identificar o exportador autorizado.

ANEXO VI
Modelo da declaragao

Eu, abaixo assinado, declaro que as mercadorias des-
critas na presente factura foram obtidas e (segundo o
caso):

a) (!) Satisfazem as regras relativas a definicio de
«produtos inteiramente obtidos»; ou

b) (") Foram produzidas a partir dos produtos seguin-
tes:

Pais de origem (%) Valor (")

e foram submetidas as operagdes de complemento de fabri-

co seguintes:

... (indicar a operagdo) em ...

Feitoem ..., em...

... (assinatura).

(Y) Preencher se necess4rio.
(®) Preencher se necessério. Neste caso:

— se as mercadorias sdo origindrias de um pais abrangido pelo
acordo ou convengdo, indicar este pais;

— se as mercadorias sdo origindrias de um outro pais, indicar
«Pais terceiro».
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ANEXO VII
1 Gpesdor FICHA DE INFORMACOES
pers abtencho de um
CEATIFICADO DE CRCLLACAD
s o b das Gesaneies 0 e 20 veLse sy
2 Desveetsno A COMUMNDADE ECONOMICA EUROPEIA
3 Trenstomedor 4. Eximso enee foram reskamdes sperscies 66 COmMCITeLO S8 febrico U
anstomactes
©  Esthcia scusners de imporiacho 2! 5 Pueumo otice
?

MERCADORAS NO MOMENTO DA EXPEDICAO PARA O ESTADO DE DESTING

8 Marcas, nimerce, 9. Namero e pesclc peutsl 64 nomencietrs 60 Bruxeies ¢ 10, Ousncicege

Quentidade ¢ aturezs Semgraco ges marcaconss

1. Vaer

MEACADORIAS IMPORTADAS UTILZAGAS NO FABRICO

12 Nomero d powclo pectal de nomencisturs
e Bruxeies ¢ deegnacho dee mercadoriae
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() As embalagens consideram-se como formando um todo com as mercadorias que con-
©@m; todavia, esta disposi¢do ndo sc aplica as embalagens que ndo sejam do tipo usuval para o
produto que contém e que tenham um valor de utilizagdo préprio, de cardcter duradouro, inde-
pendentemente da sua fungdo de embalagem.

(%) Preencher se necessdrio. Neste caso:

—-  se as mercadorias sdo origindrias de um pais abrangido pelo acordo ou conven-
¢do, indicar este pafs;
—  se as mercadorias sdo origindrias de um outro pafs, indicar «Pafs terceiro».

(%) O valor deve ser indicado em conformidade com as disposi¢des relativas 2s regras de
origem.

ANEXO VIII

Declaragao comum relativa ao artigo 1.2

As Partes acordam em que o disposto na alinea e) do ar-
tigo 1.° do Protocolo ndo prejudica o direito da Tunisia de
beneficiar do direito do tratamento especial e diferenciado,
bem como de quaisquer outras derrogagdes concedidas aos
paises em vias de desenvolvimento ao abrigo do Acordo re-
lativo & aplicagdo do artigo vi do Acordo Geral sobre as
Pautas Aduaneiras e Comércio.

Declaragido comum relativa aos artigos 19.2 e 33.2

As Partes acordam na necessidade de adoptar notas expli-
cativas para a aplicagdo do disposto no n.° 1, alinea b), do
artigo 19.° e dos n.% 1 e 2 do artigo 33.° do Protocolo.

Declaragdo comum relativa ao artigo 39.2

Para efeitos de aplicagdo do artigo 39.° do Protocolo, a
Comunidade declara-se disposta a examinar, logo apds a as-
sinatura do acordo, os pedidos da Tunfsia com vista a pre-
ver derrogagdes as regras de origem.

PROTOCOLO N.25, RELATIVO A ASSISTENCIA MUTUA EN-
TRE AUTORIDADES ADMINISTRATIVAS EM MATERIA
ADUANEIRA.

Artigo 1.°

Definicdes

Para efeitos do presente Protocolo, entende-se por:

a) «Legislagdo aduaneira», as disposi¢des legislativas
ou regulamentares aplicdveis no territério das Par-
tes Contratantes que regem a importacdo, a ex-
portacdo, o transito de mercadorias e a sua sujei-
¢do a qualquer outro regime aduaneiro, incluindo
as medidas de proibigdo, de restri¢do e de contro-
lo adoptadas pelas referidas Partes;

b) «Autoridade requerente», a autoridade administra-
tiva competente que para o efeito tenha sido desig-
nada por uma Parte Contratante € que apresente um
pedido de assisténcia em matéria aduaneira;

¢) «Autoridade requerida», a autoridade administrati-
va competente que para o efeito tenha sido desig-
nada por uma Parte Contratante e que receba um
pedido de assisténcia em matéria aduaneira;

d) «Dados pessoais», todas as informagoes relativas a
uma pessoa singular identificada ou identificével.

Artigo 2.°
Ambito

1 — As Partes Contratantes prestar-se-do assisténcia mu-
tua, nos dominios da sua competéncia, segundo as mo-
dalidades e nas condigdes previstas no presente Protocolo,
tendo em vista a prevengdo, detecgdo e investigagdo de ope-
ragdes contrérias a legislacdo aduaneira.

2 — A assisténcia em matéria aduaneira prevista no pre-
sente Protocolo diz respeito a qualquer autoridade admi-
nistrativa das Partes Contratantes competente para a aplica-
¢do do presente Protocolo. Essa assisténcia ndo obsta a
aplicacéio das disposi¢des que regulam a assisténcia miitua
em questdes do foro penal. No se aplica de igual modo as
informagdes obtidas em virtude dos poderes exercidos a pe-
dido das autoridade judiciais, salvo acordo destas autorida-
des.

Artigo 3.°
Assisténcia mediante pedido

1 — A pedido de autoridade requerente, a autoridade re-
querida prestard todos os esclarecimentos lteis para permi-
tir que aquela assegure a correcta aplicagdo da legislagdo
aduaneira, incluindo os esclarecimentos relativos a operagdes
que sejam ou possam ser contrdrias a essa legislaggo.
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2 — A pedido da autoridade requerente, a autoridade re-
querida informé-la-4 se as mercadorias exportadas do territ6-
rio de uma das Partes Contratantes foram importadas sem
irregularidades no territério da outra Parte, especificando, se
necessdrio, o regime aduaneiro a que foram sujeitas essas
mercadorias.

3 — A pedido da autoridade requerente, a autoridade re-
querida exerce, nos termos da sua legislagdo, uma vigilan-
cia especial sobre:

a) As pessoas singulares ou colectivas relativamente
as quais existam motivos razodveis para supor que
efectuam ou efectuaram operagdes contrérias a le-
gislagdo aduaneira;

b) Os locais em que tenham sido reunidas existéncias
de mercadorias em condi¢des tais que existam mo-
tivos razodveis para supor que se destinam a ser
utilizadas em operagdes contrarias a legislagdo das
outras Partes Contratantes;

¢) Os movimentos de mercadorias considerados como
podendo ser objecto de operagdes contrdrias a le-
gislacdo aduaneira;

d) Os meios de transporte em relagdo aos quais exis-
tam motivos razodveis para supor que foram, se-
jam ou possam ser utilizados para efectuar opera-
¢des contrérias & legislagdo aduaneira.

Artigo 4.°
Assisténcia espontanea

As Partes Contratantes prestar-se-30 assisténcia miitua, nos
termos das respectivas legisla¢des, regulamentagdes e outros
instrumentos juridicos, se o considerarem necessério para a
correcta aplicagdo da legislagdo aduaneira, nomeadamente
quando obtenham informagdes relativas a:

— operagdes que sejam ou possam parecer contrarias
a essa legislag@o e que se possam revestir de inte-
resse para as outras Partes Contratantes;

— novos meios ou métodos utilizados para efectuar
essas operacoes;

— mercadorias em relagdo as quais se verificou se-
rem objecto de operagdes contrdrias a legislagdo
aduaneira;

— pessoas singulares ou colectivas relativamente as
quais existam motivos razodveis para supor que
efectuam ou efectuaram operagGes contrdrias 2 le-
gislagdo aduaneira;

— meios de transporte em relacdo aos quais existam
motivos razodveis para supor que foram, sejam ou
possam ser utilizados em opera¢Ges contrdrias a
legislagdo aduaneiras.

Artigo 5.°
Entrega/notificacao

A pedido da autoridade requerente, a autoridade requerida
tomard todas as medidas necessdrias, nos termos da sua le-
gislagdo, para:

— entregar todos os documentos;
— notificar todas as decisdes;

abrangidos pelo presente Protocolo a um destinatdrio que
resida ou esteja estabelecido no seu territério. Neste caso, é
aplicdvel o n.°3 do artigo 6.°

Artigo 6.°
Forma e conteiido dos pedidos de assisténcia

1 — Os pedidos apresentados nos termos do presente
Protocolo devem ser feitos por escrito. Devem ser apensos
ao pedido os documentos considerados necessérios para a
respectiva execugdo. Sempre que o cardcter urgente da situa-
a0 o exija, podem ser aceites pedidos orais, que devem, no
entanto, ser imediatamente confirmados por escrito.

2 — Os pedidos apresentados nos termos do n.° 1 devem
incluir os seguintes elementos:

a) A autoridade requerente que apresente o pedido;

b) A medida requerida;

¢) O objecto e a razdo do pedido;

d) A legislagdo, regulamentagio e outros instrumen-
tos juridicos legais em causa;

e) Informagdes o mais exactas e pormenorizadas pos-
sivel sobre as pessoas singulares ou colectivas ob-
jecto de tais investigagOes;

5 Um resumo dos factos relevantes e dos inquéritos
Jja efectuados, com excepgdo dos casos previstos no
artigo 5.°

3 — Os pedidos devem ser apresentados numa lingua
oficial da autoridade requerida ou numa lingua aceite por
essa autoridade.

4 — No caso de um pedido ndo satisfazer as exigéncias
formais, pode solicitar-se que seja corrigido ou completado,
podendo, no entanto, ser ordenadas medidas cautelares.

Artigo 7.°
Execucio dos pedidos

I —De forma a dar seguimento a um pedido de assis-
téncia, a autoridade requerida agird, no Ambito da sua com-
peténcia e dos recursos disponiveis, como se actuasse por
iniciativa prépria ou a pedido de outras autoridades dessa
Parte Contratante, prestando informagdes de que disponha,
efectuando os inquérito adequados ou tomando medidas para
que esses inquéritos sejam efectuados. Esta disposi¢do apli-
ca-se de igual modo ao servigo administrativo ao qual te-
nha sido enderegado o pedido pela autoridade requerida, sem-
pre que esta ndo possa agir por si sé.

2 — Os pedidos de assisténcia serdio executados de acor-
do com a legislagdo, regulamentagio e outros instrumentos
juridicos da Parte Contratante requerida.

3 — Os funciondrios devidamente autorizados de uma Parte
Contratante podem, com o acordo da outra Parte Contratante
em causa e nas condi¢des previstas por esta tltima, obter dos
servigos da autoridade requerida ou de outra autoridade pela
qual a autoridade requerida & responsdvel, informagdes relati-
vas as operagdes contrdrias ou susceptiveis de serem contra-
rias a legislagdo aduaneira de que a autoridade requerente
necessite para efeitos do presente Protocolo.

4 — Os funciondrios de uma Parte podem, com o acordo
da outra Parte Contratante em causa e nas condigBes pre-
vistas por esta tltima, estar presentes aquando da realizagio
de inquéritos no territério desta iltima.

Artigo 8.°
Forma de comunicaciio das informacdes

1 — A autoridade requerida comunicara os resultados dos
inquéritos a autoridade requerente sob a forma de do-
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cumentos, clpias autenticadas de documentos, relatdrios e
outros documentos semelhantes.

2 — Os documentos previstos no n.° 1 podem ser substi-
tuidos por informacSes apresentadas sob qualquer forma de
suporte informatico destinadas ao mesmo efeito.

Artigo 9.°
Derrogacdes a obrigacio de prestar assisténcia

1 — As Partes Contratantes podem recusar-se a prestar a
assisténcia prevista no presente Protocolo, sempre que essa
assisténcia:

a) Possa comprometer a soberania da Tunisia ou de
um Estado membro da Comunidade ao qual tenha
sido solicitada assisténcia nos termos do presente
Protocolo;

b) Possa comprometer a ordem piblica, a seguranga
ou outros interesses fundamentais;

¢) Implique outra legislacdo para além da legislagdo
aduaneira;

d) Implique uma violagdo de um segredo industrial,
comercial ou profissional.

2 — Quando a autoridade requerente solicitar assisténcia
que ela propria ndo poderia prestar se esta lhe fosse pedida,
deve chamar a atengdo para tal facto no respectivo pedido.

Caber4, entfo, a autoridade requerida decidir como satisfa-
zer esse pedido.

3 — Se a assisténcia for recusada, a autoridade requerente
deve sem demora ser notificada da decisdo e dos respectivos
motivos.

Artigo 10.°
Obrigacio de respeitar a confidencialidade

1 — Todas as informagdes comunicadas sob qualquer
forma nos termos do presente Protocolo tém caricter confi-
dencial. As informagdes estarfio sujeitas & obriga¢do do se-
gredo profissional e beneficiardo da protecgdo prevista na
legislacdo aplicdvel na matéria pela Parte Contratante que
as recebeu, bem como nas disposi¢des correspondentes apli-
cdveis as instdncias comunitérias.

2 — A comunicagio de dados pessoais s6 pode ser efec-
tuada se o nivel de protec¢do das pessoas previsto nas le-
gislagdes das Partes Contratantes for equivalente. As Partes
Contratantes devem, pelo menos, assegurar um nivel de
protec¢do que se inspire nos principios enunciados nas dis-
posi¢cdes que constam do anexo ao presente Protocolo.

Artigo 11.°
UtilizagAo das informacoes

1 — As informagdes obtidas, incluindo as informagdes re-
lativas a dados pessoais, s6 devem ser utilizadas para efeitos
do presente Protocolo e sé podem ser utilizadas por uma Parte
Contratante para outros fins mediante autorizagdo escrita pré-
via da autoridade administrativa que as prestou, estando su-
jeitas a quaisquer restricGes impostas por essa autoridade. Estas
disposi¢des ndo se aplicam quando as informagdes obtidas para
efeitos do presente Protocolo também possam ser utilizadas
na luta contra o tréifico ilicito de estupefacientes e de subs-
tdncias psicotrépicas. Essas informagdes podem ser
comunicadas a outras autoridades directamente envolvidas no
combate ao trifico ilicito de estupefacientes, sob reserva das
limitacGes previstas no artigo 2.°

2—0 n.°1 ndo obsta a utilizagdo das informagGes em
quaisquer acgdes judiciais ou administrativas posteriormen-
te intentadas por inobservancia da legislagdo aduaneira. A
autoridade competente que forneceu essas informagdes € de
imediato informada de uma tal utilizago.

3 — As Partes Contratantes podem utilizar como elemento
de prova, nos registos, relatérios e testemunhos de que dis-
ponham, bem como nas acges propostas e acusagdes
deduzidas em tribunal, as informagdes obtidas e os do-
cumentos consultados nos termos do presente Protocolo.

Artigo 12.°

Peritos e testemunhas

1 — Um funciondrio da autoridade requerida pode ser
autorizado a comparecer, nos limites da autoriza¢do conce-
dida, como perito ou testemunha em acgdes de cardcter judi-
cial ou administrativo relativas a questdes abrangidas pelo
presente Protocolo, perante um 6rgéo jurisdicional de outra
Parte Contratante, e apresentar os objectos, documentos ou
respectivas cdpias autenticadas eventualmente necessérios a
essas acgdes. O pedido de comparéncia deve indicar especi-
ficamente o assunto a que o titulo ou em que qualidade serd
interrogado o funciondrio.

2 — O funciondrio autorizado beneficia, no territério da
autoridade requerida, da protecgdo assegurada aos funciona-
rios da mesma pela legislagdo em vigor.

Artigo 13.°
Despesas de assisténcia

As Partes Contratantes renunciaro a exigir as outras
Partes o reembolso de despesas efectuadas nos termos do
presente Protocolo, excepto, se for caso disso, no que se re-
fere a despesas com peritos ¢ testemunhas e com intérpre-
tes e tradutores independentes dos servigos publicos.

Artigo 14.°
Aplicacao

1 — A aplicagdo do presente Protocolo serd confiada as
autoridades aduaneiras nacionais da Tunisia, por um lado, e
aos servigos competentes da Comissdo das Comunidades
Europeias e, se for caso disso, as autoridades aduaneiras dos
Estados membros, por outro.

Essas autoridades decidirdo de todas as medidas e disposi-
¢Oes préticas necessdrias para a respectiva aplicaco, tomando
devidamente em considerac@o a regulamentagdo em vigor em
matéria de protecgdo de informagGes. Podem, por intermé-
dio do Comité de Cooperagdio Aduaneira instituido nos ter-
mos do artigo 40.° do Protocolo n.° 4, propor ao Conselho
de Associag@o as alteragSes que consideram dever ser
introduzidas no presente Protocolo.

2 — As Partes Contratantes consultar-se-30 mutuamente
¢ manter-se-d0 informadas sobre as regras de aplicagdo
adoptadas nos termos do presente Protocolo.

Artigo 15.°
Complementaridade
1 — O presente Protocolo complementa os acordos so-

bre assisténcia miitua que tenham sido ou possam vir a ser
celebrados entre um ou vdrios Estados membros da Unido
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Europeia e a Tunisia. O presente Protocolo ndo prejudica
uma intensifica¢do da assisténcia mitua concedida ao abri-
go desses acordos.

2 — Sem prejuizo do artigo 11.°, esses acordos ndo pre-
judicam as disposi¢des comunitdrias que regulam a co-
municagdo entre os servicos competentes da Comissdo e as
autoridades aduaneiras dos Estados membros de quaisquer
informagdes obtidas em matéria aduaneira que se possam re-
vestir de interesse para a Comunidade.

ANEXO

Principios fundamentais a aplicar em matéria da protecgéao
dos dados

1 — Os dados pessoais objecto de tratamento informa-
tizado devem ser:

a) Obtidos e tratados de forma equitativa e em con-
formidade com a lei;

b) Conservados para fins precisos e legitimos e ndo
ser utilizados de uma forma incompativel com es-
ses fins;

¢) Apropriados, pertinentes e razodveis atendendo aos
fins para os quais tenham sido conservados;

d) Precisos e, se for caso disso, mantidos actualiza-
dos;

e) Conservados numa forma que permita identificar a
pessoa incriminada durante um lapso de tempo que
ndo exceda O necessirio para O processo para O
qual os dados foram conservados.

2 — Os dados pessoais que fornecam informagdes sobre
a origem racial, as opinides politicas ou religiosas ou outras
crengas, bem como os relativos a satide ou a vida sexual de
qualquer pessoa, ndo podem ser objecto de um tratamento
informatizado, salvo se a legislagdo nacional proporcionar
garantias suficientes. Estas disposi¢des aplicam-se igualmente
aos dados pessoais relativos as condenagdes infligidas em
matéria penal.

3 —Devem ser tomadas medidas de seguranga adapta-
das para que os dados pessoais registados em ficheiros
informatizados sejam protegidos contra a sua inutilizagdo ndo
autorizada ou extravio acidental e contra todo o acesso, al-
teracdo ou divulga¢do ndo autorizados.

4 — Qualquer pessoa deve estar habilitada:

a) A conhecer se os dados pessoais que lhe dizem
respeito sdo objecto de um ficheiro informatizado,
bem como os fins para os quais sdo principalmente
utilizados e a identidade bem como o local de re-
sidéncia habitual ou o local de trabalho da pessoa
responsdvel pelo referido ficheiro;

b) A obter periodicamente e sem demora ou despesas
excessivas e confirmagdo da existéncia eventual de
um ficheiro informatizado que contenha dados pes-
soais que lhe digam respeito, bem como a co-
municagdo desses dados numa forma inteligivel;

¢) A obter, consoante o caso, a rectificagdo ou a su-
pressdo desses dados se tiverem sido tratados em
violagdo das disposic¢oes da legislacdo nacional que
permitem a aplicacdo dos principios fundamentais
enunciados nos n. 1 e 2 do presente anexo;

d) Dispor de meios de recurso, caso ndo seja dado
seguimento a um pedido de comunicagdo ou, se for
caso disso, a comunicagdo, rectificagdo ou su-
press@o acima referidas nas alfenas b) e ¢).

5.1 — As disposigoes dos n.*® 1, 2 e 4 do presente anexo
ndo podem ser objecto de derrogag@o, excepto nos casos a
seguir previstos.

5.2— As disposigdes dos n.* 1, 2 e 4 do presente anexo
podem ser derrogadas quando a legislagio da Parte Contratan-
te assim o previr e quando tal derrogagdo constituir uma medi-
da indispensdvel numa sociedade democritica, tendo em vista:

a) Proteger a seguranga do Estado e a ordem piiblica,
bem como os interesses monetdrios do Estado, ou
lutar contra infracgGes penais;

b) Proteger as pessoas a que se referem os dados em
questdo ou os direitos e as liberdades de outrem.

5.3 — A lei pode prever limites relativamente aos direi-
tos referidos nas alineas b), c) e d) do n.°4 do presente anexo
quando se trate de ficheiros informatizados que contenham
dados pessoais utilizados para fins estatisticos ou na inves-
tigagdo cientifica, sempre que essa utilizagdo ndo ameace
expressamente prejudicar a vida privada das pessoas a quem
os dados se referem.

6 — Nenhuma disposigdo do presente anexo deve ser
interpretada como comprometendo a possibilidade de uma
Parte Contratante conceder as pessoas a quem se referem
os dados em questdo uma protecgdo mais ampla do que a
prevista no presente anexo.

ACTA FINAL

Os plenipotencidrios do Reino da Bélgica, do Reino da
Dinamarca, da Repiiblica Federal da Alemanha, da Repi-
blica Helénica, do Reino de Espanha, da Repiiblica France-
sa, da Irlanda, da Repiiblica Italiana, do Grdo-Ducado do
Luxemburgo, do Reino dos Paises Baixos, da Repiblica da
Austria, da Republica Portuguesa, da Repiiblica da Finlandia,
do Reino da Suécia, do Reino Unido da Gri-Bretanha e
Irlanda do Norte, Partes Contratantes no Tratado que insti-
tui a Comunidade Europeia e no Tratado que institui a
Comunidade Europeia do Carvdo e do Ago, adiante de-
signados «Estados membros» e da comunidade Europeia e
da Comunidade Europeia do Carvédo e do Ago, adiante de-
signadas «Comunidade», por um lado, e os plenipotencid-
rios da Republica da Tunisia, adiante designada «Tunisia»,
por outro, reunidos em Bruxelas, aos 17 de Julho de 1995,
para a assinatura do Acordo Euro-Mediterrdnico que Cria
Uma Associagdo entre as Comunidades Europeias e Seus
Estados Membros, por um lado, e a Repiiblica da Tunisia,
por outro, adiante designado «Acordo Euro-Mediterranico»,
adoptaram os seguintes textos:

O Acordo Euro-Mediterranico e os seguintes protocolos:

Protocolo n.° 1, relativo ao regime aplicdvel a
importagdo na Comunidade dos produtos agri-
colas origindrios da Tunisia;

Protocolo n.°2, relativo ao regime aplicdvel a
importagdo na Comunidade de produtos da
pesca origindrios da Tunisia;

Protocolo n.° 3, relativo ao regime aplicdvel a
importagdo na Tunisia de produtos agricolas
originarios da Comunidade;

Protocolo n.° 4, relativo a defini¢do de «produ-
tos origindrios» e aos métodos de cooperagdo
administrativa;

Protocolo n.° 5, relativo a assisténcia miitua en-
tre autoridades administrativas em matéria
aduaneira.
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Os plenipotencidrios dos Estados membros e da Comu-
nidade e os plenipotencidrios da Tunisia adoptaram as se-
guintes declaragdes comuns, anexas a presente Acta Final:

Declaragdo comum relativa ao artigo 5.° do Acordo;
Declaragdo comum relativa ao artigo 10.° do Acordo;
Declaragdo comum relativa ao artigo 39.° do Acordo;
Declaragdo comum relativa ao artigo 42.° do Acordo;
Declaragdo comum relativa ao artigo 49.° do Acordo;
Declaragdo comum relativa ao artigo 50.° do Acordo;
Declaragdo comum relativa ao artigo 64.° do Acordo;
Declaragdo comum relativa ao n.° 1 do artigo 64.° do
Acordo;
Declaragdo comum relativa ao artigo 65.° do Acordo;
Declaragdo comum relativa aos artigos 34.°, 35.°, 76.°
e 77.° do Acordo;
Declaragdo comum relativa aos téxteis.

Os plenipotencidrios da Tunisia tomaram nota da seguinte
declaragdo da Comunidade Europeia, anexa a presente Acta
Final:

Os plenipotencidrios dos Estados membros e da Comu-
nidade e os plenipotencidrios da Tunisia tomaram igualmente
nota das seguintes declaragdes comuns anexas a presente
Acta Final:

Declaragdo relativa ao artigo 29.° do Acordo;

Declaragdo sobre a salvaguarda dos interesses da
Tunisia;

Declaragio relativa ao artigo 69.° do Acordo.

Declaragoes comuns

Declaragiio comum relativa ao artigo 5.° do Acordo

1 — As Partes acordam que o didlogo politico a nivel
ministerial deve realizar-se pelo menos uma vez por ano.

2 — As Partes consideram que deve ser instaurado um
didlogo politico entre o Parlamento Europeu e a Cimara de
Deputados tunisina.

Declaracio comum relativa ao artigo 10.° do Acordo

As Partes acordam em estabelecer em comum a separa-
¢do, pela Tunisia, de um elemento agricola nos direitos em
vigor na importa¢io de mercadorias origindrias da Comuni-
dade antes da entrada em vigor do Acordo, no que respeita
aos produtos enumerados na lista 2 do anexo 2 do Acordo.

Este principio serd igualmente aplicdvel aos produtos
enumerados na lista 3 do anexo 2 do Acordo antes de se
iniciar o desmantelamento do elemento industrial.

Caso a Tunisia seja obrigada a aumentar os direitos em
vigor em 1 de Janeiro de 1995, devido ao elemento agri-
cola, no que respeita aos produtos acima indicados, conce-
derd 2 Comunidade uma redugio de 25% sobre o aumento
dos direitos.

Declaragiio comum relativa ao artigo 39.° do Acordo

No ambito do Acordo, as Partes acordam em que a pro-
priedade intelectual, industrial e comercial inclui, em espe-
cial, os direitos de autor, incluindo os direitos de autor so-
bre programas informéticos e os direitos conexos, marcas de
fabrico e comerciais, indicagbes geogréficas, incluindo de-
nominag3es de origem, desenhos e modelos industriais, pa-
tentes, topografias de circuitos integrados, protec¢do de in-
formagdes confidenciais e protecgdo contra a concorréncia
desleal, nos termos do artigo 10.°-A da Convengdo de Paris

para a protecgdo da propriedade industrial no Acto de Esto-
colmo de 1967 (Unido de Paris).

Declaracdo comum relativa ao artigo 42.° do Acordo

As Partes reiteram a importancia que conferem aos pro-
gramas de cooperagdo descentralizada como um meio com-
plementar para promover as trocas de experiéncias € a trans-
feréncia de conhecimentos na regido mediterranica e entre a
Comunidade Europeia e os seus parceiros.

Declaracio comum relativa ao artigo 49.° do Acordo

As Partes reconhecem a necessidade de modernizar o sec-
tor produtivo tunisino a fim de melhor o adaptar as realida-
des da economia internacional e europeia.

A Comunidade apoiard a Tunisia no que respeita ao de-
senvolvimento de um programa de apoio aos sectores in-
dustriais que serdo objecto de reestruturagdo ¢ de melhora-
mento, com vista a fazer face as dificuldades que possam
surgir na sequéncia da liberalizagdo das trocas comerciais e,
em especial, do desmantelamento pautal.

Declara¢ido comum relativa ao artigo 50.° do Acordo

As Partes Contratantes conferem importincia ao cresci-
mento dos fluxos dos investimentos directos na Tunisia.

As Partes Contratantes acordam em desenvolver o aces-
so da Tunisia aos instrumentos comunitdrios de promogdo
do investimento, em conformidade com as disposi¢des comu-
nitdrias relevantes.

Declaragdo comum relativa ao artigo 64.° do Acordo

Sem prejuizo das condigdes e modalidades aplicaveis em
cada Estado membro, as Partes analisarfio a questdio do aces-
so ao mercado do emprego de um Estado membro, do con-
juge e dos filhos, legalmente residentes a titulo de agregado
familiar, de um trabalhador tunisino, legalmente empregado
no territério de um Estado membro, com excepg¢do dos tra-
balhadores sazonais, destacados ou estagidrios, durante o
periodo de estadia profissional autorizada do trabalhador.

Declaragio comum relativa ao n.” 1 do artigo 64.° do Acordo

O n.°1 do artigo 64.°, no que se refere a auséncia de
discrimina¢do em matéria de despedimento, ndo podera ser
invocado para obter a renovagdo da autorizagdo de residén-
cia. A concessdo, a renovagio ou a recusa da autorizacdo
de residéncia rege-se unicamente pela legislacdo de cada
Estado membro, bem como pelos acordos e convengdes
bilaterais em vigor entre a Tunisia e esse Estado membro.

Declaracio comum relativa ao artigo 65.° do Acordo

Entende-se que a expressdo «membros da sua familia» é
definida de acordo com a legislag@o nacional do pais de aco-
Ihimento em causa.

Declaragio comum relativa aos artigos 34.°, 35.°, 76.° e 77.°
do Acordo

Se, durante a aplicagdo progressiva das disposi¢des do
presente Acordo, a Tunisia enfrentar sérias dificuldades na
sua balan¢a de pagamentos, poderdo realizar-se consultas
entre a Tunisia e a Comunidade com vista a definir os meios
e as modalidades mais adequadas para ajudar a Tunisia a
fazer face a tais dificuldades.
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Essas consultas realizar-se-d0 em colaboragdo com o
Fundo Monetdrio Internacional.

Declara¢io comum relativa aos téxteis

Entende-se que o regime a prever para os produtos téx-
teis serd objecto de um protocolo especifico, a concluir an-
tes de 31 de Dezembro de 1995, que retomard as disposi-
¢des do convénio em vigor em 1995.

Declaragao da Comunidade
Declaracao relativa ao artigo 29.° do Acordo

Caso a Tunisia conclua com outros pafses mediterranicos
acordos com vista a estabelecer zonas de comércio livre, a
Comunidade estd disposta a considerar a possibilidade de
acumulagio da origem no seu comércio com esses paises.

Declaragoes da Tunisia
Declaracao sobre a salvaguarda dos interesses da Tunisia

A Parte tunisina solicita que os interesses da Tunisia se-
jam tomados em consideracdo em fungdo das concessdes e
das vantagens que sejam concedidas a outros paises tercei-
ros mediterranicos no Ambito dos futuros acordos a concluir
entre esses pafses e a Comunidade.

Declaragiio relativa ao artigo 69.”° do Acordo

Considerando o reagrupamento familiar como um direito
fundamental dos trabalhadores tunisinos residentes no es-
trangeiro;

Tendo em conta a importancia desse direito como factor
determinante do equilibrio da familia e garante de um éxito
escolar e da integrac@o social e profissional das criangas;

Nao obstante os acordos bilaterais concluidos entre a
Tunisia e determinados paises membros da Unido Europeia:

A Tunfsia deseja que a questdo do reagrupamento fami-
liar seja objecto de discussdes aprofundadas com a Comu-
nidade, com vista a flexibilizagdo e a melhoria das condi-
¢des do reagrupamento familiar.

Hecho en Bruselas, el diecisiete de julio de mil nove-
cientos noventa y cinco.

Udfaerdiget i Bruxelles den syttende juli nitten hundrede
og fem og halvfems.

Geschehen zu Briissel am siebzehnten Juli neunzeh-
nhundertfiinfundneunzig.

'Enive onig Bpu&éddeg, ong déxka eptd IovAlov yiia
EVVIOKOOLH, EVEVIVIOL TEVTE.

Done at Brussels on the seventeenth day of July in the
year one thousand nine hundred and ninety-five.

Fait a Bruxelles, le dix-sept juillet mil neuf cent quatre-
vingt-quinze.

Fatto a Bruxelles, addi’diciassette luglio millenovecen-
tonovantacinque.

Gedaan te Brussel, de zeventiende juli negentienhonderd
vijfennegentig.

Feito em Bruxelas, em dezassete de Julho de mil nove-
centos e noventa e cinco.

Tehty Brysselissa seitseméntendtoista pdivdand heindkuuta
vuonna tuhatyhdeksinsataayhdeksankymmentéviisi.

Som skedde i Bryssel den sjuttonde juli nittonhundranit-
tiofem.

OynmS s sty Whanes ) Al i kil yr gl o e T S S o S

Pour le Royaume de Belgique:
Voor het Koninkrijk Belgié:
Fiir das Konigreich Belgien:

/n

AAAAN

Cette signature engage également la Com-
munauté frangaise, la Communauté flamande, la
Communauté germanophone, la Région wallonne,
la Région flamande et la Région de Bruxelles-
Capitale.

Deze handtekening verbindt eveneens de
Viaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap,
de Duitstalige Gemeenschap, het Viaamse Gewest,
het Waalse Gewest en het Brusselse Hoofd-
stedelijke Gewest.

Diese Unterschrift verbindet zugleich die
Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flamiche
Gemeinschaft, die Franzosiche Gemeinschaft, die
Wallonische Region, die Flamische Region und
die Region Briissel-Hauptstadt.

Pa Kongeriget Danmarks vegne:

Fiir die Bundesrepublik Deutschland:

INo v EAAnuikr Anpokportion:
'y i 2

Por el Reino de Espaiia:

\_/

Pour la République francaise:

-

Thar ceann na hEireann:
For Ireland:

AN
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Per la Repubblica italiana:

E, C//\(W\M(C/r
by

Pour le Grand-Duché de Luxembourg:

N\ -

Voor het Koninkrijk der Nederlanden:

-

Fiir die Republik Osterreich:

Pela Republica Portuguesa:

Suomen tasavallan puolesta:

7?;/727 oo pren/

For Konungariket Sverige:

Jes /3'049 - Watl =

For the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland:

Por las Comunidades Europeas:

For De Europziske Fallesskaber:

Fiir die Europiischen Gemeinschaften:
TINo 1 Evponoikég Kotvdtnteg:
For the European Communities:

Pour les Communautés européennes:
Per le Comunita europee:

Voor de Europese Gemeenschappen:
Pelas Comunidades Europeias:
Euroopan yhteisdjen puolesta:

P4 Europeiska gemenskapernas vignar:

i

'.. .—J_’-'-h-h-" -
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